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Kinder fahren im
ern ins Gebirge.

Viele deutsche
mit ihren Elt
Christian

ich fahre gern Rad. In
ich \langere Radtouren

den Ferien habe
gemacht.
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Lernst du was, dann weiBt du was!

@ n Schon war es im Sommer! Nicht wahr? Lest die Meinungen unserer deutschen
Freunde.

Hanna: Es war prima! Schones Wetter! Ferien!

Paul: Ja, keine Schule, keine Hausaufgaben. Klasse!

Lukas: Neue Bekanntschaften! Lustige Abenteuer! Einfach toll!

Niklas: Schon? Nein, gar nicht schon! Ich musste in der Stadt bleiben und den
" Eltern helfen.

Anna: Na ja, geht so, nichts Besonderes! Sogar manchmal langweilig.

Na ja, geht so ... — Jla Ttak, COMHET...

Der deutsche Schriftsteller Erwin Strittmatter sagte: ,Solange' ich frage und nach
Antwort suche, lebe ich.“

e Seid ihr mit dieser Meinung einverstanden?

n a) Hier also eine Frage.

e Wisst ihr, wo die deutschen Kinder ihre Sommerferien verbringen?

b) Lest die Informationen hier und sagt, was fur euch neu war. Nehmt die Bilder,
das Worterbuch und den Kommentar zu Hilfe.

1. Viele deutsche Kinder fahren mit ihren Eltern ins Ausland, ans Meer oder ins
Gebirge, z. B. nach Italien, Spanien, in die Schweiz. Sie steigen auf die Berge,
baden im Meer und amgeln. Das sind .
Bildungsreisen* und Erholung zugleich, das Gebirge = die Berge
denn man lernt andere Linder und andere die Erholung — otasix
Kulturen kennen.

Fiir 11,5 % beginnt der Urlaub auf dem Flughafen. Jeder Dritte liebt die Berge.

! solange — noka
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14 Millionen Deutsche fahren mit ihrem eigenen 9 % halten es ohne See oder Fluss im Urlaub
Auto in den Urlaub. nicht aus.

2. Viele verbringen die Ferien in den Ferienorten ihres Heimatlandes: an der
Ostsee, an der Nordsee, im Harz**, im Thiiringer Wald***, im
Schwarzwald****, am Bodensee. Sie wohnen privat, in Ferienheimen, in
Hotels.

SR SR = S e

der Ferienort (die Ferienorte) — MecTo OTabiXa

s == =) e hy

3. Einige fahren in Sportferienlager, treiben Sport, treffen sich dort mit alten
Freunden, schlieBen neue Bekanntschaften.

e T e S e R S e e
neue Bekanntschaften schlieBen — 3aBonuTh HOBBIE 3HAKOMCTBA

4. Viele machen gerne Campingferien***** Familien fahren mit ihren Autos
(manchmal mit dem Caravan/dem Wohnmobil) von Ort zu Ort und tibernach-
ten in Zelten oder im Wohnmobil auf einem Campingplatz.

5. Viele Jugendliche wandern oder machen Radtouren! und iibernachten in
Jugendherbergen®*****  Einige wohnen dort lingere Zeit, denn das ist nicht
teuer, viel billiger als im Hotel.

6. Einige Stadtkinder besuchen im Sommer ihre Verwandten und leben auf dem
Lande, z. B. bei ihren GrofBeltern, Tanten, Onkeln. Sie machen auch Ausfliige
in die Nachbarstddte.

! die Radtour (die Radtouren) (lies: ...typ(eH) — eine Fahrt mit dem Fahrrad

)
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7. Doch einige Kinder bleiben in den Ferien zu Hause und suchen nach Arbeit
(nach einem Job), um Geld zu verdienen und sich ein neues Fahrrad
oder ein Handy zu kaufen. Oder vielleicht, um den Eltern zu helfen. Ist doch
auch interessant, oder? SchlieBlich kann man in der freien Zeit Inlineskates
laufen.

e = s

der Job (lies: nx06) = die Arbeit
das Handy = das Mobiltelefon
die Inlineskates (/ies: MHJIAWHCKENTC) — POJIMKOBBIE KOHBKH

*die Bildungsreisen — myreniecTBus/moe3nkKu B 0Opa30BaTeNib-
HBIX LIEJISIX.

**der Harz (Mittelgebirge in Deutschland) — I'apu; der hochste
Gipfel im Harz ist der Brocken (1142 m hoch).

***der Thiiringer Wald — waldreiches Mittelgebirge: 100 km
lang bis 982 m hoch, mit Nadelbdumen bewachsen'.

****der Schwarzwald — hochstes siiddeutsches Mittelgebirge,
wegen landschaftlicher Schonheit und guten Klimas sehr
beliebt. -
***%*die Campingferien (/ies: kemrunr...) — Ferien mit Uber-
nachtung auf einem Campingplatz (or: awnea. camp — pacrnoia-
ratbes Jarepem). Das ist ein Platz fiir Zelte und Wohnmobile mit
Duschen, Waschmaschinen, WC (Toiletten).

*xk*x*die Jugendherberge — coorBeTCTBYEeT MOJIOAEXKHOU Ty-
puctuueckoi 6asze (die Jugend — mononéxs, die Herberge — no-
CTOSIIBIN JIBOP). t

e T e N e TS = = S = Do e N S

das Mittelgebirge — ropsl cpenHeil BBICOTHI
e s e S R DS

! mit Nadelbdumen bewachsen — MOPOCLUME XBOWHLIMW [EPEeBbAMU
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c) Schaut in den Text und sagt, was ihr Neues erfahren habt.

Ich habe erfahren, dass ... Es war neu fiir mich, dass ...
Ich wusste friither nicht, dass ... Jetzt weiB ich, dass ...

\,\,5 n Ubung 1, S. 3.

Seht noch einmal die Informationen (Ubung 3b) durch und die Satzanfinge hier.
Macht euch Notizen. Schreibt kurz liber die Ferienmoglichkeiten deutscher Kinder
und Jugendlicher.

Viele fahren mit ihren Eltern ... Viele Jugendliche ...
Viele verbringen ihre Ferien ... Einige Stadtkinder ...
Einige fahren ... Doch einige Kinder ...

n Sagt eure Meinung. Begriindet sie.

« Ist es interessant, ins Ausland zu fahren, oder verbringt ihr lieber die Ferien
im Heimatland?

* Wo findet ihr es schoner: in einem Ferienort am Meer, am Fluss oder im
Gebirge?

* Wo gefillt es euch besser: in einem Dorf bei Verwandten oder in einem
Ferienlager?

e Ist es schon, alte Freunde zu treffen, oder schlieft ihr auch gern neue
Bekanntschaften? r _

e Was macht im Sommer mehr SpaB: in einem Zelt auf einem Campingplatz
oder in einem Zimmer im Hotel zu iibernachten?

® Was ist schoner, im Sommer auf dem Lande zu leben oder in der Stad
zu bleiben? ' .

« Ist es fiir Jugendliche wichtig, manchmal etwas Geld zu verdienen? Warum?

7
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#\,L} n Ubungen 2, 3 und 4, S. 3—4.

%w n Und wo habt ihr eure Ferien verbracht? Sprecht zu zweit. Fragt euren Partner/ eure

Partnerin,

ob er/sie
ob er/sie
ob er/sie
ob er/sie
ob er/sie
ob er/sie

&\)) n Ubung 5,

in einem Ferienlager oder in einem Sportferienlager war;
seine/ihre Verwandten auf dem Lande besucht hat;

im Ausland war;

am Meer oder im Gebirge war;

Campingferien hatte;

zu Hause geblieben ist und nach Arbeit gesucht hat.

S. 4.

Sommer bedeutet fir jeden etwas anderes. Egal, wie ihr ihn verbringt, ob zu Hause
oder in fremden Landern: Es gibt viel zu erleben. Dariiber erzdhlen die deutschen
Jugendlichen.

@, a) Lest ihre Aussagen und markiert die Stichworter.

Thomas

Ich habe
habe im

Strand in einem Strandkorb gesessen und gelesen oder

gestrickt.

Als ich in den Ferien mit meinen Freunden auf dem Meer gesegelt
bin, standen plotzlich ganz dunkle Wolken am Himmel. Wir beeil-
ten uns schnell in den Hafen zuriickzukommen. Aber noch auf
dem Riickweg fing es an zu hageln!. Kein normaler Hagel, die
Eisstiicke waren so groB wie Hiihnereier?! Aber zum Gliick ist alles
gut ausgegangen.

=SS . e —

der Hafen (die Héfen) — nmoprt
der Hagel — rpan
ist ... gut ausgegangen — 3aKOHYWJIOCH XOPOUIO

WS o T

zwei Wochen an der Ostseekiiste verbracht. Ich
Meer gebadet und mich gesonnt oder am

Lea

! auf dem Riickweg fing es an zu hageln — Ha oBpaTHOM nyTu Havancs rpag
2 die Eisstiicke waren so groB wie Hiihnereier — nbanHKM GbUIM G KypUHOE SIALO




Ich war in den Ferien in Frankreich. Schon war, dass wir jeden
Tag an den Strand zum Schwimmen gegangen sind. Das
Salzwasser brannte mir zuerst sehr in den Augen, aber dann habe
ich mir eine Taucherbrille gekauft. So konnte ich die Fische
und auch die Pflanzen am Meeresgrund anschauen.

Lina

die Taucherbrille — o4k#u Ui MMOABOJHOIO IUJIABAHWUS

Nur wandern und in der Sonne liegen finde ich nicht toll.
Darum bin ich in diesem Sommer zu Hause geblieben.
Meine Freunde und ich sind jeden Tag ins Freibad gegan-
gen. Oder wir sind durch die Stadt gebummelt und haben
gesehen, ob was los war. Da gab’s um diese Zeit eigentlich
immer Sportveranstaltungen oder Musikfestivals.

gezeltet und dann sind wir noch eine Woche durch die Gegend
gefahren.

zelten (-ete, -et) = in einem Zelt wohnen

Ich fahre gern Rad. In den Ferien habe ich ldngere
Radtouren gemacht. Meine Freunde und ich haben in
einem Zelt tibernachtet. Das war einfach fantastisch!

Christian




b) Also wer hat was im Sommer gemacht?

ISt 2u Hayse geblieben Ist auf dem Meer gesegelt

hat gebadet und in einem strandkorb gesessen

hat lange Radtouren gemacht

ist jeden Tag an den Strand zum Schwimmen gegangen

\)) m Ubung 6, S. 5.

Lest Ausziige aus einem Reiseprospekt und setzt in die Liicken die unten angegebe-
nen Worter ein.
Die Bundesrepublik Deutschland und Osterreich als Reiseléinder

1. Sie wollen lhre Ferien nicht zu Hause verbringen. Dann fahren Sie in die
Bundesrepublik Deutschland oder nach Osterreich. Beide Linder haben viele

schone .

2. Wenn Sie das Meer lieben, dann fahren Sie an die Ost- oder Nordsee! Dort
finden Sie viele moderne Badeorte mit schonen . Sie konnen
hier im sitzen, und viel schwim-
men.

3. Die hohen Berge Osterreichs und Oberbayerns sind auch ein Paradies fiir
und Skifahrer. Im Sommer kann man hier auf die

Berge und malerische Gegenden genieBen.
4. An romantischen Pldtzen konnen Sie auf zelten.
5. Im Reisebiiro konnen Sie die Adressen guter Hotels und die Preise fir
und Friihstiick erfahren.
Ferienorte steigen sich sonnen Campingplatzen
stranden .
Strandkorb Bergsteiger Ubernachtung
i
10
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ﬁ Und jetzt erzahlt dber eure Sommerferien. Nehmt das Schema zu Hilfe.

“@\? 1'\;Elit wem?
im Ausland

im Inland
auf dem Lande

‘Wie lange?

mit den Eltern / den ganzen Sommer
mit den Bekannten /  einen Monat
mit den Verwandten / zwei/drei Wochen

im Ferienlager mit Freunden / einige Tage
im Dorf N \ /
am Meer \ ‘\ :
in den Bergen \ /
zu Hause N /
N ' ,f'!
\% Sommerferien
e ;__?—;:':'——'_‘-:_\-;Qf_i:. -
_z"""’”\ o .-"/"
- 3 .
— p— 3 ’_-"' ‘-\
Wie war es? Warum machen die Ferien Spaf3? Freizeitaktivititen
schon frei sein und machen, was man will baden
wunderschon sich erholen schwimmen
prima faulenzen tauchen
klasse sich ausschlafen segeln
fantastisch Zeit fiir seine Hobbys haben Boot fahren
interessant neue Freunde kennen lernen angeln
niitzlich und sinnvoll Abenteuer erleben sich sonnen
es geht so gut essen zelten
schlecht viel Neues erfahren FuBball/Volleyball spielen
langweilig Tennis spielen

Rad fahren

Inlineskates laufen

auf einen Berg steigen
stricken

niahen

Ausfliige machen
Museen/Theater besuchen

11
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9 m Hier sind die neuen Worter. Schreibt sie in eure Vokabelhefte.

das Gebirge (-) verdienen

der Ferienort (-e) steigen (ie, ie)
das Ferienheim (-e) angeln

der Campingplatz (...plitze) privat wohnen
die Jugendherberge (-n) iibernachten
der (die) Verwandte (-n) sich sonnen
der Ausflug (Ausfliige) segeln

der Strand (Striande)
der Strandkorb (...korbe)
Inlineskates laufen (ie, a)

. Macht in der Schule Ausstellungen zum Thema ,Schoén war es im Sommer!®. Jeder

wahlt, was er gern machen will.

a) Malt Bilder oder bringt Fotos von euren Sommerferien mit. Findet eine passende
Uberschrift fiir jedes Bild. Schreibt einen Kommentar dazu.

MUSTER: Es ist prima, im Fluss zu baden. Auch Angeln macht SpaB!
P

b) Schreibt Briefe an eure deutschen Brieffreunde. Ihr kénnt auch eine Landkarte
anfertigen' und dort die Orte angeben, wo ihr Brieffreunde habt. Die Antworten
eurer Brieffreunde und Landkarten kénnen auch in der Ausstellung Platz finden. Auch
die Fotos und Zeichnungen von euren Brieffreunden!

c) Macht in Gruppen eine Wandzeitung oder Collagen Uber eure Sommerferien. lhr
konnt sie z. B. ,Erinnerungen an den Sommer® oder ,Unsere Sommererlebnisse”
nennen. Schreibt Artikel, Gedichte, malt Bilder, klebt Fotos auf.

! anfertigen — narotoBnaTL

12
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3.

Und hier ein Projekt firs ganze Jahr.

Und da brauchen wir einen Sprachfiihrer. Ein Sprachfiihrer gibt an, wie man sich
in typischen Situationen in der Fremdsprache ausdriicken kann.

Jeder muss sich im Laufe des Jahres seinen eigenen Sprachfiihrer anfertigen.
Am Ende des Jahres machen wir dann eine Ausstellung der Sprachfiihrer. Zeigt,
dass ihr zeichnen und malen konnt, deutsche Gedichte und Lieder kennt, dass
ihr Fantasie habt und die deutsche Sprache in bestimmten Situationen wirklich
verstehen und sprechen konnt!

Wir geben euch extra Aufgaben unter diesem Symbol. 5 Findet dieses
Symbol im Lehrbuch und macht die Aufgaben!

in Gedanken — MBICJIEHHO
der Sprachfiihrer — pa3sroBopHUK
man kann sich ausdriicken — MOXHO BBIpa3UTHCH

Macht euch mit einem Abschnitt! aus einem Sprachfiihrer bekannt. Schreibt die
Worter und Sitze in ein extra Heft ab. Malt Bilder oder macht Fotos dazu.

Anrede (OO6pamenue)

¥ N

Kak oOparurbca Kak orpearupoBarh
K HE3HAKOMOMY YeJIOBEeKy? HA Takoe oOpamieHue?

— Entschuldigen Sie bitte! — Bitte!

(U3BunuTe, noxamyiicral) (TToxanyiicra!/a?)
— Entschuldigung! — Ja?

(U3Bunure!) (1a?)
— Darf ich fragen? — Ja, bitte!

(MOXHO CIIpOCHUTH?) (Ma, noxanyiicra!)
— Konnen Sie mir bitte sagen ... — Gern!/Bitte!

(He Mornmn 61 Bel MHE cKa3aTk...) (OxotHo!/Tloxanyiicra!)

' der Abschnitt — oTpbiBOK

13
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Bekanntschaft

¥ N

Kak nonpuBeTrcTBOBaTD, Kak nHa aro
npeacTraBuThesa? oTpearmpoBaThb?

— Guten Tag/Morgen/Abend! — Guten Tag/Morgen/Abend!
(3npasctByiite! /[1o6phiit n1eHB/YTPO/Beuep!)
— Darf ich mich vorstellen? — Aber bitte! Freut mich/
(Pa3zpemure npeacraBuThes?)/
Ich mochte mich vorstellen. Sehr angenehm!
(A xoren(a) 6Bl MpeaACTaBUTHCS.) (Ouensb pan(a)! OueHb npusiTHO!)
— Ich heifle Lina Schmidt./ — Und ich heiBe Lea WeiB.

Mein Name ist Lina Schmidt./
Ich bin Lina Schmidt.
(Mens 3oyt Jluna Llmuar./A Jluna [munar.)

Kak npeacrasurth Kak
aApyroro/apyrux? oTpearupoBaTh?

— Darf ich Thnen/dir meinen Freund/meinen — Aber natiirlich! Bitte! Gern!
Bruder ... vorstellen?
(Pazpemu(re) npencraButh Bam/Tebe Moero
npyra/opara.)

— Ich mochte Thnen/dir ... vorstellen. — Freut mich!/Sehr angenehm!
(41 xoren(a) 6b1 Bam/Tebe mpencraBUTh...)

— Das ist/sind mein(e) Freund(e).
(310 MOIt Ipyr/MoM Ipy3bsl.)

GruBB- und Redeformeln Abschied
(IlpuBercTBHE) (ITpomanue)
F{;K MONPUBETCTBO-
BATh 3HAKOMBIX, peampona'rb Ilonpoma'rbcn" OTpeampona'n."
tc

NPOCUTh, KaK aena?

14
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Lesen macht kiug

Es war also schon im Sommer! Wir lesen jetzt dariiber. Arbeitet in Gruppen. Jede
Gruppe wahlt den Text A oder B.

a) Lest den Text A aus der Zeitschrift ,Jugendmagazin“, um das Wichtigste zu ver-
stehen. Macht euch aber zuerst mit einigen neuen Wortern bekannt.

die Toleranz — TepnMUMOCTb, TONEPAHTHOCTH

viel bieten (o, o) = viele Erholungsmdéglichkeiten bieten (geben)
das Drachenfliegen — 3anyck OyMaXHBIX 3MeeB

der Bauchtanz — Tanen XuBorta

Al ugendherbergen
(gekiirzt)

Jugendherberge Hamburg: Jeden Nachmittag um 16.00 Uhr stromen junge Leute
aus der ganzen Welt herein. Sie wollen fiir eine Nacht bleiben.

Die Ubernachtung in einer Jugendherberge kostet etwa 15 Euro. Fiir die
jugendlichen Gaste ist es eine billige Moglichkeit, die Welt zu sehen. Wer allein
reist, bekommt hier ohne Probleme Kontakt. Schnell findet man Freunde. Man
erzahlt von seiner Reise und gibt Tipps.

Die Jugendherberge in Hamburg liegt an der Elbe. Grofle und kleine Schiffe fahren
taglich vorbei.

Die jungen Leute konnen an einem Tag von einer Herberge zur nichsten wan-
dern und unterwegs die Natur intensiv erleben. In vielen Jugendherbergen gibt es
Umweltseminare. Die Idee der Jugendherbergen ist in die ganze Welt gegangen.
Heute gibt es 5400 Héuser in 59 Lindern. Zur Grundidee gehort auch Toleranz
in politischen und religiosen Fragen.

Die Jugendherbergen in der Bundesrepublik bieten viel ihren Gasten. Auf dem
Programm stehen Fahrrad- und Kanutouren oder Segelkurse. Manchmal auch
Drachenfliegen und Windsurfing®. Segelfliegen, Tauchen oder Bauchtanz — fiir
alles gibt es Kurse. Attraktiv sind die Jugendherbergen nicht nur fiir Deutsche. Sie
sind ein internationaler Treffpunkt fiir Jugendliche.

*Windsurfing (/ies: ...cépduHr) — BUHICEPMUHT, KaTaHWE I10
OosibIIUM NMPUOOMHBIM BOJIHAM Ha CHELMaJIBLHON TPOOKOBOM WU
MEHOIJIACTOBOM H0CKe, CTos Oe3 KperuieHui (ot: anen. surf — npu-
0oit).

15
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b) Lest einige russische Satze und findet im Text deutsche Aquivalente.

I. ExenHeBHo B 4 yaca MOMOJYIHU Cloa NMPUOBIBAIOT B OOJBIIOM KOJUYECTBE
MOJIOJIbIE JTIOJIM CO BCEro CBeTa.

2. K10 mnyremniecTByeT OOWH, 31eCh 063 BCAKMX MPOOJIEM YCTAHABIMBAET KOHTAKTHI.

3. Ha MHOrMX MONOAEXHBIX TYPUCTHYECKHMX 0azax TMPOBOIATCS CEMUHApPHI 10
OXpaHe OKpYXAalIUeh Cpelbl.

4. B nporpaMMmy BXOIST BeJIOCHIEIHBIE IPOTYJKM M MPOTYIKMA Ha KAHOI.

. Karanme Ha napycHuWKax, HbIpSHWE WIM TaHEIl XXWBOTA — JUISI BCETO €CTh KYPCHI.

6. MononéxHsie Typba3bl NMPUBJIEKATENbHBEI HE TOJBKO Ul HeMmiueB. OHU SBIIsA-
I0TCSI MEXIYHAPOAHBIM MECTOM BCTPEY JUISI MOJIOIEXKN.

Ln

c) Findet im Text Antworten auf die Frage.

e Warum finden die jungen Leute in Deutschland die Jugendherbergen attraktiv?

d) Beantwortet die Fragen! Argumentiert dabei eure Antworten.

» Kostet die Ubernachtung in einer Jugendherberge viel oder wenig?

e Warum ist es hier kein Problem, allein zu reisen?

o Bieten die Jugendherbergen wirklich viele Erholungsmoglichkeiten? Welche?

e Kann man in deutschen Jugendherbergen junge Leute aus anderen Lindern
treffen? Wie finden sie diese Jugendherbergen? >

» Wie kann man Jugendherbergen von diesem Standpunkt aus nennen?

CSE S8 ==t St 5

von diesem Standpunkt aus — ¢ 3TOW TOYKM 3peHMUSsI

e) Eine billige Art Ferien zu machen sind auch die Campingferien. Einiges tber die
Wy Campingferien erzahlt die Geschichte ,Auf dem Campingplatz®. Lest den Text B, um
das Wichtigste zu verstehen. Macht euch aber zuerst mit einigen neuen Wortern

bekannt.
der Kofferraum — 6araxHuk driicken — 3decs: KauaThb
holen = nehmen reden = sprechen
aufblasen — HamyBaTh aufhéren — npekpaiiaTth

| der Bub = der Junge drehen — BepreTh

| die Handpumpe — pyuHoii Hacoc
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B Auf dem Campingplatz
Nach Jacob Muth und Gerhard Velthaus

Am ersten Ferientag fuhren wir los. Abends zelteten wir auf einem Campingplatz
nahe der Grenze. Am zweiten Ferientag kamen wir auf dem Campingplatz an der
Adria an, den Vater ausgesucht hat. Viele
Zelte standen schon auf dem Platz. Wir '

bekamen auch eine schone Stelle am die Adria = das Adriatische Meer
Strand. e

Vater holte die Campingsachen aus

dem Kofferraum. Er fing an, das Zelt aufzubauen. Mutter kochte eine Suppe
auf dem Kocher. Ich musste die Luftmatratze aufblasen. Aber es ging nicht.
Da kam ein Bub aus dem Nachbarzelt.

Er war braungebrannt und hatte tiefschwarze Haare. Er redete auf mich ein. Ich
konnte aber nur ein einziges Wort verstehen: Pietro, Pietro. So hieB er wohl. Was
sollte ich nur machen? Ich gab ihm einfach die Luftmatratze und sagte: ,,Da,
Pietro.” Er blies und blies und blies: psch, psch, psch. Aber es ging nicht.

= - e e e e




Vater rief zu mir hertiber: ,,Na, Friulein, ldsst du dir von Kavalieren die Matratzen
aufblasen?*!

Da kam noch ein Bub aus einem Nachbarzelt. Er hiefl Josip und war wohl aus
Jugoslawien?. Er hatte eine Handpumpe. Mit der konnte man Luftmatratzen auf-
blasen. Josip redete auf Pietro und mich ein. Ich verstand kein Wort. Pietro ver-
stand sicher auch nichts.

Da nahm ich Pietro die Luftmatratze weg und gab sie Josip. Der driickte und
driickte. Ein bisschen Luft kam in die Matratze. Aber nicht viel. Jetzt rief die
Mutter: ,,Cornelia, die Suppe ist gleich fertig! Beeil dich!®

Da kam ein Midchen. Das hatte uns die ganze Zeit zugesehen. Es brachte eine
FuBpumpe.

Schnell nahm es dem Josip die Luftmatratze weg und begann zu pumpen. Dabei
redete es unaufhorlich. Ich konnte nichts verstehen. Der Josip konnte auch nichts
verstehen. Er zuckte immer nur mit den Schultern. Ein paarmal hat das Madchen
gesagt: ,,Eidimpeggy.“? Und da dachte ich: Ach, die heiBt Eiimpeggy.

Da kam mein Vater. Er horte an, was Eidmpeggy sagte. Dann sagte er: ,,Peggy,
latt mi du satt.** Und er begann zu pumpen: fsch, fsch, fsch ...

Aber schon nach dem sechsten Mal horte er auf und drehte die Luft-
matratze um.

Und was war da? Zwei ReiBnigel steckten auf der Unterseite in der Matratze’.
Da sagte der Vater: ,,Ah!*

Und der Pietro machte erstaunte Augen und sagte: ,, Ah!* Und der Josip lachte
und sagte: ,,Ah!* Und die Peggy sagte: ,,Ah!

Und ich sagte: ,,Ah, das Wort Ah versteht ihr wohl alle.*

f) Lest einige russische Satze und findet im Text deutsche Aquivalente.

1. Bo BTrOpo#i JeHb KaHUKYJ MbI IpUEXalu Ha IUIOLIAAKY KeMIIMHIa Ha Anpua-
TUYECKOM MOpE, KOTOpYIO Halléa nara.

A pomxHa Obula HamyTh Matpaill. Ho 3170 He mosydaiochk.

Tyt M3 cocenHeil manatky NpUILEN el€ OOMH MalbYMK.

Y Hero ObUT Py4HOH Hacoc.

OHa GbIiCcTpo B3sula y Mo3umna HaayBHON MaTpall M Hayaja HaayBaTb €ro.
3atem oH ckasan: «/laBaii s 9TO CaEaAO».

=R B A

! Na, Fraulein, ldsst du dir von Kavalieren die Matratzen aufblasen?" — «4to, GpoiinaitH, sacTasnsellb
KasanepoB HagysaTb mMartpaubi?»

2Jugosla\|'|.rit:-3n— lOrocnaeuna, rocypapcteo B EBpone, cyulectsoBaswee Ha BankaHckom nonyocTpoBe B
Te4YeHne noytu Bcero XX Beka.

S Eiampeggy. = | am Peggy (engl.). = Ich bin Peggy.

4 ... latt mi du Satt — Hemeukumn GyKBamMW HanMMCaHO aHIWIACKOE crosocoyeTaHue “... let me do
that* — «...nasain s cpoenawo»

5 Zwei ReiBnagel steckten auf der Unterseite in der Matratze. — [1ge KHONKW TOpP4anu Ha HWXHEW CTOPOHe
marpaua.
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g) Findet im Text die Antworten auf die Frage.

e Warum verstanden einander Jungen und Midchen, die doch verschiedene
Sprachen sprechen?

h) Beantwortet die Fragen! Argumentiert dabei eure Antworten.

¢ Sind auch Campingplitze ein internationaler Treffpunkt?

* Warum ist es billiger, Campingferien zu machen, als in Hotel oder in einem
Ferienheim, oder privat zu wohnen?

* Warum ist es auf einem Campingplatz leicht, neue Bekanntschaften zu
schlieBen?

¢ Kann man auf einem Campingplatz auch alte Freunde treffen?

g Tauscht die Informationen aus den gelesenen Texten in Gruppen aus.

\_,L.—B ﬂ Ubung 1, S. 5.

n Die Ferienplane der Jugendlichen sind ganz verschieden. Jeder wahit die Ferienorte
nach seinem Geschmack.
Hier sind die Situationen von A bis G und die Kurztexte von 1 bis 5.
Lest zuerst die Texte und entscheidet, welcher Text zu welcher Situation passt.
Ihr diirft jeden Kurztext und jede Situation nur einmal verwenden'. Zwei Situationen
bleiben (ibrig2.

Situationen

@ Martin und sein Freund mochten ihre Ferien am Meer verbringen, aber
dabei bleiben sie gern in Deutschland.

Anna hat viel tiber Italien gehort, war aber nie in diesem Land. Thre Freunde
raten ihr in dieses Land zu fahren.

© Marie reitet gern und mochte ihre Ferien auf dem Bauernhof verbrin-
gen.

! verwenden — vcnonbaosats, ynoTpebnsts

2 {ibrig — nULWHWA
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Johanna war noch nie an der Ostsee. Sie ist sehr sportlich und mochte im
Sommer viel schwimmen, surfen und segeln.

Felix liest gern ernste Biicher. Besonders interessiert er sich fiir verschiedene
Religionen.

Sophie war noch nie in Norddeutschland und méchte dort im Sommer einige
Stddte besuchen.

®
®
®
©

Frank wandert gern und traumt davon, auf den Brocken zu steigen.

Texte
I. Der schone Platz am Meer

Atmen Sie tief durch! GenieBen Sie die schone Ostseeluft. Wo sonst verbinden
sich so harmonisch Meer und Landschaft? Der 42 Kilometer lange und bis zu
70 Meter breite Strand ist ideal fiir Sonnenanbeter und Bernsteinsammler.

Nirgendwo sonst in Deutschland scheint die Sonne héufiger als auf Usedom*.

durchatmen — riy6oKO ABIIIATH
der Sonnenanbeter — NMOKJIOHSIONIHUICS COTHILY
der Bernsteinsammler — cobuparesib stHTaps

x ;f_.-

7l @Jﬂ *Usedom — VY3enoMm, ocrpos B bantuiickom mope.

m
m

d

L = R =

II. Traumhotel am Gardasee*

Ein Hauch von Mittelmeer am FuBe der Alpen: kleine Natursteinkirchen,

Olivenbaume, Zypressen. Die Landschaft rund um den Gardasee ist das Paradies
auf Erden.

der Hauch von Mittelmeer — nbixanue CpeamM3eMHOT0 MOpsi
die Zypresse — KuUIiapuc
das Paradies — pait

20

L R A e




Der Weg zum Gardaseestrand fiihrt durch unseren Park mit seiner exotischen
Flora. Ein Mini-Club fiir die Kleinen, ein Fitness-Center, ein Segelklub, der den
Gisten zahlreiche Wassersportaktivititen bietet, sowie ein Golfplatz lassen keine

Langeweile aufkommen'.

II1. Indien-Buddhismus

Erleben Sie Indien auf eine ganz besondere Weise. Wahrend dieser Reise gewin-
nen Sie einen Blick in die Welt des Buddhismus. Sie konnen auch die buddhis-
tischen Kloster besuchen.

IV. Urlaub, so weit das Auge reicht

Die Ostseekiiste hat fiir jeden Geschmack etwas zu bieten.

Die weiten Striande sind fiir Kinder gemacht. Auch Jugendliche finden Gelegenheit,
sich mit Beachvolleyball oder beim Surfen zu vergniigen. Auch wer sich einfach
nur in die Sonne legen will, kommt ins Ostseebad Damp*. Hier im ,,Fitness Park®

Verfiigung.
die Ostseekiiste — 6eper banTuiickoro Mopst

Beachvolleyball (engl., lies: ©u4...) — IUISDKHBINA BOIeHO0
das Geritetraining — ynpaXHeHUs Ha TpeHaXepax

SRl *Ostseebad Damp — Ort an einem der schonsten Ostseestrande
Lerstis, Schleswig-Holsteins. TI

! lassen keine Langeweile aufkommen — He panyT cky4aTb
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V. Hamburg lohnt sich — erleben Sie es selbst

In Hamburg ist immer etwas los. Dafiir sorgt allein schon der drittgrofite Hafen
Europas. Aus aller Welt laufen hier Tag fiir Tag imposante Schiffe ein. Aber auch
der Hafen selbst verdndert stidndig sein Gesicht. Kein Wunder, dass die Stadt
Besucher magisch anzieht. Und da Hamburg traditionell gerne nett zu seinen
Gasten ist, erhilt jeder Besucher als Willkommensgeschenk eine Hamburg Card.

Wer die in der Tasche hat, hat (zum Beispiel) s
freie Fahrt mit oOffentlichen Verkehrsmitteln. der Hafen — mopr
Ausfiihrliche Informationen gibt es auch unter erhalten — nonyuyars
www.hamburg-tourism.de. —— e

1 2 3 4 5

A

\/Q ﬂ Ubung 2, S. 6.

lhr wisst, dass zu den Ferienparadiesen Deutschlands viele schone Gegenden
gehoren. Seht euch diese Ansichtskarten an und lest, was die Jugendlichen im
Sommer geschrieben haben.




Was meint ihr: Sind Christine und Maximilian mit ihren Ferien zufrieden? Begriindet
eure Antwort mit Zitaten aus den Texten.

Konnt ihr noch einige Worte iiber diese Jugendlichen sagen? Sagt, wofilir sie sich
interessieren, was sie gern machen. Nehmt die Ansichtskarten zu Hilfe.

a) Habt ihr im Sommer an eure Eltern und eure Freunde geschrieben? Worliber?
Was?

*b) Kénnt ihr das als Hausaufgabe auf Deutsch machen?
\/‘5,_5 m Ubung 3, S. 6.

\ 9 m Und hier ein Lied. Hort es euch an und sagt: Was ist der Hauptgedanke, den der
Autor des Textes zum Ausdruck bringen will?
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Text: Dieter Schneider

Ferien

Musik: Franz Schobel

Allegretto
# = e e e
e > & - . = s -
Fe - rien, wir ha-ben Fe - rien. Wir freu’'n uns
[ 7] JL'\ 1Y ﬁ Y
N7 ; o I\J Y N Y i”'
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S0, wir freu’'n uns SO auf un-se-re
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End - lich wie - der ganz weit weg ver - rei- sen.
ﬁ End - lich wie - der je - den Tag im Grl - nen.
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End - lich 'raus aus die - ser hei - Ben Stadt.
Mal die Hef - te in die E = ycke hau’n. End -
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lich wie - der Wald und Meer und DG - nen,
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a) In einer Jugendherberge, auf einem Campingplatz oder in einem Ferienlager sitzt
man oft zusammen und erzadhlt einander spannende oder lustige Geschichten und
Witze. Einige fantasieren dabei viel. So entstehen?! Liigengeschichten2. Kénnt ihr sie
ohne Worterbuch genau verstehen? Versucht es bitte!

Die Kiiseinsel
Nach Gottfried August Biirger

Ich reiste auf einem Schiff. Einmal sahen wir eine Insel und gingen an Land. Die
Insel war ganz aus Kise. Wie haben wir das erfahren? Auf unserem Schiff war
ein Matrose. Er konnte keinen Kise essen. Auf der Insel wurde er sofort krank.
So erfuhren wir, dass die Insel aus Kiase war. Die Einwohner affen nur Kéase. Aber
es wurde nicht weniger Kase auf der Insel. Was sie am Morgen aufalen, war am
Abend wieder da. Die Einwohner gefielen mir sehr. Sie hatten einen Arm und
drei Beine. So konnten sie sogar iiber Milch gehen. Und das war wichtig, denn
auf der Insel gab es sieben Fliisse aus Milch.

Auf der Insel fanden wir viele Obstbdume:
Apfelbdume, Aprikosen und noch tausend
andere. Man buk hier kein Brot, denn auf der
Insel gab es Brotbiume. An diesen Biumen
hingen grofBe frisch gebackene Brote.

In den Baumen safen sehr viele Vogel. Auch sie
waren sehr groBf. Ein besonders groBer Vogel
flog herunter und trug unseren Kapitin weit ins
Meer hinaus. Viele Kilometer von uns entfernt
fiel der Kapitdn ins Wasser. Aber unser Kapitan
war Hollinder, und es ist bekannt, dass alle
Hollander sehr gut schwimmen konnen. Bald war
er wieder bei uns und wir gingen zum Schiff zuriick, um schnell weiter zu fahren. Alle
Bédume auf der Insel verneigten sich zweimal vor uns. Dann standen sie so wie friiher.

== C—— e o T e N N e

gingen an Land — mpucraim K OGepery
verneigten sich ... vor uns — NMOKJIOHWJIMUCH ... HAM

R S A R T e = S ane AR Sl e e Lo L

B Sl e s adenians RO T

b) Lest einander satzweise die Erzahlung vor und sagt, was stimmen kann und was
nicht stimmt.

c) Was seht ihr auf dem Bild zu dieser Geschichte? Beginnt so:
Auf dem Bild sehe ich ...

! entstehen — BoO3HWKATH
2 die Liigengeschichte — BbiayMaHHas uctopusi, Hebbinmua
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m Und hier ist noch eine Ligengeschichte und dazu eine lllustration.

40

a) Wovon kann hier die Rede sein?

b) Richtig, es geht hier um eine Tigerjagd'. Der Held dieser Geschichte, Kapitan
Kimmelkorn, hat die ganze Welt bereist, vieles gesehen und erlebt und vieles in
seiner Erzdhlung verwechselt?. Lest sie bitte mit Hilfe des Worterbuches, um alles
genau zu verstehen.

Kapitin Kiimmelkorn und die Tigerjagd
Nach Alexander Burgh

Vor vielen Jahren war ich mal in Afrika auf Tigerjagd. Es war dunkle Nacht. Fern
im Mississippi horte ich Krokodile baden, und etwas naher fra ein Nashorn ein
Affchen. Plotzlich fiel etwas neben mir zu Boden. Der Tiger!? Aber nein, es war
nur eine Kokosnuss, sie fiel von einem Strauch herab. Doch bald war der Tiger
wirklich da. Ich wollte schieBen, aber etwas war mit dem Gewehr passiert. Der
Schuss kam nicht, und da sprang mich auch schon der Tiger an!

In diesem Moment stiirmte aus dem Wald ein Indianer auf das sechs Meter lange
Tier zu und totete es.

Ich war sehr froh und dankte meinem Retter. Bald ging im westlichen Himmel
die Sonne auf. Der Indianer und ich setzten uns unter einen Baum, um uns
auszuruhen und eine Friedenspfeife zu rauchen.

zustiirmen — (CTPeMUTEILHO) HaOpPachIBaTHCS

1 gine Tigerjagd — oxota Ha Turpa
2 hat ... verwechselt — nepenyTan
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c) Hier sind einige Worter und Wortgruppen aus dem Text. Findet Satze mit diesen
Wortern und lest sie vor. Versucht sie zu Ubersetzen.

die Tigerjagq das Nashorn und das Affchen schieBen

d sich ausruhen
dem Retter danken er Schuss kam nicht
i der Indianer sturmte auf das Tier zu
von einem Strauch fie| ... ;
die Sonne ging auf

totete das sechs Meter lange = eine Friedenspfeife rauchen

d) In Kapitan Kimmelkorns Erzahlung sind sieben falsche Aussagen. Welche? Lest
die Erzahlung noch einmal und findet sie. Fir jede richtige Antwort bekommt ihr
einen Punki. Der Sieger muss sieben Punkte haben. Wer ist also Sieger?

e) Konnt ihr selbst Ligengeschichten schreiben? Fiihrt einen Wettbewerb der
Liigengeschichten durch. Wessen Liigengeschichte ist am phantasievollsten und
lustigsten? Nehmt die folgenden Worter und Wortgruppen zu Hilfe.

mit dem Fahrrad durch das ganze Land fahren ein dunkler Wald
den Weg verlieren treffen ein Riese einladen (lud ein, eingeladen)
essen trinken Freunde werden schenken

kK
wandern auf einen hohen Berg steigen viele Schitze finden
reich werden alles kaufen kénnen, was man will so kaufte ich mir

f) Hier konnt ihr priifen, ob ihr die Aufgabe 8d richtig gelost habt.
Was war falsch in Kapitdn Kimmelkorns Erzahlung?

Der Mississippi flieft in Nordamerika und nicht in Afrika (1). Ein Nashorn frisst
keine Affchen, sondern Gras und Obst (2). Die Kokosniisse wachsen auf hohen
Palmen und nicht auf Strauchern (3). Die Indianer sind in Amerika zu Hause,
nicht in Afrika (4). Die Sonne geht aber auch in Afrika im Osten auf und nicht
im Westen (5). Die grofite Liige ist aber der Tiger selbst! Tiger leben nicht in

Afrika, sondern in Asien (6), und die gro8ten Tiger sind dort 2.50 bis 2.75 Meter
groB} (7).

\),_S m Ubung *4, S. 7.
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Wir sind ganz Ohr

a) lhr hort jetzt ein Radio-Interview zum Thema ,Meine Sommerferien® zwischen der
Reporterin Petra Meyer und den drei Gymnasiastinnen Hanna, Christa und Sophie.
Aber zuerst merkt euch einige neue Worter.

der Einkaufsbummel — nporynka no mara3suHam C 1LIeJIbl0 CHOelaTh MOKYITKU
die Klamotten (pa3ze.) — LIMOTKH

. @ b) Hoért euch die kurzen Dialoge an, um das Wichtigste zu verstehen. Kreuzt an, was

richtig ist.

1. Hanna war in diesem Jahr ... 2. Christa verbrachte die Sommerferien ...
im Harz ] in Agypten M
in den Bayerischen Alpen | | an der Ostsee | |
im Schwarzwald ] in der Tirkei [ |

3. Sophie findet ihre Ferien ...

mittelmaBig Fi -
langweilig [] mittelmiBig — Tak cede
prima ] —meme—————— .

& -
m_\ ﬂ Ubung 1, S. 7.

*&Q a Andrej Syrjanow aus Russland hat einen Brief an die Zeitschrift ,vitamin de“ zum
Thema ,Urlaub zu Hause® geschrieben. Hort euch den Text des Briefes an und
antwortet auf die Fragen.

« Uber welche drei Arten des Urlaubs in Russland schreibt Andrej in seinem
Brief?

« Wo hat er seine Ferien im Jahre 2008 verbracht und warum?

» Wie findet er die Reise?

“\’\) n Ubung 2, S. 8.

Der Sommer ist schon vorbei, aber das Wetter ist meist noch schon warm. Nur
manchmal gibt es Sprihregen?.

" der Spriihregen — Menkuii MOPOCSLLWIA [OXAb
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a) Seht euch die Wetterkarte unten an und merkt euch die Bedeutung der Symbole.

@__ b) Hort euch den Wetterbericht an und beantwortet bitte die Fragen.

[ T s

Wie ist das Wetter in Deutschland: kalt oder warm'? -
Wie sind die Tagestemperaturen im Norden D hlanﬂs im W&stenm
Osten und im Siden? Ik OIS

« Wo ist es heiter, und wo regnet es? _ A1t '

* Wo gibt es Gewitter?

n + 19° bis + 21°
_ + 22° bis + 24°

bis: 1+ 25°
S sonnig
P& heiter
bedeckt
triib
& gelegentlich Regen
SRS oder Sprithregen
starkes

Unwetter/Gewitter




Einige Jugendliche aus Deutschland besuchten im Sommer Burjatien und mach-
ten eine Fahrt zum Baikalsee. Paul, einer aus dieser Gruppe, erzahlt (ber den
Baikalsee.

a) Hort euch den Text an und kreuzt an, was richtig (r) und was falsch (f) ist.

r f

1. Der Baikalsee ist die Quelle des klaren Wassers.

2. Es ist jetzt verboten, den berithmten Fisch, den Omul, im
Baikal zu fangen.

3. Der Baikalsee ist ein bekanntes Erholungsgebiet.

4. Die Einwohner Burjatiens schiitzen den See vor der
Verschmutzung.

5. Das Territorium des Baikalsees wird zur Touristenregion
entwickelt.

b) Hort euch den Text Uber den Baikalsee noch einmal an und antwortet auf die
Frage.

o Warum hat der Baikalsee eine grofle Bedeutung fiir unser Land?

P S heanit ..__F__,HL : ‘ -‘1‘ %
=Y “‘B = ;__‘I
Q'rvn M :r x T v -
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Der Baikalsee




Grammatik.

iIst das eine harte Nuss?

Noch lange nach den Ferien sprechen die Schiler uber den vergangenen Sommer.
Sie erzdhlen sich ganze Episoden aus ihrem Sommerleben. Wie versteht ihr diese
Satze? In welchen Zeitformen stehen die markierten Verben?

a) — Ich habe viel gebadet. Es war toll!
— Ich bin viel gewandert. Und das finde ich klasse!
b) — Es war prima! Wir fuhren nach Italien und lebten dort zwei Wochen in
einem Hotel am Mittelmeer. Ich badete, fuhr Boot, sonnte mich.

Also, um Uber den vergangenen Sommer zu sprechen, braucht ihr das Perfekt oder
Prateritum. Wiederholen wir: Lest (iber diese Zeitformen in der Tabelle nach.

Priteritum
(mpoiueaiiee MoBeCT-
BOBATEJIbHOE BpEMSI)

OchHoBa rinarona + cyddukc
-(e)te (y ciaaGbIX TIJIaroJioB).
W3meHeHUsi KOpHEBOM rJjac-
HOM (Y CHWJIBHBIX TJ1aroJioB)

HeiictBue B IPOLLUIOM
(B CBSI3HOM [TOBECTBOBA-
HUM)

Perfekt
(rpolueaiiee pasro-
BOpHOE Bpemsl)

Prasens BcrioMorartesibHBIX TIJia-
rojos haben/sein + Partizip 11
OCHOBHOI'O riaroja

1) JeiicTBrEe B MPOIILIOM:
a) B Oeceme; 6) B kpar-
KHUX COOOIIEHUSIX.

2) [penuiecTBOBaHuE 1O
OTHOILIIEHUIO K HacTosI-
eMmy.

ﬂ a) Jetzt stellt euch vor: Die Ferien sind vorbei. Es ist September. Man erinnert sich
nun an den vergangenen Sommer, man spricht dariber mit Mitschilern, man
schreibt darliber in Schulaufsatzen. Wer schreibt/erzahlt was?

Jonas schreibt im Aufsatz, dass er viel gewandert ist. Er schreibt, wie er auf den

Brocken ...

Lena erinnert sich mit Vergniigen, wie sie gebadet hat. Sie erinnert sich, dass sie

viele Bicher ... .

Leon erzahlt den Freunden auch gern davon, dass er viel Rad ... .
Max erzahlt seinen Freunden, wie er geangelt ... .
Johanna schreibt im Schulaufsatz, dass sie viel Sport ... .

= e e e ——

mit Vergniigen — ¢ yI0BOJBCTBUEM

P s S

e
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b) Sagt: Welche Zeitformen stehen hier im Hauptsatz und im Nebensatz? Warum?
Erklart bitte auf Russisch.

Perfekt ynorpeGnsiercsi Takke M TOrga, Korga O MpOIUeAlleM TOBOPAT
B CBA3W C JCWCTBHUSMHM, [POUCXOASIIMMHA B HACTOSIIMKA MOMEHT (CM.
yrp. 3a).

\/\A B Ubungen 1 und 2, S. 9.

n Stellt euch vor! Nach den Sommerferien sind schon einige Monate vergangen. Nicht

nur die Sommerferien sind Vergangenheit!, sondern auch der September. Es ist,
sagen wir, Dezember auf dem Kalender und wir antworten jetzt auf die Frage, wie
sich die Kinder im September an den Sommer erinnert haben.

a) Konnt ihr die Aussagen unten ins Russische ilibersetzen?

Jonas schrieb im September im Aufsatz, dass er in den Ferien viel gewandert
war.

Lena erinnerte sich, wie sie im Meer gebadet hatte.

Leon erzdhlte im September den Freunden, dass er im Sommer viel Rad
gefahren war.

Max erzahlte seinen Freunden, wie er geangelt hatte.

Johanna schrieb im Schulaufsatz ,,Meine Sommerferien®, dass sie im Sommer viel
Sport getrieben hatte.

b) B kakom BpeMeHU NpoOuCXOAUT OEUCTBUE B MMAaBHOM npepnoxeHnn? Kakoe us apyx
OEeNCTBUIA NPOM30LLNO paHblue, Kakoe — noa3xe?

1 sind Vergangenheit — 3gecb: B npownom
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R 9 n a) Merkt euch bitte!

7, lIemmee, BpeMs. Orta ¢dopMa ynorpebisercs Wi OOO3HAYEHWS NeHCTBUS,

WTak, B HEMELKOM $3bIKE €CTh €€ OIHA BPEMEHHas IIaroibHasi (op-
Ma JUIsi  BbIDaXEHWs [eUCTBUSI B TMPOHUIOM. OTO IUIIOCKBaMIiepdeKT
(Plusquamperfekt) — tak Ha3bplBaeMoOe [pearnpolienuee, Wid AaBHO MPo-

NPOMCLIEAIIETr0 paHblie APYroro B IpONISAIIeM BpeMeHHu (cM. ymp. 6a).

3anomuuTte! /g obGpa3oBaHUs IUIIOCKBaMIepdeKTa UCIOIB3YIOTCS BCIIO-
MorareiabHbie 1arojsli haben u sein B npoiuemiem BpeMmeHu (Prdteritum)
u Partizip Il ocHoBHOro riarosna.

-t ‘hatte geangelt
+ ge-| Pz. II war gewandert
-en war Rad gefahren

b) lNocTapaiTecb BCNOMHWUTL, Ha Kakyld BPeMeHHYI0 dopMy rmarofa noxoxa crpykrypa
nnockBamnepdekTa n B Y4EM COCTOUT OTAUYME.

c) Tak kak xe obpaayetca nepdext (Perfekt)? [NpokoMmMeHTUpyTE cxemy.

-t Ich habe geturnt.
(Prisens) + ge- <

-en Er ist gegangen.

d) A kak obpasyetca npeteput (Prateritum)? MNpOKOMMEHTUPYIATE CXEMbI.

+ -te Sie spielte Klavier. v’ | Er ging spazieren.

a) Kak cregoyetr nepeeectu 3TO NpenioxeHwe, ecnv wenn wn als nepesogatcd

OOMHaKoBO?
wenn >
als

Wenn wir jetzt Uiber den Sommer sprechen, erzahlen wir gern, wie schon es war,
als wir Wanderungen machten, badeten oder angelten.

33

#



b) Cowo3bl wenn wu als BBOOAT npuaaroyHbie nNpeasoXeHUuss BpemMeHn
(Temporalsétze).

c) Auf welche Fragen antworten die Temporalsatze?

ﬁ\’\'} n Ubungen 3 und 4, S. 10.

m Und hier eine Reisegeschichte.

Wie Miinchhausen nach Russland reiste

a) lhr habt schon verstanden, dass der Held dieser Geschichte der beriihmte
Liigenbaron von Miinchhausen ist. Seht euch die Bilder an und lest!

b) Findet die richtigen Antworten auf die Fragen und testet euch!

1. Wann reiste Miinchhausen gewohnlich besonders gern?

Er reiste besonders gern im Sommer, wenn es schon warm war, =3
Miinchhausen reiste besonders gern im Friihling, wenn die Natur
erwachte. ]
Er reiste besonders gern im Winter, wenn die Wege gut waren. ]
2. Wann ist dem Baron von Miinchhausen diese Geschichte passiert?
Diese Geschichte passierte Miinchhausen, als er nach England reiste. ]
Diese Geschichte passierte Miuinchhausen, als er nach Russland reiste. ]
Diese Geschichte passierte dem Baron von Miinchhausen, als er nach
Frankreich reiste. ]
3. Wie sah Russland aus, als Miinchhausen dorthin kam?
Als Miinchhausen nach Russland kam, war es sommerlich warm. ]
Als Miinchhausen nach Russland kam, lag das ganze Land unter
Schnee. ]
Als Miinchhausen nach Russland kam, standen die Bdume schon im
goldenen Herbstkleid. []
4. Was hat Miinchhausen gemacht, als es dunkel wurde?
Als es dunkel wurde, fand Miinchhausen ein Bauernhaus und wollte dort
ibernachten. ]
Als es dunkel wurde, reiste Miinchhausen weiter. []
Als es dunkel wurde, wusste Miinchhausen nicht mehr weiter und
beschloss, im Schnee zu tibernachten. =
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Der Winter ist die beste
Zeit zum Reisen, denn da

sind die Wege gut.

Aha. So sieht also Russland )
aus! ... Wohin denn weiter?

Nun habe ich mein Pferd ange-
bunden und kann ruhig schlafen.

[ Wo bin ich? Ist das nicht ein Bauernhof? Eine Kirche?
Wie konnte das passieren? Und wo ist mein Pferd?

T —

habe angebunden — npuss3zan




Na, mein Pferd!
Komm schon!

Habe ich mein Pferd gestern
in der Dunkelheit dort oben
angebunden?




entdeckte — oOHapyxXua
zupfte Gras — munan TpaBy

5. Was entdeckte Miinchhausen, nachdem er erwacht war?

Nachdem Miinchhausen am Morgen erwacht war, entdeckte er, dass es
keinen Schnee mehr gab und sein Pferd neben ihm griunes Gras zupfte.
Nachdem Miinchhausen am Morgen erwacht war, entdeckte er, dass es
keinen Schnee mehr gab, dass er nicht weit von einer Kirche lag und
sein Pferd nicht da war.

Nachdem Miinchhausen am Morgen erwacht war, konnte er zuerst nichts
sehen, denn er lag tief im Schnee.

e ==

6. Wie half Miinclihausen seinem Pferd, nachdem er es oben am Kirchturm

entdeckt hatte?

Nachdem Miinchhausen sein Pferd am Kirchturm entdeckt hatte, stieg
er auf den Kirchturm und kam mit dem Pferd wieder auf die Erde.
Nachdem Miinchhausen sein Pferd oben am Kirchturm entdeckt hatte,
wartete er, bis es wieder stark schneite und der Kirchturm mit dem Pferd
wieder neben ihm war.

Nachdem Miinchhausen sein Pferd oben am Kirchturm entdeckt hatte,
nahm er eine Pistole und schoss auf den Ziigel, so dass sein Pferd gliick-
lich herunterfiel.

s e csgm .

auf den Ziigel schieBen (0, 0) — BBICTPENUTH B TOBOJIOK

m Und nun systematisieren wir.

-

g2 y - ‘ ;
AN ZA T |

pudariouvie npeanaxcﬂm Bpemenn

Coros ynorpeoasercs

wenn 1. JInst BBIpaXXeHUs] MHOTOKPATHOTO (ITOBTOPHOTO) JACHCTBUS B
(korma) | HacTOsIIEM W TMPOLICAIIEM BPEMEHH.

Wenn ich lese, macht es mir SpaB.
Immer, wenn ich aufs Land fuhr, nahm ich meinen Freund mit.
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ITpodonmerne

Coro3 ynorpeo.isiercst

wenn 2. Jlnsi BbIpaXXEHUS OJHOKPATHOIO WM MHOTOKPaTHOro AEii-
(korma) | cTBMsI B OymylIeM BpPEMEHH.

Wenn ich nach Sankt Petersburg kommen werde, werde ich die
Eremitage besuchen.

als s BbipaKeHHUs OJHOKPATHOTO JIEMCTBUS B TPOLLIOM.

(korza) | Als ich nach Deutschland fuhr, nahm ich meinen eigenen
Sprachfiihrer mit.

nachdem | Eciu pelicTBue NMpHIATOYHOrO TPEALIECTBYET JACHCTBUIO TJIaB-
(mocne | HOTO NpeTIOXKEHUS.

TOr0 Kak) | Nachdem wir viele Gedichte auswendig gelernt hatten, began-

nen wir selbst Gedichte zu schreiben.

= — )

a) Lest noch einmal liber Miinchhausens Reise nach Russland, setzt als, wenn oder
nachdem ein.

Der berithmte Baron von Miinchhausen reiste sehr gern im Winter, ... die Wege
gut waren. Auch nach Russland reiste er, ... es Winter war. Munchhausen reiste
zu Pferde, weil er Pferde liebte.

... der Baron nach Russland kam, lag das ganze Land unter Schnee. Es wurde
dunkel. Miinchhausen wusste nicht weiter! und beschloss, im Schnee zu iiber-
nachten. Er band sein Pferd an irgendeinem verschneiten Stock an2, dann legte
er sich in den Schnee und schlief ein.

... der Baron am Morgen erwacht war, entdeckte er, dass er auf einem Hof lag
und dass es keinen Schnee mehr gab. Sein Pferd war gar nicht da und
Miinchhausen musste es suchen. ... Miinchhausen das Pferd oben am Kirchturm
entdeckt hatte, nahm er seine Pistole und schoss auf den Ziigel. Das Pferd fiel
gliicklich auf die Erde und Miinchhausen reiste weiter.

*b) Erzahlt die Geschichte nach. Gebraucht die Satze mit als, wenn, nachdem.

\\),3 m Ubung 5, S. 10.

! wusste nicht weiter — 34eck: He 3Han, Kyfa exatb fanbile
2 pand ... an irgendeinem verschneiten Stock an — NpUBs3an ... K KaKoM-TO 3aCHEXEHHOW maske
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Reden ist Silber und
Schweigen ist Gold. Aber nicht
beim Fremdsprachenlernen!

n Auch wenn der Sommer schon langst vorbei ist, spricht man immer noch gern liber
die Ferien. Heute haben sich Schiiler aus mehreren Klassen auf dem Schulhof ver-
sammelt.

@ a) Lest, woriiber die Schiiler sprechen.

Tim: Mensch, Julian, bist du aber braun!
Kaum zu erkennen.

Julian: Ich war ja im Harz.

Tim: Im Harz? Prima! Und was hast du dort
gemacht?

Julian: Komische Frage! Ich bin viel gewan-
dert. Du weilit doch, das ist mein Hobby. Ich
bin sogar auf den Brocken gestiegen! Davon
habe ich schon immer getraumt.

Tim: Super! Wandern, Berge besteigen! Das
mache ich auch wahnsinnig gern!

Laura: Fein! Und ich war an der Ostsee, in
einem Zeltlager. Ich habe viel gebadet und in der Sonne gelegen und bin auch
Boot gefahren. Das war klasse! Auch viele alte Freunde habe ich dort getroffen.
Anna: Und ich bin zum ersten Mal auf einem Pony geritten.

Julian: Auf einem Pony? Wo denn?

Anna: Im Thiiringer Wald. Da haben wir auch tolle Ausfliige in die Berge gemacht.
Tim: Und wo ist Thomas? Ich habe ihn noch gar nicht gesehen.

Laura: Schau mal! Die Bohnenstange' da driiben. Das ist Thomas. Er war an der
Elbe*, hat eine Radtour gemacht und hat im Zelt auf Campingplitzen ilibernachtet.
Julian: Oh je! Da klingelt es schon. Los, gehen wir.

ie Elbe — ein mitteleuropdischer Fluss, der in Tschechien entspringt,
durch Deutschland flieBt und in die Nordsee miindet.

e e S P —— e A e e e g e ot e e —

b) Lest das ganze Gesprdch mit verteilten Rollen.

) P a Ubung 1, S. 1.

1 die Bohnenstange — (oT: die Bohne — dacons v die Stange — xepab, LeCT) paar. Xepab, Bepauna, kanaH4a
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ﬂ a) Wer war also wo? Konnt ihr wiedergeben, was jeder gesagt hat?

MUSTER: Julian hat gesagt, dass er im Harz war.

- ——

p—

i‘-@ b) Wir lesen und diskutieren. Hier sprechen einige Jugendliche miteinander.

» Wer verbringt wo die Ferien besonders gern?

Elisabeth: Mir gefallen Campingferien. Da sitzt man nicht
an einem Ort, man fahrt mit dem Auto: heute in den Wald,
morgen in eine Stadt, tbermorgen ans Meer. Man sieht dann
viel Neues. Es ist eine richtige Bildungsreise und Erholung
zugleich.
Alex: Ich finde, die Ferien auf dem Lande
sind am schonsten. Angeln und im Freibad
Elisabeth baden finde ich toll. Auch Radfahren und
Ausfliige in den Wald mag ich sehr.
Maria: Und ich bin flir Ferien in einem
Ferienlager oder in einer Jugendherberge.
Da ist man nicht so allein. Ich erinnere mich
z. B. gern an die letzten Sommerferien in
einem Ferienlager. Das war prima! Dort
besuchte ich mit anderen Maiddchen die AG
»Handarbeiten“. Jetzt kann ich mir ein
Maria Sommerkleid ndhen und auch eine Jacke
stricken. Das finde ich toll!
Tobias: Fir mich sind die Sommerferien in einem Sportlager am
interessantesten. Sport ist doch mein Hobby. Ich stehe gern friih
auf, laufe durch den Wald und bewundere dabei die Natur. Und
dann — Volleyball, FuBiball, Basketball, Tennis und Tischtennis.
Was kann schoner sein?

Alex

Tobias

die AG = die Arbeitsgemeinschaft — kpyxok

c) Wessen Worte sind das?

@ ,Ferienlager! Das war prima!®
»Im Sportlager war es am interessantesten!®
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,Die Ferien auf dem Lande sind fantastisch!“

@ ,Ich finde die Campingferien besonders schon.*

d) Mit wem bist du der gleichen Meinung?

LD n Ubung 2, S. 11—12.

ﬂ Was konnt ihr iber eure Sommerferien erzahlen? Sprecht bitte in Gruppen.

i1

a) Was ist das Wichtigste bei der Wahl des Ferienortes fiir die Jugendlichen in
Deutschland? Lest darliber drei Kurztexte aus der Zeitschrift ,Tipp“ und findet dort
Stichworter zu folgenden Punkten: Ferienort, Aktivititen am Ferienort,
Organisation und Finanzierung der Reise.

Was ist entscheidend bei der Wahl des Urlaubsortes? Die deutschen Jugendlichen
zogern nicht lange: Meer und schone Strinde zum Baden, viel Sonne und giins-
tige Preise nennen 51e zuerst Freundliche Emhelmlsche und viel Abwechslung

sind ebenfalls wichtig.

Bei den 14- bis 19-Jahrigen entscheiden oft die Eltern iiber das Urlaubsziel, die
auch meist die Organisation der Reise in die Hand nehmen und fiir die Kosten
aufkommen. So ergeben sich auch die wichtigsten Unterkunftsarten fiir

Jugendliche: Hotels, Camping im Zelt, Pensionen und gemietete Wohnungen.

Auf der Hitliste der Urlaubsaktivititen stehen Schwimmen und Baden ganz oben.
Beliebt sind auch Ausfliige in die Umgebung, Einkaufsbummel und Gespriche mit
anderen Menschen.

Einfach faulenzen, sich sonnen oder ausruhen ist weit weniger wichtig als bei
Erwachsenen. Jugendliche haben lieber Kontakte und mochten ,,dauernd etwas
Neues” am Urlaubsort erleben — besonders die Médchen.

zogern — KoJjedaTbCcsi, MEIJIUTh
der (die) Einheimische — mecTHBIN XuTenb (MECTHasi XUTEIbHUIIA)

die Abwechslung vom Alltag — pa3HooOpa3ue OT HOBCEIHEBHOU XMU3HH
fiir die Kosten aufkommen — oTBevyaTh 3a pacxobl

e e e S

b) Erzahlt iber die Ferienorte in unserem Land. Was ist in den Ferien das Wichtigste
fur unsere Jugendlichen? Und fur euch?

n\)) ﬁ Ubung *4, S. 12.
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Wir priifen, was wir schon konnen

n Fassen wir zusammen1!

» Wo verbringen die deutschen Jugendlichen gewohnlich ihre Ferien?
-« Was machen sie in den Ferien gern/nicht gern?

« Was sagen sie iiber ihre Ferien?

» Wie war es in den Ferien?

\ﬂ) g Ubung 1, S. 13.

! w n Lest die Aussagen und reagiert nach dem Muster. Arbeitet zu zweit.

Viele deutsche Schiiler machen gern Campingferien. — Auch in diesem Sommer
haben viele Campingferien gemacht.

Viele deutsche Kinder fahren mit ihren Eltern ins Ausland. — Auch in ...
Viele verbringen die Ferien am Meer. Auch ...

Sie baden, schwimmen, sonnen sich, machen Wanderungen. — ...
Einige fahren gern Boot und angeln. — ...

Viele fahren in den Harz und steigen auf den Brocken. — ...
Einige wohnen in Hotels, einige in Ferienheimen oder privat. — ...
Viele wandern von einer Jugendherberge zur anderen. — ...

Einige machen Radtouren und iibernachten in Zelten. — ...

Alle Jugendlichen treffen sich gern mit Freunden. — ...

Viele treiben Sport: reiten, segeln. — ...

Und einige fahren per Anhalter (trampen?). — ...

Einige bleiben zu Hause, um Geld zu verdienen. — ...

n Schaut euch das Bild an und wiederholt die Verben mit dem Hilfsverb sein.

fahren, reisen, reiten, fliegen, bleiben,
kommen, einsteigen, springen, schwimmen,
laufen, gehen, aussteigen, aufstehen,
wandern

: zusammenfassen — oﬁoﬁm,a'rb

= trampen (engl., lies: TpamneH) = per Anhalter/Autostopp fahren — nyTewecTBOBaTL Ha NOMYTHbLIX Ma-
LwiKMHax
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\/\f} ﬂ Ubung 2, S. 14.

n a) Das Trampen ist bei den deutschen Jugendlichen sehr popular. Hier ein Auszug
aus einem Ferienbrief. Schreibt ihn ab und setzt haben oder sein ein.

Ich finde, das Trampen macht viel SpaB. In diesem Sommer ich mit
Autostopp nach dem Norden gereist. Mein erstes Reiseziel war Bremen. Ich

an der Autobahn getrampt. Schon das zweite Auto mich
mitgenommen. In Bremen ich ausgestiegen. Einige Stunden ich
in der Stadt verbracht: durch die malerische Altstadt spazieren
gegangen, ein Museum besucht. Dann ich nach Liibeck
gefahren.

b) Der Gebrauch von Perfekt und Prateritum ist kein Problem, wenn man die
Grundformen der Verben grindlich kennt. Welche Zeitform wird in den folgenden
Satzen gebraucht?

Nachdem ich zum Geburtstag ein neues Fahrrad bekommen hatte, machte ich in
den Ferien eine Radtour. Als mein Freund davon erfahren hatte, wollte er die
Ferienfotos sehen. Als wir uns die Fotos ansahen, lachten wir viel. Wenn ich im
nachsten Jahr wieder eine Radtour mache, mochte er mitfahren.

Was wisst ihr jetzt (iber die Sommerferien von deutschen Schiilern? Was wollt ihr
noch wissen?

PRI [ —pr ) )
X 2AMME0IMNIT T ”

Ich habe schon frither gewusst, dass es in Deutschland viele schone
Ferienorte ...

Es war fiir mich neu, dass viele Schiiler ...

Ich wusste nicht, dass ...

Jetzt weil} ich, dass ...

Ich mochte gern wissen, wo/wohin ...

Ich mochte auch wissen, warum ...

LD ﬂ Ubungen 3 und 4, S. 15—16.




n a) Und hier ein Brief. Ob ihr ihn aber lesen koénnt?

Miinchen, den 02.08.
Liebe € R IB & F1

Jetzt bin ich wieder €8 < Hause. Leider sind € & € sommerferien
schon vorbei. Doch wie viel Interessantes &R €8 <R % ich in diesem
Sommer erlebt! Du weillt doch, wie gern ich wandere! Aber fiir meine Eltern
kommt nur ein Urlaub mit dem eigenen Wagen in Frage'! Da bleibt man
nicht an einem Ort und kann jeden Tag etwas Neues €2 €% @ é €.
Doch ich wollte ins Gebirge und da fanden Q@ @ einen Kompromiss.
Zuerst fuhren wir von Miinchen mit dem € <E €% &R in den Harz, dann
lieBen wir das Auto am FuBe des €8 <5 &€y & & stehen und
wanderten zu Full weiter. Die Natur ist im Harz so schon wie %@v
Mdrchen. Es war schon immer mein Traum, auf den Brocken zu
Q&G & E & &. vom Brocken gibt es viele alte sagen. Eine Sage
erzahlt, dass man in der Nacht zum 1. Mai auf dem Brocken viele Hexen
sehen €2 @@Q Diese Nacht nennt man die Walpurgisnacht. Hast
du davon gea@'@r €2 ? So ist die Hexe ein Symbol des Brockens und
das beliebte Brockensouvenir. Ich schicke sie <F €% & zum Andenken.

GrulSe Deine Eltern und Deinen kleinen Bruder von mir.

Mit herzlichen GriiRRen

Dei€e €% Andrea
S o /lﬁ—:*‘gﬁ% :

! ... fiir meine Eltern kommt nur ein Urlaub mit dem eigenen Wagen in Frage! — ...ana mMoux poauTteneii

peyb MOXET naTu TONbKO 06 OTNyckKe Ha coBCTBEHHOW MalunHe!




b) Habt ihr alles verstanden?

« An wen ist dieser Brief gerichtet, an einen Jungen oder an ein Médchen?
« Hat ihn ein Madchen oder ein Junge geschrieben?

« Was meint ihr, was ist schoner im Sommer: mit dem Auto zu fahren oder zu
wandern?

ist ... gerichtet — nmpeaHa3HAYE€HO

\» m Ubungen 6 und *7, S. 16—17.

m Und wie steht es bei euch mit dem Briefeschreiben?

e Wer schreibt gern Briefe? Wer nicht? Warum nicht?
e Wer schreibt E-Mails?
¢ Wer hat viele Brieffreunde und kann tiber sie erzidhlen?

a Arbeit an Projekten. Wie ist es mit den anderen Projekten? Wie steht es damit?

« Wer hat Dias vorbereitet? Zeigt sie und gebt einen Kommentar dazu.
» Wer hat eine Wandzeitung (eine Collage) gemacht?
« Und was macht der eigene Sprachfiihrer?

Wir haben zwei Ligengeschichten des Barons von Miinchhausen gelesen. Wie heien
diese Geschichten?

m Und hier zwei Rollenspiele. Spielt bitte die Szenen.

a) Bekanntschaft b) Wiedersehen nach den Ferien




ﬁ Seht, was mit diesem Pechvogel alles passiert ist!’

a) Lest die Unterschriften und gebt einen Kommentar dazu.
b) Schreibt eine Geschichte.

Eine Radtour — das ist klasse! Aber Es kann eine Panne passieren! Das Rad ist kaputt, aber man kann
man muss aufpassen! es doch nicht liegen lassen!

Macht es SpaB, so auf den Berg zu Also doch geschafft! Wie schmeckt Wie schon! Die braven Heinzel-
steigen? das Essen! méinnchen! Oder ist das nur ein
siiffer Traum?!

die Panne — nmonomka
Also doch geschafft! — M Bcé xe cnpaBuics!

! Seht, was mit diesem Pechvogel alles passiert ist! — CMOTpUTE, UYTO X€ MPUKIIOYMIOCH C STUM
HeyaayHukom!
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Deutsch lernen — Land und
Leute kennen lernen

A. Tatsachen, Dokumentation

Viele Jugendliche in Europa reisen mit internationalen Ziigen. Lest den Text und sagt:
Welche Vorteile haben die Fahrten mit Intercity-Zligen durch Europa? Das ist der
Fahrplan fiir eine Reise mit dem Zug von West nach Ost quer durch Europa.

Mittwoch, 08.08. Paris ab 7.27 Uhr
Koéln an 12.38 Uhr

ab 22.40 Uhr

Donnerstag, 09.08. Hannover ab 2.13 Uhr
Berlin an 6.34 Uhr

ab 6.58 Uhr

Warschau an 16.10 Uhr

ab 18.10 Uhr

Freitag, 10.08. Moskau an 15:17 hr

Jeden Tag fahren viele internationale Ziige durch Europa, zum Beispiel von
Stockholm nach Kopenhagen und weiter nach Hamburg; von Paris liber Madrid
nach Lissabon; von Rom iiber Florenz, Innsbruck nach Miinchen; von Miinchen
tiber Wien nach Budapest. An den Grenzen miissen die Ziige heute meist nicht
mehr anhalten. Die Touristen werden im fahrenden Zug kontrolliert.

Die Grenzen trennen heutzutage nicht mehr die Nationen. Es gibt viele
Verbindungen, die iiber die Grenzen reichen, zum Beispiel bei Freundschaften, in
Familien, beim FuBball und bei anderen sportlichen Veranstaltungen, bei Konzerten
und anderen kulturellen Veranstaltungen, in der Wirtschaft und in der Politik.

B. Aus der deutschen Kilassik

Hier Ausziige aus zwei Gedichten von Johann Wolfgang von Goethe.

Hokk

Dieses ist das Bild der Welt, = S s
Die man fir die beste halt: die man ... hdlt — kotopsiii cuuTalor
Fast wie eine Mordergrube,

Fast wie eines Burschen Stube,

fast wie eine Mordergrube — oyt Kak Moruia
eines Burschen Stube — koMHaTa MOJIOZOro 4YejoBeKa
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Fast so wie ein Opernhaus,
Fast wie ein Magisterschmaus,
Fast wie Kopfe von Poeten,
Fast wie schone Raritéiten,
Fast wie abgesetztes Geld
Sieht sie aus, die beste Welt.

S S e

ein Magisterschmaus — nupyiika BBIITYCKHUKOB YHUBEPCUTETA
abgesetztes Geld — neHbru, BbillieANIAe U3 oOpalieHUs

R = — e e = T

» Wie sieht Goethe die Welt in diesem Gedicht?

EE T3
Edel sei der Mensch, - S S i
Hiilfreich und gut. edel sei der Mensch — Oynp G1aropojieH 4YeJOBEK
Denn das allein hiilfreich (yemap.) = hilfreich — roToBelit momMoub

Unterscheidet ihn I S p—
Von allen Wesen,
Die wir kennen.

e Wie muss nach Goethes Meinung der Mensch sein? Warum?

= @ a a) Ihr kennt doch den Namen eines anderen groBen deutschen Dichters — Heinrich
Heine? Hier sein Gedicht ,Der Fichtenbaum®.

Ein Fichtenbaum steht einsam Er traumt von einer Palme,
Im Norden auf kahler Hoh. Die fern im Morgenland

Ihn schlafert; mit weifler Decke Einsam und schweigend trauert
Umbhiillen ihn Eis und Schnee. Auf brennender Felsenwand.

b) Und hier die weltbekannte Ubersetzung von Michail Lermontow.

Ha ceBepe AUKOM CTOMT OIMHOKO M cHutcsi el BCE, YTO B IMYCThIHE
Ha rosoit BepmmHe cocHa JAJIEKOMH,
WU npemner, Ka4yasicb, U CHEIOM B ToMm Kpae, rje coiHLla BOCXOI,
CHIMYYUM OnHa ¥ rpycTHa Ha YTECE roproYyem
Opnera, Kak pU30M, OHA. [IpekpacHasi majbMa pacTeT.
'\‘.
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Lesen macht kilug

n Lest den Text, um das Wichtigste zu verstehen.

Wisst ihr, dass Schiiler schon viertausend bis fiinftausend Jahre zur Schule gehen?
So lange gibt es schon Schulen. Das zeigen archidologische Ausgrabungen. Und
wisst ihr, was das Wort ,,Schule® bedeutet? Russisch — mikomna, Deutsch — Schule,

Englisch — school — alle Worter sind dhnlich, nicht wahr?

Dieses Wort kommt aus der griechischen Sprache (schole). Vor dreitausend Jahren
bedeutete es ,frei sein von Geschiften“. Damals fiihrten die Lehrer mit den
Schiilern gelehrte Gesprache, waren mit ihnen viel im Freien. Und heutzutage?

Heute gibt es sogar ein ganzes Schulsystem*. Informieren wir uns dariiber.

e S = e e

die Ausgrabung (die Ausgrabungen) — pacKonku
ahnlich — noxoxwuit
im Freien — Ha cBeXeM BO3ayxe

a) Seht euch das Schema des deutschen Schulsystems rechts an und lest den

= — S S e

Kommentar dazu.

*das Schulsystem — cucteMa HIKOJILHOTO 00pa30BaHUsS; UMEIOTCS
B BUAY WIKOJIbI Pa3HOTO THUMA, MOCIENOBATENbHOCTbh MEpexoga M3
OIHOM B JpYyIyIo.

die Grundschule — yeThipE€xieTHsIsl LIKOJA MEPBOM CTYIIEHU, CO-
OTBETCTBYIOLIAsl HAlLEH HadyaJbHOM ILKOJE.

die Hauptschule — ocHoBHasi mikoia. DTO MIKOJIA BTOPOi CTyIie-
HM obuiero Tuma (¢ 5 mo 9 knacc), He naiouias npaBa TOCTYIUIE-
HUSI B BBICIIEE y4eOHOe 3aBelIcHUE.

die Realschule (c 5 nmo 10 knacc) — peanbHOe yYWIMIIE, OAUH U3
TUIIOB cpelHero ydyeoHoro 3aBeneHuss B WP u ABctpuu, KOTopoe
JNaeéT cpeiHee OOpa3oBaHME M IPaBO TOCTYIUIEHUS] B KOJUICIK WM
YYWUJIUIIIE 110 CIEeUHaTbHOCTH.

das Gymnasium (¢ 5 no 13 kjacc) — HIKoJjia TYMaHUTAPHOIO WJIU
€CTeCTBEHHO-MaTEeMaTUYECKOro mpoduisi, rOTOBUT K claye 3K3a-
MEHOB Ha aTTECTaT 3peJIOCTH M AAET MpaBoO MOCTYIUIEHUS! B BbIC-
mee ydyeOHOe 3aBeneHue 0€3 3K3aMEHOB.

die Gesamtschule (¢ 5 no 10 (13) knacc) — mikosa, BKIOYaONas B
ceOs1 BCe THITbI LIKOJI: OCHOBHYIO, PEAJIbHOE YUWJIMINE W TMMHA3UIO.




Vokabelhefte.
bestimmen die Stufe umfassen
die Berufswah] das Halbjahr das Abitur
die Leistung schwer fallen leicht fallen
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a) Lest den Text, dann sagt: Wie viele Stufen hat das deutsche Schulsystem? Nehmt
den Kommentar zu Hilfe.

Die Schule in Deutschland

Das Schulsystem in Deutschland ist Sache der Bundeslinder!.

Die Bundeslinder bestimmen die Ferientermine und auch die Lehrpldne der
Schulen.

Das Schulsystem hat drei Stufen: die Primarstufe*, die Sekundarstufe** I und die
Sekundarstufe II. Jungen und Maéadchen, die am 30. Juni sechs Jahre alt
sind, gehen im Herbst in die Schule. Zuerst kommen sie in die Grundschule. Die
Kinder lernen hier lesen, schreiben, rechnen. Musik, Naturkunde, Turnen, Kunst,
Religion und Handarbeit stehen auch auf dem Stundenplan. In vielen
Grundschulen lernt man auch eine Fremdsprache. Nach der 4. Klasse ist die
Grundschule zu Ende. Tschiiss, Frau Klassenlehrerin! Tschiiss, alte Schule! Wie
geht es jetzt weiter?

Nun beginnt die Sekundarstufe. Hier gibt es verschiedene Wege: Hauptschule,
Realschule oder Gymnasium.

Die Hauptschule umfasst gewohnlich die Klassen 5 bis 10 und bereitet ihre
Schiiler auf die Berufswahl vor. Von besonderer Bedeutung ist hier deshalb das
Fach ,Arbeitslehre“***. Nach dieser Schule konnen die Jugendlichen in einer
Berufsschule lernen.

Die Realschule umfasst die Klassen 5 bis 10 und beginnt mit einem
Probehalbjahr****. Wenn die Schiiler in diesem Halbjahr gute Leistungen
haben, konnen sie in der Realschule weiterlernen. Wem das Lernen hier schwer
fallt, der kann in die Hauptschule gehen. Nach der Realschule kann man einen
Beruf erlernen oder eine Berufsfachschule besuchen. Neben dem Pflichtunterricht
gibt es hier fiir die Schiiler verschiedene Wahlpflichtkurse. Diese Kurse wihlen
die Schiiler selbst. Wenn ein Schiiler nach der Grundschule ins Gymnasium
kommt, so lernt er hier 9 Jahre. Am Ende der Klasse 13 macht er das Abitur.
Erst nach dem Abitur kann man auf eine Hochschule gehen. Das Gymnasium
hat auch eine Orientierungsstufe. Die Fremdsprachen spielen im Gymnasium

die Berufsfachschule — npodeccuonanbHoe yunianiile, TEXHUKYM
der Pflichtunterricht — obsi3atesibHOe oOydeHue (0OsizaTesibHbIE MPEIMETHI)
die Wahlpflichtkurse — o0Gsi3arenbHbIe TIPEIMETHI 10 BBIOOPY

Tist Sache der Bundesldnder — oTHOCUTCSI K KOMMETeHUMWM deaepanbHbix 3emens (OHU Oonpeaensior
MOCTAHOBKY Aena B Wwkone)

L R EN S R Ve § el




eine wichtige Rolle. Zuerst sind das zwei Fremdsprachen: Englisch und
z. B. Franzosisch, spiter auch Latein, Griechisch oder Russisch, wenn man auf
den sprachlichen Zweig geht.

Das Gymnasium hat aber auch einen mathematisch-naturwissenschaftlichen Zweig,
wo man nur eine Fremdsprache lernt. Ein anderer Weg ist die Gesamtschule, wo
die oben genannten Schultypen zusammengefasst sind. Die Schiiler verlassen die
Schule je nach Begabung frither oder spiter.

der Zweig (-e) — BeTka, oTpaciib (3decs: nMpoduiib)
je nach Begabung — B 3aBUCMMOCTU OT CIMOCOOHOCTEit

*die Primarstufe — HauanbHas (mepBasi) crTyneHb (oT: .2am.
prima — mnepBasi).

**die Sekundarstufe — BTopag cryneHs (oT: 2am. secunda — BTO-
pasi).

***die Arbeitslehre — yueOGHblii npeaMer, B paMKax KOTOpPOTO
U3Y4YalTCsl OCHOBBI TPYAOBOM IMOATOTOBKH.

**%**das Probehalbjahr, oder Orientierungsstufe (von 6 bis
24 Monate) — KaK MpaBWIo, I[OJYTroAuMe, B TEYEHUE KOTOPO-

ro TPOBEpSeTCs, MPAaBWIBHO JIM BBIOpaJ Y4YEeHUK MNMpoduib obyde-
HUSI.

b) Wie viele Teile hat der Text? Seht ihn noch einmal durch, lest jeden Teil und fin-
det eine passende Uberschrift.

¢) Schreibt die wichtigsten Informationen zu jedem Punkt heraus.

Seht euch das Schema auf Seite 51 an. Es gibt Informationen (ber das

gesamte Bildungssystem in Deutschland. Was habt ihr aus diesem Schema Neues
erfahren?

\)_5 n Ubungen 1 und 2, S. 283.
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ﬂ Die Kinder im Alter zwischen 6 und 15 Jahren mussen in Deutschland unbedingt
in die Schule gehen. Aber sie kdénnen gemeinsam mit ihren Eltern die Schule
wahlen. Es gibt in Deutschland auBer staatlichen Schulen noch viele andere.
Welche?

a) Hier sind einige dieser Schultypen.

Integrierte Gesamtschulen — gemeinsam lernen
Alternativschulen — das Lernen lernen

Waldorfschulen* — Erziehung zur Freiheit
Montessorischulen®* — Lernen in Eigenregie

» Internationale Schulen — weltweit wie zu Hause lernen
s Internate — Lernen und Leben unter einem Dach

*die Waldorfschule — Baibnopdckas mikosna. Dra mKosia Haér
obpa3oBaHMe, OCHOBaHHOE Ha 0OpasHOM MblnUieHUH. OCHOBHOM
MPUHIIUI — cBOOOAHOE pa3BUTHE pebéHka, 6e3 cTpaxa W cTpecca.
OcHoBatens  Banbpaopdcekoii  neparornku — Pymonbd  ITaiiHep
(1861—1925).

**die Montessorischule — nikona Hocutr uMsi e€ cosnareabHU-
LIbl — UTAIBIHCKOTO memarora Mapuu MoHTeccopu, KoTopas
ObUla CTOPOHHMIIEH CBOOOJIHOIO BOCITUTAHUS.

b) Hier sind drei typische Unterrichtsszenen aus drei Schulen, die ,ganz anders”
sind. Arbeitet in Gruppen. Jede Gruppe wahlt einen Text: A, B oder C. Lest den Text
A, um das Wichtigste zu verstehen.

A Integrierte Gesamtschule: Jeder hilft jedem

Tim griibelt tiber seinem Mathearbeitsblatt. Er hat sich fiir die leichten Aufgaben
entschieden, aber trotzdem klappt es mit der Rechnung nicht. Zum Gliick ist
Fatima schon fertig. Sie ist super in Mathe und hilft ihm. Zusammen mit Tim
und Fatima gehoren Max, Julia und Orkan in diesem Schuljahr zu einer der finf
Tischgruppen® in ihrer Klasse. Sie helfen sich beim Lernen alle gegenseitig. Und
auch sonst. Zum Beispiel tragen sie Max sicher wieder aus seinem Rollstuhl** ins
Wasser, wenn sie nach Ostern zum Schwimmen fahren. Den Ausflug haben sie
gestern beim Tischgruppentreffen abgemacht. Auflerdem haben sie zusammen mit
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gesprochen. ,,Hast du’s jetzt verstanden?*, will Fatima wissen. ,,Ja, danke!*, lichelt
Tim erleichtert. ,,Soll ich dir nachher in Englisch helfen?“, fragt er.

=t SRR IR A e .

griibeln — joMaTh roJOBY Hal 4eM-Iu00
der Tutor (engl., lies: TBIOTOpP) — OINEKYH, HAaCTaBHUK

*fiinf Tischgruppen — die Schiiler sitzen in Gruppen an finf
Tischen.
**der Rollstuhl — (doca.: ctyn Ha Konécax) 30ech: MHBATWIHOE
KpecJio.

c) Seht noch einmal den Text durch und beantwortet die Frage.

» Wodurch unterscheidet sich der Unterricht in der integrierten Gesamtschule
vom Unterricht in anderen Schulen?

95
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d) Lest den Text B, um das Wichtigste zu verstehen.

B Freie Waldorfschule: Vom Leben lernen

Jonas und Marie naschen von der Kruste!. ,Hm, lecker!*, strahlen beide vor
dem Ofen im Schulgarten. Die ganze Klasse ist stolz. SchlieBlich haben sie ihr
Brot nicht nur selbst gebacken, sondern den

ganzen Weg von der Saat bis zur Ernte?

mitgemacht. Und der war ldnger, als sie Lecker! = Es schmeckt!
dachten. Schon im Herbst hatte die 3. der Weizen — nieHuua
Klasse im Schulgarten ihr Feldstiick bear-
beitet und Weizen ausgesat.

Winter und Friihling stellten die Klasse auf eine harte Geduldsprobe. Gespannt
beobachteten sie das Wetter wihrend der Jahreszeiten. Sie wussten: Spiter Frost
konnte die Ernte gefihrden?, Friihjahrstrockenheit fiir das Aufgehen der Saat ne-
gativ sein und zu viel Sommernisse Pilzkrankheiten auslosen®. Doch alles ging

" von der Kruste naschen — nakoMuTbCsi XpyCTAUWIEH KOPOYKOi xneba

2 yon der Saat bis zur Ernte — oT nocesa Ao ypoxas

3 Spater Frost konnte die Ernte gefahrden. = Spatere Kilte konnte der Ernte gefahrlich sein.

4zu viel Sommerndsse I8st Pilzkrankheiten aus — W3BLITOK NETHE BRary BLI3LIBAET TPUBKOBbLIE
3abonesaHns

e ————————
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gut. Kurz vor den Sommerferien haben sie nun abwechselnd auf dem Feldstiick
gearbeitet und die Ernte eingebracht. Dann haben sie das Mehl gemahlen und
schlieBlich den Teig geknetet und abgebacken. Den Weg vom Korn zum Brot wird
wohl niemand von ihnen je wieder vergessen. Und sie haben natiirlich jeden Schritt
in ihren Heften festgehalten.

Fiir ihre Arbeit bekommen die Schiiler keine Noten. Hier gibt es keine Zensuren
und kein Sitzenbleiben.

== s e——————

das Mehl mahlen — MOJIOTH MYKY
den Teig kneten — MecuThb TECTO

e o s e e S

e) Seht noch einmal den Text durch und antwortet auf die Fragen.

» Arbeiten die Schiiler an der Waldorfschule nur an Lehrbiichern?
= Wie arbeiten die Schiuler dort?

f) Lest den Text C, um das Wichtigste zu verstehen.

C Montessorischule — jeder ist sein eigener Lehrer

».Komm, ich zeige dir, wo der Chiemsee liegt!“ Leon zieht die Deutschlandkarten
aus dem Regal. Luisa schnappt sich die Schachtel mit den Fihnchen, auf denen
die Namen von Stiddten, Bergen und Gewissern stehen.

Die beiden legen alles auf einen freien Tisch.

Neben ihnen sitzen Anna und Thea vor dem Rechenrahmen. Sie iben nach
einer Aufgabenkarte ,,Grofle Addition“. Auf dem FuBboden klackert Niko
mit Steinen. Er ist seit Tagen in die Aufgaben aus dem Geologiebaukasten ver-
tieft.

= e

sich schnappen — cxBaTUTh 4TO-1M00
klackern — rpemerb

TR e
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i, ChHiemsee

»Hier liegt der Chiemsee”, zeigt Leon und prickt das passende Fihnchen auf
der unbeschrifteten Landkarte mitten hinein. Luisa schaut auf der Kontrollkarte
nach, ob’s stimmt. ,,Richtig®, bestdtigt sie und fragt: ,,Welche Orte liegen denn
an seinem Ufer?* Beide studieren die Kontrollkarte und erkunden nach und nach
ganz Suiddeutschland. Als schon ein ganzer Fahnenwald die Karte schmiickt, lehnt
sich Leon zuriick. ,,Puh, mir reicht’s!!'“ _Mir auch®, erklart Luisa. Beide schla-
gen ihre Hefte auf, zeichnen die Karte ab und markieren darin alle gefundenen
Seen, Fliisse und Stidte. Als sie fertig sind, legen sie ihre Hefte in den Ablagekorb
auf dem Pult. Dort wird ihre Lehrerin sie spiter finden. Im Moment spricht sie
gerade mit Luca. Er hat heute zu nichts Lust und sucht nach einer Aufgabe, die
ihm SpaBl machen konnte.

Ry == e e =
hineinpricken — BCTaBisTh, BKaJlbIBaTh

erkunden — pa3sy3HaBaTb, pa3BeIblBaTh
sich zuriicklehnen — OTKMHYTbCS Ha CIMHKY CTyja

R T T e e e VS T e e e = = ==

" Puh, mir reicht’s! = Puh, fiir mich ist es genug!
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g) Seht den Text noch einmal durch und beantwortet die Frage.
e Was ist charakteristisch fiir die Montessorischule?

Jede Gruppe sieht noch einmal ihren Text durch und charakterisiert den Unterricht
in dieser oder jener Schule.

Tauscht die Informationen aus den gelesenen Texten aus. Sagt, was euch an den
alternativen Schulen gefallt und was nicht. Argumentiert eure Aussagen anhand des
Gelesenen.

n Gehen wir in eine Schule! Schiiler, Lehrer ... Wie viel hangt davon ab, wie sie sich

verstehen! Dariiber erzahlt uns die osterreichische Schriftstellerin Christine Nostlinger
in ihrer Geschichte.

a) Lest die Erzahlung und sagt kurz: Wie lernte der Junge bei seiner ersten Lehrerin?
Warum machte ihm das Lernen spater SpaB?

Emanuel und die Schule
Nach Christine Nostlinger

Emanuel ist ein mittelméaBiger Schiiler. Er ist nicht besonders fleiBig und er ist
nicht besonders faul. Manchmal sitzt er in der Stunde und trdumt. Manchmal
hort er sehr aufmerksam zu, antwortet gut und sagt dann etwas Kluges. Die
Mitschiiler haben Emanuel gern, aber richtige Freunde hat er nicht. Er wohnt
sehr weit von der Schule. Er muss neun Stationen mit dem Autobus fahren, um
zur Schule zu kommen. Und Freundschaften halten so groBe Entfernungen nicht
aus!. Freunde muss man zur Hand haben. Mit der Lehrerin versteht sich
Emanuel nicht besonders gut. Sie hat bose Augen und ist unfreundlich zu ihm.
Wenn es lautet, ist der Junge sehr froh, nach Hause gehen zu diirfen.

Aber eines Tages, — um genau zu sein, eines Donnerstags, — kommt Emanuel in
die Klasse hinein und sieht am Tisch eine andere Lehrerin. Sie ist sehr jung und
hat himmelblaue Augen und blonde Haare und sieben Sommersprossen auf der
Nase. Sie lachelt freundlich. Den ganzen Vormittag sitzt Emanuel froh an seinem
Tisch. Er traumt sich nicht weg.

L= EE=E e
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sich mit j-m gut verstechen — ObITb ¢ KeM-1M00O B XOPOLIMX OTHOLIEHMSX
um genau zZu sein — TOYHEE roBOps, YTOOBI ObITH TOYHBIM

die Sommersprossen — BECHYIIKH!

sich wegtriumen — OBITH MBICASIMU THAE-TO AAJEKO

ST

' Und Freundschaften halten so groBe Entfernungen nicht aus. — A apyx6a He BhAEPXMBAaeT Takux Aa-
NEKUX PACCTOAHWIA.
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Er schaut nur die neue Lehrerin an: die sieben Sommersprossen und die himmel-
blauen Augen. Er will aufmerksam sein und ihr gefallen. Alle Kinder in der Klasse
mogen die neue Lehrerin, aber Emanuel liebt sie. Jetzt braucht er mehr Zeit fir
die Hausaufgaben, denn er macht sie ganz richtig und schon sauber.

Die neue Lehrerin erinnert ihn an seine verstorbene Mutter. Die Mutti hatte auch
solche himmelblauen Augen, sieben Sommersprossen auf der Nase und war auch
immer freundlich.

b) Lest die Geschichte noch einmal und findet die Aussage uber Freunde und
Freundschaften. Seid ihr der gleichen Meinung oder denkt ihr anders?

c) Wie beschreibt die Autorin Emanuel zu Beginn der Erzdhlung? Wie beschreibt sie
ihn spater? Lest die Satze vor!

d) Findet im Text die Beschreibung der neuen Lehrerin. Wie sieht sie aus?

e) Lest die Fragen und stellt sie einander. Beantwortet sie.

e Was ist eines Tages in Emanuels Schule passiert?
e Warum liebt Emanuel die neue Lehrerin?
¢ Warum liebt er die alte Lehrerin nicht?

' \,\.v) g Ubungen 3 und *4, S. 24—25.

m a) Ubersetzt ins Russische. Nehmt, wenn es ndétig ist, das Worterbuch zu Hilfe.

freundlich, unfreundlich, sich gut verstehen, tadeln, loben

b) Nun sagt:

Wie sind die Lehrer in eurer Schule?

Sind alle gut, freundlich?

Tadelt man euch oft? tadeln — pyraTh, XypuTh
Lobt man euch oft? loben — XBaTUTH
Versteht ihr euch gut mit euren Lehrern?

Wer tadelt euch besonders oft?

L]

Mit wem versteht ihr euch besonders gut?




m Erzdhle kurz, wie du in der Stunde arbeitest. Nimm folgende Worter zu Hilfe.

=1 ,,i &M ;i ?I (= !

Hausaufgaben machen (gut, richtig, aufmerksam/nicht aufmerksam sein;
schon/sauber; immer/nicht immer, alle/ dem Lehrer zuhoéren/nicht zuhéren;
nicht alle); antworten (gut/schlecht, richtig, falsch);
fleiBig arbeiten/nicht arbeiten/faul sein; loben, tadeln, Probleme haben mit

ﬁ Wenn Schiiler aus einem Schultyp in einen anderen iibergehen, haben sie manch-
mal Probleme. An wen konnen sich die deutschen Jugendlichen wenden, wenn sie
Probleme haben? Zum Beispiel an eine Psychologin. In der Zeitschrift ,Treff“ beant-
wortet sie die Sorgenbriefe der Schiler und gibt Ratschlage.

. a) Hier ist ein Brief aus der Rubrik ,Sorgenbriefe®. Lest ihn bitte und sagt, warum
sich das Madchen so verzweifelt fihit!'?

s Panik vor der Schule
Liebe Inge,

ich bin total verzweifelt und unentschlossen! Seit den Sommerferien gehe ich
in die 8. Klasse Gymnasium. Mein Zeugnis ist gut genug.

Doch ich halt’s auf dieser Schule nicht aus. Auf die Realschule zuriickgehen?
Das ist ziemlich kompliziert, aber auf dem Gymnasium bleiben, das macht
mich kaputt. Meine Noten sind in den Hauptfdchern schlecht.

Alle lachen mich aus. Ich habe totale Panik vor der Schule, kann nicht mehr
schlafen, essen, so aufgewiihlt bin ich. ich fiihle mich hin- und hergerissen.
Was kann ich bloR tun? Bitte hilf mir!

Deine verzweifelte Tanja

B oo e

aufgewtihlt sein — o4eHb HEpPBHMYATh

b) Warum nennt sich Tanja verzweifelt? Sucht die Antworten im Brief.

c) Findet ihr dieses Problem unlésbar?

! sich verzweifelt filhlen — 6biTb B OTYaAHUM




..

Hier ist die Antwort auf Tanjas Brief von der ,Treff“-Psychologin Inge Nordhoff.

a) Lest bitte und nehmt, wenn nétig, das Worterbuch zu Hilfe.
e T

Liebe Tanja,

das ist wirklich schlimm fiir dich! Als ehemahge Lehrerin und aus vielen
Gesprdchen weil ich, dass der Mbefyany zum Gymnasium oft nicht so leicht
ist! Das Lerntempo ist anders, die Lehrer fordern mehr. In ein paar Monaten,
in ein paar Jahren kann alles schon ganz anders aussehen!

Deshalb, liebe Tanja, rate ich dir vor allem eins: Sei ruhig! Gelassenheit,
Ruhe, Humor, ein gewisses Selbstbewusstsein und manchmal auch ein dickes
Fell — das ist mindestens ebenso nonuendig wie 9}‘036}' FleiR! Denn nur, wer
nicht unter Druck steht, kann sich gut konzentrieren, versteht, worum es geht!
Wer sich dagegen verriickt machen ldsst, versteht am Ende gar nichts mehr.
Also, liebe Tanja, warte erstmal ab. Versuche vor allen Dingen alles, um dich
in der Klasse etwas wohler zu fithlen!

Bestimmt lachen dich nicht alle aus, andere haben doch auch Schwierigkeiten!
Also, schau mal, ob du dich nicht mit ein paar Leuten befreunden kannst, dann
fiihlst du dich automatisch stdrker! Triff dich vielleicht auch nachmittags mit
diesen oder jenen. Sprich mit ihnen liber das, was dich drgert.

Was deine Leistungen anbelangt, frag die einzelnen Lehrer mal in der Pause,
was sie dir raten! Vielleicht habt ihr auch einen Vertrawens- oder Beratungs-
lehrer, der dir mal aufmerksam zuhort und gemeinsam mit dir Losungen entwi-
ckelt? Und vor allem: Nicht nur rackern, auch Schines erleben! Tu Dinge, die
dich entspannen, die dir Spak machen. Dann bist du gegen den Schulstress
besser gewappnet! Solltest du den Mberyany ins Gymnasium nicht schaffen?
Nun, dann ist immer noch Zeit, iiber einen Schulwechsel nachzudenken.

Alles Liebe!

Deine Inge

die Gelassenheit — xs1afHOKpOBHE

ein gewisses Selbstbewusstsein — HEMHOTO caMOyBEPEHHOCTH
unter Druck stehen — HaxoauTbest MO DaBICHUEM

rackern — paboraTh B MOTe JIMLA, HAAPLIBATHCS

wappnen — BOOpYXaTh, OCHaIlaTh
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b) Findet bitte die Antworten auf die folgenden Fragen in Inges Brief.

« Was meint Inge iiber den Ubergang aus der Realschule ins Gymna
» Wie muss sich Tanja in der Schule benehmen?
* Wie soll Tanja gegen den Schulstress kampfen?

c) Welche Tipps hat die Psychologin Inge Nordhoff Tanja gegeben? Kreuzt an, was
richtig (r) und was falsch (f) ist.

r f

I. Man kann alles dndern, wenn man will.

Man muss ruhig, humorvoll und selbstbewusst sein.

Tanja soll ihr Verhalten dndern.

Sie soll probieren, die anderen auszulachen.

Sie soll sehr viel arbeiten und sich nicht entspannen.

RN R

Sie soll die Lehrer um Hilfe bitten.

d) Und was wiirdet ihr Tanja empfehlen?’

Ich rate dir, ...
Du solltest meiner Meinung nach ...
Ich bin davon iiberzeugt?, dass du ...

3’\/\4_\ m Ubung 5, S. 25.

! Was wiirdet ihr Tanja empfehlen? — Yo 66l Bbl focosetoBanu Tawe?
2 |ch bin davon tiberzeugt, dass ... — §l ybexneéH B TOM, 4TO...
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“ Hier ist eine Erzdhlung von Irene Strothmann.

a) Lest den ersten Teil dieser Erzéhlung und versucht das Wichtigste zu verstehen.
Merkt euch aber zuerst die neuen Worter.

der Flur — npuxoxasi, XoJuI eingequetscht — B TecHoOTe
die Tir zuknallen — rpoMKO XJIOIHYTh uiberholen — neperoHsiTh
JBEPHIO der Witzbold — octpsik
gihnen — 3eBaTh erstarren — 3aMepeTh, OEPEBEHETh
mithsam herauspressen — ¢ Tpy/1oM BblIa- anglotzen — ycTaBUTBbCA Ha KOro-imbo

BUTh U3 cebs

Jenny & Sebastian

Irene Strothmann
(leicht gekiirzt)

Sie begegneten sich zwanzig Minuten vor acht auf dem
Flur. Jenny, wie immer im Eiltempo, knallte die
Wohnungstiir hinter sich zu und stiirzte zum Fahrstuhl.
Hektisch driickte sie auf den Knopf. Sebastian aus der
Wohnung gegentliber sah auch nicht ausgeschlafener aus.
Er gdhnte ausdauernd wie ein Nilpferd und schloss dann
ganz gemdchlich die Wohnungstiir zweimal ab.

Einmal héatte gereicht, dachte Jenny, dafiir hitte er sich
lieber kimmen konnen. Jenny und Sebastian kannten sich
schon langer, hatten aber bisher kaum mehr als ein paar
Worte miteinander gewechselt.

Jenny fand Jungen blod, und Sebastian dachte genau das-
selbe tber Madchen. In der 8¢ der Gesamtschule, die
beide besuchten, waren fast alle Jungen und Maidchen
dieser Meinung.

»Morgen*, presste Sebastian miihsam heraus.

Jenny murmelte etwas Unverstidndliches, drehte sich um und sprang die Treppen
zum Ausgang hinunter. Sie hatte keine Lust, mit Sebastian eingequetscht im
Fahrstuhl zu stehen — dann lieber neun Stockwerke zu Fuf3!

Eine Minute nach acht iberholte sie Frau Janssen, die immer piinktliche
Klassenlehrerin, kurz vor dem Klassenraum.

Sebastian sal schon seit zwei Minuten auf seinem Platz und quatschte mit Tim,
seinem Nachbarn. Er konnte es nicht leiden, zu spiat zu kommen, dachte Jenny
und setzte sich auBer Atem auf ihren Platz.

~Wenn ich die Tafel aufklappe®, begann Frau Janssen, ,dann seht ihr die
Zeichnung eines vollstindigen Skeletts. Als Erstes wollen wir die Knochen benen-
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nen!“ Sie klappte die Tafel auf und erstarrte. Jenny erstarrte auch und glotzte
Sebastian an. Der war ebenfalls erstarrt. Das Skelett war zwar da, aber irgendein
Witzbold hatte zusatzlich ein knallrotes Herz dazu gemalt. Genau an der richti-
gen Stelle, mit dem Namen von Jenny und Sebastian.

»,S0 ein Quatsch®, schrie Sebastian, der sich als Erster von der Uber-
raschung erholte. Er stiirmte witend nach vorn und griff nach dem
Schwamm. Aber er war nicht schnell genug. Vor ihm erreichte Jenny die Tafel
und wischte mit ihrem linken Jackendrmel quer liber das Geschmiere. Das war
ja absolut lacherlich!

Irgendjemand in der Klasse lachte laut, und dann gingen die bloden Spriiche los:
»Guck mal, unser neues Liebespaar!“ Frau Janssen hatte allerhand zu tun, um
alle zu beruhigen. In den nichsten Tagen gingen sich Sebastian und Jenny aus
dem Weg. Jenny ging morgens etwas frither los, um Sebastian nicht am Fahrstuhl
zu begegnen, und Sebastian dafiir etwas spater. Und dann — es war der Mittwoch
darauf — standen sie beide gleichzeitig nach der Schule vor der Fahrstuhltiir ihres
Wohnhauses. Er war zuerst da und hatte den Knopf schon gedriickt, als sie durch
die Eingangstiir kam. Sie wendete sich sofort der Treppe zu — aber neun
Stockwerke bergauf? Jenny blieb stehen. ,,So ein Zufall, nimmst du mich mit?“,
lachte sie etwas verlegen.

,Aber klar®, sagte Sebastian. Der Fahrstuhl fuhr sanft an. Jenny betrach-
tete aufmerksam ihre Fingerndgel, und Sebastian kramte in den Taschen seiner
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neuen Fliegerjacke herum, als suchte er etwas Be-
stimmtes. Zwischen dem sechsten und siebten Stock-
werk gab es einen Ruck. Der Fahrstuhl schaukelte
noch einmal kriftig, dann war Ruhe.

,»Verdammter Mist®, murmelte Sebastian und bearbeitete
den Knopf der neunten Etage.

L Wir sitzen fest!*

Beide schwiegen beklommen und warteten, ob noch ir-
gendetwas passierte. Es passierte nichts.

,Hoffentlich dauert das nicht zu lange®, sagte sie, ,,mein
Hund miisste jetzt dringend mal raus.”

,Um deinen Hund habe ich dich immer beneidet. Ich
hitte zu gerne einen, aber meine Eltern erlauben das
nicht.” Es entstand wieder eine Pause. Sie betrachtete ihn
verstohlen von der Seite. Das klang ja direkt menschlich.
Wenn er sonst mit anderen aus der Klasse zusammen war,
gab es nur blode Spriiche. ,,Du kannst ja mal mitkom-
men oder wenn dir das peinlich ist, kannst du ihn dir ruhig ausleihen, ja?“ Er
sah sie tiberrascht an. Das hatte er nicht erwartet. Sie schien wirklich nett. In den
Schulpausen war sie ganz anders — da lieB sie an keinem Jungen ein gutes Haar.
»Wie lange willst du das noch machen?“, fragte sie. ,,Was machen?* ,Na, mich
ansehen!” Er sptrte, dass er ganz langsam rot wurde und nichts dagegen tun
konnte.

b) Sagt kurz, wovon und von wem hier die Rede ist.

c) Lest bitte den Text noch einmal und findet die Antworten auf die Fragen.

» Wo trafen sich Jenny und Sebastian jeden Morgen?

¢« Warum wechselten sie kaum ein paar Worte miteinander, obwohl sie in
derselben Klasse lernten?

¢ Was sahen die Schiiler, als die Lehrerin die Tafel aufgeklappt hatte?

« Was machte Sebastian, als er das Skelett mit dem roten Herzen an der
Tafel sah?

s Wie reagierten darauf die Mitschiiler von Jenny und Sebastian?

« Was geschah mit dem Fahrstuhl, als Jenny und Sebastian damit fuhren?

« Wortiber sprachen Jenny und Sebastian im Fahrstuhl?




d) Wie ging es weiter? Was meint ihr?
e) Lest, was wirklich passiert ist, und vergleicht es mit euren Vermutungen'.

Sie driickte auf den Alarmknopf. Vielleicht deswegen — das kann bis heute kei-
Sebastian etwas dazu sagen konnten, fiel der Fahrstuhl wie ein Stein in die Tiefe.
Vielleicht nur zwei oder drei Meter, dann hielt er mit einem erneuten, gewaltigen
Ruck an. Beide stiirzten auf den Boden, und Jenny schrie auf, weil sie sich die
Hand verstauchte. Dann war atemlose Stille.

»Hast du dir wehgetan?“ ,Die linke Hand — aber es ist nicht so schlimm®,
sagte Jenny tapfer. Ganz vorsichtig tastete er nach ihrer Hand und hielt sie
fest.

So saBBen sie eine Ewigkeit, ohne ein Wort zu sprechen, im Dunkeln.

»Wieder das Relais!”, drohnte plotzlich von oben die Stimme vom Hausmeister,
dann knallte etwas, das Licht ging an, und der Fahrstuhl surrte nach oben.
Spater wusste Sebastian nicht, was danach passierte.

Am nichsten Morgen sahen sie sich erst in der Schule. Sebastian saBl schon
und beobachtete unauffdllig die Klassentiir, als sie hereinkam. Jenny sah sofort
zu ihm hertiber, aber nur ganz kurz, dann ging sie schnell zu ihrem Platz und
packte das Mathematikbuch aus.

Komisch, dachte Sebastian, wir haben doch jetzt Biologie.

»Warum hast du denn deine Deutschsachen auf dem Tisch?“, horte er Tim fra-
gen, ,,wir haben doch jetzt Geschichte!™ Sebastian wurde wieder knallrot.

Die letzte Unterrichtsstunde — Englisch — war wie immer einschliafernd langweilig.
Sebastian liberlegte die ganze Zeit, wie er es einrichten konnte, dass er und Jenny
gleichzeitig den Fahrstuhl betraten, ohne dass man sie zusammen auf der StraBe
sah. Rein zufdllig musste das aussehen. Es klingelte zum Schulschluss, Sebastian
sprang auf.

stockfinster — coBeplIEHHO TEMHO

der Ruck — Tomuok

etw. verstauchen — pacTaHyTh (CBI3KH)

das Relais (lies: pene) — peie

drohnen — rpemeTsb, IyleTh

der Hausmeister — yripasjsiiolnii TOMOM

nach oben surren — ¢ XYXXaHUEM TOIHUMATHCSI BBEPX

! die Vermutung (die Vermutungen) — npeanonoxexve
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»Sebastian, stop. Please, wait a moment!”, horte er die schneidende Stimme von
Frau Bindemann, der Englischlehrerin. ,,Wir miissen uns noch kurz iiber deine
fehlenden Hausaufgaben in dieser Woche unterhalten!™

Sie redete und redete. Sebastian bekam nur Wortfetzen mit und sah, wie Jenny
den Klassenraum verlie. Sie drehte sich nicht um — aber ging sie nicht betont
langsam?

Als Sebastian endlich das Schulgebidude verlassen konnte, hatte er kaum noch
Hoffnung, Jenny zu erreichen.

Von weitem sah er, dass Jenny im Haus verschwand. Keine Chance, dachte
er enttduscht, wenn ich beim Fahrstuhl bin, ist sie ldngst oben. Er ging langsam
weiter. Er stieB die Haustiir auf. Jenny kniete vor dem Fahrstuhl, inmitten der
vielen Hefte und Biicher ihrer ausgekippten Schultasche. Dabei sah sie ihn an —
wartend, etwas unsicher, und — wie ihm schien — mit einer leichten Roéte im

Gesicht.

knien — cTosIiTh Ha KOJEHSIX

f) Lest, wenn notig, den Text noch einmal und ordnet die Satze einander zu.

1. Jenny driickte auf den Alarmknopf, ...
2. Bevor Jenny oder Sebastian etwas dazu
sagen konnten ...

3. Jenny schrie auf, ...

4. Am nichsten Morgen sall Sebastian in
der Klasse ...

5. Sebastian sah, ...

6. Er stieB die Haustir auf und sah,
dass ...

A.fiel der Fahrstuhl in die Tiefe.

B.weil sie sich die Hand verletzte.

C.und beobachtete die Klassentiir.

D. wie Jenny den Klassenraum verlief3.

E.Jenny vor dem Fahrstuhl inmitten der
vielen Biicher und Hefte kniete.

F aber da ging das Licht aus und —es
wurde dunkel.

g) Wie hat euch die Geschichte gefallen? Was konnt ihr iber Jenny und Sebastian

sagen?
\,\) m Ubung 6, S. 25.
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Q_@ m Hier sind die neuen Worter, schreibt sie in eure Vokabelhefte.

e e e o

die Grundschule (-n) das Abitur (das Abitur machen) !
die Hauptschule (-n) die Note (-n)/die Zensur (-en) .
die Realschule (-n) bestimmen 3!
das Gymnasium (-sien) umfassen i
die Gesamtschule (-n) leicht/schwer fallen (ie, a) f{
die Stufe (-n) sich gut/schlecht verstehen F.
die Berufswahl wihlen H
das Halbjahr beobachten |
das Probehalbjahr tadeln ﬁ
die Leistung (-en) loben '}

1. Wie steht es mit unseren Projekten? Hier einige Vorschlage fiir die Vorbereitung von
Ausstellungen und Schulabenden.

a) Wir schreiben lber unsere Schule/Klasse und malen Bilder, machen Fotos, suchen
Gedichte und Lieder zum Thema ,Schule”.

b) Wir machen uns Gedanken uber die Schule der Zukunft, malen Bilder dazu und
denken Unterschriften aus.

c) Wir erfinden Szenen aus dem Schulleben, tben sie ein und fuhren sie auf.
d) Wir schreiben eine humorvolle Schulchronik dieses Jahres.

el ICT= i N

humorvoll — cMenrHolM, IOMOPUCTHIECKHI

I R e e
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2. Wir arbeiten an unserem Hauptprojekt — dem Sprachfiihrer.

a) Stellt euch vor: Einige Austauschschiler kommen aus Deutschland zu uns. Es
kann auch vorkommen (passieren), dass ihr selbst Austauschschiiler seid. Welche
Gesprache werdet ihr miteinander fithren? Naturlich tiber die Schulfreunde, Uber die
Lehrer. Schreibt in eure Sprachfiihrer mégliche Fragen und Antworten, lbersetzt sie
ins Russische, wenn es notig ist.

o TR [y
CrbalSies ) et ]

— Wie ist eure Schule? Ist sie grof3? — Meine Schule ist ...
Ist sie ...?

— Gehst du zur Schule zu Fufl oder — Ich z. B. gehe zu Fub.
fahrst du?

¢ ( Stundenplan, Fiicher 3 ’\
{” Bonpoc J ( Orer 3

— Welche Facher habt ihr auf dem — Wir haben ...
Stundenplan?

— Habt ihr Zeichnen/.../Religion?

— Was ist dein Lieblingsfach?

— Ist Deutsch/Englisch dein ...?

—'"... (Chemie) ... ...7

— Welche Ficher fallen dir leicht? — Mir fallen ..., ... leicht.

— Fillt dir Deutsch/Englisch leicht/ —
schwer?

— ... ... Mathematik ...? — ..

— Was macht dir in der Englischstunde — Wir haben kein Englisch. In
SpaB3? der Deutschstunde ...

— Besuchst du irgendeine Arbeits- — ..
gemeinschaft?

— Gibt es Diskotheken in der Schule? —

— (GibEes s sy 5wt
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— Sind alle Lehrer gut, freundlich oder gibt
es unfreundliche, bose, ungerechte Lehrer?

— Gibt es viele Minner unter den Lehrern?

— Lobt man euch oft?

— Tadelt man ...?

— Wie versteht ihr euch mit den Lehrern?

— Bei uns sind einige Lehrer ...

— Wir haben nur einen/ ...
— Uns lobt man ...

b) Bei den Gesprachen kommt es oft vor, dass ihr eure Meinung iber ein Problem
sagt oder zeigt, dass ihr Uber etwas gut informiert seid. Schreibt die notigen
Sprachformen in eure Sprachfiihrer. Ubersetzt sie ins Russische.

S Meinung

B

— Ich meine/denke/glaube, dass ...

— Meiner Meinung nach ist ...

— Ich bin derselben/der gleichen Meinung.
— Mir gefallt (nicht).

Sie haben (nicht) Recht.

Sie irren sich.

Ja, stimmt./Nein, unmoglich.
Mich freut/mich drgert, dass ...

c) Bei den Gesprachen kommt es oft zu verschiedenen Bitten. Schreibt einige Bitten

in eure Sprachfihrer und (ibersetzt sie.

S Informiertheit/Uninformiertheit ,

— Ich weiBl (nicht)/habe (nicht) gewusst, dass ...
— Ich habe (nicht) gehort, dass ...

— Ich habe gelesen, dass ...

S Bitte

J

— Konnen Sie mir bitte helfen?

— Sag mal/Sagen Sie bitte/Konnen Sie mir bitte sagen, ob (wie, wo, wer usw.)
— Sprechen Sie bitte langsamer./Sprich bitte nicht so schnell.
— Ich verstehe dich/Sie nicht. Wiederhole(n) (Sie) bitte.
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Lernst du was, dann weiBt du was!

n Ihr habt schon einiges uber die Schule in Deutschland gelesen. Hier sind die Titel

ZUu

den Texten: ,Die Schule in Deutschland”; ,Emanuel und die Schule”; ,Integrierte

Gesamischule: Jeder hilft jedem®, ,Freie Waldorfschule: Vom Leben lernen®,
~Montessorischule — jeder ist sein eigener Lehrer”, ,Panik vor der Schule”. Lest die
folgenden Satze, Ubersetzt sie und sagt, aus welchen Texten diese Informationen
sind. |hr wisst schon, was die markierten Worter bedeuten.

1.

o

Wenn ein Schiiler nach der Grundschule in ein Gymnasium kommt, so lernt
er hier neun Jahre bis zur Klasse 13.

. Die Realschule umfasst auch die Klassen 5 bis 10 und beginnt mit einem

Probehalbjahr.

Mit der Lehrerin versteht sich Emanuel nicht besonders gut.

Die Hauptschule bereitet ihre Schiiler auf die Berufswahl vor. Von besonderer
Bedeutung ist hier deshalb das Fach , Arbeitslehre®.

In der Klasse 13 machen die Schiiler das Abitur. Erst nach dem Abitur darf
man auf eine Hochschule gehen.

. In der integrierten Gesamtschule arbeiten die Schiiler wiahrend des Unterrichts

in Tischgruppen. Die Schiiler mit guten Leistungen helfen denen, wem etwas
schwer fallt.

. In dieser Schule gibt es keine Zensuren und kein Sitzenbleiben. Die Schiiler

beobachten, wie die Pflanzen wachsen, wie das Klima sich verdndert, und
notieren das in ihren Heften. Sie konnen auch Brot backen.

Die Schiiler arbeiten an ihren Aufgaben selbststindig. Sie studieren die
Kontrollkarte und erkunden sich nach und nach ganz Siiddeutschland.

Lest einige Aussagen Uber die deutschen Schulen und sagt, ob es bei uns auch

SO

L

(P8

ist.

In der deutschen Schule gibt es drei Unterrichtsstufen: die Primarstufe, die
Sekundarstufe I und die Sekundarstufe II. Und bei uns? — ... auch drei ...
~cund. ...

. Die deutsche Primarstufe umfasst die Klassen 1 bis 4. Und unsere

Primarstufe? — ... umfasst die Klassen ... .

Das deutsche Schuljahr hat zwei Halbjahre. — Unser Schuljahr ...

In der deutschen Realschule gibt es das so genannte Probehalbjahr. Und bei
uns? — ... kein ...

Die deutschen Schiiler machen das Abitur nach der Klasse 13. Und unsere
Schiiler? — ... nach der Klasse ...

sriarE s - JEE IS TRV

das so genannte — Tak Ha3bIBaEMBbIil
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6. Auf dem Stundenplan in den Waldorfschulen stehen solche Ficher wie Gartenbau,
Chor, Orchester. Und bei uns? — Diese Facher ... auf dem Stundenplan ...

7. Der Fremdsprachenunterricht spielt in Deutschland eine grofe Rolle. Und bei
uns? — ...

a a) Macht euch mit einem Schiilerzeugnis bekannt.

Noten

1 = sehr gut 3 = befriedigend 5 = mangelhaft

2 = gut 4 = ausreichend 6 = ungentigend

befriedigend — y10BIETBOPUTENBHO mangelhaft — HenocraTouHo
ausreichend — npocrarouHo ungentigend — HEYIOBJIETBOPUTEIBHO

b) Erinnert euch an die Bedeutung der Worter.

die Leistung (die Leistungen), schwer fallen, leicht fallen, das Fach (die Ficher),
die Zensur (die Zensuren), sich gut verstehen, zufrieden/unzufrieden sein

c) Sprechen wir (iber Louisas Leistungen anhand' ihres Zeugnisses auf Seite 74.

» Wie viele positive Zensuren hat Louisa?

« In welchem Fach hat sie die Zensur ,sehr gut“?

« Fillt Louisa der Sport schwer? Was meint ihr?

« Fallt ihr Physik schwer?

o Welche Ficher fallen ihr eurer Meinung nach leicht?

» Welche Facher fallen ihr schwer?

» Welche Ficher sind eurer Meinung nach Louisas Lieblingsficher?

o In welchen Fichern lobt man Louisa besonders oft? Was meint ihr?
« In welchen Fichern tadelt man sie Ofter? Was denkt ihr?

« Was meint ihr, versteht sich Louisa mit allen Lehrern gut?

positiv — MOJI0XUTEIbHBII

1 anhand — Ha ocHoBe




ST. ADELHEID-GYMNASIUM
Erzbischéfliches Gymnasium far Madchen

Bonn-Beuel
—- staatlich anerkannt —

ZEUGNIS

T 1= fair Louisa van den Boom

R 151 ”.’l I s
AR € W . ko I

2 Halbjahr

R Kiasse:__9¢ Schuljahr 2009/ 10

Versaumte Stunden: _8 , davon unentschuldigt __/ _ Stunden.

LEISTUNGEN:
Religion

. Deutsch =
f«'.r- " Gesellschaftslehre

o ‘ e
b'rt Erdkunde

Sl Politik
L Englisch
=:.-? Lateinisch
= Franzésisch =
. - - ==
A i = =
_ l_",: Wahipflichtbersich Il (Differenzierungsbersich):

Franzosisch (5 -standig, EF*) qut
- = (/__-standig, /) /

*) AF — Aufbaukurs, EF — EinfOhrungsk.

- - Nicht ausreichende Leistungen kénnen die Versetzung gefahrden.
- - Zusétzliche Unterrichtsveranstaltungen:
53 =) /

1

Beschluss der Klassenkonferenz: § 7 Sie wird in Klasse Jahrgangisst. _10 _ versetzi/nicht yersetzt.
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Wie steht es nun mit euren Leistungen? Welche Facher machen euch SpaB? Welche
nicht? Zeichnet die Tabelle in eure Hefte und erganzt' sie durch andere Ficher.
Kennzeichnet? mit einem Kreuz die Facher, die ihr nicht gern, gern, sehr gern, am
liebsten habt. Erklart, warum.

USTER: Deutsch fillt mir leicht/schwer.
;;;ﬁ' - Ich verstehe mich mit dem Lehrer gut/nicht gut.

Lehrficher nicht gern gern sehr gern | am liebsten

Russisch - ! | |
Literatur
Mathematik | ' 3 BE
Geschichte | |
Erdkunde
Physik

\,»_\ ﬁ Ubungen 1 und 2, S. 25—26.
w n Ihr interviewt einander. Stellt einander Fragen.

Bist du mit deinen Schulleistungen zufrieden?
Was ist dein Lieblingsfach?

Welche Ficher machen dir Spaf3? Warum?

. Welche Féacher hast du nicht gern? Warum?
Was fallt dir schwer? Was fallt dir leicht?
Verstehst du dich mit allen Lehrern gut?

R N

i erganzen — OONOMNHATH
2 kennzeichnen — o60o3HauaTh
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7. In welchen Fichern lobt dich der Lehrer?

8. In welchen Fichern tadelt dich der Lehrer?

9. Wie findest du den Deutschunterricht?

10. Fallt dir die Fremdsprache schwer?

11. Wie viele Fremdsprachen lernt ihr in eurer Schule?

a) Wie ist die Bedeutung folgender Wérter? Ubersetzt sie bitte.

das Abitur (das Abitur machen) die Realschule schwer fallen
bemerken das Gymnasium wiahlen
beobachten passieren (die) Facher

b) Ergdnzt die Satze durch die Wérter aus der Ubung 7a.

1. Nach der 4. Klasse konnen die Schiiler in Deutschland drei Schulen ... die
Hauptschule, ..., ... .

2. In der Realschule lernen die Schiiler verschiedene ...

. In der 13. Klasse des Gymnasiums machen die Schiiler das ...

4. In der Stunde ... manchmal etwas Lustiges, dann macht der Unterricht beson-

ders viel SpaB.

Wiahrend des Probehalbjahres ... die Lehrer ihre Schiiler.

Sie wollen wissen, welche Facher ihnen ...

7. Die Schiiler ... auch bald selbst, welche Féacher ihnen leicht und welche
schwer fallen.

(98]

Fadvs

a) Wieder eine Ergdnzungsiibung, aber eine lustigere. Erganzt die Scherzreime'.
Merkt euch aber zuerst die Worter.

das Eis — MopoxeHoe das Kissen (die Kissen) — noayiika
die Motte (die Motten) — MoJb

b) Und nun die Reime.

Keine Hauser ohne Dicher, Kein Pullover ohne Motten
Keine Schule ohne E.. . Und kein Z... ohne Noten.
Keine Ferien ohne Eis, Keine Betten ohne Kissen
Keine L... ohne FleiB. Und kein Kopfchen ohne W... .

*c) Bildet selbst ahnliche Scherzreime mit den folgenden Waortern.

Reise/Speise; Spatz/Schatz; Haus/Maus; Biicher/Tiicher; Ei/Brei usw.

! die Scherzreime — wyTo4HBIE PUBMOBKM
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g Ihr wisst bestimmt, was ein Schiileraustausch ist.

a) Lest etwas mehr dariiber. Merkt euch die Bedeutung der fett gedruckten Worter.
Wenn es notig ist, benutzt das Worterbuch.

Der Schiileraustausch ist jetzt sehr populdr. Die Schiiler reisen in Gruppen mit
einem Lehrer aus ithrem Land in ein anderes Land, also ins Ausland. Im Gastland
lebt jeder Schiiler in einer Familie. (Solche Familien heiBen Gastfamilien.) Die
Kinder verstehen sich gewohnlich gut und werden bald Freunde, so dass der
Abschied dann schwer fallt. Zu Hause angekommen, erwarten sie dann ihre aus-
lindischen Freunde. Diese kommen und leben dann auch in Gastfamilien, und
man empfiangt sie tiberall herzlich. Der Schiileraustausch gibt gute Moglichkeiten,
den Familienalltag im Ausland zu beobachten und die Sprachkenntnisse zu
verbessern. Viele Schiiler benutzen diese Moglichkeiten, um schneller eine
Fremdsprache zu erlernen.

der Schiileraustausch — MKOJABHBIM OOMEH
der Alltag — 6bIT, TOBCEIHEBHOCTD

Die Moskauer Schiiler (Gymnasium 1294) ... und die Stuttgarter Schiiler (Fanny-Leicht-
in Stuttgart ... Gymnasium) in Moskau.

b) Schreibt aus dem Text die fett gedruckten Worter heraus und bildet Satze.

Ihr versteht natlrlich, dass es nicht leicht ist, eine Gastfamilie flir jeden
Austauschschiiler zu wahlen. Es ist wichtig zu wissen, was flir Hobbys und Interessen
der Gast hat, ob das ein Junge oder ein Madchen ist. Stellt euch vor: Ihr empfangt

eine Schilergruppe aus Deutschland und sollt bestimmen, wer in welcher Gastfamilie
leben wird.
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a) Hier ist eine Gruppe deutscher Schiler.




1 FAMILIE l

b) Hier sind maégliche Gastfamilien.

SMIRNOW

Tochter Olga
Hobbys: Stricken, L

Haustiere

Lieblingsficher:
Fremdsprachen,
Russisch, Literatur

w
FaMiLIE
Tochter Nadija
Hobby: Kochen
Lieblingsfiicher:

Fremdsprachen,
Russisch

FAMILIE
SUWOROW

Tochter Anna
Hobbys: Musik, Sport
Lieblingsfdcher:

Deutsch, Handarbeit,
Mathematik i

! Familie Smirnow — cembsi CMUPHOBBIX

<)

\'/.}
FAMILIE 4
PETROW -

X

Sohn Denis
Hobby: Computer
Lieblingsfdicher:
Mathematik,
Fremdsprachen

.

FAMILIE
KOTOW

Sohn Maxim
Hobby: Sport
Lieblingsfdicher:
Deutsch, Mathematik, !
Geschichte




c) Was meint ihr: Wer erwartet wen? Fillt die Tabelle aus.

Die Gastfamilie Maglicher Gast Warum denkst du so?

aus Deutschland

Lukas Schmidt Maxim und Lukas haben
gemeinsame Interessen/

ahnliche Hobbys.

1. Kotows Sohn Maxim

d) Was meint ihr: Wie empfangen die Gastfamilien ihre Gaste?

a) Hier ist ein Wortsalat. In welche Gruppen kann man diese Wérter dem Sinn nach

einteilen?

der Lehreraustausch das Hauptfach
die Gesamtschule

der Frer'n.d'sp'rach'en_unterricht.

die Fachschyle

die Grundschule

das Gastland

das Lieblingsfach

der Austauschschuler

die Realschule
der Deutschunterricht

das Ausland

der Schﬂleraustausch

b) Erganzt diese Wortfamilien durch die Worter aus dem Wortsalat.

die Grundschule — —__

die Schule

e

der Russischunterricht

der Unterricht
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das Unterrichtsfach

der Studentenaustausch

der Austausch

——_—xh_ . 2
IR TESS

‘das Heimatland
|

das Land

{w ﬂ Ubungen 3, 4 und 5, S. 27.

§ @ m Hier sind die neuen Worter. Schreibt sie in eure Vokabelhefte.

1)

i die Berufswahl der Schiileraustausch
das Abitur machen erwarten
das Zeugnis (-se) empfangen (i, a)
der Austausch passieren = vorkommen (a, 0)
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Konnt ihr mit Hilfe der Tabelle liber die Bedeutung der Fremdsprachen in unserem
Leben erzéhlen? Und ohne Tabelle?

Fremdsprachenlernen

Welche Fremdsprachen lernt man in unseren Schulen?

Deutsch Englisch Franzosisch Spanisch Chinesisch

Wie lange lernt man eine Fremdsprache?

Von der 5. bis zur 9. — 11. Klasse;
von der 1. oder 2. bis zur 11. Klasse.
Also 5, 7 oder 10—11 Jahre.

Was machen wir in Deutsch?

Wir  lesen, formulieren den Hauptgedanken,
beschreiben, erzdhlen, diskutieren, tbersetzen,
sprechen zu verschiedenen Themen/Situationen,
spielen Szenen;
horen Texte;
stellen Fragen, beantworten Fragen, machen verschiedene Ubungen,
lernen Worter, Gedichte, Lieder;
schreiben Briefe

Was machen wir besonders gern in Deutsch?
Und du? Was macht dir besonders Spaf3?

(X}
R G
Welche Bedeutung haben Fremdsprachen im Leben eines Menschen?

~Wer eine Fremdsprache nicht kennt, wei3 nichts von seiner eigenen.®

: (Goethe)
»Wer eine Fremdsprache lernt, zieht den Hut vor einer anderen Nation.“
(Martin Kessel, deutscher Schriftsteller)
»Der Mensch ist so viele Male Mensch, wie viele Fremdsprachen er kennt.*
(Goethe)

spielen, sprechen, lachen, ...




O
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Wir sind ganz Ohr

Hort euch den Text Uber eine Gymnasiastin an, um das Wichtigste zu verstehen.
Kreuzt bitte an, was richtig ist.

[] Sophie wohnt in Hamburg und besucht das Gymnasium Lerchenfeld.

[ ] Das Gymnasium befindet sich weit von ihrem Haus.

[] Sie fahrt mit dem Fahrrad ins Gymnasium.

[ ] Wenn Sophie fiinf Stunden hat, ist sie zum Mittagessen schon zu Hause.

[ ] An anderen Tagen ist sie von acht Uhr morgens bis 17 Uhr abends in der
Schule.

[ ] Ihre Lieblingsfacher sind Geschichte, Deutsch und Englisch.

[ ] Auch Mathematik, Chemie und Physik mag sie.

Ubung 1, S. 28.

a) Hort euch einen Bericht Uber die Entstehung der Waldorfschule an und versucht
das Wichtigste zu verstehen. Merkt euch aber zuerst einige neue Worter und
Wortverbindungen.

die Personlichkeitsbildung — ATMYHOCTHO OpPHEHTUPOBAHHOE OOPA30BAHUE

eine giinstige Atmosphire schaffen — co3nath GmaronpusitHyio atMochepy

die Reihenfolge — nmocieoBaTeibHOCTD

es gibt hier keine Zensuren und kein Sitzenbleiben — 31ech HeT aTTecTaToB M HET
BTOPOTOJIHMKOB

b) Habt ihr beim Hoéren gut aufgepasst? Lest die Satze und markiert, was nicht
stimmt.

Die erste Waldorfschule wurde 1919 gegriindet.

Es gibt nur eine Schule dieser Art in der Welt.

Vieles ist hier anders als an staatlichen Schulen.

Die Schiiler haben 4 Wochen das gleiche Fach und dann einen normalen
Stundenplan.

Jedes Jahr gibt es hier Zeugnisse.

6. Man lernt hier keine Fremdsprachen.

S i e

2

c) Hort euch den Text noch einmal an, um einige Informationen herauszufinden.
Nehmt Ubung 1 aus dem Arbeitsbuch (S. 28) zu Hilfe.

a) Hort euch an, was Franziska Fassbinder lber ihre Schule erzahlt. Versucht dabei
das Wichtigste zu verstehen. Merkt euch aber einige neue Worter.

zimmern — IUIOTHUYaTh individuell bewerten — oneHuBaTh
das Kartoffelnetz — cerka ¢ xaprodenem WHAUBUIYAILHO
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b) Habt ihr das Wichtigste verstanden? Kreuzt bitte an, was richtig und was falsch
ist.

r f

1. Franziska geféllt ihre Waldorfschule sehr.

2. Sie findet aber eine gewoOhnliche staatliche Schule auch nicht
schlecht.

3. In der Waldorfschule bewertet man die Schiiler individuell.

4. Aber nicht viele Schiiler der Waldorfschulen machen Abitur.

\,\,} c) Ubung 2, S. 28.

9 9 a) Und nun seht die Bilder an. Hier ist ein Auszug' aus dem Buch von Erich Kiastner
' .Das fliegende Klassenzimmer®. Dieser Hortext hat 4 Teile. Hort zu und macht die
Testaufgaben nach jedem Teil.

Das fliegende Klassenzimmer

Jonathan Trotz
(Theaterstiick)

I. Hort bitte den ersten Teil und kreuzt an, was richtig ist.

1. Der Held dieser Geschichte ist ein Schiiler namens Johny. | |
2. Er lemnt in einer Realschule. ]
3. Er hat ein Theaterstiick geschrieben. []
it []
5 £l

. Es heifit ,,Unser neues Klassenzimmer®.
. Es erzahlt liber eine Schule in der Zukunft.

! der Auszug — OTpPBIBOK
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Il. a) Hort bitte den zweiten Teil. Merkt euch aber zuerst die unbekannten Woérter und
Wendungen.

an Ort und Stelle sein —
OBITb Ha MecTe

die Periicke — napuk

landen — npusemasaTbca

b) Kreuzt bitte an, was richtig ist.

1. Ein Geographielehrer flog mit seiner Klasse mit einem Flugzeug zum
Vesuv.

2. Das Flugzeug landete am Krater des Vesuvs und der Lehrer erzdhlte den
Schiilern tiber Vulkane.

3. Die Schiiler bekamen Angst.

4. Dann flogen alle weiter.

LREIES - [

% @ lll. a) Hort euch den dritten Teil an, merkt euch aber zuerst die unbekannten Worter.

dgyptisch — erunerckui
das Lob — noxsana
erstaunt — yauBIEHHBIN
bleich — 6nenHbIi
niedergehen = landen




b) Kreuzt bitte an, was richtig ist.

1
2
3.
4
5

@ IV. a) Hort euch den vierten Teil der Geschichte an, merkt euch aber zuerst die Worter.

. Da kam eine Mumie aus einer Pyramide.

. Das Flugzeug landete bei den Agyptischen Pyramiden.

Das war Johny. Er spielte den Pharao Ramses I1I.

die Erdachse — 3emMHast och
zum Abschied — Ha npouiaHue

e e T s s e T

. Er erzahlte iiber das Leben im alten Agypten.

. Dann fragte er die Schiiler liber das heutige Leben auf der Erde.

Petrus — cBaroit [1€rp
flach — rockuit
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b) Kreuzt bitte an, was richtig ist.

i
2
3z
4.
3.
6.
74

Nun landete das fliegende Klassenzimmer am Nordpol.

Die Schiiler sahen die Erdachse im Schnee und wunderten sich sehr.
Am Nordpol sahen sie auch einen Baren.

Sie flogen weiter und kamen in den Himmel zu Petrus.

Petrus feierte Neujahr.

Er erzihlte, dass man im Himmel viel Interessantes sehen kann.

Man darf hier aber nicht fotografieren.
b) Wollt ihr auch eine solche Geographiestunde haben?

*¢) Wie seht ihr die Schule in der Zukunft? Z. B. im Jahre 2222?

Wie wird das Schulgebiude aussehen? (rund, dreieckig oder oval?)
Und die Klassenzimmer?

Wie werden die Schiiler und Lehrer aussehen?

Welche Ficher werden dann die Schiiler haben?

e Wo wird der Unterricht stattfinden?

o Welche Arbeitsgemeinschaften wird es in der Schule geben?

[ gl 1 T | R
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Grammatik. Ist das eine harte Nuss?

Nun hat also die Schule ldngst wieder begonnen — mit allen ihren Problemen, Noten,
Zeugnissen, guten und schlechten Lehrerinnen, alten Freunden, neuen Mit-
schiilern. Wir wissen schon, was uns im neuen Schuljahr erwartet, wir kénnen auch
iber die Zukunftsplane' sprechen.

a) Lest, Ubersetzt, beachtet die Zeitform.

" Ich werde im neuen Schuljahr nur gute Noten bekommen. |
Und die Eltern werden mir einen Hund kaufen.

7 Wird Jessica in diesem Jahr
wieder ihr schones langes Haar
,  tragen oder wird sie die Haare
-\ kurz schneiden?

e Und welche Frisur hast du? Was meinst du, wird sie deinen Freunden gefallen?

1 Giber die Zukunftspldne — o nnanax Ha Gyayuwee
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Man sagt, in Mathe werden wir
eine neue, junge Lehrerin haben.
Schon, was?

e Und wie steht’s damit in eurer Klasse? Werdet ihr euch auch auf neue Lehrer
freuen?

b) Also welche Zeitform ist das?

.. werde ... bekommen
. wird ... haben
. wird ... gefallen

c¢) Wir wiederholen:

werden + Infinitiv = Futur

\é’} g Ubung 1, S. 28.

Seht das Bild auf Seite 90 an. Hier sitzen Traumer in der Schulbank. Lest, an wen
und woran' sie denken. Merkt euch die Ubersetzung.

Der Junge, der links sitzt, denkt an seine ManbyMk, KOTOpPBI CUIMT CjieBa, OyMaeT
Freundin aus dem Sportlager. O CBOeH IoApyre M3 criopriareps.

! woran — o 4ém
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Das Maidchen, das neben dem Jungen
sitzt, denkt an die Ferien in der
Jugendherberge.

Das Maidchen, das hinter dem Jungen
sitzt, denkt an die Abende in der
Diskothek.

Der Junge, der neben diesem Maéidchen
sitzt, denkt an seine Radtour im Sommer.

Hrak, XapakKTepHM30BaTh JIMIIa W INPEAMETBI Mbl MOXEM KakK C MOMOIIBIO
IMPOCTBIX MPEUIOXKEHUMA, Ha3bIBAEMBIX ITOCIEAOBATEIBHO, HATIPUMED:

Das ist meine Freundin. Sie sitzt in der Klasse neben mir.

. =T T T S TR T -

JleBouka, KOTOpasi CUIMT PSIZIOM C Mallb-
YUKOM, lyMaeT O KaHUKYJIaX B MOJIOAEXK-
HOM LEHTpe.

JleBouka, KoTOopas CHIAMT [O3aau Mallb-
YMKa, OYMaeT O BEU€paxXx Ha OMCKOTCKCE.

MaJibuMK, KOTOPBIM CUIAMUT PSIOM C 3TOM
JIEBOYKOM, AyMaeT O CBOEM JIeTHeil Imo-
€3/IKe Ha BEJIOCHUIIEIE.




TaK U C MOMOUIBIO NMPHAATOYHBIX TIPEIOXKEHUI: I

Das Midchen, das neben mir sitzt, ist meine Freundin.

INpunarounsie onpeaeauTe/IbHbIE COCOUHSIOTCS € IVIAaBHBIM MPEIIOXEHM -
eM TIpY MOMOIIM OTHOCHUTEIbHBIX MecToMMmeHuit: die, welche (koropasi,
Kotopsle), der, welcher (xoropsrit), das, welches (koTopoe) — M OTBeyalOT
Ha Borpocbl: was fur ein/eine? (yro 3a?) wiau welche/welcher/welches?
(kakasi/kakoii/kakoe?) I

Was fiir ein Buch ist das? — Das Buch, das neben mir liegt.

OTHOCUTENIbHbIE MECTOMMEHMSI COIJIacyloTcss B poje M 4ucie ¢
CYLIECTBUTEJIbHBIM TJIABHOTO MPEUIOXKEHUsI, KOTOPOE OHM XapaKTepu3yloT.

Die Frau, die dort steht ... Der Junge, der ... Das Madchen, das ...

B Lest die Satze und stellt Fragen: Welche? Welcher? Welches? Was fiir ein?

Der Junge, der an seine Freundin denkt, sitzt links.

Und das Midchen, das an die Ferien in der Jugendherberge denkt, sitzt neben
ihm.

Das Madchen, das an die Abende in der Diskothek denkt, sitzt hinter dem Jungen.
Und woran denkt der Junge, der neben dem Maidchen sitzt? An seine Radtour
im Sommer.

Al WEN? — O KOM? Ich denke an sie/ihn.
denken
\%t _ "= woran? — 0 4ém? Ich denke daran.
. flir wen? — kem? Er interessiert sich fur sie.
sich interessieren
\Q%:ﬁmmh__ 2 T woflir? — yem? Sie interessiert sich dafiir.
__-von wem? — O KOM? Wir traumen von guten
triumen Freunden.
T wovon? — 0 4ém? Wir triumen davon.

Cnosa woran? — daran, wofiir? — dafiir, wovon? — davon sBisilOTCS MecTO-
MMEHHBIMM Hape4YUusiMU.
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n Die Schiiler denken aber gewiss auch an andere Dinge in all den Stunden.

a) Lest und Ubersetzt ins Russische.

1. In der Mathematikstunde rechnen die Schiiler und 16sen! heute Aufgaben, die
sie frither nicht gehabt haben. Das macht ihnen SpaB.

2. In Biologie erzdhlt der Lehrer von einem kleinen Baren, der Koala heifit. Das
Barchen, das unter Naturschutz steht, lebt in Australien.

3. In der Englischstunde lesen die Schiiler eine Erzdhlung, die ihnen sehr gefallt.
Die Schriftstellerin, die diese Erzdhlung geschrieben hat, ist weltberiihmt.

b) CnuwnTte TEKCT K3 ynpaxHeHus 7a U NoAYEpPKHUTE NPUOATOYHbIE ONPeaeIuTENbHbIE

NPeaioXeHus.

c) An wen oder woran denken dabei die Schiiler?

MUSTER:
-~

In der Mathematikstunde denken sie in diesem Moment ...

In verschiedenen Stunden habt ihr viele Informationen bekommen, (liber dies und
das, liber Menschen, Blicher, Lander usw. Deshalb konnt ihr sagen, was hier zusam-

menpasst.

1. Rudolf Diesel ist
deutscher Ingenieur, ...

ein bekannter

2. Baron von Miinchhausen ist ein be-
kannter literarischer Held, ein Liigen-
baron, ...

3. Der Amazonas ist ein Fluss in
Stidamerika, ...

4. Die  Basilius-Kathedrale ist ein
architektonisches Meisterwerk, ...

5. Agatha Christie ist eine englische
Autorin, ...

a) der die Hauptperson vieler fantasti-
scher Geschichten ist.

b)das zu den bekanntesten Sehens-
wiirdigkeiten Moskaus gehort.

c)der einen rentablen Motor fiir
Lokomotiven und Autos Kkonstruiert
hat.

d) die durch ihre Kriminalromane welt-
bekannt ist.

e) der zu den wasserreichsten Fliissen der
Welt zihlt.

! 16sen (-te, -t) — pewarb
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\wg\,\A n Ubungen 2 und 3, S. 29.

a) In eurer Klasse sind natirlich Schiler mit verschiedenen Interessen. Antwortet auf
die Fragen nach dem Muster.

MUSTER: — Sind in der Klasse viele Mathematikfreunde?

;gr - — Ja, in der Klasse sind viele Schiiler, die sich fiir Mathematik
interessieren./Nein, ...

» Sind in der Klasse viele Literaturfreunde (Musikfreunde, Naturfreunde,
Biicherfreunde, Theaterfreunde, Sportfreunde)?

b) Antwortet auf die Fragen.

« Ist ein Numismatiker ein Mensch, der Miinzen sammelt, oder ist das ein
Mensch, der Briefmarken sammelt?

» Wie heiBit also ein Mensch, der Miunzen sammelt?

o Und wie heifit ein Mensch, der Briefmarken sammelt?

+ Wie heiBen Menschen, die viele Sprachen sprechen?

‘f“\,\_} m Ubung 4, S. 29.
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9 b) Hort euch das Gesprach noch einmal an und beantwortet die Fragen.

Reden ist Silber und Schweigen ist Gold.
Aber nicht beim Fremdsprachenlernen!

a) Max ist spater in die Schule gekommen und interessiert sich dafiir, was es in der
Schule Neues gibt. Er spricht mit seinen Freunden. Hort euch das Gespriach an und
findet die Antwort auf die Frage: Was gibt’s Neues in der Schule?

Vor dem Unterricht

Max: Na, Leute, was gibt es Neues in der Schule?

Felix: In der Schule? Vielleicht Stiihle.

Max: Witze, immer Witze! Aber im Ernst?

Roland: Neue Ficher.

Anna: In diesem Jahr beginnen wir eine dritte Fremdsprache zu lernen.

Ich habe Franzosisch gewdhlt.

Roland: Und ich habe Lust, Russisch zu lernen.

Anna: Weiflit du, dass unser neues Schwimmbad schon geoffnet ist?

Jetzt schwimmen wir dort zweimal wochentlich. Und bald haben wir

einen Wettkampf im Schwimmen.

Meax: Klasse! Das nenne ich eine Neuigkeit!

Felix: Das ist noch nicht alles. Wir haben eine Neue in der Klasse, Silvia Frisch.
Max: Interessant. Na und?

Felix: Sogar klug und nett.

Anna: Sie ist einfach gut erzogen.

Max: Ach so. Interessant. Mal sehen.

Anna: Wie du weiBit, erwarten wir Freunde aus Russland und bereiten uns darauf
vor.

Felix: Ja, wir haben uns schon Gedanken dartiber gemacht, wie wir sie empfan-
gen werden, wohin wir mit ihnen zusammen fahren, welche Souvenirs wir fiir sie
vorbereiten. Heute Nachmittag sprechen wir noch mal dariiber. Komm doch auch.
Max: Abgemacht. Wann und wo treffen wir uns?

Felix: Um drei in der Aula.

im Ernst — cepsé3no

ist geoffnet — oTKpoBIT

auBerdem — kpome TOrO

ist einfach gut erzogen — nMpocTo XOpolIo BOCIHATaHa
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Was gibt es also Neues in der Schule? i

Wie viele Fremdsprachen lernen die Schiiler jetzt?

Welche dritte Sprache wahlt Anna? Und Roland?

Ist jetzt in der Schule das neue Schwimmbad schon geoffnet oder noch

nicht?

Wie oft pro Woche haben die Schiiler Schwimmunterricht?

+ In welcher Sportart haben sie bald einen Wettkampf?

¢ Wie heifit die neue Schiilerin in der Klasse?

e Wie ist sie?

« Wie bereiten sich die Schiiler auf den E'm_pfang ihrer Freunde aus Russland
vor?

e Welche Neuigkeit war fiir Max am interessantesten? Was meint ihr?

e & o @

Lest das Gesprach still flir euch und sagt: Was hat Max in der Schule Neues
erfahren?

MUSTER: In diesem Jahr beginnen die Schiiler eine dritte Fremdsprache
P— e ezt lernen:

g Lest das Gesprach mit verteilten Rollen und inszeniert es.

Was gibt es Neues in den Osterreichischen Schulen? Das kénnt ihr aus dem folgen-
den Text erfahren.

a) Lest ihn, um das Wichtigste zu verstehen. Aber merkt euch zuerst die neuen
Worter.

umrusten — nepeocHalarb, NEPEXOJIUTh Ha ersetzen — 3aMeHsTb, 3aMelllaTh
das Gerit — npudop herunterladen — 3arpyxars
der Bildschirm — skpaH

Schulschluss fiir die griine Tafel

Die Zeit der Kreide und der guten alten griinen Tafel ist vorbei. Immer mehr
Schulen in ganz Osterreich riisten nun auf moderne Gerite um. Das sind inter-
aktive Multimedia-Tafeln, Laptops* und Touch-Screens**. Also wurden die alten
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Wandtafeln entfernt und durch Bildschirme ersetzt. Mit einem Beamer*** werden
die Unterrichtsprogramme an die Tafel projiziert, ein interaktiver Stift macht
Anmerkungen und Notizen moglich.

Alte Landkarten gibt es in vielen Osterreichischen Schulen nicht mehr. Wird jetzt
in der Geographiestunde eine Karte benotigt, wird diese tiber Google Earth****
heruntergeladen und dann bearbeitet. Auch Mitschreiben ist durch die neue
Technik nicht mehr noétig, dadurch konnen sich die Schiiler besser auf das
Vorgetragene konzentrieren.

das Vorgetragene — 30dech: npemiaraeMbie 3HAHUS

HEF==—=%] S et B S =

*der Laptop (engl., lies: nanTONn) — NOPTATUBHBIM KOMIIBIOTEP.
**Touch-Screen (engl., lies: Tau CKpWH) — CEHCOPHBII 3KpaH.
***Beamer — (engl., lies: 6uMep) — MPOEKTOP.

****Google Earth (engl., lies: gugl Ors,) — KOMIIbIOTEPHAs MPO-
rpamMma, KOTopasi COAEpPXMUT reorpadm4ecKkyio Kapry, CHEIaHHYIO
10 CHUMKaM CO CITyTHHUKA.

b) Findet im Text die Informationen (iber die neuen Multimedia. Lest die Satze vor
und Ubersetzt sie. Nehmt den Kommentar zu Hilfe.

c¢) Was ist also jetzt in vielen Osterreichischen Schulen anders?

Keine Wandtafeln, sondern interaktive Bildschirme.
Keine alten Landkarten in der Geographiestunde, ein Computerprogramm hilft
moderne Landkarten auf den Bildschirm oder die Wand zu projizieren.

d) Und was gibt es Neues in eurer Schule?

» Gibt es in eurer Klasse eine alte Tafel oder eine neue interaktive
Multimedia-Tafel?
* Welche Multimedia gibt es noch in eurer Schule?
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* Welche neuen Fécher habt ihr in diesem Schuljahr?

¢ Fiir welches Fach interessierst du dich besonders?

Hast du den Wunsch, in diesem Schuljahr einen fakultativen Unterricht zu
besuchen? Wenn ja, dann welchen und warum?

Welche Neuigkeiten gibt es noch in der Schule?

Gibt es neue Schiiler in eurer Klasse?

Wie ist die Neue/der Neue? Wie sieht sie/er aus?

Welcher Lehrer/welche Lehrerin gefallt dir besonders gut/gefallt dir nicht?
Warum?

¢ Was ist dein Hobby?

) B toungen 1, 2 und 3, s. 3031,

Q n a) Lest das Pausengesprach.
In der Pause

Philipp: Wir haben jetzt Mathe bei Herrn Wink.

Juliana: Mathe? ScheuBlich!

Philipp: ScheuBlich?! Ich finde das toll. Nicht umsonst nennt man die
Mathematik die Konigin aller Wissenschaften.

Juliana: Na ja, das ist doch Geschmackssache.

Philipp: Was hast du denn am liebsten?

Juliana: Musik.

Philipp: Auch nicht schlecht.

ScheuBlich! — Kommap! Crpamrno! XKyrtko!
nicht umsonst — He HampacHO, He 3ps
(die) Geschmackssache — meno BKyca

b) Und wie findest du Mathe?

ﬂ Ergénzt das Gesprach und spielt die Szene.
— Wir haben jetzt ...
—ren ]
—4 e dchdfmde s .
— Na ja, ... .
— ... am liebsten?— ...
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o Sprich mit deinem Mitschiiler Uiber dein Lieblingsfach, begriinde deine Aussage.

a) Das ist der Stundenplan unserer deutschen Freunde aus der 8. Klasse eines
Gymnasiums. Informiert euch!

g Zeit Montag Dienstag = Mittwoch | Donnerstag Freitag
v

1. | 8.00—8.45 Geschichte | Erdkunde | Sport Wirtschaft Latein

2. | 8.55—9.40 Biologie Biologie Latein Deutsch Mathe

3.1 9.45—10.30 | Englisch Mathe Mathe Englisch Erdkunde
4. | 10.55—11.40 | Deutsch Latein Deutsch Mathe Geschichte
5.1 11.45—12.30 | Kunst Deutsch Religion Latein Physik

6. | 12.40—13.25 | Musik Physik Englisch Sport Englisch

b) Schreibt euren Stundenplan auf Deutsch. Vergleicht euren Stundenplan mit dem
der deutschen Schiiler.

21Frai

gern

o Welche Facher habt ihr auch? Welche Facher fehlen bei euch?
* Wie oft pro Woche haben unsere deutschen Freunde Muttersprache? Und

ihr?

e Wie viele und welche Fremdsprachen erlernen die Gymnasiasten in der
8. Klasse in Deutschland?
+ Wie viele Englischstunden haben sie wochentlich? Und Latein?

s« Wie oft pro Woche habt ihr Deutsch?
o Lernt ihr eine oder zwei Fremdsprachen? Welche ist die zweite?

e Wann beginnt die letzte Unterrichtsstunde bei ihnen? Und bei euch?

L m Ubungen 4, 5 und 6, S. 31—32.

I
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Die Schiler in der Bundesrepublik Deutschland kénnen in der Sekundarstufe einige
Facher wahlen. Aber ,wer die Wahl hat, hat die Qual'®.

a) Bist du mit diesem Sprichwort einverstanden? Begriinde deine Meinung.

b) Erinnert euch an andere Sprichwaérter, die ihr kennt.

c) Hier noch einige Sprichwérter. Findet rechts russische Aquivalente zu den
deutschen Sprichwortern.

Morgenstunde hat Gold im Munde. He orknageiBaii Ha 3aBTpa TO, 4TO

MOXEIIb CIe/1aTh CEroJaH:.

Ohne Fleil kein Preis
bes Tpyma He BbIHEIIb W PBIOKY U3

Erst die Arbeit, dann das Spiel. rnpyna.

' Bcé xopolio, 4TOo XOpOoIlIo KOHYaeTcsl.
Ende gut — alles gut. D £

YTpo Beuepa MmyzpeHee.

Wer zuletzt lacht, lacht am besten.
Jlyduie mo3nHO, YeM HUKOTAA.

Klein aber fein. Jleny — Bpemsi, MOTexe — yac.
Lieber spat als nie. B3gica 3a ryxX — HE TOBOpPH, YTO He
JTHOX.

Jedes Ding hat seine Zeit.
Man 30n0THMK, na gopor!

Muss ist eine harte Nuss. Xopomo cMeETcsi TOT, KTO CMeETcsi Io-

CIIEIHUM.
Was du heute kannst besorgen, das ver-

schiebe nicht auf morgen. Bcemy cBo€ Bpems.

9 m Lest das Gesprach, dann beantwortet die Fragen nach dem Text.

Das Lernen lernen

Tim: Nichste Woche bekommen wir eine neue Lehrerin.

Sven: Schade. Ich finde, Frau Sommer ist wirklich eine gute Lehrerin.

Tim: Ich bin mir nicht sicher ... Mir hat ihr Unterricht nicht gefallen. Wenn ich
sie etwas gefragt habe, hat sie meist nur geantwortet: ,,Gehe in die Bibliothek,
dort sind Worterbiicher und Grammatiken.” Ich hatte manchmal den Eindruck,
sie weifl die richtige Antwort selbst nicht.

1 die Qual — myueHnue
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Sven: Ach wo! Du irrst dich! Sie will nur, dass du lernst, die Bibliothek zu
benutzen. Sie ist eben eine gute Pidagogin.

Tim: Aha.

Sven: Du weiBit doch, was ,,Padagoge” bedeutet, oder?

Tim: Nein. Kannst du es mir vielleicht erkliaren?

Sven: Komm, wir sehen mal in einem Lexikon nach!

Tim: Du redest ja schon wie Frau Sommer. Also, wie heifit das Wort?
Buchstabiere!

Sven: Pe, A, De, A, Ge, O, Ge, E. Hier ist es. ,,Pidagoge (griech.) m — Erzieher,
Lehrer, Erziehungswissenschaftler.*

Tim: Gut, alles klar. Ich verstehe es tatsachlich.

Sven: Ein weiser Chinese sagte einmal: ,,Gibst du einem Menschen einen Fisch,
isst er ihn auf.! Lehrst du ihn angeln, ernihrt er sich das ganze Leben.“?

Tim: Du hast mich iiberzeugt, Frau Sommer ist eine sehr gute Lehrerin.

der Erzieher — Bocniurarens
tatsichlich — meicTBUTENBEHO

a) Bist du auch der Meinung, dass Frau Sommer eine gute Lehrerin ist?

b) Kannst du mit einem richtigen Wérterbuch arbeiten? Kannst du auch das Lexikon
(das Deutsch-deutsche Worterbuch) benutzen? Verstehst du dabei alles?

Weiit du, dass die Abkiirzung griech. ,griechisch“ bedeutet?
Was bezeichnet® m? — Maskulinum, d. h. das Wort ,,Pidagoge® ist Maskulinum?,
also der Pidagoge.

c) Arbeitet mit dem Waérterbuch. Hier sind einige Séatze. Findet die Bedeutung der
markierten Worter im Worterbuch. Erklart, wie ihr das macht.

Du hast mich iiberzeugt.

Ein weiser Chinese sagte die Wahrheit.

Wer seine Muttersprache redet wie ein Pferd, ist der Verachtung wert.
Gesunde Erndhrung ist wichtig.

In der Bibliothek gibt es Worterbiicher und Grammatiken.

SR 1) 2

1 Gibst du einem Menschen einen Fisch, isst er ihn auf. — Ecnu Tbl faws 4enosBeky pbiby, OH eé
ChECT.

2 Lehrst du ihn angeln, erndhrt er sich das ganze Leben. — ECnu Thi Hay4illib €ro N0BUTL PhiGy, OH GyaeT
KOPMWUTL cebsi BCIO XW3Hb.

3 bezeichnet — oboaHauaeT

4 das Maskulinum — myxckoit pog,
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m a) Wie soll eurer Meinung nach ein Lehrer sein? Kreuzt an.

Ein guter Lehrer soll streng sein [ |
viele Hausaufgaben geben
Schiiler verstehen

autoritdr sein

keine schlechten Noten geben
gerecht sein

sein Fach gut kennen

lustig sein

nett sein

alles wissen

passiv sein

viel mit Schiilern diskutieren
freundlich sein

streitsiichtig sein

bose sein streng sein — OBITH CTPOTHM
jung sein

OOoO00oooodooOodon

b) Was denkt ihr also darliber?

i

=y 4 -l e TR 7 |
1 ,.'f ~ | ':_J‘.(’ _‘[| i 4l || W i

Meiner Meinung nach ... Ich bin sicher, dass ...
Ich denke, dass ... Ich bin davon tiberzeugt, dass ...

m a) Frau Sommer hat also die Schiler das Lernen gelehrt. Und ihr? Koénnt ihr ler-
nen?

b) Erzahlt: Was macht ihr alles in der Deutschstunde? Wie macht ihr das? Was fallt
euch leicht/schwer? Was nicht? Warum?

| P ﬁ Ubung 7, S. 32.
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Wir priifen, was wir schon kénnen

n Wir kennen schon viele Woérter, nicht wahr? Also der Wortschatz, das ist doch wirk-

lich ein Schatz. Oder? Versuchen wir unseren Schatz zu vergroBern.
a) Die Worter links sind euch bekannt. Was bedeuten die Worter rechts?

neu die Neuigkeit

schwer schwierig, die Schwierigkeit
die Woche wochentlich

warten, erwarten die Erwartung

empfangen der Empfang

der Austausch austauschen

denken der Gedanke

der Unterricht unterrichten

der Lehrer lehren

b) Die Wérter kdnnen, wie bekannt, Synonyme haben. Die Worter links kennt ihr gut.
Was bedeuten die Worter rechts?

schon hiibsch

verstehen kapieren

sprechen reden

kontrollieren priifen

passieren vorkommen

sicher sein tiberzeugt sein

das Abitur machen die Reifepriifung ablegen
lehren unterrichten

Die Worter rechts sind also Synonyme zu den Wortern links.

gWir konnen etwas oder jemanden charakterisieren. Macht das bitte nach dem

Muster.
MUSTER: Ein Biologielehrer ist ein Lehrer, der Biologie unterrichtet/
;; e et

Ein Chemielehrer ist ein Lehrer, ... Chemie ...

Eine Deutschlehrerin ist eine Lehrerin, ...

Die Gymnasiasten sind Schiiler, ... im Gymnasium ...

Das Pausenbrot ist das Brot, ... die Schiiler in der Pause ...

Ein gut erzogener Mensch ist ein Mensch, ... immer hoflich ist.

Das Lieblingsfach ist das Fach, ... man am liebsten hat. I




n Wir kénnen Plane fur die nachsten Ferien, fiir den kommenden' Sonntag, fiir das
Wochenende machen.

Ich werde ... ... fahren Wir werden ...
| B e Ihr

B Sie ...

Sic.

» Und was werden Sie, Frau Dorn, machen?

ﬂ Wir kdnnen einen Grund erklaren, eine Meinung begriinden. Wir kbnnen zum Beispiel
erklaren, warum uns etwas gefallt/nicht gefallt. Sagt:

» Warum gefillt euch eure Schule?

» Oder gefallt sie euch nicht? Warum nicht?
¢ Warum gefallen euch eure Lehrer?

e Oder gefallen sie euch nicht? Warum nicht?
» Warum gefallen euch die Deutschstunden?
s QOder gefallen sie euch nicht? Warum nicht?

\’\) B Ubungen 2 und 3, S. 33—35.

w Wir wissen schon einiges Uber das Schulsystem in Deutschland. Was? Informiert
dariber einen Menschen, der nichts davon wei. Wer spielt die Rolle dieses
Menschen? Arbeitet zu zweit.

ﬂ Schulen ohne Stress. Welche Schulen kann man so nennen? Warum?

\’Q £ voungen 4 una 5, . 35.

m In einigen Texten war die Rede von den Schwierigkeiten und Problemen der Schiler.
In der Geschichte iiber den kleinen Emanuel zum Beispiel geht es um? eines der
wichtigsten Schulprobleme.

a) Wie soll ein Lehrer sein? Welche Rolle spielt die Personlichkeit des Lehrers fir
Kinder, besonders fiir die kleinen Kinder?

! der kommende — npeacTosWMiA
2 es geht um — peyb uAET o
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b) Wie ist ein Lehrer, der dir geféllt? Wie ist der Lehrer, der dir nicht gefallt? Wahlt
die passenden Worter fur die Charakteristiken der Lehrer.

gut lustig ruhig unaufmerksam

bose nicht ernst emotional tolerant

klug hoflich aktiv nicht tolerant

dumm grob hilfsbereit temperamentvoll

nett streng freundlich humorvoll

sympathisch gerecht unfreundlich kennt sein Fach gut/
unsympathisch ungerecht aufmerksam ist ein guter Fachmann

Manche deutsche Schiler haben Angst vor Noten, besonders am Tag, an dem sie
ihre Zeugnisse bekommen. Darum geht es im folgenden Text.

a) Lest den Text, um das Wichtigste zu verstehen.

»Der Zeugnistag ist meistens furchtbar®, sagt der vierzehn-
jahrige Kai, Schiiler eines Gymnasiums bei einer Umfrage der
Zeitschrift |, Eltern®. Den meisten Kindern geht es dhnlich,
denn 70 Prozent aller befragten Schiilerinnen und Schiiler
antworteten auf die Frage: ,Wie fiihlst du dich am
Zeugnistag?“ mit Worten wie ,aufgeregt®, ,,nervos“ und
Hangstlich“. Uber ernsthafte korperliche Beschwerden wie

/| z. B. Kopfschmerzen oder Schlafstorungen klagten 15 Pro-
zent der Kinder und Jugendlichen zwischen 10 und 15 Jahren.
Fast die Haélfte aller Schiiler ist unzufrieden mit dem
Zeugnis, zwei Drittel der Jugendlichen halten Noten fiir
ungerecht oder fiir Zufallsergebnisse.

Sehr weit verbreitet ist der so genannte Notenkapitalismus.
Mehr als die Halfte der Kinder bekommt von den Eltern Geld fiir gute Noten.
»Sehr gut” bringt im Durchschnitt fiinf Euro, und selbst fiir ein ,,Ausreichend®
bezahlen die Eltern auch einige Euro. 25 Prozent der Schiiler miissen allerdings
bei schlechten Noten auch mit Schimpfen oder sogar mit Strafe rechnen. ,,So
lauft es bei mir®“, erzdhlt Kai. ,,Erstens: Ich werde blass. Zweitens: Ich fange an
zu schwitzen. Drittens: Ich schlafe schlecht. Viertens: Ich fiirchte mich vor dem
langen Vortrag meiner Eltern und dem Anschreien. Ich bin sogar schon verpriigelt
worden. Arger gibt es auf jeden Fall, weil meine Eltern nie zufrieden sind.“

die Not — b6ena
der Zeugnistag — neHb BblIauu Tabesneil ¢ OLEHKAMU
bin ... verpriigelt worden — ObLT ... M30HUT
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b) Seht den Text noch einmal durch und beantwortet die folgenden Fragen.

« Wie fiihlen sich viele Schiilerinnen und Schiiler am Zeugnistag?
« Was denken viele Schiiler iiber die Noten?
+ Wie reagieren Eltern auf gute oder schlechte Noten?

c) AuBert euch zu wenigstens einer der folgenden Fragen.

» Haltet ihr es fiir sinnvoll Noten in der Schule abzuschaffen?
« Ist es eurer Meinung nach richtig, wenn Eltern die guten Noten ihrer Kinder
mit Geld belohnen?

abschaffen — yrnpasnoHaTh, TMKBUIUPOBATH

e

R @ g a) Die Meinungen der deutschen Schiler Uber die Noten sind verschieden. Lest die
Aussagen der Schiler. Findet in jeder Aussage den Hauptgedanken/das Wichtigste.
Markiert die Satze mit einem Bleistift.

Jonas Meier, 15 Jahre, aus Hagen, meint:

Total blod: Wenn unser Lehrer die Arbeiten zuriickgibt, sagt er
laut vor der ganzen Klasse, wer welche Note hat. Peinlich! Meine
Note geht doch nur mich was an. Am besten: Noten ganz abschaf-
fen!

Ich finde das auch nicht gut! Jeder soll selber entscheiden,

ob er den anderen seine Note zeigen will. Bei uns an der

Schule gibt es keine Noten, sondern Punkte. Und in Englisch

ist es sogar verboten, seine Arbeiten den anderen zu zeigen.
Elsa Honinger, 14 Jahre, Wangen
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Der Lehrer darf die Noten nicht laut vorlesen. Das stand vor
kurzem bei uns in der Zeitung. Aber warum sollen Noten
eigentlich peinlich sein? Hast du eine gute, dann bist du stolz,
hast du eine schlechte, drgerst du dich. Das ist so! Noten abschaf-

a fen, finde ich ldcherlich. Noten dienen dazu, um zu sehen,
il . welche Leistungen du erbracht hast. Und nicht, um dich fertig
g LT zu machen!
§

Manuel Ertl, 16 Jahre, Langdorf

Ich finde es nicht richtig, dass der Lehrer die Noten laut
aufsagt. Mein Lehrer tut das auch. Dabei hab ich immer

ein sehr schlechtes Gefiihl.

Elena Farber, 14 Jahre, Oberreidenbach

Noten sind wichtig, weil sie unsere Leistung bewerten. Eine Fiinf
bedeutet: Ich muss mich mehr anstrengen. Eine Eins: gut so,

weitermachen!
Julian Tafel, |5 Jahre, Garmisch-Partenkirchen

Du hast Recht, wenn du nicht willst, dass der Lehrer deine
Note offentlich vorliest. Du oder deine Eltern sollten mit
ihm einmal dariiber reden. Aber bedenke, wenn es keine
Noten gidbe, hittest du ja gar kein Ziel mehr vor Augen.
Warum solltest du dann noch lernen?

Frank Seifferth, 15 Jahre, Kulmbach

b) Seht noch einmal die Aussagen durch und sagt, mit wem ihr einverstanden seid
und mit wem nicht. Warum?

&\ @ Ubung *6, S. 36.

m Und wie steht es mit Fremdsprachen? Was meint ihr, muss man ein besonderes
Talent haben, um Fremdsprachen zu erlernen?

a) Lest, was die ungarische! Dolmetscherin Kato Lomb dariiber in ihnrem Buch ,Wie
ich Fremdsprachen erlernte® geschrieben hat.

In ihrem Buch erzidhlt Kato Lomb iiber die Rolle der Fremdsprachen in ihrem
Leben. In der Schule und im Gymnasium lernte sie Franzosisch. Thr gefiel auch

! ungarisch — BeHrepckuit
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die lateinische Sprache. Aber die Lehrer waren der Meinung, dass Kato kein beson-
deres Talent fiir Sprachen hatte. Nachdem Kato das Gymnasium beendet hatte,
kam sie auf die Universitdt. Hier studierte sie Naturwissenschaften. Nachdem Kato
Lomb das Diplom bekommen hatte, konnte sie keine Arbeit finden. Spezialisten
auf dem Gebiet der Naturwissenschaften brauchte man nicht. Man brauchte aber
Englischlehrer. Kato konnte kein Wort Englisch. Doch sie suchte nach einem
Lehrbuch und fand es. Nachdem Kato das Lehrbuch durchstudiert hatte, begann
sie als Englischlehrerin zu arbeiten. Und konnt ihr euch vorstellen? Es ging. Sie
arbeitete erfolgreich als Englischlehrerin.

1941 kam Kato Lomb ein russisch-englisches Worterbuch in die Hinde und etwas
spiter ein russischer Roman. Mit Hilfe dieser Biicher begann sie Russisch zu ler-
nen.

Nach dem Krieg arbeitete Kato als Dolmetscherin. In dieser Zeit lernte sie
Rumaénisch, Chinesisch, Italienisch, Spanisch, Deutsch und noch andere Sprachen.
Kato Lomb ist der Meinung, dass man kein besonderes Talent braucht, um
Sprachen zu erlernen. Man braucht nur Interesse, Ausdauer und Zeit.

die Ausdauer — BblIEpXKKa, TeprneHue

Y = s e

b) Was meint ihr, wie lernte Kato Lomb Russisch? Kreuzt an.

Sie schrieb die Worter auf: in ein Heft oder auf Kartchen.
Sie las die grammatischen Erkldrungen im Anhang.

Sie bildete Sdtze mit den Wortern.

Sie las den russischen Roman sehr aufmerksam durch.

Sie analysierte und tibersetzte schwere Satze aus dem Text.

Sie lernte ganze Passagen auswendig.

8 ]9 ) [ s

Sie stellte sich Fragen zum Text und beantwortete sie.

\)’5 ﬁ Ubung 7, S. 37.

ﬁ Wir machen eine Ausstellung unserer Projekte. Jeder sagt, was er gemacht hat. Habt

ihr den Sprachflhrer schon illustriert?
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Deutsch lermen — Land und Leute
kennen lermemn

A. Tatsachen, Dokumentation

n So sieht schematisch das deutsche Bildungssystem aus. Lest bitte von oben nach
unten und kommentiert es.

Dauer Dauer
® ]
° g Saeiia i )
° Grundschule &
° ]
PY o
: ]
% L ]
° &
. ®

T I T

Fachschule — | | Gymnasium

Gymnasium

AT T
Hochschule
Universitat

Hauptschulabschluss

Mittlere Reife

Abitur

W?V e © o 0 O

u Aber einige Schulformen sind veraltet. Warum? Das erfahrt ihr aus dem folgenden Text.
a) Lest den Text, um das Wichtigste zu verstehen.
Hauptschule ade!

Gehst du gerade auf eine Hauptschule? Dann bist du moglicherweise bald einer
der letzten Schiiler, der in dieser Schulform die neunte Klasse abschlieBt. Viele
Bundesldnder haben die Hauptschule abgeschafft oder sind gerade dabei. Die Griinde:
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1. Die meisten Handwerksbetriebe, die Lehrstellen anbieten, verlangen heute
einen Realschulabschluss. 2. Viele Eltern halten ein umfassendes Schulwissen fiir
unumginglich, um bessere Berufschancen zu haben. Deshalb schicken sie ihre Kinder
auf Realschulen oder Gymnasien. In Zukunft wird die Hauptschule in verschiedenen
Schulmodellen aufgehen — ob in einer Gesamtschule oder in einer so genannten
,, Realschule plus®“ wie in Rheinland-Pfalz — das hingt ganz von dem Bundesland ab,
in dem du zur Schule gehst. Nur Baden-Wiirttemberg, Bayern, Hessen, Niedersachsen
und Nordrhein-Westfalen halten immer noch an der alten Schulform fest.

b) Findet im Text Antworten auf die folgenden Fragen.

« Warum haben viele Bundeslinder die Hauptschule abgeschafft?
» Welche Bundeslander halten noch an der alten Schulform fest?

B. Aus der deutschen Klassik

n Marchen, Sagen, Legenden gehdéren auch zur Klassik.

a) lhr habt euch schon mit der Deutschen MarchenstraBe bekannt gemacht, nicht?
Schaut sie euch bitte noch einmal an. Seht ihr die kleine Méarchenfee? Lest bitte,
was sie sagt!

Um den Rhein herum: Die Deutsche \,
Mirchenstrafle ]

Herzlich willkommen auf der Deutschen Marchenstrafie, J
einer touristischen Route!, die Sie zu den Geheimnissen der
Mairchen- und Sagenwelt fiihrt. Diese Karte soll Thnen
helfen Thren marchenhaften Weg zu finden. Rechts und links Dcu cl.c
der Strecke werden die Orte, die Stationen der Deutschen = en
MarchenstraBe sind, kurz beschrieben. Gute Fahrt und tr g e
einen angenehmen Aufenthalt wiinscht IThnen Ihre kleine
Mirchenfee. Marchen - Sagen - Legenden

b) Was meint ihr, was fiir ein Text ist das?

ein Bericht [ ] eine Erzdhlung [ ] eine Reklame [ ]

! die Route (lies: pyTe) — HanpaBneHWe, MapLIpyT
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MiirchenstraBe

Freie Hansestadt Bremen: Bei
den ,Bremer Stadtmusikanten®
konnen Sie lhre marchenhafte
Reise beenden.

BREMEN :
Freie Hansestadt§

L

In Hameln folgt man auf Schritt und Tritt
dem Rattenfanger, der mit seiner Ficte am
26. Juni 1284 130 Kinder aus der Stadt
lockte.

Alfe_

\»-J - -

Hier beschrieb 'W. Busch die
tollen Streiche vop ,Max und
Moritz“.

BODENWERDER
Miinchhausenstadi

In Gottingen lehrten einst
die Brider Grimm.

. EBERGOTZEN
GOTTINGEN ¢ Wilh.-Busch-Miihle

niversiti itsstadt @ GLEICHEN
Marchenbiihne Bremke

. Bodenwerder: Hier erzahite einst
Baron von Miunchhausen seine
‘abenteuerlichen Geschichten.

KAS!

Brii r-Grim

Muséun
Kassel, Mittelpfkt
straBe. Hier b

Grimm  mit der Sammliung
«Kinder- und b ausmarchen®.

der Marchen-

Gleichen: Auf der Wald-
bihne Bremke spielt das
Gottinger  Volkstheater
den ganzen Sommer
Grimm’sche Marchen.

Univ itidtsstadt
Marburg man die
deutschen Romanti

die Brider Grim
der Volksliterat

Viege der
begannen
der Erforschung

Main

In Hanau am Mair Ja
Wilhelm “-'o Grrmm 2ur Welt.
Hier beginnt deshalb auch die Deutsche
MarchenstraBe.
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2 @ a a) Zu echten Perlen der deutschsprachigen Literatur gehoren alte Volkssagen.

Aus einer Sage kann man erfahren, wie zum Beispiel der Name einer Gegend,
eines Flusses oder eines Berges entstanden ist, welche Menschen hier lebten, wie
sie friher arbeiteten, wovon sie traumten und vieles mehr.

Eine schone Sage ist zum Beispiel mit der Stadt Hameln im Bundesland Nieder-
sachsen in Deutschland verbunden. Sie wird oft die Rattenfingerstadt genannt.
Der Rattenfinger von Hameln ist wohl eine der bekanntesten Sagengestalten in
aller Welt.

der Rattenfanger — KpbiCOJIOB

b) Lest die Sage, um nur das Wichtigste zu verstehen, und Uberlegt, warum der
Mann die Kinder fortgefiihrt hat. Findet aber zuerst im Worterbuch die Bedeutung
folgender Worter.

wunderlich, befreien (-te, -t), versprechen (a, o), die Pfeife, das Pfeifchen,
pfeifen (i, i), ertrinken (a, u), folgen (-te, -t), treten (a, e), zornig,
verschwinden (a, u), die Hohle, begehen (i, a)

Der Rattenfinger von Hameln
Nach den Briidern Grimm

 Im Jahre 1284 kam nach Hameln ein wunderlicher Mann. Er trug einen bunten
Rock und nannte sich einen Rattenfinger. Er wusste, dass es in der Stadt viele
Maiuse und Ratten gab, und versprach, fiir ein gewisses Geld die Stadt von ihnen
zu befreien.

Die Biirger versprachen ihm das Geld. Der Rattenfinger zog ein Pfeifchen her-
aus und pfiff. Da kamen also bald die Ratten und Méuse aus allen Hausern und
sammelten sich um ihn herum. Der Rattenfinger ging langsam aus der Stadt hin-
aus und fiihrte die Tiere zum Fluss. Er trat in die Weser*, die Tiere folgten ihm
und ertranken im Wasser. Keine Ratte war jetzt in der Stadt zu sehen. Aber als
die Biirger befreit waren, wollten sie ihr Wort nicht halten und dem Rattenfianger
kein Geld zahlen.

Zornig verlie der Mann die Stadt. Am 26. Juni kam er jedoch wieder, jetzt wie
ein Jager gekleidet, und lieB seine Pfeife in der Stadt wieder horen. Diesmal kamen
aus den Hausern nicht Ratten und Mause, sondern Kinder, um die Musik zu
horen. Der Mann pfiff seine Pfeife und fiihrte die Kinder zum Stadttor und dann
aus der Stadt hinaus zu einem Berg. Dort verschwand er mit ihnen in einer Hohle,
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und die Kinder kamen nie wieder zurtick. Es verschwanden im ganzen Hameln
hundertdreiBig Kinder.

Die Biirger von Hameln hatten diese Geschichte in ihr Stadtbuch eingeschrieben
und begingen von da an diesen traurigen Tag.

*die Weser — so heiBit ein Fluss in Deutschland, findet ihn auf der
Mirchenstrafe. :

.--'—":',‘:", u-s'\i e

c) Was ist der Hauptgedanke dieser Sage? Wahlt die passende Variante.

Die Kinder liebten ihre Eltern nicht und wollten sie verlassen. [ |
Die Biirger hielten ihr Wort nicht! und wurden bestraft. ]
Der Rattenfanger war ein guter Musiker. ]

= r TN

verlassen (ie, a) — MOKMAATH

s e =T | R

B Im Lesebuch konnt ihr noch andere Sagen und Legenden finden. Lest sie bitte.

! hielten ihr Wort nicht — He caepxanu cBoero cnosa
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Derefite ' I
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I. Tag - Abholen vom Bahnhof
2. Tag, vormittags - Stadirundfafirt
nachmittags - in den Familien

abends - Rhcinschifffahrt
3. Tag, vormittags - Fiifirung durch

das Ciymnasium

nacimittags - Besichtioune
des Kilner Doms
abends - Orgelkonzert

So sieht das Aufenthaltsprogramm
aus, das Thomas geschrieben hat.

Liche Sabine!

Noch einige Wochien wnd wir sind in Koln!

Teh frene mich sefir auf die Fafrt! Ich beqinne
Kvoa_SaDINE SCHIOEE
3 il -
Weidengasse 7

50668 Kol Deutschland

schon den Koffer zu packen

Schane Weifinachten

und alles Gute im newen Jahr! =

Deine Dascha




Lernst du was,

dann weiBt du was!

Liebe Sabine!

Noch einige Wochen und wir sind in Koln!

Ich freme mich sehr auf die fahrt! Ich beginne
schon den Koffer zu packen. Das ist ein Problem,
miss ich sagen! Kann mir kawm vorstellen, wie
ich all die K. Ieidungssfﬁc/ce und dazu noch tausend

Kyda_Sabine_Schroder

ss¢ 7

Kieinfgkeifen in meinen Koffer efnpac/ce. Aber 20668 Kiln Deutschland

Hauptsache — wir fahren! Und sehen bald mit
eigenen Angen Koln und den Rhein und andere
Sehenswiirdigkeiten Deutschlands.

Schone Wefgmchren und alles Gute im newen Jahr!

Ischiis!

8 Deine Dascha




b) Habt ihr verstanden, wovon hier die Rede ist?
Lest, Uibersetzt die folgenden Satze. Merkt euch die Bedeutung der fett gedruckten
Worter.

Die Auslandsreise beginnt in einem Monat.

Die Reisevorbereitungen sind schon in vollem Gange.

Die Fahrkarten sind schon bestelit.

Die Kinder haben Koln als zweites Reiseziel gewihlt.

Sie haben beschlossen, mit der Bahn zu fahren.

Dascha beginnt schon dem Koffer zu packen.

Fiir sie ist es ein Problem, die Kleidungsstiicke und dazu noch tausend
Kleinigkeiten in den Koffer einzupacken.

8. Denis freut sich trotz aller Probleme auf die Fahrt und auf das baldige
Wiedersehen mit dem Brieffreund.

it S T e

B

sind in vollem Gange — UAYT MOJHBIM XOIOM
trotz — HecMOTpsI Ha

&\/\A a Ubungen 1 und 2, S. 44—45.

Vor einer Auslandsreise studiert man griindlich Landkarten, Prospekte usw., um das
Reiseland besser kennen zu lernen. Dascha und Denis, die ihren Brieffreunden
nach Koéln geschrieben haben, sitzen jetzt natiirlich oft vor der Landkarte Deutsch-
lands und studieren ihre Reisewege. Sehen wir uns auch einmal die Karte an
(S. 116).

a) Wiederholen wir!

¢ An welche Linder grenzt Deutschland?

o Hat Deutschland Meeresgrenzen? Wo?

* Wie (womit) kann man aus unserem Land nach Deutschland reisen?
(mit der Bahn, mit dem Flugzeug, mit dem Schiff)

» Wie heiflen die grofiten deutschen Stadte?

¢ In welchen Bundeslandern liegen sie?

o Wie heiBlen die grofiten Fliisse Deutschlands? Und die hochsten Berge?
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——— taatsgrenze
Grenze der Bundeslander




b) Wie ist das richtig?

Im Norden
Im Siden
Im Westen
Im Siidwesten
Im Siidosten

c) Merkt euch bitte!

B HeMelKOM s3bIKe Ha3BaHMsS CTPaH CpPeAHero poja ymnorpebisiorcs 6e3

grenzt Deutschland an ...

aprukiisi, Hanpumep: Osterreich, Polen.

TonbKo Ha3BaHMsSI CTpaH XEHCKOrO poia YHOTPeONSIOTCS € OINpeneieHHbIM

aprukinem, Hanpumep: die Schweiz, die Tirkei.

Polen

Osterreich

Frankreich

Luxemburg

Belgien

Danemark

die Schweiz

die Tschechische Republik
die Niederlande

d) Schaut auf die Karte und sagt: In welchen Bundeslandern liegen die wichtigsten

deutschen Stidte?

Berlin
Leipzig
Miinchen
Hamburg
Bonn
Diisseldorf
Dresden
Koln
Frankfurt am Main
Potsdam
Stuttgart
Hannover
Bremen
Erfurt

liegt

befindet sich

in

Sachsen
Nordrhein-Westfalen
Brandenburg

Berlin

Hamburg

Bayern
Baden-Wiirttemberg
Koln

Hessen

Bremen
Niedersachsen
Thiiringen

e) Arbeitet mit der Karte: Nennt alle Bundeslander und ihre GroBstadte.
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n Koln, wohin unsere Schiiler bald fahren, liegt, wie bekannt, am Rhein. So kann man
von Koéln aus zu verschiedenen Reisezielen mit dem Schiff und mit der Bahn reisen.
Sagt: Mit welchen Verkehrsmitteln (wie) kann man von Koéln aus bis zu folgenden
Stadten reisen? (Siehe auch S. 172)

von
von
von
von
von
von

Koln bis
Koln bis
Koln bis
Koln bis
Koln bis
KoIn bis

Dresden

Bonn
Berlin

Hamburg
Diisseldorf

Miinchen

kann man

mit dem Schiff
mit der Bahn

fahren
reisen

a a) Und jetzt spielen wir ,Wer findet in 5 Minuten die meisten Stadtenamen auf der
Ratselkarte?”. Diese Karte zeigt die Bundesrepublik Deutschland. Statt der Stadte,
Dorfer, StraBen oder Flisse seht ihr Buchstaben. Wir haben Stadtenamen in unse-
rer ,Landkarte“ versteckt. Ihr sollt sie finden. Aber Vorsicht: Ihr miisst waagerecht,
senkrecht, von unten nach oben, von hinten nach vorn und umgekehrt lesen. Ein
Tipp: Die Namen sind ungefdhr dort, wo die Stadte liegen. Diese Stadte heiBen:
Kiel; Rostock; Hamburg; Bremen; Leipzig; Schwerin; Berlin;, Potsdam; Hannover;
Kassel; Dortmund; Kbéiln; Bonn; Frankfurt; Saarbriicken; Nirnberg; Passau; Stuttgart;
Miinchen.
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b) Wie sind die Resultate? Wer hat in diesen 5 Minuten die meisten Stddtenamen
gefunden?

n Wie wir aus der Postkarte erfahren haben, hat Dascha Probleme mit dem
Kofferpacken. Man kann sie verstehen. Es ist wirklich nicht leicht, nur das Nétigste
zu wahlen. Das erste Problem also ist die Kleidung.

a) Was nimmt man gewohnlich auf die Reise mit? Beantwortet diese Frage, nach-
dem ihr die Namen verschiedener Kleidungsstiicke wiederholt habt.

das Hemd (-en) der Schuh (-e) die Bluse (-n)
das Kleid (-er) der Sportschuh (-e) die Hose (-n)
der Rock (die Rocke) der Hausschuh (-e) die Miitze (-n)
der Hut (die Hiite) der Handschuh (-¢) die Jacke (-n)
der Mantel (die Mantel) der Anzug (die Anziige)

der Regenmantel der Trainingsanzug (-anzuge)

(die Regenmantel)
b) Was habt ihr beschlossen, auf die Reise mitzunehmen?

c) Auch diese Kleidungsstiicke braucht man auf Reisen. Seht euch die Bilder an
und lest die Unterschriften.

der Anorak O

der Pullover0

T die Jeans (lies: DXWHC) — IKUHCHI
2 die Shorts (lies: WOTC) — WOPTHI
3 das T-Shirt (lies: Tu-weT) — dyTHONKa
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d) Was denkt ihr, was nimmt Dascha mit? Was packt Denis in seine Reisetasche?

e) Seht euch noch einmal die Bilder an und sagt: Welche Kleidung tragen nur

Méadchen, welche — nur Jungen, welche — beide — Jungen und Méadchen?

Midchen

Jungen

Miidchen und Jungen

1. der Rock
Al

1. der Anzug
X ik

1. die Jeans
2.

a) Kennt ihr nun die Namen vieler Kleidungsstiicke? Dann macht Kartchen
(3 cm X 8 cm) mit den Namen der Kleidungsstiicke.

MUSTER:
;;_n 4L

Einer beginnt: ,Ich habe hier einen Rock und eine Bluse.“ Der Schiiler, der
auf seinem Kartchen z. B. eine Bluse hat, sagt: ,Ich habe auch eine Bluse und

b) Nun kénnen wir mit Kartchen Domino spielen.

dazu einen Mantel“ usw. Der Schiiler,
der sich als Erster von seinen Kirtchen

befreit, gewinnt. Spielt in Gruppen.
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http://kurokam.ru

-

a) Hier ist ein lustiges Volkslied tiber Kleidungsstiicke. Wer von euch musiziert, kann
wahrscheinlich die Noten lesen.

Mein Hut, der hat drei Ecken

ﬁ#u b A
e T 1 !

Y i
5+ = 2 z =
S LUF X
e Mein Hut, der hat drei E - cken, drei

# A \ v A
1l 13 1y | 2 1oy Y
1l i ! i ! il‘ : i 1 ‘ ] \'
o E - cken hat mein Hut. Und héatt’ er nicht drei
#u 5 1‘\ :L\ X
13 ! ; \' d ] i I J ; C{}_
D E-cken, SO war’ er nicht mein Hut.!

b) Und jetzt versucht ebenso weiter zu singen.

Z. B.: Mein Rock, der hat drei Falten, drei Falten hat mein Rock.
Und hatt’ er ... , so war’ er ...
Mein Kleid, das hat zwei Armel ...

Mein Hemd, das hat drei Knopfe ... die: Falte (di_e. E e}}tcn ) —oxjamea
der Armel (die Armel) — pykas

e LHSE e S -

e~

n Man braucht wahrend einer Reise auch verschiedene Kleinigkeiten.

a) Lest die bekannten Worter links und sagt: Was bedeuten die Worter rechts?

sich kimmen der Kamm

der Zahn die Zahnpasta

Zihne putzen die Zahnbiirste

es regnet, der Regen der Regenschirm

sich Notizen machen das Notizbuch/der Notizblock

b) Was meint ihr, was wollen Dascha und Denis auf die Reise mitnehmen?

Dascha Denis

"Und hatt' er nicht drei Ecken, so wir’ er nicht mein Hut. — A ecnu owa (wnsna) He Gbina Gbl
TpeyronbHoW, To 310 Obina Obl HEe MOos WNsana. L
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Zu den Reisevorbereitungen gehoéren Einkdaufe. Man macht sie in verschiedenen
Geschaften, LAdden, Kaufhdusern oder Warenhdusern, in Supermarkien. Seht euch
das Schema eines groBen Warenhauses an. Merkt euch die deutschen Namen fiir
die Abteilungen' und anderes, was es im Warenhaus gibt. Schreibt die neuen Worter
in eure Hefte.

. Herrenkonfektion

. Damenkonfektion

. Kinderbekleidung

. Schuhwaren

. Spielzeug/Spielsachen
Sportwaren/Sportartikel

. Souvenirs

00 ~1 o b b D b e

. Radio, Fernsehen, Video,
Computer

=l

. Schreibwaren

10. Lebensmittel

11. Kosmetik, Parfiim

12. Lederwaren?

13. Kasse, die Kassiererin

14. die Verkiuferin

15. der Kunde = der Kaufer
16. die Kundin = die Kéauferin

! die Abteilung — otaen
2 Lederwaren — TOBapbl M3 KOXKW, KOXranaHtepes
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Ohne Einkaufe kann man sich eine Auslandsreise kaum vorstellen. Da muss man im

Voraus' dafiir sorgen, dass man verschiedene Dialoge im Kaufhaus verstehen und
fihren kann.

~a) Merkt euch die Wendungen, die bei einem Dialog zwischen Verkauferin und
- Kundin méglich sind.

Sie wiinschen?

_ Ich mochte gern
M eine Jacke.

Finden Sie? Und ist nicht so
teuer. Ich nehme die Jacke.

Probieren
diese an!

40 FEuro. Sie steht Bitte, zahlen Sie an
Thnen. der Kasse.

Die Jacke passt mir.
Was kostet sie?

b) Habt ihr alles verstanden? Findet im Text folgende Aussagen.

— Yo BB Xemaere?

— Kakoro pasmepa?

— OH BaM MIET.

— ZKaker MHE MOJXOJIMT.
— CKONMBbKO OH CTOMT?
— Henoporo.

c) Lest die Ubung 11a noch einmal und verdndert sie. |hr kauft eine Bluse (€ 15),
einen Pullover (€ 40), ein T-Shirt (€ 8).

T im Voraus — 3apaHee
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a) Macht euch mit der Tabelle bekannt. Wiederholt den nétigen Wortschatz zum
Thema ,Reisevorbereitungen®.

Womit beginnt man die
Reisevorbereitungen?

Was packt man in
den Koffer/in die
Reisetasche?

Was macht man vor der
Abreise?

die Reisezeit bestimmen

das Verkehrsmittel wihlen
das Flugticket/die Fahrkarte
im Voraus bestellen
Souvenirs kaufen

das Geld wechseln

den Koffer/die Reisetasche
wihlen

die Kleidung

die Schuhe

einige Kleinigkeiten
einen Reisefiihrer
einen Sprachfiihrer
eine Karte/einen
Stadtplan

einkaufen, kaufen, besorgen
ins Warenhaus, ins Geschift,
in den Supermarkt gehen
den Koffer/die Reisetasche
packen

alles Notige in den Koffer/
in die Reisetasche legen

b) Nehmt die Tabelle zu Hilfe und sagt:

Wo macht man sie?

.

F N o s

die Auslandsreise (-n)

die Fahrt (-en)

die Fahrkarte (-n)

Was nimmt man gewohnlich mit?
Was packt man in den Koffer/in die Reisetasche?

\’\A ﬂ Ubung 4, S. 45.

i 9 m Hier die neuen Worter. Schreibt sie in eure Vokabelhefte.

die Reisevorbereitung (-en)
das Reiseziel (-e) (als Reiseziel wihlen)

die Bahn (mit der Bahn fahren)

das Flugticket (-s)/die Flugkarte (-n)

der Koffer (-)
die Reisetasche (-n)
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Womit beginnt man gewohnlich die Reisevorbereitungen?
Welche Einkdufe macht man gewohnlich vor der Reise?

das Warenhaus (...hduser)
das Kaufhaus (...hduser)

die Abteilung (-en)

die GroBe (-n)

das Kleidungsstiick (...stiicke)
die Kleinigkeit (-en)
bestellen/besorgen
beschlieen (o, o)

zahlen




kosten (Was kostet das?) packen/einpacken
anprobieren _ mitnehmen (a, o)
es steht Thnen/dir das Geld wechseln

1. Wahlt, welches von den Projekten ihr durchflihren mochtet.

a) Ihr malt Modelle der Kleidungsstiicke, die euch gefallen. |hr beschreibt eure
Modelle auf Deutsch und stellt sie dann auf einer Ausstellung (Modeschau) vor.

b) Ihr bereitet Informationscollagen zu den Themen: ,Deutschlands popularste
Reiseziele" und ,Einkaufen in Deutschland® vor.

2. lhr arbeitet an dem Sprachfiuhrer. |hr schreibt diesmal das Notigste aus dem
Wortschatz zur Situation ,Einkaufen® auf.

a) Schreibt die Benennungen der Sachen, die ihr kaufen mochtet, links. Malt diese
Sachen rechts oder schreibt hier die russische Ubersetzung.

b) Und hier links sind die moéglichen Aussagen des Verkdufers. Kénnt ihr als Kunden
richtig reagieren? Erganzt die Aussagen des Kunden. Schreibt die fehlende Uber-

setzung auf.
A r Einkaufen ] '\

( Verkiiufer J ( Kunde J

— Guten Tag!

— Sie wiinschen?/Bitte sehr? — Ich mochte ..

— Welche GroBie?

— Probieren Sie bitte an! — ... passt mir. Ich nehme ...

— Mochten Sie noch etwas? — Ich mochte auch ... Grofe ...
— Hier bitte! — ... sitzt nicht schlecht.

— Sie/er/es steht Thnen. — Ich nehme ... Was kostet ...?

— Alles zusammen macht ... Euro. Zahlen — Finden Sie? Und ist nicht teuer.

Sie bitte an der Kasse. —
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Lesen macht kiug

Lest bitte und sagt, ob ihr mit dem Gelesenen einverstanden seid. Konnt ihr eure
Meinung kommentieren? Macht das bitte.

Reisevorbereitungen — das ist eine angenehme Sache, nicht wahr? Und keine
leichte. Eine Reise planen, den Koffer packen, Fahrkarten kaufen und Reiselektiire
besorgen — dafiir braucht man viel Zeit und Miihe!.

die Reiselektiire — KHUTM IS UTEHUS B JlOpOre

iy g Die Jugendlichen mdchten noch mehr Informationen Uber ihre Reiseziele — Berlin
& und Koln — bekommen. Sie finden einiges (iber die Stadte in einem Reisefuhrer.
Teilt euch in Gruppen ein. Jede Gruppe wahlt einen Text (A oder B).

: ~a) Lest den Text, um das Wichtigste zu verstehen. Merkt euch aber zuerst die
Bedeutung der neuen Worter.

anfassen — joTparuBaThbCsi der Flohmarkt — GyiolIMHBII PBIHOK

abfeiern — oTnpa3aHoBaTh 4TO-TMO0 der Werbeslogan — pekJiaMHBIH JTO3YHT

die Skate-Anlagen — coopyxeHus sl der Second-Hand-Laden — marasuH mo-
3aHATUM CKeHTOOPIMHIOM JepXKaHHbBIX BeLIE

A Berlin fiir junge Leute

Berlin ist immer in Bewegung. In jedem
Stadtteil zeigt sich die Stadt von einer anderen
Seite. Tagsiiber gibt es rund um die neue Mitte
moderne und historische Architektur zum
Anfassen, Einkaufshiduser und Boutiquen
laden die Touristen ein.

Am Abend hat man die Wahl zwischen
Theater, Kino oder Live-Konzerten und
danach kann man in den Klubs abfeiern bis
zum Morgen.

Berlins Nachtleben ist vielfdltig: Edle Klubs
und Bars rund um den Hackeschen Markt* und entlang der Oranienburger
StraBe**, gemiitliche Cafés und Restaurants im Prenzlauer Berg*** Kneipen in
der Kreuzberger Oranienstrafle.

Auf vier Rollen durch die Stadt flitzen? macht im Sommer einfach SpaB! In Berlin
gibt es zahlreiche Skate-Anlagen, in denen man ungestort boarden kann3. Und

" man braucht viel Zeit und Milhe — HYXHO MHOrO BPEMEHW U YCUAWi

2 flitzen — muaTbes
2 boarden = Skateboard fahren
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richtig Gas geben kann man auf speziellen
Routen mit angenehm glattem Asphalt.

In Berlin gibt es eine lebendige Modeszene.
Viele ungewohnliche und attraktive Mode-
waren kann man hier finden. Wer gerne auf
Flohmarkten nach verborgenen Schitzen
sucht, wird sie in Berlin bestimmt finden.
Das eine oder andere heile Teil findet sich
vielleicht auch in einem der vielen Second-
Hand-Laden. ,Berlin ist immer eine Reise
wert.“ Dieser klassische Werbeslogan st
aktueller denn je.

&ommemar

*der Hackesche Mark — ein Platz im Berliner Ortsteil Mitte, ist
ein innenstadtischer Verkehrsknotenpunkt.

**die Oranienburger Strafle — eine der bekanntesten Flanier-
meilen im Berliner Ortsteil Mitte. Sie ist nach der brandenburgi-

schen Stadt Oranienburg benannt.

***Prenzlauer Berg — ein Ortsteil im Berliner Bezirk Pankow.

der Ortsteil — paiton (B ropomaax)

innenstadtischer Verkehrsknotenpunkt — roponckoit TpaHCHOPTHBIN Yy3el

die Flaniermeile — nemexomaHas 30Ha



b) Seht den Text noch einmal durch

und beantwortet die folgenden Fragen.

e Was gibt es Interessantes fiir junge Leute in Berlin?
¢ Warum nennt man Berlin eine lebendige Modeszene?

c) Lest den Text, um das Wichtigste zu verstehen. Merkt euch aber zuerst die neuen

Woérter.

sich zurechtfinden — opueHTHpOBaTHCH
das FuBgingerparadies = die FuBginger-
zone

Koln. Der Anblick vom Rhein

der Tipp — coBet
himmelstrebend — yctpemMa€HHbIli B HECO
atemberaubend — 3axBaThIBalOIIMI ayX

B Kon

Koln ist eine Stadt, in der man sich gleich
zurechtfindet. Ein echtes Zentrum ist am Dom.
Von dort geht man auf Entdeckungsreise!. Zum
Beispiel zum FuBgingerparadies Hohe Strafle,
Schildergasse. Zur Altstadt. Zu dem Kranz der
beriihmten romanischen Kirchen. Zu den
Museen.

Ein paar Tipps sollten Thnen das erste
Kennenlernen erleichtern. Der Dom st
natiirlich ein Muss?. Solch himmelstrebende
Gotik gibt es kein zweites Mal auf der
Welt. Atemberaubend ist das Innere dieser

Kathedrale, die riesige Hohe, die herrlichen Fenster, die Schitze.
Schitze anderer Art finden Sie im Romisch-Germanischen Museum: Koélns 2000-
jahrige Geschichte wird attraktiv priasentiert.

Die Hohe StraBe

Der Kolner Dom

' Von dort geht man auf Entdeckungsreise. — OTryna vayT oTkpbigaTe ans cebs ropoa.
2 Der Dom ist natiirlich ein Muss. = Den Dom muss man natiirlich besichtigen.
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Das Romisch-Germanische Museum Das Wallraf-Richartz- Die Philharmonie
Museum/Museum Ludwig

Museum Ludwig zwischen Dom und Rhein. Hier ist auch Koélns neue Konzert-
adresse: die Philharmonie. In der Altstadt am Rhein wird das 19. Jahrhundert
lebendig. Alle zwanzig Meter eine neue, romantische Ecke zum Schauen,

Fotografieren. Pubs, Pinten, Kneipen tberall.
Koln ist eine Kunststadt mit neun stddtischen und vielen privaten Museen, 90 Gale-
rien, Kunsthalle, Opern-, Schauspielhaus und einer Vielzahl von kleinen Biihnen.

PP T T e T e

sich prasentieren — rokassiBaTh ce0sl, BBICTABISTHCS

d) Seht den Text noch einmal durch und beantwortet die folgenden Fragen.

o Was konnen die Touristen im Zentrum der Stadt sehen?
« Wo ist Kolns 2000-jahrige Geschichte prasentiert?
¢ Warum nennt man Koln eine Kunststadt?

(™Y

\)A a Ubungen 1 und 2, S. 47.

i n Jetzt konnen die Gruppen die Informationen miteinander austauschen.
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Eine Gruppe empfiehlt der anderen, die Stadt Berlin/Kéln zu besuchen, und erklart,
warum.

Hier ist ein Auszug aus dem Buch des deutschen Schriftstellers Hans Fallada
,Damals bei uns daheim®!. Der Schriftsteller erzahlt in dem Buch {iber seine Kindheit.
So wie in dieser Erzahlung reisten viele Menschen am Anfang des 20. Jahrhunderts.

a) Findet im Worterbuch die folgenden Worter.

das Gepack das Besteck landen
die Wische die Kiste ein bisschen
der Topf die Sommerfrische die Roggenernte

b) Lest nun den Text und sagt, wie viele Teile er hat. Betitelt jeden Teil.

Reisevorbereitungen

Nach Hans Fallada
(gekiirzt)

Das schone Winterfest war voriiber? und die Eltern begannen, Pline fiir die
Sommerreise zu machen.

Die Wahl des Ortes war immer ziemlich schwer, denn er sollte billig, still und
schon sein und nicht zu weit von Berlin liegen. War der Ort unserer Sommerfrische
bestimmt3, so kaufte sich mein Vater Landkarten von diesem Ort. An manchen
Winterabenden salen wir dann um Vater herum. Vor ihm lagen die Landkarten,
und er erzdhlte uns iiber unsere Sommerwege. So lernten wir sie kennen, wihrend
wir solche Reisen in Gedanken machten®.

Wir landeten meist in einem Bauernhaus, was fiir uns Kinder besonders schon
war. Denn da gab es Vieh, Reiten auf Pferden, Fahrten zur Roggenernte und
anderes mehr.

Fiir solch eine Reise brauchten wir natiirlich viel Gepack. Man fuhr nicht wie
heute mit wenig Kleidern, Wiasche und Schuhen. Nein, es wurden auch Topfe,
Bestecke und Geschirr eingepackt®. Konserven wanderten in Kisten. Auch wurden
leider die Schulsachen von uns Kindern nie vergessen®, denn eine Stunde
Schularbeiten an einem Ferientag hilt den Kopf im Gang’. So meinte unser Vater.

' B pycckom nepesope 3ToT pomaH HasblBaeTcs «Y Hac goma B fanékue Bpemenar.
2 Das schéne Winterfest war voriiber — Mutosan (NpoLwén) 4yAecHbIn 3MMHWIA NPasgHuK (MMeeTcs B BUAY
PoxpgecTteo).

SWar der Ort unserer Sommerfrische bestimmt ... — Korgja MeCTO Hawero NeTHero oTabixa Bbino
onpenenexo...

4 ... wahrend wir solche Reisen in Gedanken machten — ...coBepiuasi Takue MyTelecTBUS MbICIEHHO

5 es wurden auch ... eingepackt — ynakosblBanucb Takxe...

6 wurden ... nie vergessen — Hukoraa He 3a6biBanUCh
7 halt den Kopf im Gang — 3acraBnsaeT ronosy pabotarb
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c) Lest den Text noch einmal und findet dort Antworten auf die folgenden Fragen.

Wann begannen die Eltern, Pline fiir die Sommerreise zu machen? i
Wie war die Wahl des Ortes fiir die Familie Fallada?

Warum war es schwer, einen guten Ort fir die Erholung zu finden?
Wozu kaufte der Vater Landkarten?

Wo wohnte gewohnlich im Sommer die ganze Familie?

Warum war das Leben in einem Bauernhaus besonders schon fiir die Kinder?

Was musste man alles mitnehmen? I

Schreibt heraus, was die Familie Fallada gewdohnlich mitnahm, wenn sie in die
Sommerfrische reiste.

Spielt in Gruppen! Die Familie Fallada: Vater, Mutter und Sohn erzéhlen, wie sie sich
auf die Sommerreise vorbereiten.

Und wie reist man jetzt? Was ist jetzt anders? Was habt ihr auf eure letzte
Reise/Wanderung mitgenommen?

}\)) m Ubung *4, S. 48.

B e i e ok e

Muss man reisen kénnen? Was wisst ihr tiber die Kunst des Reisens? Nicht viel?
Der deutsche Schriftsteller Kurt Tucholsky hilft uns dartber nachzudenken. Arbeitet
in Gruppen. Jede Gruppe wahlt den Text A oder B.

a) Lest den Text A, um nur das Wichtigste zu verstehen. Sagt, wie der Autor Uber
die Kunst des Reisens schreibt. Schreibt er ernst? Mit Humor? Oder sarkastisch?

A Die Kunst, falsch zu reisen
Nach Kurt Tucholsky

Wenn du reisen willst, verlange von der Gegend, wohin du reist, alles: schone
Natur, den Komfort der Grofstadt, viele alte Denkmaler, Meer, Gebirge. Wenn
du das nicht hast, dann schimpfe.

Wenn du reist, beachte deine Mitreisenden nicht. Du hast deine Reise bezahlt —
die anderen fahren alle umsonst. Sei nicht héflich — daran erkennt man den Mann'.

! daran erkennt man den Mann — 37eck: B 9TOM NPOSIBASETCS CUNA YenoBexa
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Wenn du im Hotel ankommst, geh unter heftigem Tiirschlagen in dein Zimmer'.
Wirf deinen Koffer in die Ecke, reinige deine Schuhe mit dem Handtuch und
laufe schnell auf die Wanderung durch die fremde Stadt.

In der fremden Stadt soll alles so sein, wie es bei dir zu Hause ist — wenn nicht,
dann ist diese Stadt schlecht.

Die Leute also miissen rechts fahren und dasselbe Telefon haben wie du. Sieh dir
nur die Sehenswiirdigkeiten an, die im Reisefuihrer stehen. Und vor allem: riiste
dich richtig aus. Bei Spaziergiangen durch die fremde Stadt trigt man am besten
eine kurze Gebirgshose, einen kleinen griinen Hut und schwere Schuhe (fiir
Museen sehr gut).

Sprich immer laut, damit man dich hort. Sprichst du fremde Sprachen nicht sehr
gut — dann schrei: man versteht dich dann besser.

B
reinigen — 9YUCTUTh
sich ausriisten — OCHalllaTbCsl, CHAPSXKATHCS

b) Um den Text besser zu verstehen, lest ihn noch einmal, nehmt das Worterbuch
zu Hilfe. Was bedeuten die folgenden Worter?

verlangen schimpfen beachten umsonst

*¢) Warum hat der Autor solch eine Form fiir seine Erzdhlung gewahlt? (Sagt es
deutsch oder russisch!) Empfiehlt er uns wirklich, falsch zu reisen?

d) Lest den Text B. Wie findet ihr diese Ratschlage?

E Die Kunst, richtig zu reisen

Nach Kurt Tucholsky
(gekiirzt)
Schreib einen Reiseplan.
Die groBte Sehenswiirdigkeit, die es gibt, ist die Welt — sieh sie dir an. Niemand
weill heute alles: Hab den Mut zu sagen, dass du etwas nicht verstehst.
Nimm die kleinen Schwierigkeiten der Reise nicht so wichtig: Freu dich, alles zu
sehen. Entspanne dich. Die Welt ist doch so schon!

: ; Ty Tt leya - SEE R e
Entspanne dich. — Paccnabbes.

A —— e TS —Eia A e

" geh unter heftigem Tiirschlagen in dein Zimmer — 3axoau B CBOIO KOMHATY, G FPOXOTOM OTKpbIBas ABepb
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e) Lest den Text noch einmal und ibersetzt ihn ins Russische.

Alle lesen beide Texte und auch die Aussagen hier. Kreuzt an, was bei einer Reise
richtig (r) und was falsch (f) ist.

Wenn du reist, beachte deine Mitreisenden.
Sei nicht hoflich.
Reinige deine Schuhe mit dem Handtuch.

Im Museum darf man keine schweren Schuhe tragen.

Sprich immer ruhig.

Mache einen Reiseplan.

Freu dich, alles zu sehen.

PRI Oni| SAdlhe |09 Fa e

In der fremden Stadt muss alles so wie zu Hause sein.

M G Ubung 5, S. 48.

m Eure Meinung bitte!

« Wozu muss man vor der Reise einen Reiseplan machen?

¢« Was darf man in einem Hotel nicht machen?

* Wie muss man sich eine fremde Stadt ansehen?

* Warum darf man nicht zu laut sprechen?

» Wenn man eine fremde Sprache nicht sehr gut spricht, was muss man
machen? L

= Was findet Kurt Tucholsky bei einer Reise am schonsten? Und du?

@ Schreibe kurz die wichtigsten Reiseregeln! Male Bilder dazu. Du kannst deine
Arbeit auch in einer Ausstellung zeigen und diese Regeln deinem Freund
empfehlen.
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a) Konnt ihr dieses Lied schdén und richtig lesen? Wir wollen es lernen und sin-

gen!

Text: Dieter Schneider

Hier lebst du
Musik: Frank Schobel

A
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Hier zieh’n dei - ne Flis - se ihr sil - ber-nes
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Band. Hier kom - men die Son - ne und Re - gen zu -
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G—— EEsE e s e e
e) 4 J 4
stand Hier lernst du die Spra-che, hier kennst du dich
) |
o | h 1 1
55—+ &
e : .
aus. Hier lebst du, hier bist du zu Haus.
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E ! [ 1 )
e - =
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Hier lernst du die Spra-che, hier kennst du dich
N |
1 i“r ii " Y :
- i 5 ¥ Lf O
D) .
aus. Hier lebst du, hier bist du zu Haus.

Hier zieh’n deine Fliisse
ihr silbernes Band.

Hier kommen die Sonne
und Regen zustand.

Hier lernst du die Sprache,
hier kennst du dich aus.
Hier lebst du,

hier bist du zu Haus.
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31ech TEKYT TBOU PEKH
cepeOpsiHOM JIEHTOM.
3nech OBIBAIOT

U COJIHLIE, M JOXIb.
3mech Thl YYMIIb S3bIK,
3/IeCh Thl BCE 3HAEIIb.
31ech Thl XUBENIb,
37€Ch Thl JIOMa.




Hier tanzt dir im Herbstwind
das buntfarbene Laub.

Hier zaubert der Winter

dir Schnee auf den Staub.
Hier ruft dich im Friihling
die Lerche hinaus.

Hier lebst du,

hier bist du zu Haus.

Hier wolbt sich dein Himmel,
hier rauscht dir dein Meer.
Hier lernst du zu fragen
wohin und woher.

Hier sind deine Freunde
tagein und tagaus.

Hier lebst du,

hier bist du zu Haus.

3nech TaHLyeT Mg Tebs

B OCEHHEM BeTpe IEécTpasi JUCTBA.
3aech 3uMa, CIOBHO MO BOJLIEOCTBY,
MOKPBIBAET CHETOM IbUIb.

3nech BecHOM Tebs 30BET
JKaBOPOHOK Ha TIPOCTOP.

3nech Thl KXKMBELID,

371eCh Thl JOMA.

3nech Kyros Heba TBOEro,
371eCh IIYMHUT TBOE MOpe.

31ech Thl YYMILIBCS CHPAIINBATh,
Kylla ¥ OTKyHa.

3nech Kaxablii J1eHb

TBOM JIpY3bsl.

3nech Thl XKMBELIb,

31eChb Thl JOMA.

b) Wie ihr verstanden habt, ist das ein Lied lUber die Heimat. Und was bedeutet die
Heimat fur euch? Was versteht ihr unter diesem Begriff?
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Wiir sindl ganz Olhr

‘9 n a) Hort euch die Geschichte von den Koélner Heinzelmannchen an, um das Wichtigste
Ao zu verstehen. Merkt euch aber zuerst einige neue Worter.

die Kolner Heinzelmidnnchen — 30ecs: THOMMKH, KOTOpBI€ MPUXOAST HOYLIO U

MTOMOTaloT 10 XO3SICTBY

verriickt sein — ObITH CcyMacIIeIIIAM

b) Was ist richtig? Kreuzt bitte an!

1.

Die Heinzelmidnnchen kommen in der Nacht und ...
gehen ins Bett. ]
putzen, waschen, kochen und backen. ]
erzahlen den kleinen Kindern Geschichten. | |

. An die Geschichte mit den Heinzelmdnnchen glauben ...

alle Kolner. )
kleine Kinder. ]
viele Menschen in anderen deutschen Stadten. [ |

. Die Kolner arbeiten viel. Aber einen Monat lang trdumen sie. Ihr Traum heif3it

hier ...

eine interessante Reise. =1
ein Urlaub am warmen Meer. [ |
Karneval. il

‘\’\_) ﬂ Ubung 1, S. 48.

%@ ﬂ Jetzt hort ihr euch einen Dialog an. Hort zu und sagt: Wo spielt die Handlung? Wer
- spricht mit wem?

w n Ubung 2, S. 49.

Wie sehen junge Leute Deutschland? In der Rubrik ,Der andere Blick® in der
Zeitschrift ,vitamin de“ schreiben junge Leute aus Osteuropa, was ihnen an
Deutschland auffallt. Vera, ein Madchen aus Russland, erzahlt.

%_ a) Hort euch Veras Aussage an, um das Wichtigste zu verstehen. Merkt euch aber
zuerst die neuen Worter.

die Imbissbude — 3akycouHas der Hungertod — ronogHasi cMepTh
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b) Sagt: Was kann man auf dem Berliner Hauptbahnhof machen? Warum ist der
Hauptbahnhof der Lieblingsort fiir Vera?

~\’\_\ n Ubung 3, S. 49.

n Was meint Vera ilber deutsche Jugendliche?

a) Hort euch ihre Aussage an und beantwortet diese Frage. Merkt euch aber zuerst
einige neue Worter.

die Baggypants — panepckue IITaHbI wortkarg — Hepa3roBOpYMBHIH
oberflachlich — moBepXxHOCTHBIM rappen (engl., lies: panH) — YuTaTh PaN
zuriickhaltend — caepskaHHBIM der Scharfsinn — ocrpoymue

b) Wie charakterisiert das Madchen deutsche Jugendliche?

n Die Anekdote heift ,Genaue’ Angabe2“. Die Rede ist hier von Mark Twain.

a) Merkt euch bitte!

die Zeile — cTpoka, cTpouka

Lord Chesterfield — nopn Yecrepdunn (damals eine bekannte Person)
der Diener — ciyra

b) Hort euch die Anekdote an.
Habt ihr sie verstanden?

c) Hort bitte noch einmal zu, seht euch das Bild an und beantwortet die folgenden
Fragen. lhr kénnt auf Deutsch oder auf Russisch antworten.

» Was soll Mark Twain ins Géstebuch schreiben?
« Was hat er dort in der letzten Zeile gelesen?
o Was hat ihm nicht gefallen?

! genau — TouHbIA
2 die Angabe = die Information
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Grammatik. Ist das eine harte Nuss?

n a) Womit beginnt gewohnlich eine Reise? Lest und libersetzt.

Man wihlt zuerst das Reiseziel. Man beschlie8t, womit man reist.

Und womit kann man reisen? — Mit dem Zug, mit dem Flugzeug, mit dem Bus.
Man kann auch mit dem Auto reisen.

b) reist gern?

Ich reise gern. Du reist auch gern. Herr Schmidt reist sehr gern.

Besonders gern reist im Sommer.

a Wiederholen wir: HeonpeaenéHHO-NM4YHOE MECTOMMEHWE man.
a) lNMocrapanTecb BCMNOMHUTL NPaBuio.

| f
o | f £. & &7
i % | i | )l 7= I | ‘

Mecroumenue man WUCIIOJIB3YETCS B TEX ciydasx, Korga JIeucTBYIoLlee
JIMILIO ... .

CK33YGMOG Ipy HAJIWMYMM man CTOUT B ... JIMLE, ... YHUCIIE.

Man kann auch mit dem Auto reisen. — MoOKHO TNyTelIECTBOBAaTh TAKXKe
U Ha aBTOMOOMIIE.

b) A kak Bbl NnepeBefére Co4YeTaHue ApYrux MOoAanbHbIX rnaronos ¢ man?

Man muss den Koffer rechtzeitig packen.
Man darf nicht ohne Fahrkarte mit dem Zug fahren.

nWir sprechen uber Reisevorbereitungen. Gebraucht die Sédtze mit man und die
Wortverbindungen unten. Wie bereitet man sich auf eine Reise vor?

Man bestellt die Fahrkarte.
Man bezahlt die Fahrkarte. Geld wechseln
Man ... :
das Notigste mitnehmen
Einkaufe machen 5500
) die nétige Kleidung kaufen

€In paar neue Kleidungsstiicke nahen/nihen lassen

das Reiseziel wahlen die Reisetasche/den Koffer packen
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‘ﬁ\,y_) n Ubung 1, S. 49.

Wenn man sich auf eine Auslandsreise vorbereitet, liest man besonders viel Uber
das Land, wohin man reist. Wir reisen bald nach Deutschland, nicht wahr? (Wenn
auch in Gedanken!) lhr habt schon viel Uber dieses Land erfahren. So kénnt ihr
leicht die fehlenden Informationen einsetzen.

Deutschland ist ein hoch entwickeltes Land, das in

an 3 ) ; grenzt.
Die Ostsee ist ein Meer im N----- Deutschlands, das man zu den beliebtesten
Ferienzielen zdhlte, das jetzt aber ziemlich stark verschmutzt ist.

Der Brocken ist ein hoher , der sich im befindet.
Sehr schon und malerisch ist die Natur des Schwarzw----s und der Sachsischen

liegt und

, die als Ferienorte berihmt sind.

Sehr schone Gegenden gibt es in Bayern, wo viele Deutsche gern

verbringen.
Die Landschaften sind dort

: Es gibt Berge und

Wailder und Fliisse und

3

man sich gut erholen

, wWo man immer einen Ort findet, in

n Lest die Satze und merkt euch die Ubersetzung.

a)

Menschen, denen cine Auslandsreise
bevorsteht, konnen aus Reiseprospekten
viele Informationen bekommen.

Der Prospekt, den ihr hier seht,
informiert euch tiber Leipzig.

Leipzig ist die groBte Stadt Sachsens,
die als Handels- und Kulturzentrum
bekannt ist.

Viele Sehenswiirdigkeiten Leipzigs erin-
nern an grofe Kiinstler, die in der Stadt
gelebt haben.

Jlwonu, komopeim TPEICTOUT 3arpa-
HUYHOE IMyTeNIeCTBME, MOTYT TMOJYYUTh
MHOTO MHGMOPMALUM M3 PEKIAMHBIX
MPOCTIEKTOB.

IlpocnekT, Komopwtii Bbl 316Ch BUIN-
Te, Aa€r BaM MHMopMauuio o Jleinuu-
1

Jleimuur — kpynmHeummii ropoa Cakco-
HUM, KOMOpbL W3BECTEH KAaK TOProBbIi
U KYJIBTYPHBIH LEHTP.

MHorue pocronpumedarenbHocTh Jlewn-
IIMra HarOMMHAIOT O BEJIMKHUX AEATeNsX
MCKYCCTBA, KOmopbie XWUIu B 3TOM To-
poze.

139

e e



b)
Frankfurt am Main ist ein groBes
Verkehrszentrum, dessen  Flughafen

zu den grofBten in Europa gehort.

Erfurt ist eine ganz und gar griine Stadt,
deren historische Altstadt viele grof3e und
kleine Park- und Griinanlagen schmii-
cken.

®pankdypr-Ha-MaiiHe — OOJIbILION TPpaH-
CINOPTHBIH LEHTP, a3pONopT KOomopoz2o
OTHOCHUTCSI K KpynHeimum B EBpore.

Bpdypt — cruiomb 3eJ€HBIIM rOpoa, HC-
TOPUYECKHIT LIEHTP KOMOpPO20o YKpaliaioT
MHOTOYMC/ICHHBbIe OOJIbIINEe W Majibie
Mapku M CKBEPBHI.

Das Wahrzeichen von Bremen sind die
Bremer Stadtmusikanten, deren Abbild
viele Gebaude und Pliatze der Stadt
schmiickt.

CumBosiom BpemeHa gBngioTcss OpeMeH-
CKME€ MY3BIKAHTBI, WM300paXeHue Ko-
mopouix yKpaiiaeT MHOTME 3JaHus U

MaoIiaaM ropojia.

OtHocutenbHbie MecTouMeHus der, die, das, die, welcher, welche,
welches, welche B 0CHOBHOM CKJIOHSIIOTCSI KaK ONpENeEHHBIN apTUKIb (CM.
TabIUILY). -

HckmoueHue cocTaBiasiioT (DOpMBI POAUTENBHOrO Tanexa (Gen.) B eIuH-
CTBEHHOM M MHOXECTBEHHOM YHCJe M JarelbHOro naaexa (Dat.) Bo MHO-
KecTBeHHOM uucie. Ux Heobxoaumo 3anoMHUTh. [lagex OTHOCHTEILHOTO

MECTOMMEHHWA 3aBMCHUT OT TOro, KaKMM YJIEHOM TIPUIATOYHOTO MPEITOXEHMA
OHO SIBJISIETCH.

Der Junge, dem dieses Buch gehort, ist mein Freund.

B HeMeuxkoM omnpeaenuTesIbHOM MNPUAATOYHOM MPEMIOKEHUH OTHOCHU- |
TeJIbHOE MECTOMMeHue B poauTenbHOM Tmanexe (dessen, derem) crout ;
nepej onpenaejaseMbiM UM cyutiectButesbHbBIM (dessen Flughafen), a B pyc- I
CKOM $I3bIKE COOTBETCTBYIOLIEE MECTOMMEHME CTOUT MOC/E OMPEAesIEMOTO
MMEHM CYHIECTBUTENBHOIO (asponoptr Koroporo). [lostoMy nepeBoa Hemerl-
KOTO MPUAATOYHOTO OIPEJCIUTEBHOTO TMPeIOXEeHNUs] € OTHOCUTE/bHBIM
MECTOMMEHUEM B POAMTEJIBHOM MA/IeXe Ha PYCCKMI sI3bIK CIEAYET Ha4YMHaTh

C ONpEAENISIEMOTO CYIIECTBUTEILHOIO, 4 3aTeM IEPEeBOAUTH OTHOCHTENBHOE
MECTOMMEHUE. '




Die Gartenstadt Erfurt, deren historische Altstadt viele Griinanlagen hat,

finde ich sehr schon.

Iopon-can Dpdypr, B UCTOPUYECKOM IIEHTPE KOTOPOTO MHOTO 3€JIEHBIX

HacaXIeHWM, s1 CUMTAI0 OYE€Hb KPaCHUBBLIM.

CKnoHetHne OMHOCUMENBHBIX MECTTOUMEHUN

Singular (ex. u4.)
Kasus Plural
(nanex) Feminina Maskulina Neutra (MH. 4.)
(xc. p.) (m. p.) (cp. p.)
Nom. die, welche der, welcher das, welches | die, welche
Gen. deren, dessen, dessen, deren,
welcher welches welches welcher
Dat. der, welcher dem, dem, denen,
welchem welchem welchen

Akk. die, welche den, welchen | das, welches die, welche

g Beendet bitte die Satze. Setzt die Worter richtig ein.

a) Was sagen die Kunden beim Einkaufen, wenn sie das Richtige gefunden haben?

Das ist genau die Reise-
tasche, die mir gefallt.

Das ist die Geldtasche,
dier:-.
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Das ist der Anzug, ... passt.

Das sind die Souvenirs, die ...
gefallen.

Hier ist das Kleid,
das ...

b) Wem gehort was? Oder: Wo ist der Mensch, dem dies oder das gehort?

Auf dem Bild 1 ist ein junger Mann, dem die Reisetasche gehort.

20 ‘emesalte Brau, .. ....6 ... eine Studentin, der ...
.. 3 ... ein alter Mann, dem ... e e siein-Madeken, ...
. 4 ... eine junge Frau, der ... v St ein Kind: o

5. ein- Junge, ...




w0

c) Also:

Auf dem Bild sind Menschen, denen diese Sachen gehoren. Dieser Hund hier
findet die Leute, denen ... . Alle Leute, ... man ihre Sachen zuriickgegeben hat,
sind sehr zufrieden. Besonders zufrieden sind aber jene, ... der Hund gehort.

d) Die Auslandsreisenden sehen sich Prospekte an und sagen, was sie wahrend der
Reise besichtigen und besuchen mdéchten.

Das ist die Stadt, die ich besuchen mochte.
Das ist die Kirche, ... ... ...

Das ist der Dom, den ich besichtigen mochte.
Hier im Prospekt ist der Betrieb, ... ... ...
Hier ist das Museum, das ... ...

Hier ist das Schloss, ... ... ...

Hier sind die Sehenswiirdigkeiten, die ... ...

Konnt ihr das ins Russische lbersetzen? Spielt bitte Dolmetscher: Einer liest die
Satze, der (die) andere lbersetzt.

Bayern ist eines der grofiten Bundeslinder, dessen Naturschonheiten weltberiihmt
sind.

Die bayerischen Alpen, deren hochster Gipfel die Zugspitze ist, sind mit Wald
bewachsen und sehen sehr schén aus.

Der Rhein ist der romantischste aller deutschen Fliisse, dessen Landschaften und
Burgen attraktive Reiseziele sind.

Der Harz, auf dessen hochsten Berg — den Brocken — viele Touristen gern steigen,
gehort auch zu den beliebtesten Reisezielen Deutschlands.

Im Norden des Landes liegen die weltbekannten Hansestidte Hamburg, Bremen,
Liibeck, deren wirtschaftliche Bedeutung sehr grof ist.

Liibeck ist die Heimatstadt der beriihmten deutschen Schriftsteller Thomas und
Heinrich Mann, deren Werke in viele Sprachen der Welt tibersetzt sind.

Vollendet bitte auch diese Satze.

Bayern, dessen Hauptstadt Miinchen ist, liegt ...

Der Rhein, an dessen Ufern viele schone kleine Stiddte liegen, fliet von Siiden
nach ...

Am Rhein sind viele marchenhaft schone Landschaften, von denen man Sagen
und. -,

Der Brocken, dessen Symbol die Brocken-Hexe ist, befindet sich ...

Ko6ln, dessen Wahrzeichen der Koélner Dom ist, ist auch durch das Kolnische
Wasser (Eau de Cologne!) ...

' Eau de Cologne (lies:0 e KonoHb) — OOEKONOH
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m ﬂ Ubung 5, S. 51.

Erfurt, dessen historische Altstadt viele groBe und kleine Park- und Griinanlagen
schmiicken, ist ...

m Hier einige Quizfragen. Stellt sie einander und beantwortet sie.

1

Wie heifit das Bundesland, dessen Hauptstadt Miinchen ist?

Niedersachsen i@l
Baden-Wiirttemberg [ |
Bayern |
. Wie heifit das Bundesland, dessen Hauptstadt Berlin ist?
Sachsen-Anhalt ]
Berlin ]
Brandenburg ]

. Wie heifit die Stadt, die die Hauptstadt von Sachsen ist?

Bremen []
Dresden ]
Rostock ]
. Wie heifit der Fluss, dessen Nebenfliisse Neckar, Main und Mosel sind?
die Elbe ]
die Oder ]
der Rhein ]
. Wie heiit der hohe Berg, der sich im Harz befindet?
die Zugspitze |
der Brocken ]
der Feldberg ]

Informiert die auslandischen Gaste kurz Uber die groBten Kunstsammlungen einiger
unserer Stadte: die Tretjakowgalerie, die Eremitage, gebraucht Attributsatze.

MUSTER: In Moskau befindet sich die Tretjakowgalerie, die in der

- ganzen Welt beriihmt ist.
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Reden ist Silber und Schweigen
ist Gold. Aber nicht beim
Fremdsprachenlernen!

Also, wir fahren bald nach Deutschland. Vielleicht nur in Gedanken, oder? Wollit ihr
wissen, wie sich die deutschen Jugendlichen auf unseren Empfang vorbereiten?

> 9 a) Hier ein Gesprach.

Marie: Wie steht es mit den Vorbereitungen, Hanna? Ich meine, zum Empfang
deines ,,hohen* Gastes?

Hanna: Ganz gut. Irina wird in unserem Wohnzimmer wohnen. Dort ist alles
Notige: ein Kleiderschrank (sie kann dorthin ihre Sachen hingen), eine gemiitliche
Sitzecke mit einem bequemen Sofa und zwei Sesseln.

Marie: Fein! Und wo wirst du deine Mascha unterbringen, Silvia?

Silvia: Ich tberlasse ihr mein Zimmer. Meine Kleidung und meine wichtigsten
Biicher habe ich in das Zimmer meines kleinen Bruders gebracht. Er freut sich
ja so riesig auf den Besuch.

Hanna: Ach sif}! Und das Zimmer fiir Mascha hast du bestimmt auf Hochglanz
gebracht!

Silvia: Das kann man wohl sagen! Na, und du, Anna?

Anna: Ich habe heute den ganzen Tag gekocht und gebacken.

Marie: Ach, darum riechst du so gut nach Vanille!!

Anna: Wirklich? Ich habe einen Apfelkuchen gebacken.

Hanna: Toll! Kochen und Backen ist nicht mein Element!

Karrin: Und ich habe unsere Wohnung ein bisschen freundlicher gemacht. Im
Korridor hiangt jetzt ein Bild mit der Aufschrift ,,Willkommen!®, ins Gastezimmer
habe ich schone Blumen gestellt und ins Bad frische Handtiicher und Seife gelegt.
Petra: Prima. Du bist in deinem Element. Und ich habe einen Geschenkbeutel
fur Nastja vorbereitet.

Katrin: Einen Geschenkbeutel? Interessant! Und was hast du hineingelegt?

Petra: Einen Stadtplan, ein Jahresheft” iiber unsere Schule, ein Buch von Christine
Nostlinger und eine CD mit deutschen Volksliedern. Sie sammelt solche CDs.
Und dazu Kleinigkeiten: Notizbuch, Kugelschreiber.

Die Giste konnen kommen!

TR T e e

unterbringen — pasMeniaTh

auf Hochglanz bringen (a, a) — noBecTH (BBIYUCTUTBH) A0 Osiecka
nicht mein Element — He MoOs CTHXMSA

der Geschenkbeutel — maker ¢ momapkamMu

die CD (lies: tsede) — KOMIIaKT-IUCK

SRS e L

! Ach, darum riechst du so gut nach Vanille! — MoaTOMY-TO Tbl Tak BKYCHO NaxHellb BaHWNbIO!
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Marie: Und ich habe fiir meinen Gast einen Geschenkbeutel hauptsachlich mit
Biichern vorbereitet. Auch eine Tafel Schokolade ist dabei.

Katrin: Fir einen Jungen?

Marie: Na und?

*das Jahresheft — xypHan o0 CcoOOBITHUAX, TIPOM3OUIEHOIINX B
TeyeHue roja.

b) Schokolade fiir einen Jungen? Was sagt ihr dazu?

c) Seht noch einmal den Text durch. Sagt: Wer bereitet sich wie auf den Empfang
der russischen Géste vor?

d) Lest den Text des Polylogs mit verteilten Rollen und inszeniert ihn.

w g Marie erzahlt ihrer Mutter, wie sich die Madchen auf den Empfang der Freunde aus
Russland vorbereitet haben.

a) Konnt ihr den Dialog komplett machen? Wie konnte die Mutter auf die Aussagen
reagieren?

Marie: WeiBit du, Mutti, Hanna wird ihre russische Freundin im Wohnzimmer
unterbringen.

Mutter: ...

Marie: Kannst du dir vorstellen, Anna hat den ganzen Tag gekocht und geba-
cken!

Mutter: ...

Marie: Und Katrin hat die ganze Wohnung sauber gemacht und geschmiickt.
Mutter: ...

Marie: Und Petra hat — ebenso wie ich fiir Denis — fiir ihren Gast einen
Geschenkbeutel vorbereitet.

Mutter: ...

b) Wollt ihr diese Szene spielen?

Was hat Petra in den Geschenkbeutel fiir Nastja hineingelegt? Was meint ihr: Wird
sich Nastja darauf freuen?
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Na, wie findet ihr die Idee, einen Geschenkbeutel flir einen Gast vorzubereiten?
Nennt einige Sachen, die ihr in einen solchen Beutel hineinlegen mochtet. Es sollen
dabei auch einige typisch russische Souvenirs sein.

Thomas will mit seinen Klassenfreunden ein Aufenthaltsprogramm’ fiir die Gaste aus
Russland zusammenstellen.

Thomas: Na, Leute! Machen wir das Aufenthaltsprogramm!

Barbara: Kein Problem! Ich schlage zuerst mal eine Stadtrundfahrt vor. Was sagt
ihr dazu?

Thomas: Einverstanden!

Michael: Und ein Spaziergang durch die FuBgingerzone?

Thomas: O k.

Anna: Wir konnen am Abend eine Schifffahrt auf dem Rhein machen.
Thomas: Eine gute Idee. Was noch?

Daniela: Soviel ich weif}, interessieren sich viele fiir Kunst. Und die Besichtigung
des Doms ist fiir sie bestimmt interessant.

Michael: Und ob! Wo konnen sie noch solch ein Meisterwerk der Gotik
sehen?

Christina: Dort kann man auch ein Orgelkonzert horen.

Anna: Klasse! Ich gehe auch mit.

Thomas: Und wie wire es mit einer Diskothek??

Michael: Eine Disko? Prima!

Bernd: Vergesst den Basketballwettkampf nicht!

Barbara: Ah Quatsch! Immer wieder Sport!

Michael: Was verstehst du schon davon! Schreib auf, Thomas! Basketball-
wettkampf.

Barbara: Richtig. Fir eine Woche ist das genug. Sie fahren doch dann nach
Miinchen.

Thomas: So, nun sind wir mit dem Aufenthaltsprogramm fertig. Ich mache fiir
jeden eine Kopie.

== —= =

das Orgelkonzert — KOHIEPT OPraHHOM MY3BIKH
Ah Quatsch! — Ax, epyHma (4yiub)!
Das reicht jetzt! — DToro nocrarouHo!

! das Aufenthaltsprogramm — nporpamma npebeiBaHus
2 Und wie wire es mit einer Diskothek? — A Kak HAaCcu&T AMCKOTEKW?
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1

1. Tag — Abholen vom Bahnhof

2. Tag, vormittags — Stadtrundfahrt
nachmittags — in den Familien
abends — Schifffahrt auf dem Rhein

3. Tag, vormittags — Fihrung durch das Gymnasium
nachmittags — Besichtigung des Koélner Doms
abends — Orgelkonzert

4. Tag, vormittags — Basketballwettkampf
nachmittags — Rundgang durch die FuBgingerzone
abends — Besuch des Puppentheaters ,,Hinneschen®

5. Tag, vormittags — Museumsbesuch (Kolnisches
Stadtmuseum od. Romisch-Germanisches Museum)
nachmittags — zur freien Verfligung
abends — Diskothek

6. Tag — zur freien Verfiigung
7. Tag, vormittags — Abfahrt nach Miinchen .

—FLE = e e e e
Abholen vom Bahnhof — BcTpeya Ha Bok3aine

die Flihrung — 3dech: 3KCKypcus

zur freien Verfligung — no cBoemMy YCMOTpPEHHIO

die Abfahrt — orbe3n

A~ g e A B R T TIT T

b) Na, was steht auf dem Aufenthaltsprogramm?
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c) Gefallt euch dieses Programm? Was findet ihr besonders interessant? Warum?

MUSTER: Eine Stadtrundfahrt ist fiir mich (besonders, sehr) interessant.
- ~~ So kann man die Stadt besser kennen lernen. (Oder: Ich
interessiere mich fiir Architektur.)

d) Was meint ihr, haben die Schiiler aus Russland auch Zeit, sich Souvenirs oder
was anderes zu kaufen? Wann konnen sie das machen?

e) Erganzt das Gesprach. Nehmt das Aufenthaltsprogramm zu Hilfe!

Barbara: Kerstin, hast du das Aufenthaltsprogramm gesehen?
Kerstin: Noch nicht. Und was gibt es dort Interessantes?
Barbara: Nun, z. B. eine Stadtrundfahrt.

Kerstin: Nicht schlecht.

Barbara: ...

Kerstin: Prima. Ein Meisterwerk der Gotik!

Barbara: ...

Kerstin: Ah Quatsch! Ich hore Orgelmusik nicht gern.
Barbara: ...

Kerstin: Toll. Ich freue mich schon auf die Schifffahrt.
Barbara: ...

Kerstin: Sport ist nicht mein Element.

Barbara: ...

Kerstin: Disko? Klasse!

a) Kerstin will ein Festessen zu Ehren ihres Gastes aus Russland zubereiten. Darum
geht sie einkaufen.

Kerstin: Guten Tag!

Verkduferin: Guten Tag! Bitte sehr?
Kerstin: Bitte Schweizer Kise 250 Gramm,
Leberwurst 300 Gramm, 2 Dosen Olsardinen.
Verkiuferin: Bitte schon. Hast du noch
Wiinsche?

Kerstin: Ja, bitte 4 Flaschen Cola.
Verkduferin: Bitte schon.

Kerstin: Gut. Was macht das alles zusammen?
Verkduferin: Das macht 9,90.

Kerstin: Bitte, 10 Euro.

Verkduferin: Da ist dein Restgeld — zehn Cent.
Kerstin: Vielen Dank.

Verkduferin: Ich danke auch. Auf Wiedersehen.

i m R LNy T E— T R o pa— == o 5 i ] | e A



b) Was hat Kerstin gekauft? Wie viel Geld hat sie ausgegeben? Wie viel Geld hat

sie zuriickbekommen?

a) Die Mutter schickt ihren Sohn Thomas in den Supermarkt. Sie hat ihm einen

Einkaufszettel mitgegeben, dort steht:

 Milch
 Limo
S Eier
- Sahne
Quark
- Wiirstchen

M. ] b)Spielt: Thomas kauft ein.

MA m Ubung 2, S. 52.

Lebensmitteln braucht.

http://kurokam.ru
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'5 Flaschen

12 Stick (ein Dutzend)
1 Becher

1 Pdckchen

350 g

Schreibt in eure Sprachfiihrer die Repliken heraus, die ihr fiir das Einkaufen von



nDemi
Машинописный текст
http://kurokam.ru

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст

nDemi
Машинописный текст


Wir priifen, was wir schon konnen
n Welche Probleme entstehen bei Reisevorbereitungen?

Konnen auch Probleme beim Kofferpacken entstehen? Was bedeutet flir euch ,nur
das Notigste auf Reisen mithehmen®?

a Das Ratselraten macht SpaB! Lést bitte dieses Kreuzwortratsel mit den Benennungen
der Kleidungsstiicke! Nehmt die Bilder zu Hilfe.



http://kurokam.ru

n Was tragen jetzt die Jugendlichen besonders gern? Was ist heute ,in“?

w ﬂ Ubung 1, S. 56.

m a) Was kann man in der Abteilung ,Damenkonfektion“ kaufen?

b) Und was kann man in der Herrenkonfektion kaufen?
n Wir spielen ,Auktion”!

a) Nennt viele Kleidungsstiicke. Wer nennt die meisten?

b) Nennt viele Lebensmittel. Wer nennt die meisten?

a) Silvia und Hanna wollen fiir das Festessen, das sie flir ihre Gaste aus Russland
vorbereiten, noch einiges einkaufen. Jede schreibt einen Einkaufszettel. Hier sind
sie, links Silvias Zettel, rechts Hannas.

11
Milch
Schweizer Kase 300 g

. 350

s S

Olsardinen 2; Dpf-;z:;hen Torte 1

Tee W Bonbons 350 g

Kaffee Apfelsinen 1 kg
Bananen 500 g
Zitronen




b) Silvia geht ins Lebensmittelgeschaft und macht Einkaufe.

c) Hier ist Silvias Gesprach mit der Verkauferin. Vollendet es schriftlich.

Im Lebensmittelgeschift

Silvia: Guten Tag!

Verkduferin: Guten Tag! Was mochtest du?
Silvia: Bitte 1 Piackchen ...

Verkduferin: Hier die Milch. Was noch bitte?
Silvia: Bitte 300 Gramm ..., 350 Gramm ... und ... Eier.
Verkduferin: Noch etwas?

Silvia: Ja, 2 Dosen Ol..., ...

Verkiduferin: So. Das macht ...

Silvia: Bitte ... Euro.

Verkiuferin: Danke. Hier der Rest.

Silvia: Danke schon. Auf Wiedersehen.
Verkdauferin: Ich danke auch. Auf Wiedersehen.

d) Lest das Gesprach mit verteilten Rollen. Was kauft Silvia?
e) Spielt die Szene.
f) Sagt: Was kauft Hanna? (Siehe ihren Einkaufszettel.)

g) Spielt: Hanna macht Einkdufe im Obstgeschaft.

Co o e i




g Setzt in die Liicken die passenden Relativpronomen' ein.

1. Die Stadt Koéln, schon 2000 Jahre alt ist, wurde von Romern gegriin-
det.

2. Der Kolner Dom, das Wahrzeichen der Stadt ist, ist das groBte
gotische Bauwerk in Deutschland.

3. Koln liegt am Rhein, der groBten WasserstraBe in Europa, die
Deutschen liebevoll ,,Vater Rhein® nennen.

4, Die Hohe StraBe, elegante Geschifte und groBe Kaufhauser sehr
beliebt sind, ist die FuBgingerzone in Koln.

5. Wihrend des Karnevals, fur die Kolner ,,die fiinfte Jahreszeit ist®,
gibt es in den StraBen der Altstadt Hunderte von Kostumfesten und Umaziige.

6. Koln ist eine Kunststadt, in es viele Museen gibt.

7. Das neue Wallraf-Richartz-Museum, sowohl alte als auch neue

Kunst beherbergt, wird sehr gern von Touristen besucht.

— RS

der Umzug (die Umazlige) — niectBue
beherbergen — BMewiaTh, coaepxarh, MPUIOTUTH

\)"X m Ubungen 5 und *6, S. 58—59.

. Wie steht es mit den Projekten?
a) Wer hat was gemacht?

malt zu jedem Namen ein Bild.

1
a *b) Schreibt in eure Sprachfithrer die Namen von Lebensmittein aus Ubung 8a und
& c) lhr kdnnt auch einen Einkaufszettel hineinschreiben.

1 die Relativpronomen — oTHOCUTENbHBLIE MECTOMMEHUS!
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Deutsch lermen — Land und Leute
kennen lernen

A. Tatsachen, Dokumentation

Wenn deutsche Schiiler iiber den Austauschdienst ins Ausland fahren, flillen sie
gewodhnlich eine Bewerbung aus.

BEWERBUNG
(bitte in doppelter Ausfertigung vorlegen)

Gewiinschtes Land Russband
Gewiinschte Dauer 8 3&95
Gewiinschter Zeitpunkt - mn Ben Soglal/ﬂl? evien
Name: W‘V@e Vorname: (.(BOH"AM
Geburtsdatum __8.10.98 Geburtsort M KorpergroBe  __ 158

Name der Schuie ____ Otidbisches Gymnasium
Privatanschrift %M’mﬂm&e 7
Telefon 0251-36 42 80

Beruf der Eltern @vpf Sﬂ.gewielw; Pianistin
Geschwister @wmeﬂx,’ 5 J

Sprachkenntnisse MO&

Sprachen, die von anderen Familienmitgliedern gesprochen werden

Friihere Auslandsaufenthalte Stabien, Osterreich

74

Besondere Interessen $ﬁ08%}. Spot/b

Gewiinschter Austauschpartner: Junge

Madchen

&| L[]

beides méglich

Wir wohnen: landlich D , stadtisch m

Der Gast enthélt ein eigenes Zimmer: ja Eﬂ nein D

Haustiere: mmagﬁf




a) Lest die Bewerbung von Bettina Wilde (S. ...) und sagt, was ihr Uber sie erfahren
habt.

b) Ubungen 3 und 4, S. 57—58.

Um sich im Ausland orientieren zu konnen, muss man auch uber das Geld des
Gastlandes informiert sein.

a) Lest bitte den Text, um das Wichtigste zu verstehen.

Gleiches Geld fiir alle

Fruher hatte jedes Land sein eigenes Geld, seine eigene Wahrung. Wenn man
Dinge in einem fremden Land kaufen wollte, musste man in der fremden Wihrung
zahlen.

Im Jahre 1978 beschlossen die damaligen EG-Mitgliedsstaaten, eine gemeinsame
Waihrung einzufiihren — den ,,Euro®.

Aber das Geld allein macht es nicht aus. Damit es auch iiberall gleich viel wert
ist und du in Italien fiir dasselbe Geld gleich viele CDs bekommst wie in
Deutschland, muss auch die Wirtschaft aller Mitgliedsstaaten moglichst gleich stark
sein. Dazu gibt es strenge Regeln, die nicht immer leicht einzuhalten sind, vor
allem dann, wenn Staaten zu viele Schulden machen.

Nicht alle Mitgliedsstaaten der EU haben den Euro eingefiihrt. Grofbritannien
hat noch immer sein Pfund und Schweden und Danemark haben ihre Kronen.
Auch in den neu beigetretenen Lindern gibt es noch keinen Euro, sondern es
wird wie z. B. in Polen weiterhin mit dem Zloty oder in Tschechien mit der
tschechischen Krone bezahlt.

S T e S T e

die Wahrung — Basiiora
die Regeln einhalten — cobmiogaTh nmpaBuia
die Schulden — nonru

T s - [T e L e e e

b) Schaut auf die Fotos.

Die sieben Euro-Scheine (Banknoten von 5 bis 500 Euro) zeigen verschiedene
Bauepochen der europidischen Geschichte. Die Briicken auf der Vorderseite
der Scheine symbolisieren die Verbundenheit, die Fenster und Tore auf der
Riickseite — die Offenheit.

e - e e e e

der Schein = die Banknote — neHeXHbIil 3HaK, DAHKHOT

B . = S e e D =
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Am runden Torbogen des 10-Euro-Scheins erkennt man den romantischen Stil des
frihen Mittelalters.

- B

Der Flinfziger zeigt Elemente der Renaissance.
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Das Tor auf der Vorderseite der 100-Euro-Banknote repriasentiert den Barockstil
und die dazu gehorende Lebensfreude.

Auf der Vorderseite des 200-Euro-Scheins sieht man Elemente der Eisen- und
Glasarchitektur, typisch zu Beginn des 20. Jahrhunderts.

Der Fiinfhunderter ist der grofte Schein. Er zeigt Symbole moderner Architektur
am Ende des 20. Jahrhunderts.

Und hier die Miinzen:




Es gibt 1-, 2-, 5-, 10-, 20- und 50-Cent-Miinzen. Auch 1 und 2 Euro sind
Miinzen. Die Vorderseiten der Euromiinzen sehen europaweit gleich aus, die
Riickseiten aber unterscheiden sich von Land zu Land. Jedes Land gestaltet die
Riickseiten der Miinzen mit eigenen nationalen Motiven. Deutschland hat auf den
1-Euro- und 2-Euro-Geldstiicken den Bundesadler. Die 10-, 20- und 50-Cent-
Miinzen zeigen das Brandenburger Tor.

i S e — TS T s S M R R

europaweit — Bo Bceil Esporie

RS Rt

c) Wahlit die richtige Antwort.
Welche Vorteile hat der Euro?
Er ist neu. ]
Er ist schon. ]
i

Die Euro-Linder konnen enger zusammenarbeiten.

Wie viele Euroscheine (Papiergeld) gibt es?
g 6+, N

Was sieht man auf den Banknoten?
verschiedene Léinder ]
wichtigste Bauepochen in Europa ]

Episoden aus der Geschichte Europas [ |

1 Euro ist gleich 100 ...
Pfennige [ ] Vite: =[5 Cent = 1]

B. Aus der deutschen Klassik

Wir wissen, dass Goethe, Schiller, Heine die groBten Klassiker der deutschen
Literatur sind. Um das Jahr 1800 erreichte die deutsche Literatur ihren Hohepunkt.
Aber auch andere Epochen gaben der Welt bedeutende Schriftsteller.

a) Aus einem Lexikon:
Brecht, Bertolt (eigentl. Eugen, Berthold Friedrich B.), *10.02.1898 Augsburg — 114.08.1956 Berlin, einer

der groBten Dramatiker des 20. Jahrhunderts, bedeutender Lyriker, Erzadhler, Theoretiker und
Regisseur.
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b) Was wisst ihr Gber Bertolt Brecht?

c) Auch seine Kurzprosa ist brillant, z. B. ,Geschichten von Herrn Keuner®. Hier ist
die erste Geschichte.

Erfolg

Herr K. sah eine Schauspielerin vorbeigehen und sagte: ,,Sie ist schon.“ Sein
Begleiter sagte: ,,Sie hat neulich Erfolg gehabt, weil sie schon ist.“ Herr K. ar-
gerte sich und sagte: ,,Sie ist schon, weil sie Erfolg gehabt hat.*

d) Was meint ihr, wie charakterisieren Herrn K. seine Worte?

Er ist ein guter Menschenkenner/Psychologe. | |
Er hat Humor. L]
Er ist ein fantasievoller Mensch. ]

e) Hier ist die zweite Geschichte.

Wenn Herr K. einen Menschen liebte

»Was tun Sie“, wurde Herr K. gefragt, ,wenn Sie einen Menschen lieben?* —
»Ich mache einen Entwurf von ihm®“, sagte Herr K., ,und sorge, dass er ihm
dahnlich wird.” — ,Wer? Der Entwurf?“ — , Nein®, sagte Herr K., ,,der Mensch.*

ey e e e

der Entwurf = eine Skizze — cxema, HaOpPOCOK, PHUCYHOK

e Sy e SRt e gy e R SSm ae e ST

f) Was meint ihr, was wollte Herr K. damit sagen?

Liebe bedeutet Gliick. ]
Liebe bedeutet harte Arbeit. ]
Liebe ist ein Geschenk Gottes. [ |

g Was habt ihr inzwischen aus dem Lesebuch gelesen?
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" Viele auslandische Touristen kommen
nach Miinchen, um das Oktoberfest

 mitzuerleben.

,Vater Rhein“ — der romantischste
aller deutschen Flusse.




Lesen macht kiug

“ a) lhr wisst schon vieles Uber die Bundesrepublik Deutschland, nicht wahr?

Thr wisst,
dass die Bundesrepublik Deutschland aus 16 Bundeslandern besteht;
dass Deutschland tiber 80 Millionen Einwohner hat;
dass die Staatsfarben der BRD schwarz-rot-gold sind;
dass Berlin die Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland ist;
dass die groBten Stadte in Deutschland Berlin, Miinchen, Hamburg und Koln
sind;
dass das Schulwesen in Deutschland die Sache der Bundesldnder ist und drei
Stufen hat; :
dass deutsche Jugendliche sehr gern im Harz, im Schwarzwald, an der Nordsee
oder im Ausland ihre Ferien verbringen;
dass ...

b) Was koénnt ihr noch (ber die Bundesrepublik Deutschland sagen? Tauscht in
Gruppen Informationen aus, nehmt auch die Landkarte Deutschlands (S.116) zu Hilfe.

a Unsere Deutschlandreise beginnt.

a) Was wissen wir Uber die Reiseziele auslandischer Touristen in Deutschland?

Die beliecbtesten Reiseziele fiir ausldndische Touristen in der Bundesrepublik
Deutschland sind der Rhein mit seinen Burgen und Schléssern, der Schwarzwald
mit seinen malerischen Dorfern und Bayern mit seinen Bergen und Seen. Sehr
schon sind auch der Harz und der Thiiringer Wald, die Ostsee und die Nordsee.

b) Findet auf der Karte Deutschlands die genannten Reiseziele.

w\/_} ﬂ Ubung 1, S. 68.

o

Von Berlin und Koin reisen die russischen Schiiler nach Bayern. Das ist das groBte
Bundesland Deutschlands und landschaftlich sehr schon. In Oberbayern grenzt es
an Osterreich. Hier befindet sich die Zugspitze (2963 m), Deutschlands hdchster
Berg und Reiseziel vieler Touristen. Und nun geht’s in die Hauptstadt Bayerns. Hier
einiges aus einem Prospekt.

a) Lest, um das Wichtigste zu verstehen.

Bayerische Weltstadt

Miinchen — was ist das eigentlich? Ein internationaler Treffpunkt oder einfach
Bayern? Beides. Der in 800-jihriger Geschichte gewachsene Stadtkern! hat seinen his-
torischen Charakter bis heute bewahrt. Doch trotzdem ist Miinchen modern und jung.

! der Stadtkern — 3fech: LEHTP ropoga (oT: der Kern — sgpo, cepauesuHa)
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In Miinchen vereinen sich die Extreme — bayerische Tradition und Weltoffenheit.
Miinchen zahlt zwar 1,3 Millionen Einwohner und ist 310 Quadratkilometer grof3,
doch keine Angst: die Sehenswiirdigkeiten der Altstadt schaffen Sie zu FuB'.
Miinchen macht es Ihnen Ileicht, denn Miinchen hat die Altstadt zur
FuBgingerzone gemacht! Das Spazierengehen wurde zum Vergniigen. Starten Sie
ohne Angst! Die Tiirme, die liber die Hausdicher schauen — der ,Alte Peter®,
die Frauenkirche, das Neue Rathaus — weisen Thnen den Weg ins Herz der Stadt,
zum Marienplatz. In seiner Mitte — die Mariensiule*. Von hier fiihrt der Weg zum
groBten Geschiftsviertel der Stadt — der KaufingerstraBe, der Neuhauser Strafe
und in anderer Richtung zur Maximilianstrae, der HauptstraBe der Stadt.

Beim Spazierengehen kann man Sprachen aus aller Welt horen, denn Miinchen
ist Deutschlands Fremdenverkehrsmetropole und eine internationale Stadt. Hier
leben tiber 200 000 Auslander: Kiinstler, Kaufleute, Studenten, Gastarbeiter**. Kein
Wunder also, dass es in Miinchen Restaurants mit Spezialititen®* aus aller Welt
gibt. Die Speisekarte reicht von Argentinien bis Indonesien und von Mexiko bis
China. Doch genieflen Sie erst einmal die bayerischen Spezialititen: WeiBwiirste
mit Brezen**** Schweinshaxn mit Kohl***** ynd Bier, am besten in einem der
vielen Biergirten****** unter schattigen Kastanien.

T e ———— B et

die Weltoffenheit — oTkpbITOCTD
die Fremdenverkehrsmetropole — 1ieHTp MeXIYHAapOIHOIO Typu3Ma
die Speisekarte — MeHIO

R T S Ty T T S . = P ——

*die Mariensiule — xkojoHHa co craryeit Jlessi Mapum.

**die Gastarbeiter — auslandische Arbeiter, die in einem Gastland
arbeiten.

***die Spezialititen — Speisen, die typisch fiir ein bestimmtes
Land/eine bestimmte Region sind. r
****WeiBwiirste mit Brezen — Tensuba Kosnbaca, NpurotopieH-
Has ¢ J00aBjeHUMEM COJM, TNepla M MeTPYIIKU, ¢ OCOObIM MIOH-
XEHCKMM XJIeOOM (KpeHesnem). E
#x***Schweinshaxn mit Kohl (Kraut) —cBuHMHA Ha KOCTOuYKE
C TYLIEHOM KamyCTOM. i
***%**der Biergarten — nuBHOI pecTopaH B caiy (MOJA OTKPBI-
ThBIM HEOOM).

! ... schaffen Sie zu FuB = ... kénnen Sie zu FuB besichtigen
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b) Lest den Text noch einmal, nehmt den Kommentar zu Hilfe.

c) Was meint ihr: Ist Minchen attraktiv? Findet im Text ein paar Satze heraus, die
Minchen besonders gut charakterisieren.

d) Lest die Aussagen und findet ihre Aquivalente im Text.

Die Stadtmitte, die eine 800-jahrige Geschichte hat, hat ihren historischen
Charakter bis heute behalten.

In Miinchen vereinen sich zwei Gegensitze: bayerische Tradition und
Weltoffenheit.

Die Sehenswiirdigkeiten der Altstadt konnen Sie problemlos zu Fuf
besichtigen.

Die Tiirme zeigen Thnen den Weg ins Stadtzentrum.

Wenn man spazieren geht, kann man verschiedene Fremdsprachen horen, denn
Miinchen hat einen regen Fremdenverkehr.

Auf den Speisekarten der Restaurants kann man Speisen aus aller Welt sehen: von
Argentinien bis Indonesien, von Mexiko bis China.

Doch probieren Sie zuerst einmal die bayerischen Spezialititen, am besten in
einem Bierlokal im Freien.

e) Sagt, was ihr Gber Miinchen erfahren habt.

In Berlin und Minchen haben die Schiler viel Interessantes erlebt. Welche
Sehenswiirdigkeiten haben sie dort gesehen?

a) Seht euch die Bilder an und lest den Kommentar dazu. Arbeitet in Gruppen. Eine
Gruppe liest iiber Berlin, die andere tber Minchen.

Berlin

= Das Brandenburger Tor am Pariser Platz
wurde in den Jahren von 1788 bis 1791 auf
Anweisung des preuBischen Konigs Friedrich
Wilhelm II. vom Architekten Carl Gotthard
Langhans errichtet. Das Tor ist das wichtig-
ste Wahrzeichen der Stadt und gleichzeitig
ein nationales Symbol.

das Wahrzeichen — (OTIMMUTEIBHBII)
TPHU3HAK, CUMBOJI

Das Brandenburger Tor e
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Unter den Linden Das Reichstagsgebaude

= Unter den Linden ist die zentrale Prachtstrae Berlins. Sie ist 1,5 km lang, ver-
lauft vom Brandenburger Tor bis zur Schlossbriicke und verbindet zahlreiche
wichtige Einrichtungen und Sehenswiirdigkeiten. Hier befinden sich die Humboldt-
Universitdat, die Staatsbibliothek, Museen, Cafés und
Geschiifte.

= Das Reichstagsgebiude (kurz Reichstag) wurde von
dem Architekten Paul Wallot 1884 bis 1894 errichtet.
Von 1991 bis 1999 wurde das Gebiaude grundlegend
umgestaltet. Wihrend der Hitlerzeit war hier die
Reichskanzlei Hitlers. Seit 1999 befindet sich hier der
Sitz des Deutschen Bundestages.

= Der Alexanderplatz ist ein zentraler Platz und
Verkehrsknotenpunkt in Berlin. Er liegt im Ortsteil
Mitte und wird im Volksmund kurz Alex genannt. Thr
wisst, dass er seinen Namen zu Ehren des russischen
Zaren Alexanders des Ersten bekommen hat.

Der Alexanderplatz

= Die Berliner nennen es Rotes Rathaus. Das Rote
Rathaus liegt an der RathausstraBe in Alt-Berlin und
ist Sitz des Berliner Senats und des Regierenden
Biirgermeisters. Auf 36 Terrakottareliefs! kann man die
Geschichte der Stadt bis zum Jahre 1871 sehen.

der Sitz — 3decs: pe3nneHINA

" das Terrakottarelief — TeppakoToBblii penbed (0BAMLIOBOYHAS MAWTKA W3
LBETHOW OBOXOKEHHOWM MWHBI) Das Berliner Rathaus
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Das Nikolaiviertel

166

m Die Berliner Museumsinsel ist ein Teil

der Spreeinsel im Zentrum Berlins. Sie ist mit
ihren Museen einer der wichtigsten Museums-
komplexe der Welt. Seit 1999 gehort die Mu-
seumsinsel dem Weltkulturerbe der UNESCO
an. Hier befinden sich das Alte Museum und
das Neue Museum, das Pergamonmuseum und
das Bodemuseum. Diese Museen beherbergen
vorwiegend archiologische Sammlungen und
Kunst des 19. Jahrhunderts.

das Weltkulturerbe — KynbTypHOE Hacie-
Jue MHPOBOIO 3HAYEeHHA

Der Pergamonaltar ist ein monumentaler Altar
aus der kleinasiatischen Stadt Pergamon (eine
antike griechische Stadt, die heute unter dem
Namen Bergama zur Turkei gehort). Der Altar
befindet sich im Pergamonmuseum und ist das
bekannteste Ausstellungsstiick der Antikensamm-
lung auf der Museumsinsel.

das Ausstellungsstiick — BEICTABOUHBI 3KC-
MOHAT

die Antikensammlung — aHTUYHAsT KOJLUIEK-
s

Das Nikolaiviertel, der ilteste Stadtteil Berlins,
liegt in Berlin-Mitte, am Ostlichen Ufer der
Spree. An dieser Stelle wurde 1237 die Stadt
gegrindet. Inmitten des Nikolaiviertels steht die
Nikolaikirche, die Alteste Kirche Berlins.

Das Nikolaiviertel ist einer der wenigen Orte in
ganz Berlin, wo man ruhig bummeln, shoppen
und zwischendurch in einem der gemiitlichen
Cafés sitzen kann.
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m Der Kurfiirstendamm (umgangssprachlich auch

Ku’damm) ist eine der groBften und schonsten
Straffen Berlins mit vielen eleganten Geschifien,
Cafés und Restaurants. Die StraBe ist 3,5 Kilometer
lang und stellt die touristische Flaniermeile der City
West dar. Am Ostende des Ku'damms steht die
Kaiser-Wilhelm-Gedéachtniskirche, zum Teil eine
Ruine. Sie ist ein Mahnmal, das an einen
Bombenangriff wiahrend des Zweiten Weltkrieges
erinnern soll.

am Ostende — Ha BOCTOYHOM KOHIIE

* Der Tiergarten ist ein grofBler, schoner Park. Dort
jagten die preuBischen Konige. Deshalb heifit er
Tiergarten. In der Mitte des Tiergartens erhebt
sich die 75 Meter hohe Siegessdule mit der 10 Me-
ter hohen vergoldeten Gottin Viktoria. Sie wurde
nach dem Deutsch-Franzosischen Krieg 1870/71
errichtet.

b) Ein Reporter mochte erfahren, was die Schiler
wahrend der Stadtrundfahrt Interessantes gesehen
haben. Beantwortet seine Fragen.

« Was ist das Wahrzeichen Berlins?
Wie nennen die Berliner ihr Rathaus?

e @ o o

Wann wurde die Siegessdule errichtet?
« Was kront die Siegessdule?
o Wie kam der Alexanderplatz zu seinem Namen?

Wie heiBit die HauptstraBe Berlins? Was gibt es dort?
Welche Museen befinden sich auf der Museumsinsel?
Warum heif3t der groBe Park im Zentrum Berlins Tiergarten? 4

Der Kurfurstendamm

Die Siegessdule im Tiergarten

e —— — =

T TRA T

R e

zu seinem Namen kommen — MOJYYUTH CBOE MM

TR
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¢) Ubung 2, S. 68—69.

d) Ihr habt schon lber Minchen gelesen. Lest, was noch im Reisefiihrer steht,
nehmt dabei den Kommentar zu Hilfe.

Das Deutsche Museum

Miinchen

= Das bekannteste Wahrzeichen von Miinchen
ist der Dom zu Unserer Lieben Frau, oft
Frauenkirche genannt. Der Dom befindet
sich in der Miinchner Altstadt und gilt als
das Wahrzeichen! der bayerischen Landes-
hauptstadt.

= Das Deutsche Museum zeigt in seinen
Ausstellungsrdaumen viele historische Gerite
und Maschinen. Besonders interessant sind
die Abteilungen ,,Bergwerk®, .,Schifffahrt®
und ,,Flugwesen® sowie das Planetarium.

m Die  katholische Jesuitenkirche Sankt
Michael* in Miinchen (Ende des 16. Jh.
errichtet) ist dem Erzengel Michael geweiht.
Die Kirche mit ihren Kunstsammlungen und
Museen ist der reprasentativste Renaissance-
Kirchenbau in Deutschland.

= Miinchen ist eines der bedeutendsten
deutschen Kunst- und Kulturzentren. In der
Stadt gibt es sehr viele Museen, z. B. die
Alte Pinakothek**. Die Alte Pinakothek ist

! gilt als das Wahrzeichen — cuMTaeTcs CUMBONOM

Die Alte Pinakothek




eine der groBten Gemildesammlungen der
Welt mit den Werken der europiischen Meister
vom Mittelalter bis zum 18. Jahrhundert.

=Die Neue Pinakothek besitzt eine reiche
Gemailde- und Skulpturen-Sammlung aus dem
19. Jahrhundert. Das sind die Werke der
deutschen Meister der Romantik, des
Impressionismus, Expressionismus, Kubismus
und der Moderne.

= [m Olympiastadion finden die meisten inter-
nationalen Sportturniere statt. Es wurde 1972
fiir die Olympischen Spiele gebaut. Uber
dem Stadion erstreckt sich das groBte und
teuerste Dach der Welt. Hier gibt es auch den
Olympiaturm — so heiffit der Fernsehturm in
dem schonen Olympiapark.

erstreckt sich — npocTupaercs

Die Neue Pinakothek

Das Olympiastadion

=Der Englische Garten ist eine 4,17 km? groBe Griinanlage am Westufer der
Isar*** und gehort damit zu den grofiten Parkanlagen der Welt. Er erfreut sich
bei den Miinchnern und auch bei den Touristen grofer Beliebtheit!.

mSeit 1810 wird in Miinchen alljahrlich das OKktoberfest als grofer Feiertag
der Stadt gefeiert. Viele ausldndische Touristen kommen nach Miinchen, um das

Oktoberfest mitzuerleben.

! erfreut sich ... groBer Beliebtheit — nonsk3yeTtca GonsWONR NONYNAPHOCTLIO

Der Englische Garten

Das Oktoberfest

169




*Sankt Michael (eine Gestalt aus der Bibel) — cBaToit Muxau.
**die Pinakothek — die Gemaldegalerie. Beherbergt Bilder welt-
berihmter Maler: Rubens (Flandern), Direr und Cranach
(Deutschland), Rembrandt (Niederlande), Raffael und Tizian
(Italien), Velazquez und Murillo (Spanien) u. a.

***die Isar — der Fluss, der durch Miinchen flief3t.

e) Ein Reporter mochte erfahren, was die Schiler Interessantes in Miinchen gese-
hen haben. Beantwortet seine Fragen.

« Was ist das bekannteste Wahrzeichen von Miinchen?

s Uber welche Sammlungen verfiigt die Alte Pinakothek?

» Welche Kunstwerke gibt es in der Neuen Pinakothek?

» Welche Museen gibt es noch in der Stadt?

¢ Wann fanden die Olympischen Spiele in Miinchen statt? Was haben die
Schiiler im Olympia-Stadion gesehen?

» Welches populdare Fest wird im Herbst in Miinchen gefeiert?

n Tauscht in Gruppen die Informationen Uber Berlin und Miinchen aus.

ﬂ Jetzt reisen die Schiiler weiter und kommen an den gréBten deutschen Fluss, an
den Rhein. Zuerst eine kurze Beschreibung des Rheins aus einem Reisefihrer.

a) Lest den Text und sagt dann, an welchen Stadten der Rhein vorbeiflieBt.

Den Rhein entlang

Der Rhein kommt aus der Schweiz. Er flieBt durch den Bodensee und dann von
Basel (Schweiz) nach Norden. Zur Schweiz und zu Frankreich bildet er die
Grenze. Er flieBt an StraBburg, Mainz, Bonn, Koéln und Diisseldorf vorbei und
durch Holland zur Nordsee. Bei Mannheim fliet der Neckar in den Rhein, bei
Wiesbaden der Main, bei Koblenz die Mosel und bei Duisburg die Ruhr

Die Landschaft am Rhein ist fiir die Touristen sehr attraktiv.
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Fiir Europas Wirtschaft ist der Rhein als Verkehrsader von grofer Bedeutung. Und
fur Millionen Menschen kommt das Trinkwasser aus dem Rhein, nachdem es
grundlich gereinigt wurde.

die Verkehrsader — TpaHcnopTHas aprepus

b) Betrachtet die Karte des Rheins (S. 172) und nennt die deutschen Stadte, die am
Rhein liegen.

c) Lest den Text noch einmal und findet auf der Karte die Nebenfliisse! des Rheins:
den Neckar, den Main, die Mosel, die Ruhr.

d) Schreibt aus dem Text Information heraus, die ihr fir wichtig haltet.

a) Lest und beantwortet die Frage: Warum ist der Rhein zum beliebtesten Reiseziel
geworden?

Der romantischste aller deutschen Fliisse

Hunderte von Biichern sind iiber den roman-
tischsten aller deutschen Fliisse geschrieben.
,vater Rhein“ heifit der Fluss in der Poesie.
Viele Dichter, Maler und Musiker haben ihn
in der ganzen Welt berithmt gemacht. Sie
besangen die schonen Rheinlandschaften,
erzdhlten Sagen und Legenden von ihm.
Besonders schon ist das Mittelstiick des Rheins
zwischen Mainz und Bonn mit den Burgen und
Schlossern, den Weinterrassen?, den maleri-
schen Stadtchen, gotischen und romanischen
Kirchen und Klostern, Fachwerkfassaden und
Biirgerhdusern. So ist der Rhein zum belieb-
testen Reiseziel vieler Besucher geworden.

b) Seht euch die Karte (S. 172) an und sagt, was ihr Uiber den Rhein erfahren habt.

Ubung 5, S. 71—72.

! der Nebenfluss — nputok peku
2 die Weinterrassen — BAHOTPaAHWKM, PACTYILME TEpPacamMy no CKIOHaM rop
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Habt ihr beim Lesen gut aufgepasst? Sind folgende Séatze richtig oder falsch? Kreuzt
an, was richtig (r) und was falsch (f) ist.

1. Den Rhein nennt man in der Poesie oft ,Vater Rhein®“.

2. Besonders schon ist das Mittelstiick des Rheins zwischen Bonn
und Koln.

3. An den Ufern des Rheins kann man alte Burgen, Weinterrassen
und kleine attraktive Stiddtchen sehen.

4. Uber den Rhein gibt es nur wenige Sagen und Legenden.

m Schaut bitte den Text (Ubung 8a) durch und sagt:

» Wie nennt man den Rhein noch? Warum?

« Wo beginnt die Deutsche Mirchenstraie? Warum?

s Was konnt ihr anhand der Karte (S. 110) tber die Briider Grimm sagen?
» An welche Namen erinnern uns andere Orte am Rhein?

» Wen konnen wir auf den Bildern sehen?

« Was wissen wir uber sie?

Welche Stidte kann man am Rhein sehen? Nehmt die Karte links zu Hilfe. Uber
welche dieser Stadte konnt ihr etwas erzdhlen? Macht das bitte.

i @ @ Hier die neuen Worter. Schreibt sie in eure Vokabelhefte.

A e ALY (VLT VS

der Turm (...tlirme)
entlang
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1. Ihr konnt:

o einen Werbetext (eine Reklame) schreiben und Bilder dazu malen;

» eine Rheinfahrt beschreiben und ein Schema mit den Sehenswiirdigkeiten
malen;

e die Karte auf Seite 172 vergrofiern und Kommentare dazu schreiben.

Das alles kann man auf einer Ausstellung den eingeladenen Gésten zeigen.

-" 2. Und wie steht es mit eurem Sprachfiihrer?

a) Welche Situationen entstehen besonders oft auf einer Auslandsreise und welche
Gesprache fiihrt man da?

e Gesprache wahrend der Besichtigung einer Stadt (man spricht iliber seine
Eindriicke).

e Gespriche beim Einkaufen (man spricht mit dem Verkdufer/der Verkauferin).
Habt ihr das in euren Sprachfiihrern?

» Man fragt nach dem Weg oder wo man was finden kann, z. B. ein Geschiift,
ein Theater, eine Post, eine Apotheke, ...

e Gespriche mit einem Kellner in einem Restaurant oder Café, wenn man
Speisen und Getrianke bestellt.

R e =

der Kellner — opunpant
bestellen (-te, -t) — 3aka3biBaTh

=N

b) Fur die Situation ,Stadtbesichtigung® braucht ihr emotionale Aussagen. Was sagt
ihr, wenn euch etwas gefallt/nicht gefallt? Findet diese Aussagen in eurem
Sprachflhrer.

c) lhr miisst aber auch die Worte des Exkursionsleiters (des Stadtflihrers) verste-
hen. Nicht wahr? Lest die Aussagen, libersetzt sie ins Russische und schreibt bei-
des in eure Sprachfihrer.
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f ( Stadtbesichtigung 3

(——v Stadtfiihrer ]

— Seht/Schaut (Sehen Sie/Schauen Sie)
nach links/nach rechts.

— Das ist das alte Rathaus.

— Das Gebiude hier vorn st
Architekturdenkmal.

— Es wurde im 13. Jahrhundert gebaut.
— Das ist ein Meisterwerk der mittelal-
terlichen Architektur.

— Es ist eine Kirche.

ein

3. Fur die Situation

»,In einem Restaurant/Café*

r Mogliche Reaktion J

— Wie schon!/Toll!

— Nanu, was ist denn Besonderes daran?
— Aha! Kaum zu glauben!

— Ist das eine Kirche oder ein Kloster?
— Typisch deutsche Architektur, wenn ich
mich nicht irre.

— Sieht wirklich schon aus. Prima!/Toll!

konnt ihr das Gesprach hier

gebrauchen. Schreibt es in eure Sprachfiihrer. Ubersetzt jeden Satz.

f r Im Restaurant J \

C Kunde S
— Herr Ober! Ist der Platz hier frei?
— Was konnen Sie mir als Vorspeise
empfehlen?

— Also Dbitte Pilzsuppe. Und als

Hauptgericht! nehme ich Forelle.

— Ich habe Appetit auf Steak.
— Bitte Eis. Und gleich die Rechnung?
bitte.

! das Hauptgericht — ocHoBHoe 6mopo, BTOpOE
2 die Rechnung — cuét

8 die Auswahl — BbiGop

4 die Fleischbriihe — msicHOi GynboH

5 das Brathuhn — xapeHas kypuua

6 das Steak (lies: CTelk) — BULLTEKC

7 der Schweinebraten — xapkoe W3 CBMHWHbI

C Kellner }

— Jawohl. Hier bitte ist die Speisekarte.

— Vielleicht eine Suppe. Wir haben hier
eine groBe Auswahl®: Fleischbrithe?, Ge-
muse-, Tomaten-, Pilz- und Fischsuppe.

— Forelle ist leider aus/nicht mehr da. Sie
konnen Brathuhn’, Steak®, Schweine-
braten’ haben.

— Bitte, gerne. Und zum Nachtisch/
Dessert Eis, Tee mit Zitrone, Kaffee?
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Q 4. a) Hier ein amerikanisches Volkslied. Es heiBt ,Wo ist hier ein

Wo ist hier ein Restaurant?

Restaurant?”.

G (o] G D
I |
L | 1
= T . | |
Wo ist hier ein Res - tau-rant? Ein net-tes Res-tau -
ny : c c
i e = \
=1 3 z - ¥ -
rant? Wo ist hier ein Res - tau - rant? Ein
D G
ﬂp dI d; ¥ ] ;r ] ]
' P I - - I
i » s
net - tes Res-tau - rant? - Am Markt ist eins. Am
7= - e L
- 1 1 1 I 1
' =ty 3 :
5 - -
Markt ist eins. Am Park ist eins. Am Park ist eins. Am
c G
#ﬁ t T 1 | T 'Y
| ‘ 1 1 | | I\I
5 = ¢ ¢ - =
Markt - platz ist ein Res - tau - rant. Am
)4 2 : -
SeLF L] I‘ i ‘ ‘i =
PY) ] !
Markt - platz, da ist eins.

Konnen Sie mir bitte sagen,
wo der Marktplatz ist?
Koénnen Sie mir bitte sagen,
wo der Marktplatz ist?

Erst nach rechts,
Dann nach links.
Um die Ecke. Gradeaus.
Um die Ecke. Gradeaus.
Immer gradeaus.

b) Kénnt ihr Dialoge nach diesem Lied gestalten? Versucht es mal!
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Lernst du was, dann weiBt du was

Und nun ist es so weit: Mascha und unsere anderen Freunde fahren nach
Deutschland! Jede Eisenbahnreise beginnt, wie bekannt, auf dem Bahnhof.

a) Seht euch das Bild an. Merkt euch die deutschen Namen fiir alles, was es auf
dem Bahnhof gibt und was hier gewohnlich passiert.

der Schalter, der Fahrkartenschalter (Fahrkarten am Schalter kaufen/losen)
. die Auskunft/die Information (an der Auskunft Informationen bekommen)
. der Fahrplan (den Fahrplan studieren)

. der Bahnsteig (auf dem Bahnsteig auf den Zug warten)

das Gleis (Am Gleis 3 kommt der Zug aus Bonn an.)

die Ankunft (Der Zug kommt an.)

die Abfahrt (Der Zug fahrt ab.)

der Wagen = der Waggon

das Abteil (cin Nichtraucherabteil)

sich verabschieden von (Man nimmt voneinander Abschied.)

abholen (die Gaste vom Bahnhof abholen)

Sl R Y e . OIS

Ry —

das Nichtraucherabteil — xyne a1 HeKypsAmmx

b) Schreibt die neuen Wérter mit der Ubersetzung in eure Hefte!




ﬂ Auf jedem Bahnhof hért man verschiedene Durchsagen'. Hier einige Durchsagen am
Bahnhof. Kénnt ihr sie verstehen? Ubersetzt sie ins Russische, merkt euch die fett
gedruckten Worter.

. Auf Gleis 7 fahrt der Schnellzug nach Berlin ein. Ankunft 16.08.

1
2. Der Schnellzug 246 aus Berlin ist am Gleis 7 angekommen.

3.

4. Achtung, eine private Durchsage: Herr und Frau Schneider, angekommen aus

Eine private Durchsage: Frau Fischer, kommen Sie bitte zum Auskunftsbiiro!

Wien, man erwartet Sie am Schalter 15.

. Meine Damen und Herren! Gaste unserer Stadt konnen an einer Stadtrundfahrt

teilnehmen. Der Bus erwartet Sie am Bahnhofsplatz, Eingang 1, Abfahrt 16.30.

. Am Gleis 10 bitte einsteigen! Abfahrt nach Hannover um 16.04.

privat — gacTHbI

\/_) 9 Ubung 1, S. 72.

' die Durchsage (die Durchsagen) — o6bsiBneHve
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a) Seht euch die Informationen aus einem Fahrplan an. Zu welcher Zeit und von

welchem Gleis fahren die Ziige von Hannover nach Berlin ab? Wann kommen sie in
Berlin an?

) Hannover —Berlin ‘
. Gleis Ab  Zug  An
\
>

1.35 D'243 5.37

| 237 D245 6.51
) 3.04 D241 7.43
| 850 D343 12.50

b) Welche Durchsagen kann man am Bahnhof in Berlin und in Hannover zu ver-
schiedenen Tageszeiten horen?

Am Bahnhof in Hannover

Uhrzeit Durchsage
1,32 Am Gleis 7 bitte einsteigen!
Abfahrt nach Berlin um 1.35.
2.35 Am Gleis 10 bitte einsteigen!

Am Bahnhof in Berlin

Uhrzeit Durchsage

Ak Achtung! Der Schnellzug 243 aus Hannover

kommt in Berlin um 5.37 an.
6.51

' D = Durchgangszug = Schnellzug
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a) lhr fragt bei der Auskunft nach der Abfahrt und Ankunft des Zuges. Wie fragt ihr?

Welche Antworten kdnnt ihr bekommen? Spielt die Szene ,An der Auskunft/An der
Information®.

b) Ihr kauft in Hannover Fahrkarten nach Berlin. Spielt die Szene ,Am Schalter”.
Nehmt die Tabelle (Ubung 4a) zu Hilfe.

Was auf dem Bahnhof jede Minute nicht alles passiert! Lest und erganzt die Satze.
Benutzt die Worter unten.

Die Ziige kommen in der Stadt an und ... plnktlich ... .

. An einem ... steigt man in den Zug ein. Am anderen Gleis ... man aus dem Zug ... .

. Viele Menschen kommen an die ..., um Fahrkarten zu besorgen.

Andere Menschen studieren den Fahrplan, um sich liber die ... und die Abfahrt

threr Ziige zu informieren.

5. Man sieht auch viele Menschen (viele Bahnhofsgiste) an der ..., denn dort
kann man genauere Informationen! bekommen.

6. Man kommt und geht, man lduft hin und her, man erwartet jemanden, man

empfangt jemanden, man begriilt, verabschiedet sich —so ist das besondere

B

Leben des ... .
aussteigen der Bahnh f‘ der Schalter (die Schalter)
- apbfahren
die Auskunft die Ankunft das Gleis
i ' genauere Informationen — Gonee To4Has uHbOPMaLWMs
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ﬂ Das Abschiednehmen und das Abholen gehdren auch zum Bahnhofsleben.

a) Wer holt wen ab? Was meint ihr?

MUSTER: Ich denke, die junge Frau mit dem Plakat holt die Dame aus
- dem Abteil 2 ab.

b) Wie verabschiedet man sich? Was sagt man zum Abschied?
c) Was meint ihr? Wer verabschiedet sich/nimmt Abschied von wem?

MUSTER: Ich denke, der Herr verabschiedet sich von der Dame aus dem
‘;;’; 7 Abteil 4.
Die Dame aus dem Abteil 2 nimmt Abschied von der Frau
und ihrer kleinen Tochter.




Vergleicht zwei Bahnhofsbilder unten und findet die Unterschiede. Sprecht dariber,
gebraucht dabei den Wortschatz zum Thema. Wer ist der aufmerksamste Beobachter
und bemerkt die meisten Unterschiede?

‘3(1;F?Il-||"|1ﬁ';]| 'i‘;ﬁrl I

Auf dem ersten Bild zeigt die Bahnhofsuhr ... .
Auf dem zweiten Bild zeigt die Uhr ... .

T ™™

Am Gleis 1 bitte einsteigen.
Abfahrt 12.03.

Auf Gleis 2 ist der Schnellzug

aus Berlin angekommen.




\)_3 n Ubung 2, S. 73.

m a) Lest die Satze, Ubersetzt sie ins Russische. Merkt euch die Bedeutung der fett
gedruckten Worter.

1. Eisenbahnfahrten gehoren zu jedem Aufenthaltsprogramm fiir ausldndische
Touristen.

2. Man sitzt bequem im Abteil eines komfortablen Wagens und bewundert aus
dem Fenster die malerische deutsche Landschaft.

3. Der Zug fidhrt an Stidten und Dorfern vorbei, an Burgen, Tiirmen und
anderen romantischen Bauten, an blauen Seen und mit Wald bewachsenen
Bergen.

4. Einen unvergesslichen Eindruck macht die Zugfahrt den Rhein entlang.

5. Man hat unterwegs einen kurzen Aufenthalt in Disseldorf, Bonn und
Koln.

b) Schreibt in eure Hefte die fett gedruckien Worter.

a) Stellt euch vor: Ihr macht eine Rheinfahrt mit der Eisenbahn, ihr fahrt von Mainz
bis Kbdln. Seht auf die Karte. Erzahlt bitte Uber diese Fahrt!

s T I . P S e

das Fachwerkhaus

T gt

der Turm die Kirche

e An welchen Stidten fahrt hier der Zug vorbei?
* An welchen Bauten fihrt man vorbei?




b) Seht euch die Karte an. Das sind die wichtigsten Eisenbahnlinien Deutschlands.
Antwortet bitte auf die Fragen.

~ Diisseldorf

' Frankfurt am Main

An welchen Stddten fahren hier die Ziige vorbei?
» Welche Stiadte kann man unterwegs besuchen?
Wo kann der Aufenthalt besonders schon sein? Warum?
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\)A ﬂ Ubungen *3 und 4, S. 74—75.

a) Eine Auslandsreise dauert gewohnlich nicht lange. Und der Aufenthalt in einer

Stadt ist manchmal sehr kurz. Lest bitte den Text. Versteht ihr die Bedeutung der
fett gedruckten Worter?

Rundfahrt

Man will wihrend des Aufenthaltes vieles sehen, besichtigen, besuchen. Bei der

knappen Zeit ist das auf einer Rundfahrt und mit Hilfe eines guten Stadtfiihrers
besonders gunstig.

knapp — cXKaTblii, OrpaHUYEeHHbIN
giinstig — GaronpusaTHBIN

b) Findet im Lehrbuch die entsprechenden lllustrationen zu den folgenden Fragen.

1. Welche Sehenswiirdigkeiten kann man auf einer Rundfahrt durch Berlin
besichtigen? Was kann man wahrend der Rundfahrt besuchen? Was kann man
dabei bewundern?

2. Und was kann man wihrend einer Miinchen-Rundfahrt besichtigen? Was kann
man auf dieser Rundfahrt besuchen?
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a) Hier ist das Baumaterial flir neue Worter. Kénnt ihr diese Worter ,bauen“? Kennt
ihr die Bedeutung aller Worter?

b) Hier gibt’s auch einige ,gebaute” Worter. Sagt bitte, was sie bedeuten.

das Wagenwerk das Meisterwerk der Speisewagen
der Schlafwagen das Bauwerk die Messestadt

c) Bildet noch weitere Worter aus dem ,Baumaterial®.




ﬁ a) Wiederholt den Wortschatz zum Thema ,Reise” mit Hilfe des Schemas.

Womit kann man reisen? Was macht man in einem fremden Land, einer
dem Zug fr’e;nden Stadt?
/ dem Flugzeug eine Rundfahrt, einen Rundgang unternechmen
mit <dem Schiff viel Interessantes tiber Land und Leute erfahren
\dem Auto viele Museen, Theater besuchen
dem Bus - historische Denkmaler besichtigen, bewundern
- sich mit Sitten und Briduchen bekannt machen
BN Einkdufe machen

" %\
\.\\ Ly

.,
- .
. \

Die Reise

e '?'7"’:_%:—': o

I e __/‘- .“‘-."\
- - — ,_o~'//- \"'\‘
Wohin fihrt man Was erlebt man unterwegs? Eindriicke, Meinungen
am Reisetag? neue Menschen kennen lernen einen starken Eindruck auf
zum Bahnhof vom Fenster aus viele Felder, (Akk.) machen
zum Flughafen Wilder und schone Landschaften die Reise war gut, toll, inte-
zum Hafen bewundern ressant, eindrucksvoll

an etw. vorbeifahren

b) Erzahlt Uber eine Reise. Die Fragen und das Schema helfen euch.

rager

e Wie beginnt die Reise?

o Was seht ihr unterwegs?

Was passiert im Zug?

Wer empfiangt euch bei der Ankunft?

Was macht ihr wihrend des Aufenthalts in einer Stadt/auf dem Lande?
Wie sind gewohnlich eure Eindriicke?

e o
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c) Stellt euch vor.
Eine Gruppe von Schiilern aus Jaroslawl hat vor kurzem eine Reise nach Deutschland
gemacht. Sie sind von Jaroslawl bis Moskau und dann von Moskau nach Berlin mit
der Eisenbahn gefahren. In Berlin wurden sie von ihren Brieffreunden vom Bahnhof
abgeholt. Das Aufenthaltsprogramm enthielt: eine Berlin-Rundfahrt, einen Theater-
besuch, einen 2-tdgigen Aufenthalt in Kdln, eine Fahrt mit dem Schiff, einen Besuch
in Minchen.

Erzéhlt weiter dariiber. Kakyio BpemeHHyto ¢popmy Bbl ynotTpebuTte B Ballem pacckase?

A @ m Hier die neuen Worter. Schreibt sie in eure Vokabelhefte.

der Bahnhof (...hofe)

der Bahnsteig (-e)

das Gleis (-¢)

das Abteil (-e)

der Fahrplan (...pldne)

der Schalter (-)

der Wagen (-)

die Abfahrt (-en)

die Ankunft (...kiinfte)

die Rundfahrt (-en)

der Aufenthalt (-e)

das Aufenthaltsprogramm (-¢)
die Auskunft/die Information (-en)
das Auskunftsbiiro (-s)

T e BN e =t
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der Stadtfiihrer (-)

der Bau (Bauten)

das Bauwerk (-e)

abfahren

ankommen

sich verabschieden (von)
Abschied nehmen (a, o) (von)
abholen

vorbeifahren (u, a) (an)
unterwegs 7
Schauen Sie nach links!
Schauen Sie nach rechts!
Wenn ich mich nicht irre ...

Tl T




b

Wir sind ganz Ohr

Die Gaste aus Russland haben eine kleine Stadtbesichtigung gehabt. Sie haben
in Berlin viele Sehenswiirdigkeiten gesehen und bewundert. Hort dariiber und
markiert mit den Ziffern 1, 2, 3 usw. (mit dem Bleistift, der Reihe nach) die
Sehenswiirdigkeiten auf dem Stadtplan.

Berlin- Mitte

Deutscher Bundesta
{Relchstagsgebaude

— DEN Brlmrum -

i, B Staatsoper

,..

we
% 9 a

Ubung 1, S. 75.

a) Hort euch den Text ,Das verpasste Oktoberfest® an und beantwortet danach
einige Fragen. Merkt euch aber zuerst einige neue Worter.

VErpassen — onas/iblBaTh, IMPOITYCKATb

die Schuld — BuHa Wenn ich gewusst hitte! — Ecau 661 g 3Han!
sich irren — omudaTbCs verschwinden — ucuesaTthb
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b) Nun beantwortet die Fragen!

e Wozu verlangt ein Mann den Geschaftsfithrer?
e Was ist passiert? War sein Hotelzimmer nicht gut?
e Was sollte der Mann wissen?

\/-A n Ubung 2, S. 75.

9 B a) Hort euch zwei Dialoge an und versucht, das Wichtigste zu verstehen.
b) Markiert die richtige Antwort.
1. Wohin gehen Olga und Max?
ins Café [ ] in die Imbissstube [ | ins Restaurant | | zu Besuch [ ]

2. Was essen sie?

Suppe und Salat ] einen Hamburger, ein Schinkenbrot und Salat [ |
Pommes mit Ketchup [ ]  Eis mit Schlagsahne ]

3. Was trinken sie?

Mineralwasser und Cola [ ]  Apfelsaft [ |  Fanta und Sprite [ | Tee [ |

\/\__k n Ubung 3, S. 75.

Wenn man ins Ausland fahrt, so ist es wichtig, die Sprache des Landes, in das man
fahrt, verstehen und sprechen zu kénnen. Nicht wahr? Menschen, die die Landes-
sprache nicht sprechen, versuchen sich mit Mimik und Gestik verstandlich zu machen.

: @ a) Hort euch die Geschichte an, um das Wichtigste zu verstehen.

b) Warum bedeutete fiir den Franzosen ,Noch einmal dasselbe“ Milchsuppe und fir
den Deutschen — Schnitzel mit Kartoffeln und griinem Salat?

B Und nun einige Durchsagen, die man auf einem Bahnhof héren kann.

@ a) Hort bitte zu und sagt: Von welchem Gleis fahrt der Zug nach Berlin ab? Um wie
viel Uhr?

b) Prift euch mit Hilfe des Fahrplans auf Seite 179.

: I ; c) Hort euch bitte noch eine Durchsage an und merkt euch, wann der Zug in Berlin
ankommt.

d) Priift euch bitte mit Hilfe des Fahrplans (S. 179).

@ e) Und nun noch eine Durchsage. Was fiir eine Durchsage ist das?
' f) H6rt noch einmal zu und sagt, wo man Herrn Schmidt erwartet.
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Grammatik.
Ist das eine harte Nuss?

n a) Hier ein Sprichwort.
Reisen kostet Geld, doch man erkennt die Welt!

b) Seid ihr damit einverstanden?

a a) Kennt ihr viele beriihmte Reisende? Kdénnt ihr ihre Namen nennen?

b) Na was meint ihr: Kann man den weltbekannten Liigenbaron Miinchhausen auch
einen beriihmten Reisenden nennen?

a) Lest still ein Scherzgedicht Uber Miunchhausen und fragt den Lehrer nach der
Bedeutung der unbekannten Wérter. Beginnt so:

e Konnen Sie mir bitte sagen, was ... bedeutet?
b) Sagt auf Russisch, was ihr verstanden habt.

c) Hort euch das Scherzgedicht an und lest mit.

Miinchhausen fliegt mit dem Wind

Schaut mal hier Miinchhausen an, Schaut doch mal Miinchhausen an,

der! so lustig prahlen kann. der so lustig liigen kann,

Hort mal her, was er erzahlt: der erkennen will die Welt
»Reisen*, sagt er, ,kostet Geld. ohne Wissen, ohne Geld,

Willst du doch die Welt erkennen, der den Wind zum Pferde macht
sollst ein Zauberwort du nennen. und die Skeptiker verlacht,

Und schon fliegst du mit dem Wind! der entdecken Lander will!

Billig ist das und geschwind!* Startet lustig er zum Ziel.

! der — ageck: KOTOPLI
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d) Lest noch einmal die zweite Strophe und iibersetzt sie. Sagt: Welche Nebensitze'
gibt es hier?

n Lest iber den Baron von Miinchhausen. Beachtet die Attributsiatze. Ubersetzt sie.

Der Liigenbaron Miinchhausen ist ein literarischer Held, der die Hauptperson
vieler fantastischer Geschichten ist. Die deutschen Schriftsteller Gottfried August
Biirger und Erich Kistner, die diese Geschichten aufgeschrieben haben, haben ihn
weltbekannt gemacht. Doch der Baron Karl Friedrich von Miinchhausen, von dem
die humorvollen Geschichten handeln, hat wirklich in den Jahren 1720—1797
gelebt. Er diente eine Zeit lang in der russischen Armee und lebte in Russland,
iiber das er auch in seinen Liigengeschichten erzdhlte. In der deutschen Stadt
Bodenwerder (seht S. 110) befindet sich das Minchhausen-Museum, vor dem e¢in
Miinchhausen-Denkmal steht.

handeln — tpaxkroBaTh, cooGuiaTh

fy -

5
- W
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B mpuIaTouyHOM OIpPEeAeIUTEILHOM MPEUIOKEHHN TePel OTHOCUTEIbHBIM
MECTOMMEHHMEM MOXKET CTOATH IPENJIOr. I/I OT DTOro ﬂpﬁ}lﬂorﬂ. 3dBUCUT I1a-
nex. Ilocne mpemnoroB in, an, auf, vor, hinter, iiber, unter, zwischen,
neben OTHOCHTE/IBHOE MECTOMMEHHE CTOMT JMOO B JaTeIbHOM, JUOO B BU-
HHUTEJIbHOM TaJeXe B 3aBUCMMOCTH OT BOIIpOCa.

... die Galerie, in der (wo?) Bilder ausgestellt sind. (Dativ)
... die Galerie, in die (wohin?) viele Menschen kommen. (Akkusativ)

[Tocne aus, mit, nach, zu, von, bei MecTouMeHHe CTOUT B AATEILHOM Tia-
IexKe.

... Miinchhausen, von dem man viele lustige Geschichten erzahlt.

... ein Prospekt, aus dem man viel Interessantes erfahren kann.

! der Nebensatz (die Nebensitze) — npuaartoyHoe NpeanoxexHue
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n a) So gehoéren also das Minchhausen-Museum und das Minchhausen-Denkmal
auch zu den Sehenswurdigkeiten Deutschlands. Welche Sehenswirdigkeiten

Deutschlands kénnen wir nennen?

b) Gibt es andere Bicherfiguren, denen man in deutschen Stadien ein Denkmal
gesetzt hat? Welche? Vielleicht kann euch die Deutsche MarchenstraBe (S. 110) bei

der Antwort helfen?

n Erinnern wir uns an einige besonders bedeutende Sehenswurdigkeiten Deutschlands,

ZolB

- an das Brandenburger Tor, ... das Wahrzeichen Berlins ist;
- an das Nikolaiviertel, ... zu den altesten Stadtteilen Berlins gehort;

- an den Alexanderplatz, ... den Namen des Zaren Alexander des Ersten tragt und
auf ... sich der Berliner Fernsehturm befindet;

- an die Miinchener Alte Pinakothek, in ...

beriihmten Gemaélden befindet;

sich eine grofe Sammlung von welt-

- an den Marienplatz mit der Marienkirche und der Mariensdule, ... das

Wahrzeichen von Miinchen sind;
- an den Kolner Dom, ...

ein Meisterwerk gotischer Architektur ist.

4 \)) g Ubungen 1, 2 und 3, S. 75—77.

n Und hier einiges aus der Geschichte Berlins. Lest und vergleicht die Satze.

Berlin wurde 1237 (im 13. Jahrhundert)
gegriindet.

Im Zweiten Weltkrieg wurde Berlin stark
zerstort.

Nach dem Krieg wurde die Stadt in zwei
Teile geteilt.

Jetzt ist Berlin wieder eine Stadt und hier
wird viel gebaut.

In der Mitte des Tiergartens wurde die
75 Meter hohe Siegessaule errichtet.

Das Reichstagsgebiude wurde von 1991
bis 1999 grundlegend umgestaltet.

Bepnun Ob1 ocHoBam B 1237 rony (B
XIII Beke).

Bo Bpemsi Bropoit MHPOBOI BOIHBI
bBepnyH 6B CUJIBHO pa3pylIeH.

[Tociie BoitHBI ropoa ObLI pa3nenéH Ha
JBE YaCTH.

Ceiiuac bepauH cHOBa €IMHBIA TOpPoOI, U
3JIECb MHOTO CTPOST.

B uentpe Tupraprena ObL1a coopy:KeHa
KOJIOHHa nobeabl BBICOTOM B 75 METPOB.

C 1991 no 1999 rom 3maHue peiixcrara
OBLIO OCHOBATEILHO MEPECTPOEHO.
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m a) Merkt euch bitte!

- r ’ ] ' l A
2AMIM AT k

B HeMelKkoM si3pIKe MEPEXOAHbIE IJIarojbl YNOTPeOAsIOTCS HE TOJABKO B
JOeMCTBUTENIBHOM 3asiore (Aktiv), HO TakXke M B cTpajaareabHOM (Passiv).
Ecin B AeiCTBUTEIBHOM 3aj0T€ MOMJIeXallee SBASEeTCS JULOM WIM Mpel-
METOM, COBEpIUAIOLIMM OEHCTBHUE, TO B CTPAAaTe/IbHOM 3alore OHO HE CO-
BEpIIAET HMKAKOTrO HEWCTBMS, JACHCTBUE HAIpPaBJIEHO Ha HEro, a IMomiexa-
liee rnoasepraeTcsi Bo3aeicTBUi0. CpaBHUTE:

Juri Dolgoruki hat Moskau im 12. Jahrhundert gegriindet.
Opuit Jonropyknit ocHoBaii MockBy B XII Beke. (Aktiv)

Moskau wurde im 12. Jahrhundert von Juri Dolgoruki gegriindet.
Mocksa 6Obina ocHoBaHa lOpuem Honropykum B XII Beke. (Passiv)
Kak obGpasyercs ¢opma mnaccuBHoro 3anora? (Cm. ymp. 9.)

wird ... gebaut (Prdsens Passiv)

wurde: ;.. getel!.t } (Prateritum Passiv)
wurde ... zerstort

Passiv = werden + Partizip Il (ocHoOBHOro riarosna)

B crpanatensHOM 3ajore M3MeHsIeTCSl TOJbKO rjaroj werdem no Jjiuiam,
YUcJiaM U BPEMEHAaM.

b) YTo4yHum!

1. CrpaparenbHbiii 3amor (Passiv) — mpocrasds WM CJOXHas riarojabHas ¢op-
Mma?

2. Kakoii rnaron BBICTYIIAeT B Ka4yecTBE BCIIOMOraTe/ibHOTro?

3. A B Kakoii ¢opMe yrnorpebseTcss OCHOBHOI (CMBICJIOBOM) r1aron?

Lest die Satze und (ibersetzt sie. OBpaTtute BHMMaHve Ha ckasyemoe. Onpepenute,
B KakoM BpeMeHU (HacTosilemM uau npollealemM) npoucxoanT AencTBue.

1. Die Autos der Marke ,,Opel” werden in den Opelwerken in Russelsheim gebaut.

2. Auch die Autos der Marke ,,Mercedes-Benz® werden in Deutschland hergestellt.

3. Die deutsche Modezeitschrift ,,Burda-Moden® wird in unserem Land viel gele-
sen.
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4. Goethes philosophisches Drama ,,Faust® wurde in viele Sprachen iibersetzt.
5. Heines Gedichte wurden von einigen Komponisten vertont.

vertonen (-te, -t) — NMepeaoOXuUTh HA MY3BIKY

Macht euch mit folgenden Informationen bekannt. Nehmt, wenn nétig, das
Woérterbuch zu Hilfe.

1. Eine der ersten Rechenmaschinen wurde von dem grofien deutschen Gelehrten
Gottfried Leibniz konstruiert.

2. Der erste Motor wurde von dem deutschen Ingenieur Rudolf Diesel erfunden.

3. Die beriithmten X-Strahlen, jetzt Rontgenstrahlen genannt, wurden von dem
deutschen Arzt Conrad Rontgen entdeckt.

4. Der Buchdruck wurde von Johann Gutenberg erfunden.

Die Agronomie wurde von Justus Liebig entwickelt.

6. Die Mikrobiologie wurde von dem Arzt und Gelehrten Robert Koch entwickelt.

Ln

erfinden (a, u) — u306perarb

ﬁ Seht euch die Tabelle mit den Passiv-Formen auf Seiten 211—212 an. Merkt euch!

(1"‘_ _| AMMmat f|

Etwas wurde erfunden, entdeckt, entwickelt — von wem? (kem?) —

von dem Arzt Conrad Rontgen (Bpauom KoHpanom PéHtreHom);
von dem Gelehrten Robert Koch (yu€nbiMm Pobeprom Koxom)

L\ m Ubung *4, S. 77.

Was wisst ihr also von diesen Menschen: Gottfried Leibniz, Rudolf Diesel, Conrad
Réntgen, Johann Gutenberg, Justus Liebig, Robert Koch? Sprecht nach dem Muster.

MUSTER: Leibniz ist der groBe deutsche Gelehrte, von dem die erste

£ ~ Rechenmaschine konstruiert wurde.
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@ na) Unsere Freunde Mascha, Andrej

Reden ist Silber und Schweigen ist Gold.
Aber nicht beim Fremdsprachenlernen!

und die anderen fahren von Berlin nach

Koin. Heute machen sie eine Stadtrundfahrt durch Kéln. Hort zu und lest halb-
laut mit.

Eine Stadtrundfahrt durch Koln

Der Kolner Dom

Stadtfiihrerin: Guten Tag, liebe Freunde!
Ich begriiBe euch herzlich zu unserer
Rundfahrt.

Oliver: Entschuldigung! Fahren wir durch
das Stadtzentrum?

Stadtfiihrerin: Wir fahren zuerst den
Rhein entlang. Koln liegt zu beiden Seiten
dieses maéachtigen Stromes. Schaut nach
rechts. Vom Rhein aus sieht die Stadt
besonders schon aus.

Mascha: Oh, das ist der berihmte Kolner
Dom, wenn ich mich nicht irre.
Stadifiihrerin: Genau! Er ist das Wahr-
zeichen unserer Stadt.

Lisa: Toll!

Andrej: Einmalig!

Oliver: Ja, Gotik macht Eindruck!
Andrej: Und wie hoch ist er?
Stadtfiihrerin: Die Tirme sind 157 m
hoch. Schaut euch die schonen Fenster
mit Glasmalerei* und die Skulpturen
an.

Lisa: Fantastisch!

Mascha: Und was fiir ein Bauwerk ist das
da links?

Stadtfiihrerin: Das Rathaus mit Glocken-
spiel — eines der schonsten Gebdude der
Stadt.

Olga: Wirklich sehr schon!
Staditfiihrerin: Jetzt fahren wir geradeaus.
Vor uns ist das rote Messegebiude. Seit
1255 finden in Koln traditionell Messen
statt. Die Messe hat jahrlich eine Million
Besucher.

Olga: Na, so was!




Stadtfiihrerin: Und jetzt, liebe Freunde,
fahren wir durch den ,Griingtirtel der
Stadt, der 7 km lang ist.

Denis: Und warum heiit diese StrafBe
,,Griingiirtel“?

Stadtfiihrerin:  Hier gibt es viele
Grinanlagen, die als Erholungsstitten
und Sportstitten dienen.

Denis: Klar.

Stadtfiihrerin: Schaut jetzt nach rechts.
Da ist das Museum fiir Ostasiatische
Kunst. Und jetzt nach links. Das ist ...
Olga: ... das Gebdude der Universitit? Das Museum fiir Ostasiatische Kunst
Oder irre ich mich?

Stadtfiihrerin: Nein. Du hast Recht. Das ist wirklich die Universitit. Unsere
Stadt ist auch durch den Kolner Karneval und das Kolnischwasser bekannt.
Denis: Durch Wasser?

Stadtfiihrerin: Na ja, durch das Kolnischwasser. Das ist doch ein weltbekanntes
Parfiim, franzosisch heifit es Eau de Cologne.

Olga: Wunderbar! Das habe ich nicht gewusst.

Stadtfiihrerin: So, das wir’s fiir heute!'! Ich bedanke mich bei euch fiir
eure Aufmerksamkeit und wiinsche euch einen angenehmen Aufenthalt in unse-
rer Stadt.

ommentar

*die Glasmalerei (mosaikartige Fenster aus buntem Glas) —
BUTPaXH

b) Lest jetzt bitte mit verteilten Rollen.

Welche Sehenswiirdigkeiten haben die Jugendlichen wahrend der Rundfahrt
besichtigt? Konnt ihr sie aufzdahlen?

Auf Seiten 196—197 seht ihr Fotos der Sehenswiirdigkeiten Kdins. Welche Mikro-
dialoge passen zu jedem Bild? Lest sie bitte aus dem Polylog vor.

' Na, das war's fiir heute! — Hy, Ha cerogHa xBaTuT (OCTATOYHO)!
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n a) Welche Aussagen gehotren zusammen? Schreibt sie in Form eines Dialogs.

1. ,,Oh, das ist der beriihmte Kolner a) ,,Nein, du hast Recht. Das ist wirklich

Dom, wenn ich mich nicht irre.* die Universitat.”
2. ,Und warum heifit diese Stralie b) ,,Das Rathaus mit Glockenspiel, eines
,Griingtirtel*?* der schonsten Gebdude unserer Stadt.”
3. ,Ist das das Gebaude der Universitit? c) ,Er ist das Wahrzeichen unserer
Oder irre ich mich?* Stadt.*
4. ,Und was fiir ein Bauwerk ist das da d) ,,Hier sind viele Griinanlagen.*
links?*
1 2 3 4

b) Jetzt spielt bitte diese kleinen Szenen. Man kann sie mit Hilfe des Textes

erganzen.

\,\’5 B Ubung 1, S. 77.

Silvias altere Schwester Claudia interessiert sich daflir, was die Gaste wahrend der
Stadtrundfahrt besichtigt haben. Sie fragt Mascha danach.

Claudia:
Mascha:
Claudia:
Mascha:
Claudia:
Mascha:
Claudia:
Mascha:
Claudia:

Wo hat eure Exkursion begonnen?
Zuerst ...
Hat es dir gefallen?

Und die Messe? Habt ihr sie besichtigt?

Nur vom Bus aus. Aber wir haben erfahren, dass ...

Unsere Stadt ist groB und nicht nur durch den Dom weltbertihmt.
Ja, auch durch ... und ...

Ich finde, ihr habt heute viel besichtigt.

n Lest noch einmal das ganze Gesprach vor und spielt die Szene.

a Wir spielen Stadtrundfahrt und nehmen die Bilder zu Hilfe.

I 2 g a) Nach der Besichtigung Kdlns gingen Katja, Peter und Niklas das Rheinufer ent-
' lang und bekamen Hunger.

Niklas: 1ch habe Hunger.

Katja: Ich auch. Gibt es hier was zu essen?

Niklas: Dahinten ist eine Imbissbude. Ich mochte einen Hamburger.
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Katja: Und ich mag Bockwurst.

Peter: Und ich nehme ein Fischbrotchen.

Niklas: Tag! Bitte einen Hamburger, eine Bockwurst und ein Fischbrotchen.
Verkdufer: Bitte, habt ihr noch Wiinsche?

Niklas: Und was gibt’s zu trinken?

Verkiufer: Limonade, Cola, Mineralwasser, Sprite.

Peter: Fir mich Cola, bitte.

Katja: Ich nehme Limo, wenn es geht.

Niklas: Bitte, zweimal Cola und einmal Limo. Und was macht das?
Verkdufer: Zusammen oder getrennt?

Niklas: Zusammen.

Verkdaufer: 9 Euro 60.

Niklas: Danke. die Bockwurst — capaenbka
Verkdufer: Bitte. .

b) Und was wahlst du dir in einer Imbissbude?

einen Hamburger.

mag eine Bockwurst.
Ich mochte ein Fischbrotchen.
nehme ein Kisebrot.

einen Kuchen.

Fanta.
mag Sprite.
Ich mochte Orangensaft.
nehme Apfelsaft.
Limo(nade).

(Coca-)Cola

c) Oliver, Andrej und Olga gingen durch die Stadt spazieren. Sie wurden mude und
bekamen Hunger. Rekonstruiert das Gesprach.

Oliver: Ich habe Hunger.

Olga: Ich ... . Gibt es ... ?

Oliver: Dahinten gibt es eine ... . Ich méchte ... .
Olga: ... mag ... . Und du, Andrej?

Andrej: Und ... nehme ... .

Oliver: Tag! Bitte, ein (-e, -en) ... und ... .
Verkdufer: Bitte, habt ihr noch ... ?

Olga: Und was gibt es ... ?

Verkiufer: ... .
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Olga: Fur mich bitte ... .
Andrej: Ich ... , wenn es geht.

Oliver: Warum nicht? Bitte ... einmal/zweimal .

Verkdufer: Zusammen oder ... ?
Oliver: ... .

Verkdufer: ... .

Oliver: Danke.

Verkdufer: Bitte.

.. . Und was macht das?

d) Kénnt ihr diese Szene spielen? Nehmt das Bild unten zu Hilfe.
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Cola, Fanta, sprite
Apfelsaft a4
Hamfmrger
Bockwurst

Fischbrotchen

Kdsebrot




Wir priifen, was wir schon konnen

n a) Was meint ihr, was gehort noch dazu?

der Fahrer
die Eisenbahn die Eisbahn die Fahrt ;. abfahren
\\ K,»"" \ 7
die Bahn fahren

A

~ \

!/ ! \ .

/ der Bahnsteig | der Fahrplan

/ \

/ \ ‘

---------------------------------------

b) Koénnt ihr solche ,Wortigel“! mit anderen Wortern bilden?

‘m Nun spielen wir. Wir sind in einer Ausstellung junger Urbanisten (Stadtemaler). Der
Ausstellungsfﬂhrer2 kommentiert die Bilder. Blattert im Lehrbuch, findet Stadtebilder
und beschreibt sie eurem Mitschiiler in der Rolle eines Ausstellungsfiihrers.

= B Wir haben eine Deutschlandreise gemacht. Erzahlt dariiber eurem Mitschiler. Dieser
M spielt die Rolle eines Menschen, der die Reise nicht mitgemacht hat.

 Wo waren wir?
¢ Was haben wir dort gemacht?
« Welche Sehenswiirdigkeiten haben wir besichtigt?

n Wir erinnern uns gern an die Reise nach Deutschland und zeigen einander ,Fotos*.
(Das kénnen Ansichtskarten oder auch Bilder aus unserem Lehrbuch sein.)

M ﬂ Ubungen 1 und 2, S. 80.

Und nun erwarten wir Gaste. Es kdnnen Freunde aus dem Ausland oder aus anderen
Stadten unseres Landes sein. Stellen wir ein Aufenthaltsprogramm fiir sie zusam-
men.

! der Wortigel (gocn.: cnoso-ex) = Schema eines Assoziogramms — CxemMa accouuorpammsl
2 der Ausstellungsfiihrer — akckypcosof, Ha BbiCTaBke

201

#



a) Jeder schlagt vor, was wir den Gasten in unserer Stadt/in unserem Dorf zeigen
und erzahlen.

b) Man kann den Wortigel eines Rundganges an die Tafel und in die Hefte/auf ein
Blatt Papier zeichnen. Wir kdnnen es auch in der Ausstellung unserer Projekte zeigen.

\,,) ﬂ Ubung 4, S. 82.

Wir blattern jetzt auch gern in Prospekten und Reisefiihrern, die wir mitgebracht
haben, um noch mehr liber Deutschland, (iber die Sitten und Brauche des deutschen
Volkes zu erfahren.

a) Wir lesen in Gruppen lber einige deutsche Feste und Brauche, um das Wichtigste
zu verstehen.

b) Sagt dann auf Russisch, was ihr verstanden habt. Auch die Bilder kénnen euch
dabei helfen.

Fasching und Karneval

Fasching, Karneval und Fastnacht — das bedeutet Winterende. Diese Brauche sind
schon vor dem Christentum entstanden. Die Menschen wollten die Kilte und die
Geister des Winters vertreiben.

Die Briauche sind unterschiedlich, aber zwei Dinge sind immer dabei: Lirm und
Masken. Besonders schon und intensiv feiert man am Rhein — in Mainz, Koln,
Diisseldorf.

der Fasching — Macnenuua
die Fastnacht — kanyn Benamkoro mnocra
vertreiben — NMpoOroHATh, M3rOHATH




Pfingsten

Der Name Pfingsten leitet sich ab vom griechischen Pentekoste = der flinfzigste
(Tag nach Ostern). Gefeiert wird an diesem Tag die , Ausgiefung des Heiligen
Geistes” und der ,,Griindungstag der Kirche“. Grundlage fur dieses religiose Fest
ist der biblische Bericht, die Apostelgeschichte {iber das , Pfingstwunder®:
Menschen verschiedenster Sprachen konnten sich ohne Dolmetscher verstindigen
und ,,in allen Zungen reden®. Wahrscheinlich aus vorchristlicher Zeit stammt der
Brauch, Hauseingiinge mit griinen Zweigen zu schmiicken. Man schmiickt auch
die Haustiiren mit griinen Zweigen. Dieser Brauch ist vor allem in ldndlichen
Gebieten ublich.

das Pfingsten — Tpouua
AusgieBung des Heiligen Geistes — nucmiectBue Casitoro Jlyxa

= ~——m

c) Jeder liest jetzt noch einmal aufmerksam die Berichte und nimmt das Woérterbuch
zu Hilfe.

d) Was ist flir Fasching und Karneval typisch? Lest bitte vor.

e) Was erzahlt die Apostelgeschichte Uber das Pfingstwunder? Lest bitte vor.

n Hier einige Aussagen.

a) Sagt, wann, an welchem Feiertag das ist.

1. Dieser Feiertag wird besonders intensiv am Rhein gefeiert.

2. Masken werden getragen, es wird viel gelacht.

3. Zu diesem Feiertag werden die Hauseinginge und die Haustiiren mit Griin
geschmiickt.

b) Ubersetzt diese Aussagen ins Russische. Welche Form des Verbs haben wir hier
in deutschen Satzen?
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Deutsch lernen — Land und
Leute kennen lernen

A. Tatsachen, Dokumentation

9 @ n Hier kénnt ihr Fotos noch einiger bedeutender deutscher Stadte sehen.

T

Bonn Frankfurt an der Oder

1. Bonn ist eine Grofistadt mit iiber 316 000 Einwohnern. Die Stadt ist mehr als
2000 Jahre alt und gehort zu den éltesten Stddten Deutschlands. Von 1949 bis
1990 war Bonn Hauptstadt der Bundesrepublik Deutschland und bis 1999 Sitz
der Bundesregierung. 1770 kam Ludwig van Beethoven hier zur Welt.

2. Frankfurt an der Oder liegt im Osten des Landes Brandenburg an der Grenze
zu Polen. Sehenswert ist hier das alte Rathaus am Marktplatz. Die Stadt ist
ein wichtiges Industrie- und Kulturzentrum des Landes.

3. Dusseldorf, die Hauptstadt des Bundeslandes Nordrhein-Westfalen, ist eines der
wichtigsten Wirtschafts-, Verkehrs- und Kulturzentren der Bundesrepublik
Deutschland. Die Stadt ist auch ein
wichtiges Banken- und Borsenzentrum. der Sitz — pe3uaeHuUs
In Disseldorf wurde am 13. Dezember die Borse — 6upxa
1797 Heinrich Heine geboren.

4. Die Stadt Mainz liegt gegeniiber der Miindung des Flusses Main am Rhein,
ist Landeshauptstadt und die grofite Stadt des Landes Rheinland-Pfalz. Berithmt
ist der Hohe Dom zu Mainz in der Altstadt. In der Stadt gibt es viele Gebaude
im gotischen Baustil.

gegeniiber der Miindung — HanpoTUB YCThd
die Landeshauptstadt — cronuiia denepaabHON 3eMIA
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Diisseldorf Mainz Dresden

5. Dresden ist die Landeshauptstadt des Bundeslandes Sachsen. Die Stadt an der
Elbe wurde wegen ihrer Schonheit Elbflorenz genannt. Kulturelle Wahrzeichen
der Stadt sind die Semperoper und der Zwinger.

Um sich in einem fremden Land besser orientieren zu kénnen, muss man Schilder’
lesen und verstehen kénnen. Was bedeuten diese Schilder?

! Schilder — BoiBeCKM, HAOAMCK
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a An welchen Orten kann man die Schilder auf Seite 205 sehen?

B. Aus der deutschen Klassik

I i Ihr kennt schon die Namen groBer deutscher Musiker und Komponisten. Hier einiges
tber Johann Sebastian Bach.

»INicht Bach, Meer sollte er hei3en*

Mit diesem Wortspiel charakterisierte Ludwig van
Beethoven Johann Sebastian Bach. Hundert Jahre
spater sagte der russische Komponist Schostakowitsch:
»Bachs Musik ist der Gipfel der Musikkunst der
Welt. Das ist das Urteil zweier Mdanner, die selbst
zu den ganz Grofien der Musikwelt gehoren.

Johann Sebastian Bach war von 1723 bis zu seinem
Tod 1750 Kantor in der Thomaskirche zu Leipzig. Zu
seinen Aufgaben im Dienst der Stadt und der Kirche
gehorte auch der Unterricht und die Ausbildung der
vierundfiinfzig Jungen des Thomanerchores. Das
belastete Bach stark und brachte wenig Einkommen.
Es war fiir ihn schwer, seine groB3e Familie verniinftig
zu erndhren.

Bach schuf ein umfangreiches Werk, zu dem die

Brandenburgischen Konzerte, die Matthaus-Passion und 300 Kantaten gehdren.
Musiker und Orchester aus aller Welt pflegen seine Musik. In der Thomaskirche
Leipzig wurde Johann Sebastian Bach zur letzten Ruhe gebettet.

der Bach — pyuei
der Gipfel — BepumnnHa
das Einkommen — noxojn

wurde ... zur letzten Ruhe gebettet — 0Ope€n BeuHBIM MOKOM, ObUI MOrpPeOEH
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Grammmatischer Anhang

Grundformen der starken Verben, der Hilfs- und Modalverben

Infinitiv Prdteritum Partizip 11 Prisens Imperativ
(2-e auuo)
anziehen Zog an angezogen ziehst an ziehe an
aussteigen (s) stieg aus ausgestiegen steigst aus steige aus
ausziehen ZOog aus ausgezogen ziehst aus ziehe aus
backen buk (backte) gebacken (gebackt) || backst (backst) | back(e)
beginnen begann begonnen beginnst beginne
beschlieBen beschloss beschlossen beschlieBt beschliefie
bieten bot geboten bietest biet(e)
bitten bat gebeten bittest bitte
bleiben (s) blieb geblieben bleibst bleibe
brennen brannte gebrannt brennst brenne
bringen brachte gebracht bringst bringe
denken dachte gedacht denkst denke
dreschen drasch (drosch) gedroschen drischst drisch
diirfen durfie gedurft darfst -
einladen lud ein eingeladen ladst/ladest ein | lad(e) ein
einsteigen (s) stieg ein eingestiegen steigst ein steige ein
empfehlen empfahl empfohlen empfiehlst empfiehl
entscheiden entschied entschieden entscheidest entscheid (e)
essen al gegessen isst iss
fahren (s) fuhr gefahren fahrst fahr(e)
fallen (s) fiel gefallen fallst fall(e)
fangen fing gefangen fangst fang(e)
finden fand gefunden findest find(e)
fliegen (s) flog geflogen fliegst flieg(e)
flieBen (s) floss geflossen flieBt flieB(e)
fressen fraly gefressen frisst friss
frieren fror gefroren frierst frier(e)
geben gab gegeben gibst gib
gehen ging gegangen gehst geh(e)
genieBen genoss genossen geniefit geniefi(e)
gieBen 20SS gegossen gieBt gieB(e)
haben hatte gehabt hast —
halten hielt gehalten héltst halt(e)
hangen hing gehangen hangst hing(e)
helfen half geholfen hilfst hilf
kennen kannte gekannt kennst kenn(e)
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Infinitiv Prateritum Partizip 11 Prdsens Imperativ
(2-e auuo)

kommen (s) kam gekommen kommst kommy(e)
konnen konnte gekonnt kannst —
lassen liel gelassen lasst lass
laufen (s) lief gelaufen laufst lauf(e)
lesen las gelesen liest lies
liegen lag gelegen liegst lieg(e)
ligen log gelogen liigst lig(e)
mogen mochte gemocht magst —
muissen musste gemusst musst —
nehmen nahm genommen nimmst nimm
nennen nannte genannt nennst nenne
raten riet geraten ratst rate
reiten (s) ritt geritten reitest reit(e)
reifen riss gerissen reiB(es)t reifi(e)
rufen rief gerufen rufst ruf(e)
schlafen schlief geschlafen schlafst schlaf(e)
schreiben schrieb geschrieben schreibst schreib(e)
schreien schrie geschrien schreist schreie
schwimmen (s) | schwamm geschwommen schwimmst schwimmy(e)
sehen sah gesehen siehst sieh(e)
sein(s) war gewesen bist sei
singen sang gesungen singst sing(e)
sollen sollte gesollt sollst -
sprechen sprach gesprochen sprichst sprich
springen () sprang gesprungen springst spring(e)
stehen stand gestanden stehst steh(e)
tragen trug getragen tragst trag(e)
treffen traf getroffen triffst triff
trinken trank getrunken trinkst trink(e)
vergessen vergal} vergessen vergisst Vergiss
verlieren verlor verloren verlierst verlier(e)
wachsen (s) wuchs gewachsen wichst wachs(e)
waschen wusch gewaschen waschst wasch(e)
weisen wies gewiesen weis(es)t weis(e)
werden (s) wurde geworden wirst werde
wissen wusste gewusst weilt wisse
wollen wollte gewollt willst —
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Haudonee pacnpocripanénbie Budwi npnaarﬁo'mux npeﬂnmnmf

Buowt Bonpocut Coro3sl, Ilpumepuot
npudamo4nvix COIO3HbBIE CA08a
npeoaoxcenui
ITpuaarounsie | was? (4to?), dass (4T0), Ich habe mich mit meinem Freund
OONOJHHTEb- | worliber? (o ob (1u), verabredet, dass er mich abholt.
HbIE yém?) wer, was, Wir wissen noch nicht, ob wir im
WO, wann nachsten Jahr Ausziige aus den
Werken von Heine lesen werden.
Der Lehrer fragte die Schiiler, wo
und wann der beriihmte deutsche
Dichter Goethe geboren wurde.
ITpuaarounbie | warum? (moue- | weil (motomy Da wir wenig Zeit hatten, fuhren
npeioxkenus | my?), aus welchem | 4ro), wir mit dem Bus. Wir konnten
NPHYHHbI Grunde? (no ka- | da (Tak Kak) nicht langer bleiben, weil es spit
KO npuunHe?) war.
Ilpunarounsie | unter welcher wenn (eciu) Wenn wir Zeit haben, besuchen
YCJIOBHbBIE Bedingung? (npu wir gern Theater und Konzerte.
KaKOM YCJIOBMU?)
Ilpunarounsie | welcher (kakoi?), | der (Koropwlii), Das ist der Anzug, der dir gut
onpeaeau- was flir ein die (xortopas), passt.
TelbHbIE (eine)? (uTo 3a das (xoropoe), Das ist genau die Reisetasche,
) die (KoTopsie), die mir gefallt.
welcher, welches,
welche, welche
(KoTOpHBIH, -O0€,
-asi, -bie)
IIpuaarounbie | wann? (korma?), wenn (kormaa), Jedes Mal, wenn ich meine
npeajioxenus | seit wann? (¢ ka- | als (korma), Heimatstadt besuche, erinnere
BpEeMeHH KuX mnop?), wie nachdem (mocsie | ich mich an meine Kindheit. Als
lange? (kak TOTO Kak) ich im vorigen Jahr meine
noaro?) Heimatstadt besuchte, erinnerte

ich mich an meine Kindheit.
Nachdem ich zu Mittag gegessen
hatte, ging ich in die Bibliothek.
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Cuctiemarmnzaums Bpemennvix $opm 1aarona

Aktiv (medcCTBUTEJIbHbIN 3aJI0T)

Bpemennote Kax o6paszyromcs Ymo onu
P Tlpumepot
dopmut amu ¢popmot oboznauarom
Prisens OcHoBa rnarona + 1. deitictBue B Ha- | l.Ich schreibe jetzt
(Hacrosee JIMYHOE OKOHYaHHEe crositiem BpemeHu. | einen Brief.
BpeMsi) Sing. Pl. 2. JleiictBue B Oy- | 2. Morgen schreiben
(ed. u.) (MH. 4.) IYLIEM BpPEMEHHU. wir ein Diktat.
1. -e -en
2. -st -t
3. -t -en
Futur Priasens Bcrmomorarenb- | JeitictBue B Oyay- | Diesen Sommer werde
(Oynyiee HOIo rj1aroja LIIEM BPEMEHHU. ich an der Ostsee ver-
BpeMmsI) werden + Infinitiv oc- bringen.
HOBHOIO Ijaroja
Priteritum OcHoBa rnaroma + | MeiictBue B 1ipo- | In den Ferien war ich
(rporueniee cyhduxkce -(e)te (cma- | muom (B cBsa3HoMm | bei den  GroBeltern
MOBECTBOBAaTE/Nb- | Oble ryarosel). M3me- | moBecTBOBaHUM). auf dem Lande. Ich
HOE Bpemsi) HeHHWe KOPHEBOM TIjac- badete viel, fuhr Boot,
HOW y CWIBHBIX TJa- arbeitete im Garten
rOJIOB und las viel.
Perfekt Priisens Bcnomorarenb- | 1. JlefictBue B npo- | 1.a) Gespriach
(npoiueniee HBIX TJIarojaoB LLLJIOM: A Was hast du im
pa3roBOpHOE haben/sein + a) B Oecene; Sommer gemacht?
BpeEMsI) Partizip 11 ocHOBHOTO | 6) B KpaTKUX CO00- | B. [ch habe viel ge-
rjaroia LIEHUSIX. badet.
2. IlpenmectsoBa- | 4: Hast du auch ge-
HUE MO OTHOWIC- | apge]t?
PRIOT K | BaRIORRIE | B Ja, mathilich; ich
MY habe geangelt.

.
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Bpemennsie Kax obpaszyromcs Ymo onu 77
dopmot amu ¢hopmot oboznauarom PIMERY

b) Mitteilung
In unserer Schule hat
gestern ein Wettkampf
stattgefunden.
Die Mannschaft der 8a
hat gesiegt.
2. Wenn (nachdem) ich
meine Hausaufgaben
gemacht habe, gehe ich
gewohnlich spazieren.

Plusquamperfekt | Prdteritum Bcnomo- | JleiictBue, coBep- | Nachdem ich meine

(mpeanpoieaniee | rareJbHBIX IJaroyioB | mmBmieecss panbiie | Hausaufgaben gemacht

Bpemst) haben/sein + npyroro B npouuiom | hatte, ging ich spazie-

Partizip Il ocHOB- (nmockBamniepgekT | ren.
HOIO rjaroJia COYETaeTCsl ¢ npeTe-
PUTOM).
Passiv (cTpaaareibHbI 3aJI0T)
Bpemennsie Kax o6paszyromcs Ymo onu
Ilpumepet
dopmbi amu ¢opmot obo3nauarom

Priasens Passiv

Présens tnarona
werden + Partizip 11
OCHOBHOTO TJIarosia

ich werde gefragt
du wirst gefragt
er wird gefragt
wir werden gefragt
ihr werdet gefragt
sie werden gefragt

JleiicTBUe B HacCTO-
ALLEM  BpPEMEHH B
cTpajaTesibHOM 3a-
Jore.

Hier wird nur deutsch
gesprochen. — 3nech
rOBOPST TOJBKO TMO-He-
MEILIKH.

In der Stadt werden
neue Héuser gebaut. —
B ropoae crpositcsi HO-
BbIE 10OMaA.

R RO st (SO o
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Ilpodonaxncerue

B,
PeMeHHble Kax obpazyromcs Ymo onu Tounsenis
dopmor amu ghopmot obosznauarom
Priteritum Prdteritum rtinarona HeiictBue B npoui- | Die ,Lorelei wurde
Passiv werden + Partizip II | nom B crpanarenb- | von Heinrich Heine

OCHOBHOTO TJaroia
ich wurde gefragt
du wurdest gefragt
er wurde gefragt
wir wurden gefragt
ihr wurdet gefragt
sie wurden gefragt

HOM 3ajore.

geschrieben.

«Jlopenesi» ObUIa Hanu-
canHa 'enpuxom [eiine.
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Deutsch-russisches

A

abbilden (-ete, -et) uzobpaxath
abbrechen (brach ab, abgebrochen) ornambi-
BaTh
der Abend Beuep
zu Abend essen yXWHaTh
das Abendbrot yxwuH

das Abendbrot zubereiten TroTOBUTH
VKUH

das Abenteuer (die Abenteuer) mpuxioue-
HUE

abfahren (fuhr ab, abgefahren) (s5) orTbes-
XaThb

die Abfahrt ornesn, ornpaBieHue
abfliegen (flog ab, abgeflogen) (s) oraerars,
BBLIIETATH
abgemacht peineHo, TOTOBOPUIIMUCH
abholen (-te, -t) 3ax0auTh, 3a€3XaTh 32 KEM-
160, BcTpedaTh (Ha BOK3asie)
das Abitur 5sK3aMeH Ha aTTecTaTr 3peJioc-
™
das Abitur machen cnaBarb 3K3aMeHbl Ha
aTrecTar 3pejIoCTH
abreifien (riss ab, abgerissen) cpbIBaTh
abschaffen (-te, -t) JUKBUINPOBATHL
der Abschied npoianue
zum Abschied Ha npomanue
I Abschied nehmen (von) npomarscsi ¢
KeM-J1100o
das Abteil (die Abteile) kyme
die Abteilung (die Abteilungen) otnen
abtreten (trat ab, abgetreten) 4YuCTUTB, BBI-
TUpPaTh (HOTM O KOBPHK)
abtrocknen, sich (-ete, -et) BbITUpaThCs
sich mit dem Handtuch abtrocknen BbI-
TUPATLCH MOJIOTEHILIEM
abwaschen (wusch ab, abgewaschen) MbITb
das Geschirr abwaschen MbITH mocyny
die Abwechslung 1. usmeHeHue, nepeMeHa;
2. pasHooOpasue

Worterbuch

die Abwechslung vom Alltag orsieuenue
OT TOBCEAHEBHOM XU3HHU

abwischen (-te, -t) cTtupaTth (¢ 10CKH)

der Affe (die Affen) obe3bsiHa

dhnlich moxoxwuit, mogo6GHBII

allein oauH, OIMHOKWMU

allerlei Bcsikuii, BCEBO3MOXHBIN

also wrak, Tak

die Amtssprache oduiManbHbIi SA3bIK

an y, K, Ha

anbringen (brachte an, angebracht) npu-
KPEIUISITh

ander pyroi

der Anfang nHauano

anfangen (fing an, angefangen) 1. HaUMHAaTk;
2. HaYMHATHCS

der Anfiinger (die Anfinger) HaumHaomwmit

anfassen (-te, -t) morparuBaThcs

angeln (-te, -t) 10BUTH pPBIOY (YIOUYKOIA)

angenehm npusTHO

das Angesicht nuk (nosm.)

anglotzen (-te, -t) ycTaBUTbCSI Ha KOTO-TO

die Angst (die Angste) ctpax
Angst haben (vor) GosiTbest

anhand Ha ocHOBe

anhoren, sich (-te, -t) caymarts

ankommen (kam an, angekommen) (s) npu-
ObIBATH

die Ankleidekabine npumepouHas

die Ankunft npubsiTue, npuesn

die Anlage (die Anlagen) napk, ckBep

die Annahme npuém

der Anorak (die Anoraks) KypTka ¢ Karo-
HIOHOM

anprobieren (-te, -t) npuMepsTh

anrufen (rief an, angerufen) 3BOHUTBL 1O Te-
nedony

ansehen, sich (sah sich an, sich angesehen)
CMOTpETH

die Ansichtskarte (die Ansichtskarten) ot-
KpPBITKA
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anwurzeln npupactath, YKOPEHSITHCS
wie angewurzelt stehen cTtosTh Kak BKO-
TIAHHBIN

anziehen, sich (zog sich an, sich angezo-
gen) oeBaThCs

der Anzug (die Anziige) KoCTIOM

der Apfel (die Apfel) s6moko

der Apfelbaum (die Apfelbiume) sibioHs

die Arbeit pabota
sich an die Arbeit machen npuHuMarh-
cs 3a paboty

die Arbeitsgemeinschaft (die Arbeitsge-
meinschaften) Kpyxok

argern, sich (-te, -t) 3auThCHa

der Arm (die Arme) pyka

die Art (die Arten) Bum, pon

der Artikel (die Artikel) cratha

die Arznei (die Arzneien) nekapcTBO

der Arzt (die Arzte) Bpau

attraktiv npusiekaTeIbHBIN

auf Ha, B

aufbauen (-te, -t) cTpouth

der Aufenthalt npe6niBanue

das Aufenthaltsprogramm (die Aufenthalts-
programme) rnporpamMma rnpeOGbiBaHusI

die Auferstehung BockpeceHHe, BO3pOXKIE-
HUe

aufgehen (ging auf, aufgegangen) (s)
B(0)CXOMUTh, MOAHUMATHLCS

aufhoren (-te, -t) |. mpekpawats 2. rnipe-
KpallaTbest

aufmachen (-te, -t) oTKpbIBaTH

aufmerksam BHMMAaTeNbHBINH, BHUMATEILHO

aufpassen (-te, -t) HaGmonarb, ObITb BHHU-
MaTeJIbHbIM

aufregen, sich (-te, -t) BosHOBaThCS

die Aufregung BosHeHuUe
vor Aufregung oT BOJHEHUS

aufschreiben (schrieb auf, aufgeschrieben)
3aMMChIBATh, OTMEYaTh

die Aufschrift Hagnuce, agpec, 3argaBue
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der Auftrag (die Aufirige) nopyueHue

aufzihlen (-te, -t) mepeyucnarb

das Auge (die Augen) rnas

die Aula (die Aulen) akToBbIN 3a1

aus us

ausdrucksvoll BwipazuTenbHO

der Ausflug (die Ausfliige) 1. skckypcus,
MporyJjika; 2. BbUIET

das Auskunftsbiiro (die Auskunftsbiiros)
cripaBodyHoOe 010po

das Ausland 3arpanuiia

auslindisch 3arpaHuyHbIN

ausruhen, sich (-te, -t) oTasixaTh

die Aussage (die Aussagen) BbICKa3bIBaHUE

aussehen (sah aus, ausgesehen) BBIDISIAETD

auBBerdem kpome TOro

aussteigen (stieg aus, ausgestiegen) (s) Bbi-
XOIUThL (M3 TPaHCIIOPTA)

ausstellen (-te, -t) BbICTABIATH

die Ausstellung (die Ausstellungen) BbicTaB-
Ka

der Austausch oOmMmeH

austauschen (-te, -t) MeHATb, OOMEHUBATH

die Auswahl (die Auswahlen) BbIOOp

der Auszug (die Ausziige) OTpbIBOK

B

der Bach (die Béche) pyueit

backen (buk, gebacken/ -te, -t) meub, BbI-
neKaTh

die Bickerei (die Biackereien) Oysmounas,
neKapHs

das Bad 1. BanHa; 2. KypopTt

baden (-ete, -et) KymaTbcs

die Bahn (die Bahnen) xeneszHasi mopora
mit der Bahn fahren exate nmo xenesHoit
Jnopore

der Bahnhof (die Bahnhofe) Boksan

dic Bahnhofshalle (die Bahnhofshallen)
l. KpbITBIA MEPPOH; 2. 3ajl BOK3ajla




der Bahnsteig (die Bahnsteige) nnatdopma,
MeppoH

der Bér (die Biren) mensenb

der Bau cTpoMTeIBCTBO

der Bau (die Bauten) 3manue, crpoeHue

der Bauer (die Bauern) kpecTbgHMH

die Baukunst apxurekTtypa

beachten (-ete, -et) 3ameuyatsh

bedanken, sich (-te, -t) 6aaromaputh

bedecken (-te, -t) MokpsiBaTh

bedeutend 3HauMTEILHBIN

die Bedeutung 3HaueHue

beenden (-ete, -et) oxkaHuMBaThL, MpPEKpa-
1aTh

die Beere (die Beeren) sroma

das Beet (die Beete) rpsaaka

befinden, sich (befand sich, sich befunden)

| HaXOIMUTHCS

| befreien (-te, -t) ocBoOOXnaTh, M30aBISITh

| begegnen (-ete, -et) BcTpeyarb KOro-jimdo

| begehen (beging, begangen) npa3gHOBAaTh,
OTMEYAaTh

beginnen (begann, begonnen) HauuHaThH

begriinden (-ecte, -et) 000OCHOBBIBATH

behalten (behielt, behalten) ocTtaBasaTh,
VIEpKUBATh

beiderseits 1. no o6Ge cropoHbl; 2. 000101~
HO, ¢ 00euxX CTOpPOH

das Bein (die Beine) Hora

bekannt machen (-te, -t) (mit) mo3Hako-
MHUTBCI C KeM-aubo/yeM-HUOYIb

die Bekanntschaft (die Bekanntschaften)
3HAKOMCTBO

die Bekleidung onexna

bekommen (bekam, bekommen) noayyare

belegen (-te, -t) 3aHMMAaTb, 3aKpPEIUIsAThH
den ersten (zweiten, dritten ...) Platz
belegen 3aHumath repBoe (BTOpPOE, TPEThE
...) MecTo

beliebt mro6HUMbI

bellen (-te, -t) nasate

belohnen (-te, -t) HarpaxmaTth

bemalen (-te, -t) packpaimuBarh

bemerken (-te, -t) 3ameuarsb

die Bemiihung ycunue, Tpyn

benehmen, sich (benahm sich, sich benom-
men) BecTu cebs

benennen (benannte, benannt) Ha3kIBaTh

die Benennung Ha3BaHue

benutzen (-te, -t) ucnoab30BaTh

beobachten (-cte, -et) HabGmOHaTH

der Beobachter naGmionarens

die Beobachtung naGmonenue

bequem ynoOHBI, YIOTHBIM

der Berg (die Berge) ropa

der Bericht (die Berichte) nokmian, coodire-
HUE

der Beruf (die Berufe) npodeccus
von Beruf sein OwITh 1o npodeccun

die Berufsschule npodeccruonanbHoe yuu-
JIUIIIe

die Berufswahl Bribop npodeccun

berithmt 3namMeHMUTBII

beschiftigen, sich (-te, -t) (mit) 3aHMMaThL-
csl ueM-1ubo

beschlie3en (beschloss, beschlossen) pemiathb
yTOo-1U00 caenathb

beschreiben (beschrieb, beschrieben) omnm-
CbIBaTh

besichtigen (-te, -t) ocMmaTpuBaTh

die Besichtigung ocmoTp, noceieHue

besingen (besang, besungen) BocneBaTh

die Besonderheit (die Besonderheiten) oco-
OEHHOCTh

besonders ocobeHHO

besorgen (-te, -t) mokymnarb, OOCTaBaTh
die Fahrkarten besorgen nokynare Ouie-
ThI, M03a00TUTLCSI O OWeTax

bestitigen (-te, -t) moaTBepXKaaTh, 3aBepPsTh

bestellen (-te, -t) 3aka3biBaTh

bestimmen (-te, -t) onpenensaThb

bestimmt onpenenéHHO, HaBEepHsIKa
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bestrafen (-te, -t) Haka3bIBaTh

das Besteck . dyrisp; 2. (cTonOBBII) npu-
6op

der Betrieb (die Betriebe) npennpusrue

das Bett (die Betten) xkpoBath
zu Bett gehen joxXxuthcda cnath

bevorstehen (stand bevor, bevorgestanden)
MPEACTOSATh

bewahren (-te, -t) XpaHUTb, OXPaHSIThH

bewerten (-ete, -et) OLleHUBATh

bewundern (-te, -t) BocxuaTbcs

der Bezirk (die Bezirke) paiion

der Biergarten (die Biergirten) nuBHOM
pecTopaH B caiay (MoJ OTKPBITBIM HeOoM)

bieten (bot, geboten) maBarb, mpemwiaratbh

bilden (-ete, -et) oOpa3oBBIBATH

der Bildschirm (die Bildschirme) skpan

die Bildung oOpa3zoBanue

billig neménbiii

binden (band, gebunden) mpuBsi3bIBaTH

die Birne (die Birnen) rpyma

bisschen: ein bisschen HemMHOro, uyThb-4yThH

die Bitte npocsba

bitten (bat, gebeten) npocuth

das Blatt (die Blitter) auct

der Blitterfall nucronan

blattern (-te, -t) jucrath

bleiben (blieb, geblieben) (s) ocraBarbcs

bleich OneaHbIi

bliihen (-te, -t) uBecTH

die Blume (die Blumen) uBetok

die Bluse (die Blusen) oisy3a, 6iy3ka, Kod-
TOYKa

der Boden 3zemuisi, 1modsa

das Bonbon (die Bonbons) kon(era, kapa-
MCEJb

das Boot (die Boote) goaka
Boot fahren karatbcst Ha JIOJKe

bose 3700, cepauThIi

brauchen (-te, -t) HyXzmaTbcs

der Brauch (die Briauche) obGbruaii
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der Brei kauia

breit mmpoxkuii

brennen (brannte, gebrannt) 1. xeusn; 2. ro-
peTb

der Briefumschlag (die Briefumschlige)
KOHBEPT

das Brot xne6 (medé€Hblit)

briillen (-te, -t) pbiuarh, peBeTh

der Brunnen ¢oHTaH

bummeln (-te, -t) 6poauTh, ryasath

die Burg (die Burgen) kpernocrthb

der Bus (die Busse) aBTobyc

die Busverbindung asTo0ycHoe cooOlieHue

die Butter macio

C

das Camping narepb JUIsi TYPUCTOB
der Chinese (die Chinesen) kuTaer
der Christ (die Christen) xpucTtnaHuH
das Christentum XpHCTHAHCTBO

der Comic (die Comics) KOMHUKC

D

da Tam

dabei npu sTOM

das Dach (die Déacher) kpsimnia

die Damenkonfektion otaen
OJIEXK I BI

der Damm (die Didmme) mioTuHa

danken (-te, -t) GnarogapuTh

dann norom

darum mnosromy

die Dauer npoao/LKUMTENbHOCTh, CPOK, Bpe-
Mst

dauern (-te, -t) aMTHCH

davonfliegen (flog davon, davongeflogen) (s)
yJieTaTh MpoyYb

die Decke (die Decken) moxkpsiBajio

decken (-te, -t) MOKpbHIBaTh, HAKPHIBATH
den Tisch decken HakpbiBaThb Ha CTOJ

JKEHCKOM
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dein (deine, dein, deine) TBOIi (TBOsI, TBOE,
TBOM)

denken (dachte, gedacht) mymats

denn Tak Kak, IMOTOMY 4TO

deshalb nostomy

deutschsprachig roBopsuii Mmo-HEMELKH,
HEMELKOS3bIYHbII

der Dichter (die Dichter) most

dick ToncThiit

dienen (-te, -t) ciayXuTh

der Diener (die Diener) ciyra

der Dienstag BTOpHHUK

das Ding (die Dinge) 1. Bemb; 2. nesno, 00-
CTOSITENIBCTBO

doch Bcé xe

der Dolmetscher nepeBomuuk

der Donnerstag uyersepr

doppelt nBoiiHOI

das Dorf (die Dorfer) nepeBHst

dort Tam

die Dose (die Dosen) 1. banka; 2. mo3a

drauflen cHapyxu

der Drache (die Drachen) OymaxHbii 3meil

der Dramatiker (die Dramatiker) npamarypr

drehen (-te, -t) Bpauath

dreschen (drosch, gedroschen) mMonoTuTh

der Druck naBneHue
unter Druck stehen HaxoguTbcst mon naBs-
JIEHUEM

der Dummkopf riyneu

dunkel TEéMHBIN

diinn TOHKMIA

durchatmen (-ete, -et) ryboKo IbIIATH

durchfithren (-te, -t) npoBoauTh

diirfen (durfte, gedurft) mous, umMeTh paspe-
HIeHue
Darf ich hinaus? MoxHo BbIMTH?
Darf ich hinein? MoxHo Bo¥TH?

die Durchsage (die Durchsagen) o0bsBie-
HUe, cooblineHue (o paauo)

[

E

die Eberesche (die Ebereschen) psounHa
dic Ecke (die Ecken) yron
an der Ecke nHa yriny
um die Ecke 3a yron
edel OnaropomHbIi
die Edelfrau (die Edelfrauen) npunBopHas
(bnaropomHasi) nama
die Ehre uects
die Ehre verteidigen 3amuiiarts 4ecThb
ehrlich ugecTHbI
das Ei (die Eier) gitno
eigen cOOCTBEHHBIM
eigentlich cobcTBeHHO TOBOpPS
einander npyr gpyra
die Einbahnstraf3e ynuua ¢ o1HOCTOPOHHUM
JBUXKEHHEM
der Eindruck BneuartneHue
den Eindruck machen npousBoouTh Bre-
yarjieHue
einfach npocroii
der Eingang Bxon
einholen (-te, -t) DOroHATH
einige HekoTOpHLIE
der Einkauf (die Einkadufe) mokynka
einkaufen (-te, -t) mokymaTth
der Einkaufsbummel nporyika no marasm-
HaMm
das Einkommen noxon
einladen (lud ein, eingeladen) npurnamars
einpacken (-te, -t) ymakoBBIBaTh
eins onuH
einsetzen (-te, -t) BCTaBIATH
einsteigen (stieg ein, eingestiegen) (s) BXO-
IUTh (B TPaHCIIOPT)
einteilen (-te, -t) pacrpeneasath
die Zeit einteilen pacrnpenensitb Bpemst
einiiben (-te, -t) pasyuuBarh
einverstanden sein OBITb COTJTAaCHBIM
der Einwohner (die Einwohner) xwurenn
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die Eisbahn (die Eisbahnen) kartok

der Eiskunstlauf ¢urypHoe karanwue

der Elefant (die Elefanten) cion

die Eltern (nur Pl.) pomurtenu

der Empfang (die Empfinge) npuném

empfangen (empfing, empfangen) npuHu-
MaTth (rocrei), BCTpedaTh

empfehlen (empfahl, empfohlen) coBero-
BaTb, PEKOMEHI0BATh

das Ende (die Enden) xonHein
zu Ende sein okaHuMBaTHCS

eng y3Kuii

entdecken (-te, -t) OTKpBIBaTh, OOHAPYKM-
BaTh

die Ente (die Enten) yrka

entgegnen (-ete, -et) BO3paxkaThb, BBICTYIATh
MPOTUB

entlang BnoJb

entscheiden, sich (entschied sich, sich
entschieden) pemarbcs

entstehen (entstand, entstanden) BO3HU-
KaTh

entwickeln (-te, -t) pasBuBarhb

die Entwicklung passutue

die Erde zemnsa

das Erdgeschoss nepsblit aTax

die Erdkunde reorpadusi

erfahren (erfuhr, erfahren) ysHaBartb

erfinden (erfand, erfunden) u3obOperarn

der Erfolg (die Erfolge) ycnex

erfiillen (-te, -t) BBIMONHSATH

erginzen (-te, -t) JOMOJHATH

erhalten (erhielt, erhalten) mosyuars, coxpa-
HATb

erholen, sich (-te, -t) otapixath

die Erholung otabix

erinnern, sich (-te, -t) (an) BcnomuHaTth (0)

erkennen (erkannte, erkannt) y3HaBaTh, IO-
3HaBaTh

erkliren (-te, -t) oOBACHATH, OOBABIATH

erleben (-te, -t) mepexXuBarh
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das Erlebnis (die Erlebnisse) cobGbiTHE,
MIPUKJTIOUECHUE
erlernen (-te, -t) u3yyarb
die Erndhrung nuraHue
ernst cepbe3HbIi
die Ernte (die Ernten) ypoxait
die Ernte einbringen cobupatb ypoxai |
ernten (-ete, -et) youparh ypoxai
erscheinen (erschien, erschienen) nosgBasAThH-
csl
erschlieBBen (erschloss, erschlossen) OTKpbI-
BaTh
ersetzen (-te, -t) 3aMeHsTh, 3aMelaTh
erstaunt yauBIEHHBII
erstarren (-te, -t) 3aMepeTb, OIepeBEHETh
ertrinken (ertrank, ertrunken) (s) (v)TOHYTb
erwachen (s) (-te, -t) mpochImaTkcs
der Erwachsene (die Erwachsenen) B3poc-
JIBIN
erwarten (-cte, -et) oXunoaTb
erziehen (erzog, erzogen) BOCIUTHIBATH
der Erzieher (die Erzieher) Bocnurartenb
die Erziehung Bocnuranue
essen (all, gegessen) Kyiarth, eCTh
das Essen ena
zu Mittag essen obenath
zu Abend essen yXWHaThb
etwa npuOIU3UTEIBLHO
das Extrem (die Extreme) kpalHOCTBb

F

das Fach (die Facher) npeamer

der Fahrer (die Fahrer) BoauTenn

der Fahrgast (die Fahrgaste) nmaccaxup

die Fahrkarte (die Fahrkarten) npoesnHoit
owner

der Fahrkartenschalter Guiernas kacca

der Fahrplan pacnucaHue aBuxeHMs (moes-
J10B)

die Fahrt (die Fahrten) noesaka, nmpoe3sn

s



fallen (fiel, gefallen) (s) mamarb

fangen (fing, gefangen) yioBUTH

die Farbe (die Farben) uBer, kpacka

die Farm (die Farmen) cdepma

faul neHuBbIN

faulenzen (-te, -t) Oe3nenbHUYATH

feiern (-te, -t) mpa3nHOBaTh

der Feiertag (die Feiertage) mpa3gaHMK

fein 1. xopoumii, OTIMYHBIN; 2. YTOHYEH-
HBIM, W3SLIHBLINA

das Feld (die Felder) none

der Feldzug (die Feldziige) moxom, kammna-
HUH

der Fels (die Felsen) ckana

das Fenster (die Fenster) okHO

das Fensterbrett nonokoHHMK

die Ferien KaHWKYJbl

das Ferienheim (die Ferienheime) mom or-
JIbIXa

fernsehen (sah fern, ferngesehen) cmorpeTthb
TeJleBU30pP

der Fernseher (die Fernseher) TeneBusop

der Fernsehturm (die Fernsehtiirme) Teie-
damHs

die Festung (die Festungen) xpemnocTtb, yK-
peruieHue

die Freizeit cBoboaHoe Bpems

feucht BaaxHbIl

das Feuer (die Feuer) oronb

die Fichte (die Fichten) cocHa

finden (fand, gefunden) naxomuTthb

findig HaxomuuBbIi

der Fisch (die Fische) prniba

fischen (-te, -t) n1OBUTH PBHIOY

flach riockmii

die Flasche (die Flaschen) OyrbLika

der Fleck (die Flecke) msitHO

das Fleisch msco

der Fleifl npuiexanue, ycepaue

fliegen (flog, geflogen) (s) nerarb

flieBen (floss, geflossen) (s) Teub

der Flohmarkt (die Flohmérkte) OsommHbiit
PBIHOK

der Flughafen (die Flughifen) asponopr

die Flugkarte aBuabuier

das Flugzeug (die Flugzeuge) camonér

der Flur 1. vuBa, none, nyr; 2. nmpuxoxas,
KOpUJI0p

der Fluss (die Fliisse) peka

fliistern (-te, -t) memraThb

folgen (-te, -t) (s) caenoBarb, WITH 3a KEM-
b0

folgend crnenyromnmii

der Forster (die Forster) nmecHuk

fortjagen (-te, -t) MPOroHATH

fortlaufen (lief fort, fortgelaufen) (s) yberars
MpoYb

fortsetzen (-te, -t) mponoXarhb

das Friaulein (die Fraulein) nmeBymika (yc-
map.)

der Freitag nartHuua

die Freizeit cBobogHOE BpeMsi

fremd u9yxoii, UHOCTpaHHBIN

die Fremdsprache (die Fremdsprachen)
MHOCTPAHHBIN $3BIK

fressen (fraBl, gefressen) ectb (0 XXMBOTHBIX)

die Freude panoctb

freuen, sich (-te, -t) pamoBaTbcsi
freut mich a pan(a)

freundlich npuBeTUBEHII, T100E3HBII

der Frieden mup

friedlich mupHo

frieren (fror, gefroren) MEp3HyThb

frisch cmexwuii
frisch gestrichen csexeokpaiiieHO

der Friseur (die Friseure) nmapukmaxep

frohlich Becénblif, panmocTHBIN

der Frosch (die Frosche) asaryika

frither panbile

der Friihling BecHa

der Frithsport yrpeHHsis 3apsnaka

friihstiicken (-te, -t) 3aBTpakarhb
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der Fuchs (die Flichse) nuca

fiihlen, sich (-te, -t) yyBcTBOBaThH cebs

filhren (-te, -t) BecTH, BOIWUTH

die Fiihrung pykoBoacTBO

der FuBl (die FiiBe) nora, crynHs
zu Fuf3 gehen untu nemkom

der FuBginger (die FuBginger) nemexon

der FuBgiangeriiberweg (die FuBginger-
iiberwege) mnemIEXOMHBI MNepexon, «3e0-
pa»

das Futter kopMm

fiittern (-te, -t) KOpMUTh (KMBOTHBIX)

G

die Gans (die Génse) rych

ganz LEJblil, BECh

der Gartenbau canoBOICTBO

der Gast (die Gaste) roctb

die Gastfamilie (die Gastfamilien) cembs,
MPUHUMAIOILAS IHKOJBHUKOB 1O OOMeHY

das Gasthaus (die Gasthduser) rocrunuia

das Gebick neueHbe

das Gebidude (die Gebidude) 3manue

geben (gab, gegeben) maBaTh

das Gebirge (die Gebirge) ropsi

gebrauchen (-te, -t) ucnonab30BaTh

die Geburt (die Geburten) poxneHue

der Geburtstag (die Geburtstage) aeHb pox-
JIEHUS

der Gedanke (die Gedanken) mbic/b

die Gefahr omacHocTb
in Gefahr sein ObITh B omacHocTu

gefallen (gefiel, gefallen) HpaBuTbhCs

das Gefliigel nTuia

die Gefliigelfarm nrTuiedepma

gegen MPOTUB, OKOJIO, K _

die Gegend (die Gegenden) MecTHOCTb

geheimnisvoll TauHCTBEHHBIH

gehoren (-te, -t) OTHOCHUTBCS, TNPUHAIE-
XaTh
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der Geist (die Geister) ayx

der Geizhals (die Geizhilse) xanuHa

geizig XaaHblii

gelassen XJ1aJlHOKPOBHO, HEBO3MYTHMO

das Geld neHbru
das Geld wechseln (-te, -t) oOmeHuBaTH
JIEeHbI'H

der Geldschein (die Geldscheine) nenex-
HBIM 3HaK, OaHKHOT

die Geldtasche (die Geldtaschen) kouie-
JIEK

der Gelehrte (die Gelehrten) y4€Hblit

das Gemach (die Gemaécher) nmapanaHasi KOM-
HaTa

das Gemiilde (die Gemadlde) kapTuHa

das Gemiise (die Gemiise) oBOIIHU

gemiitlich yioTHbIiA

genau TOYHBIM, TOYHO

genieBBen (genoss, genossen) HaciaaxaaTbCs

das Gepick (die Gepacke) Homra, 6arax

geradeaus npsMo

das Gerat (die Gerdte) npubop

gerecht sein ObITH CIIpaBEIJIUBBIM

das Geschift (die Geschifte) marazun

geschickt noBkuii

das Geschirr nocyna
das Geschirr abwaschen MmbiTh TIOCYLY

geschwind ckopsiii, OGBICTPHIN, TPOBOPHBII

die Gesellschaft (die Gesellschaften) o61e-
CTBO

gesellschaftlich obuiecTBeHHBIN

das Gesicht (die Gesichter) auio

das Gesprich (die Gespriache) pasrosop, 0e-
cena

das Gespenst (die Gespenster) npuBUIeHHE,
npu3pak

die Gesundheit 3m0poBbE

das Getrink (die Getrinke) HanuTOK

das Getreide 3epHO

das Gewehr (die Gewehre) BUHTOBKA, Kapa-
OuH




gewinnen (gewann, gewonnen) I0Jy4yaThb;
BBIMIPBIBATh, B3SITh BEpX

gewohnlich o6pruHO

gieflen (goss, gegossen) MOJIUBATh

der Gipfel (die Gipfel) BepmmHa

glinzen (-te, -t) GiecreTh, CBEpKaTh

das Glas (die Gliser) crakaH

glauben (-te, -t) BepuTh

gleich 1. ceituac, HeMemwneHHO; 2. OOMH M
TOT Xe€, OIMHAKOBBIN

das Gleis (die Gleise) konesi, pebLCOBBIN
ITyTh

glitzern (-te, -t) Grecrterb

die Glocke (die Glocken) kojoko

gliicklich cuacTiuBsbiii

der Gliickwunsch (die Gliickwiinsche) mo3n-
paBjieHUE

die Gliickwunschkarte (die Gliickwunsch-
karten) mosapaBuTesIbHasi OTKPbHITKA

glithen (-te, -t) ropets

das Gold 301010

golden 30510T1O¥

der Gottesdienst (die Gottesdienste) 6oro-
CIIyXXKEeHHE

das Gras (die Graser) TpaBsa

die Grenze (die Grenzen) rpaHuua

grenzen (-te, -t) (an) rpaHUYUTH

grof3 GosblON
im Grofien und Ganzen B oOlieM u 1e-
JIOM

die GroBBe (die GroBen) paszmep

die Griinanlage (die Griinanlagen) 1. ckBep;
2. (Pl.) 3enéHbie HacaXaeHUS

der Grund (die Griinde) 1. aH0; 2. ocHOBa-

| HUE, TIpUYnHAa

die Grundschule (die Grundschulen) 1. nHa-
yajibHas LIKOJa; 2. HavyaJlbHOE OOy4YyeHHe

griinden (-ete, -et) OCHOBBIBATh
wurde ... gegriindet GpUI OCHOBaH

griindlich ocHoBartenbHO

griilen (-te, -t) MpUBETCTBOBAaTh

_

giinstig GraronpusaTHHINA
der Giirtel (die Giirtel) mosic
gutherzig noOponymiHbIi

H

das Haar (die Haare) BoJsiochl
das Haar schneiden noxacrpurathe Bosochl

hacken (-te, -t) konoth (1poBa), pyoHUTH
(Ms1c0)

der Hafen (die Hafen) nmopr, raBanb

der Hafer oséc

hageln: es hagelt uaér rpan

der Hahn (die Hahne) mertyx

das Halbjahr (die Halbjahre) monyromue

der Hals (die Hilse) mes

das Halstuch (die Halstiicher) raicryk

halten (hielt, gehalten) ocraHaBIMBaTHCH;
aepxaTrb

die Haltestelle (die Haltestellen) octanoBka

der Hampelmann [lerpymka (kykna)

die Hand (die Hidnde) pyka

die Handarbeit pyunasi pabora, pykonenue

der Handel Toprosis

handeln (-te, -t) aeiicTBoBaTH

der Handschuh (die Handschuhe) mepuarka

die Handtasche (die Handtaschen) cymka

das Handtuch (die Handtiicher) monoreHiie

hingen (-te, -t) Bemiatb

hangen (hing, gehangen) BuceTh

hartherzig 6eccepnedHbiit

der Hase (die Hasen) 3asn

der Hauptgedanke (die Hauptgedanken)
riaBHasd MBICIb

das Hauptgericht (die Hauptgerichte) oc-
HOBHOe 011010

die Hauptschule (die Hauptschulen) ocHoB-
Hasl 1IKoja

die Hauptstadt (die Hauptstiadte) cronuia

die HauptstraBle (die HauptstraBen) mias-
Has yiuua
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das Haustier (die Haustiere) nomainnHee Xu-
BOTHOE

heilen (-te, -t) neunTth

heilig cBaToilil, cBALIEHHBIN

die Heimat poauHa

der Held (die Helden) repoii

hell cBetbiit

das Hemd (die Hemden) py6aiika

der Herbst oceHb

der Herr (die Herren) rocnoanH, Xo3suH

die Herrenkonfektion (die Herrenkon-
fektionen) oTmen MYKCKOWM OIEKIbI

herstellen (-te, -t) U3roTOBIATH

hervorrufen (rief hervor, hervorgerufen) BbI-
3bIBaTh

das Herz (die Herzen) cepnue
mit schwerem Herzen ¢ TsKEnbIM cepii-
em

herzlich cepneuHbIit

heutig ceronHsamHMM

die Hexe (die Hexen) Benpma

hilfsbereit rotosslii moMoub

hin (npu o6o3nauenuu mecma) Ttyaa, mno
HarnpasJIeHUIO

hin und her Tyna-ciona

hinaus u3

hineinschreiben (schrieb hinein, hineinge-
schrieben) BrmuceIBaTH

hinlegen (-te, -t) moyioxuts (Tyna)

hinten c3agm, nosamu

die Hochschule (die Hochschulen) sriciiee
yueOHOE 3aBeleHUE, BY3

die Hochzeit cBanpba

hoffentlich BeposiTHO, HamO HameATHCS

hoflich BexnuBbIi

die Hohle (die Hohlen) nemepa

holen (-te, -t) MPpUHOCUTDL, MPUBOIUTH

das Holz (die Holzer) 1. nepeso, jec; 2. nec-
HOW Matepual

die Hose (die Hosen) Gpioku

das Hotel (die Hotels) roctuHuma, orteib
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das Huhn (die Hiihner) kypuua
humorvoll octpoymHEbIi
der Hunger roJjon

Hunger haben ObiTb ronoaHbIM
hungrig ronoaHslii
der Hut (die Hiite) uorsima
hiipfen (-te, -t) ckakartb
die Hyane (die Hydnen) ruena

I

der Igel (die Igel) éx

immer Bcerja

in B

der Imhalt coxepxaHue

inhaltsreich cozepxarenbHbli

die Inlineskates ponMKOBbIE KOHBKH
Inlineskates laufen karatbcsi HA POJIMKO-
BbIX KOHBKax

die Insel (die Inseln) octpos

interessieren (-te, -t) MHTEepecoBaTh

interessieren, sich (-te, -t) (flir) mHTEpEco-
BaThCs

das Interview MHTEpBbHIO
ein Interview nehmen GpaTb MHTEPBBHIO

irren, sich (-te, -t) ommbarbcs
Wenn ich mich nicht irre ... Eciu s He
OLINOAIOCh...

J

die Jacke (die Jacken) kyptka

die Jagd oxora

das Jahr (die Jahre) roxm

der Jahrestag romosiiyHa

der Jahreswechsel HacTynieHue HOBOro
roaa

die Jahreszeit (die Jahreszeiten) Bpems ro-
na

das Jahrhundert (die Jahrhunderte) cro-
JeTue

jiten (-ete, -et) MoJIOTH
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die Jeans (Pl) mXUHCHI

jeder (jede, jedes) kaxabiil (kKaxpas, Kax-
noe)

jemand KTO-TO

jener (jene, jenes, jene) ToT (Ta, TO, TE)

die Jugend Mo0aEXb

die Jugendherberge (die Jugendherbergen)
MOJIONEXHasa TypucTHUeckasi 0asa

der Jugendliche (die Jugendlichen) noapoc-
TOK

jung mononou

K

das Kalb (die Kilber) TenéHoxk

kalt xonomHoO, XOMOAHBII

der Kamerad (die Kameraden) ToBapuiil,
MpUSATESb

kimmen, sich (-te, -t) nmpuuécsiBaTbCs

kimpfen (-te, -t) (fiir) 6opoTbcs (3a)

karg ckymaHbIi

das Kirtchen (die Kartchen) xaprouka

der Kiise chbip

die Kastanie (die Kastanien) kamraH

die Kathedrale (die Kathedralen) coGop

der Kaufmann (die Kaufleute) kymneu, kom-
MEpCaHT

kaum ensa m

kein HHMKaKoi, HUKTO, HU OIUH

der Kellner (die Kellner) opuumant

kennen (kannte, gekannt) 3HaTh

kennen lernen (lernte kennen, kennen ge-
lernt) 3HaKOMMTBCH

die Kenntnis (die Kenntnisse) 3HaHue

die Kerbe (die Kerben) 3apybka

die Kinderbekleidung nerckas onexna

die Kindergirtnerin (die Kindergirtnerin-
nen) BOCTIMTATEIbHUIIA JIETCKOTO caja

die Kirche (die Kirchen) uepkoBb

die Kirsche (die Kirschen) Bumnins

das Kissen (die Kissen) momyiika

die Kiste (die Kisten) smumk

der Klassendienst (die Klassendienste) ne-
. XKYpPCTBO MO KJiaccy

das Klavier nuaHuHO

das Kleid (die Kleider) miaTtee

kleiden, sich (-ete, -et) omeBarbcs
gekleidet sein ObITH OETHIM

die Kleidung onexna

das Kleidungsstiick (die Kleidungsstiicke)
MPEeIMET OIEXKIIbI

das Kleingeld Menkue neHbru, Meaodyb

die Kleinigkeit (die Kleinigkeiten) menoub,
MYCTSIK

klopfen (-te, -t) cryuatb

das Kloster (die Kloster) MoHacThIpb

klug yMmHbI#

knapp cxartblil, orpaHM4YeHHBII

der Koffer (die Koffer) yemonan
den Koffer packen yknaabiBath yeMojaH

der Kofferraum (die Kofferriume) 6arax-
HUK (aBTOMOOMIIS)

das Komma (die Kommas) 3ansras

kommen (kam, gekommen) (s) NpuUXOIUTh,
npubbIBaTh, MPUE3KATH

der Konig (die Konige) kopoib

konnen (konnte, gekonnt) Moub, yMeThb

der Kopf (die Kopfe) ronosa
sich den Kopf iiber etwas zerbrechen
JoMaTh cede rojioBy Ham 4yem-1udo

das Korn 3epHoO

der Korper (die Korper) tynosuiie

kosten (-ete, -et) cTouTh
Was kostet das? CkoibKo 3TO CTOMT?

das Krankenhaus (die Krankenhduser)
OonbHMLIA

der Kranz (die Krinze) BeHOK

das Kreuzwortriitsel (dic Kreuzwortritsel)
KpOCCBOP/I

der Krieg Boiina

der Krimi (die Krimis) aereKTUBHBIN (Kpu-
MMHaJIbHbII) poMaH/buibm
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die Kriminalgeschichte nerexTuBHas ucro-
pusi, I1EeTEKTHB

der Kugelschreiber (die Kugelschreiber) ma-
pHKOBasi pyuka

die Kuh (die Kiihe) koposa

kiihl xonomHbIN, MPOXJaXHBIH

der Kunde (die Kunden) noxymaresb, Kin-
eHT

die Kundin (die Kundinnen) nmokynarejibHM-
11a, KJIMEeHTKa

die Kunst (die Kiinste) uckycctBo

die Kunsterziehung screTmuyeckoe BOCTIMTa-
HUE

der Kiinstler (die Kiinstler) xymoxHuk, ap-
TUCT, HEsITeJIb UCKYCCTBa

die Kuppel (die Kuppeln) xymon

kurz xopotkuii

L

laben, sich (-te, -t) ocBexarbcsi, Hacaax-
JIaTbCs

lachen (-te, -t) cMesiThest

das Land (die Linder) 1. crpana; 2. ceno,
NiepeBHS
auf dem Lande B nepeBHe, 3a ropoaom

landen (-ete, -et) mMpU3eMIATHCS

die Landeskunde kpaeBeneHue; ctpaHoBeae-
HUE

landeskundlich kpaeBenueckuii; cTrpaHoOBeI-
YeCcKUit

die Landschaft (die Landschaften) neii-
3ax

lang MHHBII

langsam MeUIeHHO, Me/UIeHHBIH

langst ¢ naBHUX NMOp, OYEHb IABHO

langweilig cxyuno

der Liarm wmym

lassen (lieB, gelassen) ocrtaBiaTth, 6pocaTh

die Lederwaren wu3menusi U3 KOXH, KOXKra-
JlaHTepes
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das Lob mnoxsana ‘
loben (-te, -t) xBanuTh

M

mischen (-te, -t) Mewmarb, cMelIMBaThL

mit ¢

das Mitleid cocrpananue, co4yBCTBHUE
Mitleid haben xaneTsh, COYYBCTBOBATH

mitnehmen (nahm mit, mitgenommen)
OpaTth ¢ coboii

der Mitreisende (die Mitreisenden) cryT-
HUK, MONYTYHK

das Mittagessen oben
zu Mittag essen obOenathb

die Mitte (die Mitten) cepenunHa
in der Mitte B cepenuHe

mitteilen (-te, -t) coobimark

mittelalterlich cpenHeBekoBbIi

der Mittwoch cpena

modern COBpEeMEHHBIN

mogen (CIyXMUT Uil BbIpaXXEHUS KeTaHUs)
ich mochte s xoren(a) Obl

moglich BO3MOXHO, BO3MOXHbBIN

die Moglichkeit (die Maoglichkeiten) Bo3-
MOXHOCTb
die Moglichkeit haben wumers BO3MOX-
HOCTb

der Monat (die Monate) mecsit

der Mond nyHa

der Montag rnoHeaeIbHUK

miide ycranbii

der Miill mycop

der Miillhaufen kyya mycopa

multinational MHoroHauMoHaTbHBIN

der Mund (die Miinder) por

munter Oonpbiid

miissen (musste, gemusst) OBITH JTOJKHBIM,
JIenaTh 4To-J1ubo 1Mo HeoOXoAuMOCTH

das Muss HEOOXOAMMOCTb

der Mut MyXecTBO
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mutig MyXeCTBEHHbI!

die Muttersprache (die Muttersprachen)
POOHOM $SI3BIK

die Miitze (die Miitzen) manka

die Myrte (die Myrten) MupTt

nach nocne

der Nachbar (die Nachbarn) cocen

nachdenken (dachte nach, nachgedacht) ny-
MaTh, Pa3MbILILISITh

die Nachricht (die Nachrichten) HoBoCTh

nichste (der, die, das) ciaenywowmmii (-as,
-ee)

die Nacht (die Nachte) Houb

nah 6au3K0

nahen (-te, -t) npubauxkarbca

die Nidhe 61HM30CTh, COCEICTBO
in der Nihe BOnU3M

nihen (-te, -t) muTh

der Name (die Namen) ums

die Nase (die Nasen) Hoc

das Nashorn (die Nashorner) Hocopor

nass chIpoi

die Natur npupona

die Naturkunde ecrecTtBOo3HaHUE, MPUPOIO-
BEICHHE

der Naturschatz (die Naturschitze) npu-
pomHoe O0raTcTBO

der Naturschutz oxpana npupozml

der Nebel (die Nebel) Tyman

neben oKooO, psgaOM

nehmen (nahm, genommen) 6paTh

neidisch 3aBucTIuUBLIN

nennen (nannte, genannt) Ha3bIBaTh
man nennt HasbIBalOT

das Nest (die Nester) ruesno

nett cUMMaTUYHBIN, MWILIN

die Neuigkeit (die Neuigkeiten) HOBOCTB

die Neujahrsfeier HOBOTOJHMIT NMpa3aHUK

das Neujahrsfest HoBoromHMI MpaszgHUK

der Neujahrsrummel HoBorogHee rynsiHbE

nicht ne

nicht nur ... sondern auch He TONBKO
HO H

nicken (-te, -t) KuBaTh

nie HUKOrIa

niemand HUKTO

noch eumg

nochmals ewgé pas

der Norden cesep
im Norden Ha cesepe

der Nordpol CesepHblii nosioc

die Not ©6ena

notig HYXHbI, HEOOXOAUMBIA

das Notigste camoe HeoOXomauMOe

die Notiz (die Notizen) 3anucs

der Notizblock (die Notizblocks) 61okHOT

das Notizbuch (die Notizbiicher) 3anucHas
KHWDKKa

nun Hy

nur TOJBKO

die Nuss (die Niisse) opex

der Nutzen nonb3a
Nutzen bringen npuHOCUTEH MOJIb3Y

O

oberfléichlich nosepXxHOCTHBII

das Obst GpyKTHI

der Obus (die Obusse) Tpomneitdyc

die Offenheit oTKpOBEeHHOCTb, MNPAMOTA,
MCKPEHHOCTD

ohne 6Ge3

das Ohr (die Ohren) yxo

ordentlich 1. akkypaTHbIl; 2. NPUJIUMYHBIN,
MPUCTOMNHBII

der Ort (die Orte) mecto
an Ort und Stelle sein ObiTH Ha MecTe

der Osten BOCTOK
im Osten Ha BOCTOKe

aey
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das Ostern [lacxa

die Ostsee bantmiickoe mope
an der Ostsee Ha Oepery bantuiickoro
Mopst

P

packen (-te, -t) ykiagbiBaTh

das Piackchen (die Pidckchen) 1. maketuk,
nauka; 2. 6aHaeposib

die Packung (die Packungen) ymakoBka

das Paket (die Pakete) makeTt, mocsuika

der Palast (die Palaste) mBopeir

das Paradies (die Paradiese) paii

parken (-te, -t) mapkKoBaThCs, CTaBUTb Ha
CTOSIHKY

passen (-te, -t) OBITH BIOPY

passend NOJXOISIIIUN, COOTBETCTBYIOIINIA

passieren (-te, -t) () ciyyarbcsi, ITPOUCXO-
IIUTh

die Pause (die Pausen) mepemeHa

peinlich MyuuTenbHBINA, HENPUSATHBINA, He-
JIOBKHUI

die Person (die Personen) nmio, ocoba

die Personlichkeit (die Personlichkeiten)
JUYHOCTD

die Pfeife (die Pfeifen) nyanka, cBupeib

das Pferd (die Pferde) somans

die Pflanze (die Pflanzen) pacrenue

pflanzen (-te, -t) caxartb

die Pflaume (die Pflaumen) ciausa

pflegen (-te, -t) yxaxuBaTb

pfliicken (-te, -t) pBarb, coOuparb (LIBETHI)

pfliigen (-te, -t) maxatb

die Pfiitze (die Pfiitzen) nyxa

der Pilz (die Pilze) rpu6
Pilze sammeln cobuparb rpu0bi

der Platz (die Pliatze) mecto

plotzlich Bapyr, BHe3anHO, HEOXWIAHHO

der Pony (die Ponys) uénka
einen Pony tragen HOCUTH YEJKY
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die Post noura

das Postamt nouramMTt

prahlen (-te, -t) xBacTarthb

der Prahlhans xBactyH

der Preis (die Preise) ueHa, npus, npeMus

Prima! 316poso!

privat yacTHbIl

die Probe (die Proben) mpoBepka, MCIIbITa-
Hue

die Produktion npou3BOHCTBO

priifen (-te, -t) npoBepsiTb, KOHTPOJIUPOBATH

die Priifung (die Prifungen) sk3ameH
Priifungen ablegen cnaBaTh 5K3aMeHBbI

der Pullover (die Pullover) cButep

die Pumpe (die Pumpen) Hacoc

der Punkt (die Punkte) Touka

putzen (-te, -t) YMCTUTH

0

der Quatsch uyenyxa, epyHua

R

das Rad (die Rader) koneco
Rad fahren kararbcsi Ha Bejocuriene

der Radsport BenocuneIHbI CIOPT

der Rat (die Ratschlige) coser
Rat halten pepxaTh COBET, COBETOBAThCS,
COBEIIAThCs

raten (riet, geraten) coBeTOBaTh

das Ritsel (die Ratsel) zaranka

der Rauber (die Rduber) pa3doiiHuk

rauschen (-te, -t) XypuaTb, LIYMETH

die Realschule (die Realschulen) peanbHoe
YUWINILE

die Rechenaufgabe apudmernueckasi 3ana-
qya

die Rechenmaschine cuérHas mamuHa

rechnen (-ete, -et) pemiartb

die Rechnung (die Rechnungen) cuyér

B 4




recht npasblit
Sie haben Recht. Bni npaBbl.
rechts cripasa
nach rechts namnpaso
rechtzeitig coeBpemeHHO
die Rede (die Reden) peun
reden (-ete, -et) rOBOPUTH, AEPXAaTh Peyb
das Regal (die Regale) monka, cresiax
dic Regel (die Regeln) mpaBuio
die Regeln einhalten coGmionats npasuia
regelmiBig perynsipHo
regeln (-te, -t) peryamponathb
der Regen noxiab
der Regenschirm (die Regenschirme) 3onT
die Regierung npaBWTEIBCTBO
das Reh (die Rehe) kocyns
reich OoraTsbiit
die Reihe (die Reihen) psin
die Reihenfolge (die Reihenfolgen) mnociue-

JIOBaTeIbHOCTh

die Reise (die Reisen) moe3snka, myreriect-
BUE

das Reisebiiro (die Reisebiiros) 61opo nyre-
LLIECTBUIA

der Reisefiihrer (die Reisefiihrer) 1. nyreso-
IUTENb; 2. 9KCKYPCOBOM, THII

reisen (-te, -t) myreiecTBOBATH

der Reisende (die Reisenden) nyreiecrses-
HUK

die Reisetasche (die Reisetaschen) nopox-
Has CyMKa

die  Reisevorbereitung (die Reisevor-
bereitungen) MoAroToBKa K IOe3/Ke

das Reiseziel uenb moesnku, NMyHKT HasHa-
YeHMS

reiten (ritt, geritten) exatb Bepxom

die Rente (die Renten) meHcus

der Rentner (die Rentner) meHcuoHep

retten (-ete, -et) criacarthb

der Riese (die Riesen) Benukax

riesig OrpoMHBIN

der Ring (die Ringe) kosbiio

ringsum BOKpYT

der Ritter (die Ritter) pwillapb, BCaaHUK

rodeln (-te, -t) kararbcsi Ha caHkax (¢ ro-
pbI)

der Roggen poxb

rund Kpyriblit

rundum BOKpyr

die Rundfahrt (die Rundfahrten) skckypcusi
(1o ropoay)

(das) Russland Poccusi

S

die Sache (die Sachen) 1. meno; 2. Bewb

siden (-te, -t) cedTh

der Saft (die Sifte) cok

sammeln (-te, -t) cobupars

sanft HeXHBII

sauber halten (hielt sauber, sauber gehalten)
colaepxaTb B YHCTOTE

die Saule (die Sdulen) xonoHHa, cTONO

schade xanp

der Schaden yuiepo
groflen Schaden bringen npuuuHATEL, Ha-
HOCUTbH OOJILIITON yIIEpO

das Schaf (die Schafe) oBia

der Schaffner (die Schaffner) xoHaykTOp

der Schalter (die Schalter) kacca

der Scharfsinn (nur Sg.) octpoymue

der Schatten Tenb
einen Schatten werfen Opocatb TeHb (Ha
9T0-J71160)

der Schatz (die Schitze) cokposuiie

schauen (-te, -t) cMoOTpeTh, TISIIETh

das Schaufenster (die Schaufenster) BuTpu-
Ha

der Scherz (die Scherze) myrka

schicken (-te, -t) mocwuIaTh

schieflen (schoss, geschossen) crpensath

das Schiff (die Schiffe) kopaban, cyano
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mit dem Schiff fahren nibiTe Ha KOpab-
ne

das Schild (die Schilder) BeiBecka

schimpfen (-te, -t) pyrartb

der Schinken okopok, BeTuHHAa

schlieBen (schloss, geschlossen) 1. 3akpbi-
BaTh, 2. 3aKaHYMBaTh, 3aBepllaTh

der Schlitten canu
Schlitten fahren kartathcs Ha caHKax

das Schloss (die Schldsser) 3amMoOK, ABO-
peu

der Schmetterling (die Schmetterlinge) mo-
ThUIEK, Dabouka

der Schmuck (die Schmucke) ykpaiieHue,
Hapsia

schmutzig rps3HbIA

der Schneemann (die Schneeménner) cHe-
TOBMK

schneien: es schneit uaér cuer

schnitzen (-te, -t) pe3aTb Mo AepeBy

der Schrank (die Schridnke) mxkad

die Schreibwaren kaHueIIpcKHe TOBapbl

schreien (schrie, geschrien) Kpu4arthb

die Schrift (die Schriften) 1. mwpudt; 2. no-
Yyepk

der Schriftsteller (die Schriftsteller) nuca-
TeJb

der Schuh (die Schuhe) 6oTuHOK, Tydna

schuld BuHOBaTHIN

die Schuld (die Schulden) monr

der Schiileraustausch o6MeH LIKOJILHUKA-
MU

die Schulsachen yyeOHBIE NMpHHALIEKHOCTH

die Schultasche (die Schultaschen) nopt-
dens (IKOJbHBIN)

die Schulter (die Schultern) miedo

das Schulwesen mkonbHOe €10, MIKOJIbHAS
cucTtema

die Schiissel (die Schiisseln) mucka

schiitzen (-te, -t) 3ammuarh

der Schwanz (die Schwinze) xBocT
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das Schweigen MoigaHue

das Schwein (die Schweine) cBUHBSA

der Schweinebraten xapkoe M3 CBUHWHBI

die Schweiz IlIBeiiiapus

schwellen (schwoll, geschwollen) 1. HaOy-
XaTh, 2. B3IyBaTbCS

schwer fallen (fiel schwer, schwer gefallen)
(s) TPYIHO NaBaThCH

die Schwester (die Schwestern) cectpa

die Schwierigkeit (die Schwierigkeiten)
TPYAHOCTD

schwimmen
IJ1aBaTh

das Schwimmbad (die Schwimmbader) Gac-
ceiH

die Schwimmhalle (die Schwimmbhallen)
bacceifH (3aKpbITHIN)

schwitzen (-te, -t) morerhb

schworen  (schwur/schwor,
KJISICTBCS

der See (die Seen) ozepo

die See (die Seen) mope

segeln (-te, -t) ruaBarh (oA Mapycamu)

sehen (sah, gesehen) cmoTrperb, BUAETH

die Sehenswiirdigkeit (dic Sehenswiirdig-
keiten) mocronpumeyaTeabHOCTh

die Seife (die Seifen) mbuUIO

sein (npumsasc. mMecmoum.) ero

sein (azaeon) (war, gewesen) (s) ObITh, Ha-
XOOUTBCS, SIBJISATHCS

seit 1. ¢, or; 2. ¢ Tex mop Kak

die Seite (die Seiten) cTpaHuia

selbst cam

selbststiindig camocTtosTe/nbHO

selbstverstindlich camo cobGoit pasymeercs

selten penko

senkrecht BepTuKaibHO

die Shorts (Pl.) moptsl

der Sieg (die Siege) mobena

sinken (sank, gesunken) (s) omyckaTbcs, ma-
JIaTh

(schwamm, geschwommen)

geschworen)




der Sinn cwmbIc

sinnvoll nenecoobpazHo

die Sitte (die Sitten) obbruait
Sitten und Briuche o6pyan u HpaBbl

der Sitz pe3uneHUs

sitzen (sal}, gesessen) cuIeThb

das Sitzenbleiben sTOpOromHMYECTBO

SO TakK
so genannte (der, die, das) tak Ha3biBa-
eMbli (-as, -oe)

die Socke (die Socken) Hocok

das Sofa (die Sofas) nuBaH, TaxTa

sofort Toruac, ceiyac, HEMEUIEHHO

sogar jaxe

der Sohn (die S6hne) chiH

sollen (sollte, gesollt) OBITH HOKHBIM, OBITH
00s13aHHBIM (fIeaTh 4YTO-AMOO0 IO yKasa-
HUIO)

der Sommer JeTo

die Sommersprosse (die Sommersprossen)
BECHYIIKA

sondern Ho, a

der Sonnabend cy66ota

sonnen, sich (-te, -t) 3aropartp

der Sonnenschein conHeuHBIH cBET

der Sonntag BocKkpeceHbe

sonst MHaye, a TO

sorgen (-te, -t) (fiir) 3abotuThea (0)

das Souvenir (die Souvenirs) cyBeHUD

spat Mo31HO
Wie spit ist es? Kotopsiii yac?
zu Spat CIMLIKOM TO3IHO

die Spezialitit (die Spezialititen) Hammo-
HaJIBHOE OO0

spazieren gehen (ging spazieren, spazieren
gegangen) (§) TyJasiTh

die Speise (die Speisen) 6m0M0

die Speisekarte (die Speisekarten) meHi0

der Speiseraum (die Speiserdume) crosioBas

der Spiegel (die Spiegel) 3epkano

das Spielzeug (die Spielsachen) urpymika

LR o R

der Sport cnopt
Sport treiben 3aHuMaTBCS CITOPTOM

der Sportfanatiker (die Sportfanatiker) 6o-
JISJTBIIMK

der Sportfreund (die Sportfreunde) Gonens-
HIHK

die Sporthalle criopTuBHbIiA 3a1

die Sportstunde ypok (U3KYyILTYPHI

die Sprache (die Sprachen) sa3bik

der Sprachfiihrer (die Sprachfiihrer) pasro-
BOPHUK

sprechen (sprach, gesprochen) TroBOpUTS,
pa3roBapuBaTh

das Sprichwort (die Sprichworter) mocioBu-
1a

springen (sprang, gesprungen) (s) NnpbIraTh

der Spruch (die Spriiche) uspeueHue

spiiren (-te, -t) 4yBCTBOBATh, OLIYIIATH

der Staat (die Staaten) rocymapcrsBo

staatlich rocymapcTBeHHBIN

die Stadt (die Stiddte) ropon

der Stadtfiihrer (die Stadtfiihrer) nyreBomu-
Te€Jb (MO ropoay)

der Stadtkern ueHTp ropona

die Stadtrundfahrt (die Stadtrundfahrten)
(aBTOOYCHAs) 3KCKYPCHUS T10 TOPOIY

der Stadtrundgang (die Stadtrundginge)
MPOTyJIKa MO ropoy

der Stadtteil (die Stadtteile) wacth ropo-
na

der Stall (die Stille) xues

der Standpunkt Touka 3peHwus
vom Standpunkt aus ¢ TOYKM 3peHUS

stark cunbHBIN

statt BMeCcTO TOTro 4TOOBI

stattfinden (fand statt, stattgefunden) cocro-
SATHCH

stehen crosiTh
es steht mir sto MHe unér

stehen bleiben (blieb stehen, stehen ge-
blieben) () ocraHaBaAMBATHLCS
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steigen (stieg, gestiegen) (5) mogHUMaTthest (B
ropbl)

stellen (-te, -t) cTtaBUTH

die Steppe (die Steppen) crenb

der Stern (die Sterne) 3Be3na

der Stiefel (die Stiefel) canor

stimmen COOTBETCTBOBaTh (UCTHUHE), OBIThH
BEPHBIM
Das stimmt. D10 BepHO.

der Stoff 1. Tkanb; 2. MaTepuanl

stolz ropabiii
stolz sein ropauTbcs

der Strahl (die Strahlen) nyu

der Strand (die Strinde) musx

der Strandkorb nisxHas Kop3uHa

die StraBe (die Strafen) ynuia

die StraBBenbahn (die StraBenbahnen) Tpam-
Bai

der Strauch (die Straucher) kyct

streicheln (-te, -t) raguTh PpyKoOM, JjackKarb

streitsiichtig cxannanbHbII

streng cTporuii

der Strich (die Striche) ueprta

stricken (-te, -t) Ba3aTh

das Stroh comoma

der Strom (die Strome) peka, TeueHuUe

der Strumpf (die Striimpfe) uynok

die Stufe (die Stufen) cryneHb; cTyIeHb-
Ka

das Stiick (die Stiicke) 1. xycok; 2. mbeca

der Stundenplan (die Stundenpldne) pacnu-
CaHHe YPOKOB

stiirmen (-te, -t) WITYpMOBaTh; OyllIeBaTh

suchen (-te, -t) uckarb

der Siiden ror
im Siiden Ha ore

summen (-te, -t) XyXXKaTb

siifl crankumii

die Siifligkeit (die SiiBigkeiten) cmamocTb

symbolisieren (-te, -t) cMMBOJIM3MpPOBAThH
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tadeln (-te, -t) pyratbh, XypuTh

der Tag (die Tage) neHb

tiaglich exenHeBHO

tapfer cmensbiit

die Tasche (die Taschen) kapmaH, cymka

das Taschenbuch (die Taschenbiicher) 1. 3a-
NMcHasi KHMXKa; 2. KHIXKa KapMaHHOTO
¢dopmara

die Taschenlampe (die Taschenlampen) do-
Hapb

die Tasse (die Tassen) uamika

die Tat (die Taten) meno, MOCTYINOK

die Tatze (die Tatzen) narma (KMBOTHOTIO)

tauchen (-te, -t) HbIPSATH

die Tauchenbrille ouku 19 MHOABOAHOIO
TJIaBaHUs

tauschen (-te, -t) o6meHHMBaThL

der Tee uai

teilnehmen (nahm teil, teilgenommen) npu-
HUMaTb ydacTue

der Teller (die Teller) Tapenka

der Tennisschliger (die Tennisschlager) pa-
KeTKa

teuer noporou

der Teufel uéprt

das Theaterstiick (die Theaterstiicke) nbeca

das Tier (die Tiere) XKMBOTHOE, 3BEpPb

der Tipp (die Tipps) coBeT, HaMéK

der Tisch (die Tische) cton

der Titel (die Titel) 1. 3aronoBok; 2. 3BaHUE,
TUTYJL

der Titelkampf (die Titelkimpfe) 6opnsba 3a
TUTYJ (3BaHME YEMITHMOHA)

die Tochter (die Tochter) moub

toll BenmkosenHO

der Topf (die Topfe) ropuiok

das Tor (die Tore) Boporta

toten (-ete, -et) youBartb

tragen (trug, getragen) HOCHUTb, HECTHU
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der Traum (die Triume) meuta
traumen (-te, -t) (von) meurarb (0)
traurig nevyajbHbIM, TPYCTHBIN

das Treffen BcTpeua

treffen, sich (traf, getroffen) BcTpeuarncs
der Treffpunkt mMecto BcTpeuu

die Treppe (die Treppen) necTtHuIa
trinken (trank, getrunken) nmuth
tropfeln (-te, -t) kamarthb

trotzdem HecMmOTps Ha

triilbe macMypHBINi, XMYpPBIH

die Truhe (die Truhen) cynnyk, napeu
das Tuch (die Tiicher) miatox

tiichtig nenbHBIN, XOpOUIWi, yMEbIil
die Tulpe (die Tulpen) TONMBNAH

tun (tat, getan) genarb

die Tiir (die Tiren) aBepb

der Turm (die Tiirme) Gamns

U

ilben (-te, -t) ynmpaxHIThCH

iiberall nosciony

ilberfallen (iiberfiel, tberfallen) nanamate

ilberholen (-te, -t) neperoHsaTh

ilbermorgen rocne3aBrpa

iibernachten (-ete, -et) (mepe)HoueBaTh

die Uberschrift (die Uberschriften) nan-
[MUCh, 3arjiaBue

iibersetzen (-te, -t) nmepeBOAUTEL

ilberzeugen (-te, -t) ybexnarh
iiberzeugt sein (von) GbIThH YOEXIEHHBIM B
4yéM-11060

die Ubung (die Ubungen) ynpaxmeHue

die Uhr (die Uhren) ugackl
Es ist 10.00 Uhr. (Ceityac) 10.00 gacos.
Um wie viel Uhr? B koropom uacy?
(Korna?)

umdrehen, sich (-te, -t) moBopaumBaThCst

umfassen (-te, -t) oxBaThIBaTh

umriisten (-ete, -et) rmepeocHaarhb

TP S e o T

umsonst HarnpacHo, TLIETHO

die Umwelt okpyxawoumii Mup

unentschieden HUYbS

ungefihr npudiansurensbHo

die Union coo3

unser (unsere, unser, unsere) Hain (Haia,
Halle, Halluu)

unter mon

unterbringen (brachte unter, untergebracht)
pasMeliarhb, MOCeIsiTh

die Untergrundbahn (die Untergrundbah-
nen) MeTpo

der Unterricht 1. sanarusa, ypoku; 2. mnpe-
nogaBaHue, obyueHue

unterrichten (-ete, -et) npernonaBaTth

unterscheiden (unterschied, unterschieden)
pasnuyaTh

unterschreiben (unterschrieb, unterschrie-
ben) MoOANMCHIBATH

die Unterschrift (die Unterschriften) nmon-
MUCh

unterwegs B IMYyTH, 1O MYyTH

der Urlaub otnyck

V

das Veilchen (die Veilchen) dmanka

verabschieden, sich (-ete, -et) (von) npo-
1IaThCs

die Verachtung npespeHue

veranstalten (-ete, -et) opraHM30BBIBATH,
MPOBOAUTDH

verbessern (-te, -t) yiay4imarh

verbieten (verbot, verboten) 3anpemars

verbrennen (verbrannte, verbrannt) cxkurarh

verbringen (verbrachte, verbracht) mnposo-
IUTb BpeMst

verdienen (-te, -t) 3apabaThiBaTh, 3aCIyXKWU-
BaTh

die Verfiigung (die Verfiigungen) pacrops-
KeHUe
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zur freien Verfiigung no cBoemy ycMoT-
PEHHUIO
zur Verfiigung stehen ObITH, HaXOIUTHCS
B PacIOpsEzKEeHUU

vergehen (verging, vergangen) (s) MpOXOIUTH
(o BpemeHM)

vergessen (vergall, vergessen) 3a0ObiBaTh

vergleichen (verglich, verglichen) cpaBHu-
BaTh

das Vergniigen y10BOJbCTBHE

verhindern (-te, -t) nmpenorBpaniath

der Verkiiufer (die Verkaufer) mpomasen

die Verkiuferin (die Verkduferinnen) mnpo-
naBIMLa

der Verkehr yimuHoe aBuxkeHHe

verlangen (-te, -t) TpeGoBaTh

verlassen (verlieB, verlassen) mokuagathb

verlegen cMmymi€HHBIM

verlieren (verlor, verloren) TepsTh

verpriigeln (-te, -t) Jynurh, U3bUBaTh

versammeln, sich (-te, -t) cobupartbcst

verschieden pa3nuuHbIi

verschmutzt 3arpsi3HEHHBIN

die Verschmutzung 3arpsizHeHue

verstehen noHumarh
gut verstehen, sich (verstand sich, sich
verstanden) XOopolllo MOHWMAaThL APYT Apyra

verschwinden (verschwand, verschwunden)
(s) Wcye3aTh, CKPbIBATHCS

verspiten, sich (-ete, -et) omasnbiBaTh

verstecken (-te, -t) mpsitath

verstehen (verstand, verstanden) moHMMaTh

versuchen (-te, -t) mbITaThCst

verteidigen (-te, -t) 3amuarh

vertreiben (vertrieb, vertrieben) mporoHsiTe,
U3TOHSATH

der Verwandte (die Verwandten) pomcTBeH-
HHUK

verwenden (verwandte, verwandt) npume-
HSTh, YIOTPeOJIsThL

verzweifeln oTtuauBaThcsl, TEPATH HALEKIY
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sich verzweifelt fiihlen ObiTe B oTHasiHUU

vielleicht BO3MOXHO, BeposSITHO

das Viertel 1. yerBepTh; 2. KBapTaj, paiioH
(ropona)

der Vogel (die Vogel) nTtuia

das Volk (die Volker) napon

voll nonHbIi

vollenden (-ete, -et) 3akaHYMBaTh, 3aBeEp-
11aTh

vor 1. mepen; 2. 1o, ToMy Haszan (O Bpeme-
HH)

vorbei mMumo

vorbeifahren (fuhr vorbei, vorbeigefahren)
(s) Tpoe3xaTb MHUMO

vorbereiten (-ete, -et) roroBUTH

die Vorbereitung (die Vorbereitungen) noma-
roTOBKa

vorgestern rosaBuepa

vorkommen (kam vor, vorgekommen) (s)
CJIy4aThCsi, MPOUCXOIUThH

vorlesen (las vor, vorgelesen) uynTaTh BCIyX

vorn Brepeau

der Vorschlag (die Vorschlige) npemioxenue
einen Vorschlag machen npemnarars

vorstellen, sich (-te, -t) nmpeacraBasaTh(cs)

die Vorstellung (die Vorstellungen) npen-
CTaBJICHUE

der Vortrag (die Vortrige) moknamn

w

waagerecht ropusoHTanbHO

wachsen (wuchs, gewachsen) (s) pactu

der Wagen (die Wagen) Baron

die Wahl BwIOOp

wiahlen (-te, -t) BbIOMpaTh

wahr HacTosMit, BepHBIN

die Wahrheit npasna
die Wahrheit sagen ckasarb, rOBOpPHUTH
npaBay

wahrscheinlich Bo3Mo0XxHO, BO3MOXHBINI




die Wiihrung (die Wahrungen) Banmiora

das Wahrzeichen (die Wahrzeichen) cumBon

die Wanderung (die Wanderungen) moxon
eine Wanderung machen xoauTth B MOXOJ

wann Koraa

das Wappen (die Wappen) rep0

die Ware (die Waren) ToBap

das Warenhaus (die Warenhiuser) yHuBep-
Mmar

die Wirme Tterio

warten (-cte, -et) (auf) xmarb, oXuaaThb

warum rouemy

die Wiische 6enbé

waschen (wusch, gewaschen) MBITBH

waschen, sich (wusch sich, sich gewaschen)
MBIThCSI

das Wasser Bona

der Weg (die Wege) nopora, nyTthb
am Wege y noporu
den Weg verlieren cOutbcsa c myTu

wegen M3-3a, paau

weglaufen (lief weg, weggelaufen) (s) yoe-
raTb Mpoyb

die Weihnacht, das Weihnachten Poxnect-
BO

der Wein [. BuHO; 2. BUHOrpam

dic Weinterrasse (die Weinterrassen) BHHO-
rpaJHUK, pacTylliuii TeppacaMu IO CKIIO-
HaMm rop

weise MYIpBIi

weisen (wies, gewiesen) YKa3biBaTh

weit janeko, HamEékum

welcher (welche, welches, welche) kakoii,
KOTOpHBIH (-asi, -0e, -bie)

die Welt mup, BceneHHas

weltberithmt BceMMpHO M3BeCTHBIN, 3HaAMe-
HUTBIN

die Weltoffenheit (nur Sg.) OTKpBHITOCTBH

wenn Korjaa, eciu

werden (wurde, geworden) () CTaHOBWTb-
cst

das Werk (die Werke) 1. 3aBon, mpennpus-
THE; 2. NMPOU3BEICHUE

wessen 4eil (4bsl, 4b€, 4bM)

der Westen 3anan
im Westen Ha 3amane

der Wettbewerb (die Wettbewerbe) copesHo-
BaHHeE

die Wette criop, coctsa3aHue
um die Wette HaneperoHku

der Wettkampf (die Wettkdmpfe) cocrsiza-
HHME, COPeBHOBaHME

wichtig BaxHbIi
Es ist wichtig. D10 BaxHO.

widersprechen (widersprach, widersprochen)
BO3paxarhb

wieder erkennen (erkannte wieder, wieder
erkannt) y3HaBaTb

der Wind Betep

der Winter 3uma
im Winter sumoii

wirklich neiicTBuTEIBHO

die Wirtschaft (die Wirtschaften) 1. xo3sii-
CTBO; 2. SKOHOMMKA

wissen (wusste, gewusst) 3HaThb

dic Wissenschaft (die Wissenschaften) nHay-
Ka

der Wissenschaftler (die Wissenschaftler)
YUE€HBIHN

wissenschaftlich nayunsiit

wissbegierig mo0603HaTEBHBINI

der Witz (die Witze) urytka

die Woche (die Wochen) Henens

wochentlich exeHenenbHO

wofiir 3a urto

wogegen TMpPOTUB Yero

wohin kyma

wohnen (-te, -t) mpoXxuBaTh

die Wohnung (die Wohnungen) kBaptupa

der Wolf (die Wolfe) Bonk

wolkenlos 6e3001a4HBIH

wollen (wollte, gewollt) xoteTh
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wortkarg Hepa3roBOpYMBLIN
der Wortschatz cioBapHbIii 3anac
woriiber o 4ém

WOZu 3ayeM
wunderbar 4ynecHbIN, TpeKpacHbIi
wunderlich cTpaHHBIN, NPpUYYIINBBINI
wunderschon uynecHBIN, TpeKpacHbIN
wiinschen (-te, -t) Xenathb
alles Gute wiinschen xematb Bcero no6-
poro
der Wiirfel (die Wiirfel) kyouk
die Wurst (die Wiirste) kosbaca

Z

zahlen (-te, -t) mnaTtuTh

zihlen (-te, -t) cumrars

der Zahn (die Zihne) 3y0
die Zihne putzen 4ucTUTH 3yObI

die Zahnbiirste (die Zahnbiirsten) 3y6Has
mIETKa

die Zahnpaste (die Zahnpasten) 3yoOHas
nacTa

das Zeichnen pucoBaHue

zeigen (-te, -t) moka3sbiBaTh

die Zeile (die Zeilen) cTpoka

die Zeit Bpems
die Zeit vergeht wie im Fluge Bpewms
JIETUT

die Zeitschrift (die Zeitschriften) xypnan

die Zeitung (die Zeitungen) raserta

das Zelt (die Zelte) namaTka

zelten (-ete, -et) XWUTh B MajaTke

die Zensur (die Zensuren) oleHkKa

der Zettel (die Zettel) 3anmcka, JTUCTOK

das Zeugnis (die Zeugnisse) CBUIETEILCTBO,
Tabenb

der Zeugnistag neHb Bblgauu Tabeneil ¢
OlLIeHKaMH

ziehen (zog, gezogen) TSIHYTh

zielbewusst 11eneycTpeMIEHHBIN

zogern (-te, -t) kosyebaTbcs

Zu K

zubereiten (-ete, -et) NMPUrOTOBJISATH, TOTO-
BUTH (MHILY, JIEKaApCTBa)

der Zucker caxap

zuerst nipexie Bcero, cHavasia

zufrieden 10BOJIBHBIN

der Zug (die Ziige) noesn

das Zuhause aom, cBOil yroiu

zuhoren (-te, -t) caymarh

die Zukunft Gyayiee

zumachen (-te, -t) 3akphIiBaTh

zuriick Hazan

zuriickhaltend crnepxaHHBbII

zuriickkommen (kam zurtlick, zuriickgekom-
men (s) BO3BpALIATLCS, MPUXOANUTE 0OpaT-
HO

zuriicklassen (liel zuriick, zurlickgelassen)
OCTaBIISATh

zusammen BMeCTe

die Zusammenarbeit coTpyaHUYECTBO

zusammenstellen (-te, -t) cocraBnaThk

Zwar XxoTsi, npasaa

zweifeln (-te, -t) comHeBarbcd

der Zwinger (die Zwinger) 1. omosiceiBao-
11as KpemnocTh; 2. Kjierka (Wisi 3Bepeu)

zwitschern (-te, -t) meberaTh
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PacckaspiBaTth 0  BO3MOXHOCTSX
NPOBEIEHUSl JIETHUX KaHMUKYJI B
I'epmannu.

PacckasbiBaTh 0 CBOMX JIETHMX Ka-
HUKyIaxX M paccrpauiMparh apT-
HEpPa O TOM, Kak OH MPOBEI JIETO.
KomMeHTHpOBaTh  BbICKA3bIBAHMS
HEMEIKHX IIKOJbHHUKOB O JIETHUX
KaHMKYJax.
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Kapitel II. Aber jetzt ist schon

liingst wieder Schule

YuraTh O INKOJIBHON cUcTeMe 06-
Pas’oBaHMs M pacCKasbiBaTh O HEW.
PacckasbiBath O IIKOJBLHOMH CHCTE-
Me obpazopanng B [epmanHnu.
PacckaspiBaTh 00 0CODEHHOCTSX
anbTepHaTUBHBIX 1Kon B [epma-
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’» ['pamMMaTHYeCKHil MaTepual

[Mpuémer yueHnus

1. Plusquamperfekt.

2. lpunarouHsie NpeUIOKEHMS
BpEMEHHM C colo3aMu wenn, als,
nachdem.

HWncuenuposanue auanoros. PacnmosnaBaHue peun Ha ciyx. PaGora B rpym-
nax, nouck uubopmanuu u obmeH uHbpopmaumeir U3 Texkcros. Pabora ¢
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKUM KOMMEHTapueEM.

CocraBlieHHE paccKa3za ¢ MCIOJIb30BaHUEM JIEKCHHMECKON TabmMiibl.

Hanucanue npuaymaHHbBIX McTopuil. Hanucanwe codmHeHUs ¢ onopoit Ha
CEepUI0 PUCYHKOB.

Hammcanue OTKPHITKM O CBOMX JIETHMX KaHHKyJlax.

Pabora Hax ripoekramu.

1. Futur 1.

2. IlpunaTtouyHbie ONpPEAeIUTEb-
HBIC NPEIITOXEHMA.

YreHue TEKCTOB B rpymnmnax 1 obMmeH uHdopMaluei.

IMownck undopmaimn B Tekcre. Pacckas o MoOMMOM yJ9WTENIBHUIIE C MC-
[OJIE30BAHUEM KJIIOYEBEIX CJIOB.

BrickaseiBaHue CBOEro MHEHMS MO IMOBOAY IIKOJBHBIX OLEHOK.

YreHue M BBIWICHEHME OCHOBHBIX (PaKTOB M3 TeKCTa. BhicKasbiBaHME TIpel-
MOJIOKEHUI O HallbHeillleM pa3sBUTHM COOBITMI B Tekcre. OmnpeneneHue
3HAYEHWS] HOBBIX CJIOB 1O KOHTeKCTy. MHTepBeiO C cocenom Mo napre o
IKOJIE M JIIOOUMBIX TIpEAMETaX.

CucremaTH3alus JEeKCUKH 110 cnonooﬁpasonarenbﬂmm NpH3HaKaM.

CocrapiieHHe pacckaza 00 M3ydYeHUH MHOCTPAHHBIX A3BIKOB B LIKOJE C OMO-
POl Ha JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKYIO CXEMY.

PacrniosHaBaHue peyd Ha ciyX. XapaKTepUCTUKA PasiMYHBIX NEePCOHaXel ¢
MCIOJIb30BAHNEM MPUAATOYHBIX ONPENENUTENbHbBIX MpemnoxeHuii. Mucue-
HUpPOBaHWE JHATOrOB. TOJKOBaHME HEMELKMX [OCIOBHIL M ITOIOBOPOK.

Pabora Ham npoekTaMM.

T e
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Kapitel III. Wir bereiten uns auf eine Deutschlandreise vor

PacckasbiBath 0 KéiibHe ¢ MCMONb-
30BaHMeM MHG(pOpPMalIMK U3 TEKCTA.
JlaBaTh pPEeKOMEHIAUMH M COBETHI
JIIOISIM, OTIPABISIOUIUMCS B ITyTe-
HIECTBHE.

BbicKasbiBaTh MPEVIOXKEHHS [0
MOBOOY TMpHEéMa rocrei (IIKOIb-
HUKOB W3 Jpyroi crpanel). O6-
CYyXKIaTh IporpaMmy rpebniBaHuMs
[IKOJbHUKOB M3 JPYTOil CTpaHbl.
Cumyayuu: «Iloaroropka K myre-
IIECTBHIO», «B MarasuHe».

Tekcroi: NMo3apaBurensHbie OTKPBITKH, ,Berlin fur junge Leute®,
,Koln*, . Reisevorbereitungen® (Nach Hans Fallada), ,Die
Kunst, falsch zu reisen“ (Nach Kurt Tucholsky), ,,Die Kunst,
richtig zu reisen“ (Nach Kurt Tucholsky), ,.Gleiches Geld fiir
alle*, ,,Erfolg”, ,,Wenn Herr K. einen Menschen liebte*.
Huanoru: ,,Die Gaste konnen kommen®, ,Im Lebensmit-
telgeschafi™.

Mechuu: ,,Mein Hut, der hat drei Ecken®, ,,Hier lebst du®.
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Kapitel IV. Eine Reise durch die Bundesrepublik Deutschland

PacckassiBath 0 Mionxene u bep-
JIMHE € ONMOpPOM Ha MILTIOCTPALIMH.
PacckassiBath 0 Peiine ¢ ornopoit
Ha KapTy, HCMojib3ys WH(popMa-
M0 M3 TEKCTOB.

PacckaspiBath O CBOEM IyTellIecT-
BHH, COCTABJISITH KapTy MMyTellecT-
Busi. CocTaB/isiTh MpOrpamMMmy Mnpe-
ObIBaHMS IIKOJBHHUKOB MO OOMEHY
B Hauieil cTpaHe M oOcyxiaTth cé€
B rpynne. PacckaspiBath O npasi-
Hukax B [epmanum (K€nbHCKOM
kapHasaie u Tpowuug).
Cumyauuu: «9KcKypcus no Kéib-
Hy», «DKCKYpPCHSI 10 POIHOMY rO-
pony», «B pecropaHe».

JaBath cripaBKy 00 OTNpaBICHUH
M MPUOLITHM TOe3/1a.

Texcrrl: ,,Bayerische Weltstadt®, wunioctpupoBaHHblid TekeT 0 bep-
JIMHE, WUlIOCTpUpoBaHHbIi TekeT o Mionxene, ,.Den Rhein ent-
lang*, ,Der romantischste aller deutschen Fliisse®, . Fasching und
Karneval®, . Pfingsten®, ,Nicht Bach, Meer sollte er heiien®.
Huanor ,,Eine Stadtrundfahrt durch Koln®. Mukpoauanoru Ha Te-
My ,,Im Restaurant™.

IMecus ,,Wo ist hier ein Restaurant?*.

CruxorBopenue ,,Miinchhausen fliegt mit dem Wmdf‘.
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Ipodoaxcenue

IpaMMaTHIecKHit MaTepHal

[Tpuémsbl yueHus

1. CucremaTH3alisi TpaMMaTH-
YecKMX 3HaHui 06 ynorpe6-
JIECHHUW HEOoTpeneéHHO-JIMYHOTO
MECTOMMEHUS Man W TIPUIaTod-
HBIX ONpPEAeTUTENIbHBIX MPeIio-
KEeHMIA.

2. CxyloHeHue
MECTOMMEHHMIA.

OTHOCHUTEIbHBIX

Hamnucanue nosupaBUTENbHBIX OTKPLITOK JPY3bSIM.

Paccka3s o noaroroke nyremiectBusi B [epMaHuio ¢ MCHOJIb30BAHMEM Kap-
Thl. MHCLIeHMpOBaHMe OMaIoroB B cutyauuu «B marasmue». CocraBieHue
paccka3oB 1o teme «bepmub» u «Kénbu». [lpoBeneHue 3a04HON 3KCKYyp-
cun no teme «KénbH». PacnosHaBaHue peud Ha ciayx. IMouwck undopma-
uumn B Tekcre. [Iposenenmne BUKTOpMHBI Ha Temy «YTo Thl 3Haeuws o lep-
MaHHu?».

O6cyxneHue nporpaMmbl NpedbbiBaHWs B CTPaHE WIKOJBHMKOB MO OOMEHY.
Perrenuie KpoccBopia.

Pabora Hag mpoeKkTaMu.

1. MMpunarovHsie OnpeaeTuTeb-
HBIE MPEUIOXKEHUS C OTHOCH-
TENLHBIMH  MECTOMMEHMSIMH B
Genitiv 1 Dativ, a Takxke ¢ oT-
HOCUTEILHBIMH  MECTOMMEHMS-
MM C TpelIoraMH.

2. Priasens Passiv.

3. Priteritum Passiv.

YteHue u nmouck uHbOpMalUM B TEKCTE.
YteHuwe B Tpynnax ¢ NOCHEAYIOIMM OOMEHOM MHbOpMAIIHeil.

Pacckas o bepaune U MioHXeHe ¢ HCHoib3oBaHHeM HHOpMALIMK K3 TEKC-
TOB M ¢ onopoi Ha ¢ororpadun. [NpoBeneHue 3a09HON IKCKYPCHM [0 ro-
pomy.

Paccka3 o PeiiHe ¢ ucrnionb3oBaHMeM KapTel M MHGOPMALMU M3 TEKCTOB.
Hamucanne Tekcra PEKJIaMBl O TOpPOIE.

CocTaBieHyde Mapuipyra MyTeHiecTsus mno [epMaHuu ¢ HMCHOAb30BaHWEM
Kapthl. Paccka3 o CBOEM MYTENIECTBMH C MOMOUIBIO JIEKCHYECKOH CXEMBbI.

Yrenue u HHCUCHHWPOBAHUE IHAIOrOB.

Pabora nan mpoekramm.
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. Poccuiickas akagemusi Hayk
Poccuiickas akagemusi 06pa3oBaHus
NapatenbcTeo «lpoceelugHne»

AkagemMmnyecku LWKoNbHbIA y4ebHUK

Likona
U. N. Bum

YPOBEHb

DIEIUITISICIH|

Hemeukun a3bikK

8 knacc
Y4yebHuk
Astopbi: U.J1. Bum mn ap.

B YMK exopsar:

8 Hemeuxuit a3bik. Paboune
nporpammel. MNpegmeTHas NMHUA
y4ebumkos W.J1. Bum. 5-9 knaccel
asTopos W.J1. bBum, J1. B. CagomoBoin
YyebHuk

Pabouas TeTpanb

KHura ong ysurens

KHura gns ytenuns (7-9 knaccehbl)
CBopHuK ynpaxHeHun (5-9 knaccsl)
Ayanonpunoxenue Ha CD (mp3)

| | L |
VYPOBEHbL YPOBEHb
I ilBNl TI 5- rl Trﬁ |
IMPOCBEIIEHUE 9'785090°301800
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